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Od Redaktoral

W dawnej modlitwie nasi rodacy
prosili: ,,0d powietrza, gtodu, ognia

i wojny zachowaj nas, Panie”. Mor
jak dawniej nazywano epidemie

byt wiec do korica XIX wieku w Pol-
sce i Europie czestym zjawiskiem.
W llustrowanej Encyklopedii Staro-
polskiej Z. Glogera zapisano lata epi-
demii od X wieku poczgwszy, a byto

ich az tyle, ze raczej powinno sie na-
zywad te wszystkie kolejne dziesiec

wiekéw epokami epidemicznymi,
z krétkimi tylko, kilkuletnimi prze-
rwami, w ktorych epidemie nie pa-
noszyty sie w naszym kraju i na kon-
tynencie. Niejaki Andrzej z Kobylina

juz w 1542 roku napisat rozprawe za-
tytutowang Rzgdzenie bardzo dobre

przeciw powietrzu morowemu, spra-
wy ochrony przed ,,morowym powie-
trzem” nigdy wiec nie byty kwestia-
mi drugorzednymi. Ale stopien bez-
sity ludzi wobec nich — wcale sie na

przestrzeni wiekdw nie zmniejszat.
Dopiero wynalazek antybiotykdw,
a wczesniej szczepionek —uczynit te

kwestie, juz nie tak grozng jak w po-
przednich epokach.

Zapewne predzej, czy niestety
podzniej poradzimy sobie jako spo-
teczenstwo z obecnym groznym za-
grozeniem wywotanym koronawi-
rusem, powrdcimy do zamknietych
dzi$ urzeddw, kosciotéw, szkét, te-
atréw, butikéw i innych miejsc, do-
tychczas odwiedzanych tak ttumnie.

Jednak zmiany spoteczne, wymu-
szone okoliczno$ciami i modyfika-
cja zachowan, obyczajéw (tych po-
zytywnych i niestety negatywnych,
tez) — wywotane grozgcym nam nie-
bezpieczeristwem — nie zostang na-

gle i nieodwotalnie , zresetowane”.

Niepewnosc co do roli ,drugiego
cztowieka” dzis manifestujgca sie
regulaminowymi 2 metrami dystan-
su, w jakiej$ formie zostanie zacho-
wana w codziennych naszych kon-
taktach; przesuniecie form komu-
nikacji z bezposredniej, tej ,twarzg
w twarz” na te realizowang za po-
mocq telefonii komérkowej, interne-
tu i innych ,,nowych medidw”, wy-
wrze wptyw na realizacje misji i funk-
cji: urzedow, bankéw, lekarzy, szkét
i innych dzis zamknietych w barce
izolacyjnej podmiotéw. Telemedy-
cyna, e-bankowos¢, e-edukacja do-
stepna obecnie przede wszystkim dla
mtodziezy, stanie sie pewnie ruty-
nowg codziennoscig catej populacji,
niezaleznie od wieku i statusu spo-
tecznego. Te zjawiska i wiele innych
bedacych konsekwencja istniejgce-
go zagrozenia, bedg miec nie tylko
znaczenie gospodarcze, ale w spo-
séb istotny wptyng na sytuacje spo-
teczng wielu z nas.

Epidemia koronawirusa, sama
w sobie dramatyczna, bedgca przy-
czyng wielu nieszczes¢ i dramatow,
przypomniata nam o kruchosci za-
stanego swiata: kontynentu pozor-
nie wiecznie otwartych granic, nie-
ograniczonej regutami etycznymi
konsumpcji, ulotnosci znaczenia
prestizow ekonomicznych, sfalsyfi-
kowata petne hipokryzji ideaty wie-
lu politycznych adwersarzy.

Wobec sit natury, biologii i jakby
zapomnianej nagle ekologii (czyzby
smog przestat nas juz truc¢?) cztowiek,
spoteczenstwo staje uzbrojone jedy-
nie w swa (nie)wiedze, dyscypline

spoteczng, przepisy prawa, skrom-
ny potencjat organizacji instytucji
medycznych (o ponad 300-tysiecz-
nej populacji chorych na grype tez
jakby zapomnielismy?) i wtasng in-
tuicje oraz — co, okazuje sie bardzo
wazne — w zapomniany przez me-
dia i politykdw ideat solidaryzmu
spotecznego.

Niewatpliwie znalezlismy sie w epo-
ce przejsciowej, postrzeganej w kroét-
kiej, bliskiej perspektywie czasowe;j,
jako okres corocznego przejscia z cza-
su zimowego, chtodnego, ciemne-
go do jasnego, wiosennego, ciepte-
go, otwieranego radosnymi Swieta-
mi Wielkanocnymi.

W perspektywie dtugookreso-
wej, kulturowej — pewnie bedzie-
my chcieli jako spoteczenstwo prze-
kroczy¢ granice epoki: tatwe] kon-
sumpcji, eksploracji, bezwzglednej
konkurencji i multiplikacji przyjem-
nosci oraz dominacji rzeczy nad mo-
ralnoscia, ciggtego manifestowania
naszej cywilizacyjnej sity w prze-
ksztatcaniu otaczajgcego nas $ro-
dowiska naturalnego, do — miej-
my nadzieje — Swiata odnowionych
wartosci etycznych, epoki poczu-
cia odpowiedzialnosci za jakos¢ zy-
cia drugiego cztowieka i przysztych
pokolen, rozwoju cywilizacji w ra-
cjonalnych, humanistycznych gra-
nicach. Albo tez — jak juz to czesto
bywato — nic w naszej cywilizacji
i kulturze nie zmienimy, i wéwczas
z niepokojem poczekamy do kolej-
nej pandemii i ...da capo (al fine)...

Tadeusz Sierny



HENRYK CIERNIAK

Z6tte $ciany

Czy mozna by¢ szczesliwym,
kiedy $ciany sg zotte?
Potwierdzam. Tak. Zdecydowanie.
Stuchajcie — spalem w Kielcach w SILL-u,
pokdj pomalowany byt na zétto,
ale nie jak kaczki ani jak kaczence,
ani nawet jak ten zotty ptaszek, fen, kanarek
bardziej w kolorze cytrynowych stoneczek
i na pewno nie jak kurkuma ani deta
blaszana waltornia, z ktérg kiedys
tak chciatem odlecie.

Yes, yes jestem szczgsliwy, bo w Kielcach

sciany byly zotte, a potem pojechatem

do Gdanska, do innego hotelu

i tam tez pokoj pomalowany byt na zétto.
Wreszcie Kujawy, dluzszy pobyt w Ciechocinku.
A tam co? pokdj caly w zolci.

Ale nie tej, ktorg produkuje trzustka ani
wtloczony w plastik Olej Kujawski.

Absolutnie.

Ktada sie na $cianach poprzecznie
pola kwitngcego rzepaku, nieustanna
wiosna, miks cytrynowych ciasteczek
i yellow banana u$miechéw.

Napatrze¢ si¢ nie moge. Skacze —

Eeekstraaaa!l



Co ,gratoigra’
w duszy Slgzakow?

Z profesor KRYSTYNA HESKA-KWASNIEWICZ rozmawia

Stulecie powstan slaskich to doskona-
ta okazja do rozmowy na temat historii,
takze literackiej tego okresu. Przypo-
mina sie dzisiaj wiele wydarzen i ludzi,
powstaje Panteon Gornoslaski, inicju-
je sie rozmaite wystawy, odczyty, pu-
blikacje. Mamy nowoczesne Muzeum
Slaskie, nowa siedzibe NOSPR-u, odno-
wiong Filharmonie Slaska, uniwersyte-
ty. Jednak, czy to wystarczy, by zrozu-
mie¢, co ,,grato i gra” w duszy Slazakéw?
Sadze, ze moze by¢ to chwila na zastano-
wienie sie¢ nad zaniedbaniami nauki pol-
skiej wobec szeroko pojetej kultury, tak-
ze literackiej, pierwszych dziesigtkdw lat
XX wieku na Gérnym Slgsku. Taki swo-
isty stan badan. Na pewno nie rozpo-
znano w pelni zycia literackiego tamte-
go okresu, nie powstala pelna antologii
pie$ni powstanczej, a przede wszystkim
poezji powstanczej, tak bogatej i rézno-
rodnej! To, co stworzyl Bolestaw Lubosz,
wybor Ponad milczeniem i walkg, cen-
ne jako rekonesans, nie jest w pelni re-
prezentatywne. Antologia Lubosza po-
wstawata w latach siedemdziesigtych
i jest mocno obcigzona cenzura. Ta po-
ezja pelna byta akcentéw antybolszewic-
kich, byta tez bardzo religijna, nie mozna
bylo wéwczas takich tekstow przypomi-
nad. I ten stan trwa do tej pory. Aby pro-
wadzi¢ badania nalezaloby powotaé pra-
cownie, w ktorej realizowano by kweren-
de prasows, takze drukéw ulotnych, by
wydoby¢ wszystkie zapomniane utwory.
Czasem naprawde warto$ciowe literac-
ko. Ta poezja pokazuje z jakich tesknot,
marzen ale tez krzywd wyrastaty zrywy
powstancze, jak zyli i jacy byli 6wczesni
mieszkancy Slaska. Modelowym wzorem
moglaby tu by¢ antologia poezji pierw-
szej wojny $wiatowej Andrzeja Roma-
nowskiego Rozkwitaly pgki biatych roz.
Starannie opracowana, pokazujaca roz-
ne odmiany tekstéw, z metryczkami bi-
bliograficznym, stanowilaby prawdzi-
wy pomnik Powstan Slaskich. Podob-
nym zaniedbaniem jest brak monografii
»Kocyndra’, a przeciez az si¢ prosi o re-
print tego pisma, zeby ludzie zobaczyli,
jak wygladat celny dowcip polityczny!

Powréémy do wybuchu powstan. Uwa-
za Pani, ze inicjatywa nalezata do Sla-
zakow, ktorzy dazyli do przytaczenia
do Polski?

PIOTR SKOWRONEK

W moim odczuciu byta to sprawa wspélna.

...bo Polska im w tym pomaga?

Polska im w tym pomagata, bo o t¢ po-
moc proszono, wlasnie w prasie z tego
okresu jest wiele dowodéw. Slask wpraw-
dzie od XIV wieku byl oderwany od
ziem polskich, ale przenikaly tu caly
czas wplywy Poznanskiego i Matopol-
ski, kiedy$ nawet toczyt sie spér, ktdra
dzielnica miata wiekszy wplyw na od-
rodzenie narodowe Slaska. To temat na
kilka konferencji, cho¢ ksiazek juz tro-
che na ten temat jest. Gdy sie przesle-
dzi program tzw. ,,pielgrzymek narodo-
wych’, to wida¢, ze juz w XIX wieku ida
one na Wawel; moze dlatego ks. Nor-
bert Bonczyk w Gérze Chetmskiej pisze
o Gorze $w. Anny: ,,Tu Slagsk ma swoja
Wandeg, tu swoj Wawel $wiety”; z czegos
wyrasta takie poréwnanie. ..

Jakie zatem byto literackie poktosie po-
wstan slgskich?

Ks. Emil Szramek, ktérego postacia je-
stem zafascynowana od dawna, byl w la-
tach 1918-1924 redaktorem naczelnym

Glosow znad Odry, ktorego wydawca

byto Towarzystwo Oswiaty im. $w. Jac-
ka. Bylo to znakomite czasopismo, na-
sycone cytatami z polskich romantykéw,
moze najwigcej byto Zygmunta Krasin-
skiego. Ks. Szramek dobrze znat $laskie-
go odbiorce i do niego adresowat litera-
ture wysoka, w duzym stopniu mistycy-
zujacy. Dlaczego Karol Miarka (mfod-
szy) w Mikolowie tloczyl w sporych

naktadach dziela Mickiewicza, Stowac-
kiego, Krasinskiego, romantykéw krajo-
wych? Ksigzki byly pieknie wydane, za-
wsze z dobrym wstepem.

Miat wiec odbiorce, a ksigzki cieszyty
sie poczytnoscia.

I kolejne argumenty. Profesor Stanistaw
Pigon, znakomity krakowski uczony, opi-
suje w ksiazce autobiograficznej Z Kom-
borni w swiat, ze gdy jako czlonek Ele-
usis przyjezdzal tutaj na Slask, do Zabrza,
Zaborza, Rudy Slqskiej, Bielszowic pro-
wadzit wyklady dla gérnikéw. Oto frag-
ment ze wspomnien uczonego: ,,Zebrania
byly liczne. Wyszedlszy z »szychtyx, zale-
dwie obmywszy sie, schodzili sie miodsi
i starsi, czestokro¢ juz mocno leciwi gor-
nicy postucha¢ polskiego stowa i poezji.
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Czytalismy im wieszczéw, to znéw uste-
py z dziejoéw Polski, objasniajac w miare
moznosci. U wigkszosci tych ludzi ude-
rzal mie zawsze jakis glteboki, wrodzony
pociag do mistycyzmu; nigdzie w §rodo-
wisku ludowym nie spotkatem tego rysu
w stopniu tak wysokim. Rozprawy o na-
turze Boskiej, o preegzysteneji, o zyciu
posmiertnym, takze o zjawiskach spiry-
tystycznych, gotowi byli ludzie ci prosci
prowadzi¢ do péznej nocy bez znuzenia”.
Zdumiewajace, prawda! Gdy si¢ to utozy
w jaka$ calo$¢: Glosy znad Odry, wydaw-
nictwa Miarki i relacje Stanistawa Pigo-
nia, a dodajmy jeszcze niezwykla popu-
larno$¢ Roty Marii Konopnickiej, to zy-
skujemy zdumiewajacy obraz Slaska, jego
potrzeb duchowych.

To by oznaczato tez, Pani Profesor, ze
dziatania Juliusza Ligonia, nestora rodu
Ligonidw, nie poszty na marne, bo on
rozbudzat miedzy innymi potrzeby in-
telektualne i duchowe tych ludzi.
Tak, oczywiscie, Juliusz Ligon si¢ w te
calo$¢ znakomicie wpisuje. Ale moze
trzeba dodac jeszcze jedno. Tutaj ka-
plani, zwlaszcza kaptani katoliccy, kto-
rzy wychodzili z ,ludu’, zdobywszy wy-
ksztalcenie w Widnawie czy znakomi-
tym Wroctawiu, gdzie dzialaty rézne
~towarzystwa stowianskie” w uniwersy-
tecie i gdzie uczyli dobrzy wykladowcy,
takze literatury stowianskiej, wracali tu,
do ludu. Nie szukali wsparcia u niemiec-
kich potentatéw przemystowych, tyl-
ko powracali do korzeni. Méwili do lu-
dzi w ,,jezyku ich serca’, jak to okreslit
ks. Szramek i tak si¢ budowala jeszcze
inna wspolnota, zwlaszcza, ze w domu
rodzinnym byla ksigzka do nabozen-
stwa napisana po polsku.

| ta catos¢ potem wydaje owoce. Czy
zatem mozemy postawi¢ hipoteze, ze



wobec ostrej germanizacji, ktora do-
tyczyta kultury, szkolnictwa i wiekszo-
Sci dziedzin zycia, poszukiwania inte-
lektualne stanowity swojego rodzaju
sprzeciw, a nawet odpér Slazakéw?
Przeciez deprecjonowano nawet gwa-
re, mowiac, ze jest to jezyk bez warto-
$ci, ,wasserpolnisch”.

Jest takie powiedzenie: napér budzi od-
porijest to psychologicznie uzasadnione.
Trzeba we wszystkim mie¢ umiar, i w ta-
kiej sytuacji tez, jak pokazuje historia.

Tutaj najwyrazniej jednej ze stron tego
umiaru zabrakto.

Tak, ale jednoczesnie pamietajmy, ze
jest juz poczatek XX wieku i w calej
Europie dochodza do glosu tendencje
niepodleglosciowe, juz jest przedpro-
ze niepodleglosci i zaraz wybuchnie I
wojna $§wiatowa.

Dobrym przyktadem skorzystania z ka-
pitatu jezykowego byt Stanistaw Li-
gon, nazywany ,$laskim Rejem”, bo-
wiem kiedy pracowat nad umocnie-
niem $wiadomosci narodowej na ta-
mach ,Kocyndra”, czynit to w zasadzie
w trzech jezykach: w polskim literac-
kim, po niemiecku i gwarg, znajdujac
mocny oddzwiek w sercach i swiado-
moéci Slazakéw. Samo pismo wydaje
sie by¢ swoistym ewenementem tam-
tych czasow.

Jestem urzeczona ,Kocyndrem” i bardzo
sie dziwie, ze nie powstal reprint pisma,
ktore jest bardziej wymowne niz wszyst-
kie proby ttumaczenia arcydziet literatu-
ry na tzw. ,,jezyk Slaski” (smiech). Ligon
potrafil powiedzie¢ wszystko, swobod-
nie poruszal si¢ w r6znych rejestrach je-
zyka, na przyklad nigdy nie byt wulgar-
ny, ale byl doskonale rubaszny i czesto
w zderzeniu nawet z wyrafinowang sy-
tuacjg, powiedzmy polityczng, wprowa-
dzal taki humor jezykowy czy sytuacyjny,
ze my sie¢ dzisiaj jeszcze z tego $miejemy.

Wiasnie chciatem zauwazyg, ze te tek-
sty s ciggle aktualne, s3 po prostu na-
dal $mieszne.

To dobry dowcip polityczny, ktory si¢ nie

zestarzal, a wiadomo, ze dowcip ma krot-
ki zywot. Dzisiaj Zyjemy w epoce kultu-
ry obrazu, a co zrobit Ligon?

Uzupetnit stowo mnéstwem swietnych
rysunkéw.

Mozna okre§li¢ to jako prekomiksy; dzi-
siaj Ligon mialby z czego zy¢! Jego ry-
sunki mozna analizowa¢ ze studentami,
wykorzystywaé na wyktadach popular-
nych i naukowych, pokazujac jak moz-
na walczy¢ stowem, jaka ono ma moc
w dobrym polaczeniu z obrazem. Dla
mnie Ligon byt genialny, bo on si¢ wla-
$nie poruszal - znéw uzywam tego sto-
wa — w roznych rejestrach kultury: po-
pularnej i wysokiej, pisal wiersze lirycz-
ne, satyryczne, okolicznosciowe, ,,god-

ki, felietony. Swietnie bawit humorem,
$piewal, wzruszal i poruszal.

Pewnie duzg role odegrato tu jego wy-
ksztatcenie. Wedrujac za wiedzg i sztu-
ka od Poznania przez Krakéw do Berli-
na i z powrotem, , liznat” wszystkiego
po drodze. Potrafit sie znalez¢ w kaz-
dym srodowisku — od robotniczego, lu-
dowego po wyrafinowane intelektual-
nie i politycznie.

Wtasnie. Ligon byt geniuszem, ale o tym
doé¢ sie nie méwi. To byl najwigkszy ka-
pital tamtych czaséw i wlasciwie nie ma
poréwnywalnej postaci w pdzniejszym
okresie. Ale nie potrafimy by¢ dumni
z ,Karlika z ,,Kocyndra”!

Dlaczego zatem spotkat go taki los?

Moze dlatego, ze nie miescil sie w okre-
$lonych ramach, kanonach, konwenan-
sach. Przeciez on ze wszystkiego wycho-
dzil, wszystko przerastat. Wystarczy si¢
na niego popatrzec, to vis comica, ale bia-
da temu, kto prébowalby z niego zakpi¢.

Dzisiaj pewnie mozna by nazwac go
celebrytg, co niekoniecznie do Ligonia
pasuje, ale cos$ z tego poklasku i stawy
w sobie miat?

Tak, tylko ze to byto u niego naturalne
izastuzone, bez sztucznych zabiegow. Spo-
tkatam jego wpis w ksiedze go$ci w Sko-
czowie, w domu Morcinka. Dowcipny,
$liczny z rysunkiem - przyjacielski. Pi-
sal: ,Po dtugich latach tutaczki wsréd ob-
cych, zas z faskawo$ci Pon Bdczka - za-
witolech w mitej chatce Gustliczka i ra-
duje si¢ bardziej, anizeli jego ,,Aza” kiej
jom spuszczom z lancucha... Szczesé
Wom Boze Gustliczku i zZycze zebyscie
jej nigdy juz nie musieli opuszczaé. Za-
wsze Wam wierny »Karlik« (Stanistaw
Ligon)”. A potem spotkatam go w Kro-
nice Hufca ZHP Mystowice z Inwoka-
cjg troche przypominajaca Mickiewi-
czowska Ode do miodosci: ,,Zgoda_nas
taczy, mitoé¢ zespoli, / Unos swe skrzy-
dfa nalot sokoli”. Od$piewal ja na melo-
di¢ Karolinki, wywolujac niebywaty en-
tuzjazm druhen i druhéw. Kto odnajdzie
te wszystkie $lady Ligonia, kto je opisze?
Byl wszedzie, jakby miat dar bilokacji! I
wszedzie jego przyjazd byl §wietem. On
sie — o tym méwit pan przed chwilg - po-
trafit odnalez¢ w kazdej sytuacji i w kaz-
dym $rodowisku. Fenomen.

Malarz polichromii, pejzazysta, portre-
cista, rysownik, tworca karykatur, aktor,
rezyser, scenarzysta, choreograf, radio-
wiec, dziennikarz, spotecznik - to tyl-
ko niektdre z nieprzeliczonych zaintere-
sowan Ligonia, a przy tym to doskona-
ty, o niezbywalnej energii organizator.
Sam zartowat, ze gdyby gdzies brako-
wato prezesa, to zgtasza swoja kandy-
dature! Zartowat, ale byt niemal wsze-
dzie. Przy czym prawdziwym zywiotem
Karlika byto radio.

Mysle, ze on taka drogg troche wyprze-
dzal swoj czas, idac w kierunku radia, te-
lewizji jeszcze nie bylo, nie wspomina-
jac innych $rodkéw przekazu! To bylo
to medium, ktére w sposéb zwielokrot-
niony mogto dociera¢ do kazdego czto-
wieka. Stad te opisy, jak sie wszyscy gro-
madzg koto radioodbiornika w sobote,
bo bedzie Ligon; potrafit ludzi przycig-
gad, stwarzaé wspdlnote.

Aktorsko czarowat stowem.

Tak, tylko ze on réwnie dobrze postugi-
wal si¢ sfowem w mowie, jak w pismie
i ,przemawial” tez rysunkiem!

Wydaje sie, ze wtasnie dlatego woje-
woda Michat Grazynski powierzat mu

tak wiele zadan.

Mysle, ze Grazynski byt cztowiekiem in-
teligentnym i wolat mie¢ Ligonia za sobg

niz przeciw sobie (Smiech).

To nie ulega watpliwosci, ale czy ta
»przyjazn” (raczej szorstka!), po wojnie
Ligoniowi troche nie zaszkodzita? Byt
widziany jako cztowiek sanacji, otart
sie na Bliskim Wschodzie o Armie An-
dersa. | mimo tego, ze powrdcit do kra-
ju, nie zastugiwat na to, zeby by¢ eta-
towym pracownikiem radia, ktéremu
przed wojng dyrektorowat.
Morcinek byt w podobnej sytuacji i tez
zostal upokorzony. O Zofii Kossak
w PRL mozna by napisa¢ osobny szkic.
Wszystko, co dobre bylo w dwudzie-
stoleciu, w PRL-u trzeba bylo skom-
promitowac. A przeciez Ligon wow-
czas $wiecil tryumfy. Byl nauczycie-
lem w bardzo prestizowym Gimna-
zjum im. Adama Mickiewicza, gdzie
uczyli §wietni nauczyciele, potem
w Radiu, w teatrze - i prosze¢ zwazy¢,
ze w tzw. ,czarnej ksigdze Gestapo” Li-
gon figuruje dwa razy, jako nauczyciel
i jako redaktor.

Mowa o Sonderfahndungsbuch Polen.
Specjalnej ksiedze gorczej dla Polski.
Czyli z rak hitlerowcéw otrzymat po-
dwajny wyrok?

Tak za jedno i za drugie, za tzw. ,,calo-
ksztalt”!

I dlatego obawiano sie go takze po woj-
nie? Przeciez byt w swiadomosci spo-
tecznej ciaggle popularny.

Ludzie czekali na jego stowo.

Z relacji biografow, mocno okrojo-
nych, kiedy opowiadaja o tym okre-
sie wynika, ze prébowano nim stero-
wac na przykiad poprzez cenzure czy
inne przykre zabiegi, np. podatek od
rzekomego niemieckiego mienia, czy-
lidom, ktéry wybudowat przed wojna
przy ul. M. Szeligiewicza (wczesniej A.
Lisieckiego).

Ale nim sie¢ nie dalo sterowa¢, kazdego
potrafit wystrychna¢ na dudka..



Dlatego starano sie jego tworcza swo-
bode maksymalnie ograniczy¢?
Wiasnie tak. Przeciez pan wie, ze bano
sie nawet jego pogrzebu. Opowiadata
mi Agata Wojterzanka, bedaca ,,twarzg”
Radia Katowice, ze oni prawie do kon-
ca nie wiedzieli skad bedzie szed! kon-
dukt Ligonia, bo ciagle puszczano myl-
ne informacje. Raz podawano, ze z Ra-
dia, drugi raz, ze zdomu. Chodzilo o to,
zeby ten ttum si¢ nigdzie nie zgromadzil.
Swietna ksigzka Feliksa Netza pt. Rég Li-
gonia i Krélowej Jadwigi pokazuje zna-
komicie niszczenie Ligonia.

Po prostu obawiano sie manifestacji?
Posrednio moze o tym swiadczy¢ bar-
dzo lapidarny, jak na cztowieka me-
diow, nekrolog zamieszczony zaled-
wie w dwdch gazetach, w tym w ,Try-
bunie Robotniczej”. Radio milczato! A
przeciez Ligon byt kochany!

Tak, byt kochany nie tylko przez Pola-
koéw, ale chyba takze przez Niemcéw,
bo przeciez to Niemka go ostrzegla, tuz
przed wkroczeniem wojsk niemieckich,
by uciekat!

| udato mu sie ujsc z zyciem.
Na tutaczke.

Niedawno wyszta ksigzka Henryka
Grzonki Ziemia Swieta w obiektywie
Karlika z ,,Kocyndra” ukazujgca album
fotograficzny Ligonia, ktory powstat na
Bliskim Wschodzie, w Jerozolimie, Pa-
lestynie, Egipcie. Autor zauwazyt, ze Li-
gon byt w jakiej$s mierze reprezentan-
tem swojej rodziny w pielgrzymowa-
niu do Ziemi Jezusowej, na ktore ani
dziadek Juliusz, ani ojciec Jan nie mogli
sobie pozwoli¢. Pani Profesor odkryta
w albumie przestrzen wartosci religij-
nych, ktérym Karlik byt wierny, a ktére
zostaty zdeprecjonowane w PRL-u epi-
tetem , kapliczkowatosci”.

Nie wiem dokladnie, co to znaczylo. Co
jest ztego w kapliczce? Badacze folklo-
ru rejestruja i opisujg kapliczki. Wszy-
scy badacze religijnosci takze zachwy-
caja si¢ kapliczkami. Malo tego, przeciez
kupujemy pamiatkowe kapliczki.

Moze komunisci bali sie kapliczek?
Kaplica to jest co§ powaznego, a kaplicz-
ka to zdrobnienie, jest w tym moze ja-
ka$ poufalo$¢! Jestem urzeczona tym
albumem i tego nie ukrywam. Wi-
dze tam rézne ciagi narracyjne. Takie
przestrzenie, ktérych musiato wypatry-
wacé oko fotografika, troche chyba ste-
sknionego za krajobrazem ojczystym,
a z drugiej strony szukajacego i eg-
zotyKki, i sacrum, i czlowieka. Te zdje-
cia mozna oglada¢ na réznych pozio-
mach: raz uloza si¢ w opis krajobrazu,
raz opis sacrum, ale tez przez twarze
ludzkie. Wida¢, ze to bystry, wnikliwy
obserwator robil, cho¢ mial amatorski
aparat fotograficzny.

Nie wiem, czy mogt mie¢ woéwczas lep-
szy technicznie sprzet. Wedrujac ulicz-
kami wspoétczesnej Jerozolimy, zauwa-
zymy w oknach wystawowych zakta-
dow fotograficznych zdjecia z korca
lat trzydziestych i poczatku czterdzie-
stych ubiegtego wieku, przypomina-
jace te Karlikowe. Zdaje sie, ze pano-
wata wéwczas moda na takie hobby,
zwtlaszcza wsrod stacjonujgcych tam
2otnierzy. Popularnos¢ aparatow ma-
toobrazkowych pozwolita im po raz
pierwszy zabra¢ wojenne doswiadcze-
nia do domu i podzieli¢ sie nimi z naj-
blizszymi, a gdy los okazatby sie tra-
giczny, by¢ moze zostawic po sobie pa-
miatke. Oczywiscie, kto miat wieksza
wrazliwos¢ estetyczng, potrafit zrobic
z aparatu lepszy uzytek.

Tylko widzi Pan, Panie Piotrze, osobo-
wos¢ tworcza zawsze szuka $rodkow wy-
razu i tam obudzit sie w nim jeszcze je-
den talent. On zobaczyl, ze tymi zdje-
ciami tez mozna méwic.

Bo oczywiscie ,,mowil” we wszyst-
kich znanych sobie srodkach wyrazu:
malowal, organizowal Nowy Dom Pol-
ski, tzw. za murami, bo Stary byl prze-
pelniony; tworzyt audycje radiowe nada-
wane przez BBC Jeruzalem, opubliko-
wal wybor Berow i bojek slgskich nakla-
dem Sekcji Wydawniczej 3 Korpusu dla
Slazakow, ktérzy uciekli z Wehrmachtu
do polskiego wojska, pracowal nad wy-
stawieniem Wesela na Gérnym Slgsku,
ale to udato sie dopiero we Wloszech,
w Ankonie, przy doborowej publicznosci.

I wydat takze ten podrecznik Slg-
ska Ojczyzna, znakomity i tez nie moge
wyj$¢ ze zdumienia, ze tego nikt do tej
pory nie wznowil!

Widag, ze u Ligonia tetni zycie.
By¢ moze, kto$ inny wpadiby tam w de-

Stanistaw Ligon - rzezba na ulicy Ligonia, Katowice
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presje, a on szukat innego sposobu zy-
cia. Rézne byty losy emigrantéwiich za-
chowania, a on dalej tworzyt. Dalej szu-
kat cztowieka, do ktérego chcial mowié.

I to na réznych ptaszczyznach, bo przy-
pomnijmy, ze w albumie Grzonki jest
fotografia obrazu Slaskiej Hetmanki —
Matki Boskiej Piekarskiej — namalowa-
na na prosbe zotnierzy.

Ona jest bardzo pigkna. Przyznam sie,
ze to rozjasnienie tla, takiej pogody
nadalo temu obrazowi, ze przypomina
troche Usmiechni¢ta Madonne z Pszo-
wa. Czy on chcial w ten sposéb krzepi¢
tych, ktérych tam los zagnat, ze zmienit
de facto wymowe tego ujecia? Jej sie lek-
ki usémiech biagka na ustach. Jest taka ja-
sna, zlocista. Pogoda bije z tego obrazu.

| jednoczesnie ufnos¢ jakas dla zotnie-
rzy w Bozg Opatrznosc¢.

Mozna powiedzie¢: ufnoéé. I tez mato
sie o tym wie.

Obraz na szczesci trafit do Polski, do
Muzeum Instytutu Tarnogoérskiego,
staraniem dr. hab. Marka Wronskiego,
zatozyciela muzeum, ale trzeba jakie-
gos$ obycia tropiciela, zeby tam trafic.
Co wiecej, olbrzymie zbiory placowki
prezentowane s na bardzo skromnej
przestrzeni.

Album uswiadomit mi tez to, ilu mu-
sialo by¢ uciekinieré6w z Wehrmachtu, ze
gen. Anders chciat III Korpus tworzy¢
dla nich. Reakcja Ligonia byta réwniez
odpowiedzig na to, Ze to nie byta garst-
ka ludzi, ze tam byta cafa spoteczno$c¢,
ktéra zapewne szukala jakiego$ wspar-
cia duchowego.

Nawet dzisiaj wedrujac Via Doloro-
sa mozemy dostrzec, ile polscy zolnie-
rze do niej wowczas wnieéli, a to jedy-
nie skromny fragment polonicéw Zie-



mi Swietej. Zwrécit mi na to uwage ks.
dr Dawid Ledwon, konsultant histo-
ryczno-biblistyczny Ligoniowego albu-
mu w czasie wspélnej pielgrzymki. Sla-
ska cecha praktycznego obok ducho-
wego zaangazowania, jest tam bardzo
widoczna. Dzigki polskim Zolnierzom
zrekonstruowano na przyktad kaplice
IIT i IV Stacji Drogi Krzyzowej, a w Ty-
beriadzie postawiono polski pomnik na
dziedzincu kosciota $§w. Piotra. Zacho-
wat si¢ drewniany krzyz niesiony w 1941
roku takze przez Ligonia.

Dziatanie jest znakomitg terapia. Tak
sobie mysle, ze gdyby dzisiaj wyda¢ Slg-
skg Ojczyzne, z komentarzem wzbudzi-
taby zainteresowanie, taka inna ,,czytan-
ka” §laska. Nie ma czytanek dla szkot $lg-
skich. Czy ona by nie mogla tej roli spet-
ni¢? Tam sg takie $wietne teksty.

Wréémy do czaséw powojennych, kie-
dy Ligon wraca z emigracji i zastaje zu-
petnie inng rzeczywistosc. Podjeta sie
Pani Profesor jej opisania w opubliko-
wanej wspodlnie z prof. Lucyng Sadzi-
kowska ksigzce Dziatalnos¢ poselska
Gustawa Morcinka, czyli katalog ludz-
kiej biedy, gdzie pokazane s dokumen-
ty z czasu postowania autora Wyraba-
nego chodnika. Losy Karlika i Gustlika
s3 tragicznie zbiezne.

Dziekuje panu za podjecie tego watku,
bo on rzeczywiscie jako$ jest zbiezny z Li-
goniem. Ligonia wpedzono do grobu, bo
tak to trzeba nazwac. Zreszta wspominat
o tym jego wnuk Andrzej Sas-Jaworski.

Na przyktad pisanie do Radiowej Cze-
lodki tekstow przez autora z Sosnowca,
ktore Karlik starat sie jako$ dostosowac.
Kneblowanie Ligonia musialo dopro-
wadzi¢ do jego $mierci, a Morcinek
zyt. Wroécit tu z Dachau. Tez przejechat
przez Zachdd, powedrowal po Wiecz-
nym Miescie, spotkal si¢ z zolnierzami
IT Korpusu. Chcial pisa¢. Czekano tez
na jego stowo, bo to wida¢. Moja pierw-
sza doktorantka, cieszynianka Ewa Fon-
fara, badata recepcje Morcinka w dwu-
dziestoleciu migdzywojennym. Gtéwnie
byl popularny na Kresach. Ogromne ilo-
$ci listow, wycieczek, zaproszen. Potem
ci ludzie z Kreséw, wygnani, przeniesli
sie na Ziemie Zachodnie i dalej czeka-
no na stowa Morcinka, a on ksigzke dla
mlodziezy Zablgkane ptaki poprawiat
kilkanascie razy, bo si¢ nie podobala
»czynnikom spotecznym”.

Czyli nie przypadkiem padto wéwczas
na niego.

Nie przypadkiem. To jest dla mnie dra-
matyczny przyklad tego, jak uwiklanie
w polityke niszczy tworce. Kazdego twor-
ce. Tworczo$¢ literacka, naukowa, mu-
zyczna, architektoniczna musi by¢ wol-
na. Musi by¢ autonomiczna. Wszystkie
naciski jg niszczg. A jemu zabrano czas
na pisanie. Kazano mu siedzie¢ w la-

wach poselskich, a jak wiadomo byl to
sejm niemy. Raz zabral glos w czasie ca-
tej kadencji, zmuszony do wystapienia
z wnioskiem o przemianowanie Katowic
na Stalinogréd, bo tak by sie w ogdle nie
odezwal. Kiedy studiowaty$my te doku-
menty, to wynikalo z nich jasno, ze in-
terpelacji nie wolno bylto wnosi¢. Morci-
nek zostal zniszczony wielokrotnie. Za-
braniem czasu, kastrowaniem tekstow,
przymusem siedzenia na tych sesjach...

...i odpowiedzialnoscig spoteczna. Z do-

kumentéw wynika taka gama rozma-
itych prosb wszelkiego rodzaju, od rze-
czy absurdalnych po drobiazgi, ktéra mu-
siata go pochtongé¢, w ktoére chcac nie
chcac byt uwiktany. Cho¢ przez chwile
naiwny myslat, ze co$ mu sie uda dla
Slaska wywalczy¢.

Ale jak absurdalnych! Lajdak uwiddt
dziewczyne, wigc czy Pan Poset moze
mu przemowi¢ do sumienia, zeby sie
ozenil... (Smiech) Kto$ inny pisze: gto-
sowalem na Pana, musi mi to Pan za-
tatwi¢. Nie brakowalo réwniez sytuacji
dramatycznych. Jedng z nich, ktora si¢
na szcze$cie dobrze skonczyla, byta spra-
wa profesora Walerego Pisarka; nie wia-
domo jaki bylby jego los, gdyby nie po-
moc Morcinka. Ale tam, gdzie prosza,
zeby sie wstawil z prosba o ulaskawie-
nie syna albo dziewczyny, ktéra kupita
10 kg cukru i trafita do obozu pracy, to
s historie tragiczne. Dzisiejszemu czy-
telnikowi w glowie sie to nie miesci, ko-
mus zabrano cale mienie, bo zona mia-
fa drugg kategorie Volkslisty! I czlowiek
w jednym momencie zostal bez dachu
nad glowa i $rodkéw do zycia.

Panie publikuja listy Morcinka, w kt6-
rych stwierdzaja, iz to, ze nie zostat po-
stem na drugg kadencje jest ulga po-
rownywalng z wyjsciem z obozu kon-
centracyjnego.

Tak, uzywa okreélenia: ,,0osaczenie”.
Tropitam przez bardzo wiele lat, kto go
do tego zmusil, personalnie, bo wiem od
Walerii Kuglinowej, ze wieczorem miat
telefon, po ktérym zbladl i juz mu sig¢
zy¢ nie chciato. Kto go wykonal? Kto go
zmusil do tej interpelacji w sprawie Sta-
linogrodu? Rozmawiatam z czlonkami
owczesnego Stronnictwa Demokratycz-
nego, bo przeciez na uroczysto$¢ wrecze-
nia nagrod im. Gustawa Morcinka jez-
dzitam od lat osiemdziesiatych, z refera-
tem. Pamigtam, jak w Cieszynie, w Bobr-
ku, gdzie jest filia Uniwersytetu Slaskiego,
byto wreczenie nagrody. Przyjechalam
autobusem, ze mng szli starsi panowie.
Pomyslatam: SD i zagadnetam ich. Boze,
jak oni przyspieszyli, zeby mnie zgubi¢!
($miech) Snieg sypal, bo to byt grudzien,
a oni gnali jak chiopaczkowie. Rozma-
wiatam z sedzig Jozefem Musiotem, za-
angazowanym przeciez w Stronnictwo
Demokratyczne, krecit glowa, wzdychat,
nic nie potrafil mi powiedzie¢.

Tajemnica?

Raczej lek, jeszcze w latach osiemdziesia-
tych. Kogo si¢ tak bali? Kto siaf taki wy-
tupiastooki strach, ze nawet w obronie
czci cztowieka, ktory byl przeciez wizy-
towka Slaska, nikt nie miat odwagi sta-
nac? A dzisiaj juz zapewne nikt nie wie.

Przykre.

Bardzo przykre. Zreszta wlistach do Jana

Kuglina, ktére przytoczyly$my, pisarz opo-
wiada jak go zmuszono do postowania,
mowiag, ze inaczej zadnej ksiazki wiecej

mu nie wydadzg. Morcinek nie byt Stefa-
nem Kisielewskim, zeby sie ,,ukry¢” w wy-
dawnictwie muzycznym, on tylko umiat

pisa¢ o Slasku. A jednocze$nie aresztowa-
no po czeskiej stronie jego przyjaciela, ks.
Leopolda Bilke. Zbyszko Bednorz tez juz

siedzial w wigzieniu, podobnie jak Aloj-
zy Targ. Mial si¢ czego bacl.

Pisarstwo bylto jego chlebem.

Pisarz byl juz wtedy bardzo schorowanym
cztowiekiem i mial na utrzymaniu sio-
stre, Terese, ksztalcil tez wnuczke siostry
Joanny, Malgosie, ktéra bardzo kochal.
Pan tez zwrdcil uwage na relacje profe-
sora Wyki: Morcinek ,,blady jak $ciana,
dretwym glosem” - i otrzymat huczne
brawa, owacje! Bo sala musiafa bi¢ bra-
wa. Wszyscy klaskali, a gdyby cata sala
zamilkta, nic by nikomu nie zrobiono.
Prawda? A tu huragan braw. To jest do-
piero przyktad manipulacji.

Jakas nieludzka perspektywa.

No tak, ale jak si¢ na to popatrzy: Li-
gon, Morcinek - dwéch Slazakéw - po
co ich trzeba bylo niszczy¢? Dlaczego?

Zeby ukaraé Slask?

To jest pytanie na inng rozmowe
Wréémy do poczatku naszej rozmowy.
Dlaczego jest tak, ze tatwiej postawic
Panteon wielkich $lazakéw niz prze-
prowadzic¢ rzetelne badania, o ktérych
Pani wspomniata?

Panie Piotrze, zna Pan wiersz Galczyn-
skiego: ,,Bo zywy student, to jest klopot
dziki. / A my Polacy, my lubim pomni-
ki” I to stawianie pomnikéw to jest tez
dowdd na to, ze Slask jest polski (smiech).
Gdyby powstata duza dobra szkota arty-
styczna im. Stanistawa Ligonia, w cen-
trum Katowic, gdzie uczono by tworzenia
réznych technik graficznych, gdzie wy-
ktadaliby profesorowie katowickiej ASP,
to bylby pomnik! Z jego zdjeciami, kary-
katurami, pokazywaniem jak sie to robi.

| reprintem ,, Kocyndra”...

...1 wycieczkami do Muzeum Mehoffera.

Mozna by organizowaé wycieczki szla-
kiem Stanistawa Ligonia. Od Chorzowa,
od Krolewskiej Huty, przez Truskolasy,
nawet do Berlina...

Wiele jeszcze przed nami. Bardzo dzie-
kuje za rozmowe.
Ja tez dzigkuje! [ |



/Wyczaje powitania wiosny
miedzy dawnymi ludami Europy

MICHAt SPURGIASZ

Gdy Europe porastata gesta knieja, a zimy byly jeszcze dtugie i $niezne,
wiosna byta czym$ upragnionym i wyczekiwanym. Ostatnie tygodnie

kazdej zimy wyznaczane byly przez konficzace si¢ zapasy w spizarniach

mieszkancéw pétnocnej czesci kontynentu europejskiego. Zima w per-
cepcjiludzi oznaczala ryzyko $mierci, wiosna byta nadzieja na nowy po-
czatek. Wraz z jej nadejsciem dni stawaly si¢ coraz dtuzsze, a chtéd ilod

powoli ustepowaly zieleni, ktéra niosta z sobg obietnice pozywienia.
Wiosna, czy raczej jej nadejécie bylo dla mieszkancéw dawnej Europy
wydarzeniem wielkim i doniostym. Zycie powracato na $wiat po okre-
sie dominacji $mierci. Pigknym, cho¢ bardzo péznym z omawianej per-
spektywy przykladem znaczenia wiosny dla zycia ludzkiego sa fragmen-
ty zachowanych do dzisiaj sredniowiecznych piesni, ktére pochodzg ze

XIII wiecznego zbioru Carmina Buarana (fragmenty w jezyku polskim

w przekladzie Mariana Piechala):

Swiat fagodzi stonce,
$wiatla sila zywa,
kwieciem swe oblicze
przed $wiatem odkrywa,
mito$¢ w sercach mezow
wre coraz gorecej,
wszystkim, co jest mite,
wlada bég chtopiecy.

Omnia sol temperat
purus et subtilis,
novo mundo reserat
faciem Aprilis,

ad amorem properat
animus herilis

et iocundis imperat
deus puerilis.

Ecce gratum Oto z dawna

et optatum upragniona

Ver reducit gaudia, wraca rados$¢ wiosny,
purpuratum purpurowa

floret pratum, kwitnie taka,

Sol serenat omnia.
Tamiam cedant tristia!
Estas redit,

nunc recedit

Hyemis sevitia.

storica hymn radosny
smutku mgly rozprasza,
idzie lato,

resztki zimy

ze $wiata wyplasza.

Beltane Fire Festival 2019, Calton Hill, Edynburg. Fot. Nyri0

W percepcji ludéw celtyckich rok dzielit sie na dwa okresy — pore
ciemng, ktorg mozemy rozumiec jako zime oraz pore jasng, lato. Sym-
bolicznym poczatkiem wiosny byt obchodzony 1 maja festiwal Beltane.
Odbywat si¢ on ku czci popularnego boga Bela (Beli/Belenus/Belenos,
imie to oznacza ,,l$nigcy”), ktéry reprezentowal storice, ptodnos¢, a takze
wladze nad zZyciem i $miercig. Beli kojarzony byt ze zwierzeciem, jakim
byt kon, a za jego atrybut czgsto uznawano koto. Zgodnie z wierzenia-
mi podrézowat przez niebo w rydwanie (koto) zaprzezonym w rumaki.
Juliusz Cezar pordwnywat Bela do Appolina. Festiwal ku jego czci byl ra-
dosnym $wigtem oczyszczenia i nowego poczatku, byto to swieto ognia.
W trakcie Beltane Celtowie rozpalali wielkie ogniska na wzgérzach, wo-
kotktorych toczyly sie uczty i zabawy. W ich trakcie ludzie taniczyli wokot
ognisk zgodnie z ruchem storica, kierujac sie nadzieja, iz to doda stoncu
sily i zapewni poprawny wzrost roslinnosci. Bydto byto wyprowadzane
z zimowych pomieszczen i przeprowadzane migdzy dwoma plonacy-
mi ogniskami. Mialo to je przygotowa¢ do udania si¢ na letnie pastwi-
ska oraz zapewni¢ bezpieczenstwo od chordb. Celtowie z checig zabie-
rali plonace szczapy z ogniska do domow, poniewaz uwazano, iz ogien
z ogniska rozpalonego w Beltane ma moc leczenie choréb i wzmacnia
ciata, wszak byt uciele$nieniem ozywczych mocy stonica, ktére kazdej
wiosny na nowo budzi §wiat po zimie. Tradycyjne udawano si¢ réwniez
w miejsca, skad woda wydostawata si¢ na powierzchnie — do Zrédelek
i studni, ktére dekorowano mtodymi kwiatami, celem zapewnienia do-
brych deszczy, bez ktorych wzrost upraw bylby niemozliwy. Zwyczajem
faczonym z obchodami Beltane, o ktérym niestety nie zachowalo sie zbyt
wiele informacji, byt zwyczaj wybierania Majowej Krolowej i Majowe-
go Krola. Mozna zatozy¢, iz wybrancy spotecznosci traktowani byli jako
reprezentacja duchéw przyrody, a ich unia (ktéra odbywata sie w stanie
upojenia alkoholowego), miata wspomdc ptodno$¢ zwierzat, jak i zapew-
ni¢ szybsza wegetacje rodlin. Jednym z tradycyjnych zwyczajow zwigza-
nych z Beltane, ktory przetrwal nawet do dzisiaj jest wzniesienie i taniec
dookota stupa majowego (Maypole). Byt to wysoki, przyozdobiony gir-
landami, proporcami i wieticami drewniany pal ustawiany w miejscu
celebragji. Taniec polegat na ruchu w krag wokoét stupa. Czasem stupy
posiadaly przymocowane wstegi z materiatu, byly one stosowane w tan-




cu - tancerze, trzymajac wstegi w dioni, powoli poruszali si¢ zgodnie
z kierunkiem storica, nawijajac na shup wstege, jedynie po to, by po za-
konczeniu dzieta rozpocza¢ taniec w drugg strone i ponownie rozwing¢
wstegi. Najprawdopodobniej podobnie do pozostatych elementéw ob-
choddéw Beltane zwyczaj ten mial na celu uczci¢ powracajacg wegetacje,
zycie i wydluzajacy sie dzien. Jednakze pomimo calej radosnej atmos-
fery nie wszystkim cztonkom spofecznosci celtyckiej byto do $miechu.
Beltane poprzez kontekst nowego poczatku byl tez tradycyjnym dniem
rozwodow. Ponadto niektorzy badacze sugeruja, iz pierwotnie zwyczaj
rozpalania ognisk miat zdecydowanie mroczniejszy charakter — niewy-
kluczone jest, iz wczesnym obchodom Bel-

$cijanistwo na ziemiach stowianskich jest najczesciej wprowadzane sita
i charakteryzuje je pelna pogarda dla dawnych zwyczajéw. Z perspek-
tywy dzisiejszego czlowieka, jesli chcemy poszukaé §ladéw stowian-
skich zwyczajéw zwigzanych z obchodami $wigt czy wydarzen astrono-
micznych, to zmuszeni jesteSmy do rekonstrukeji, ktéra opiera sie gtow-
nie na badaniach etnograficznych kultury ludowej (czego przyktadem
jest cykl monografii Swiat naszych przodkéw w opracowaniu Agniesz-
ki Przybyty-Dumin).

Z pewnoscig z obchodami nadejscia wiosny miedzy ludami stowian-
skimi faczyt si¢ zwyczaj niszczenia poza siedzibg ludzka zenskiej kukty
imieniem Marzanna i pdzniejszego powro-

tane towarzyszyla ofiara z cztowieka, ktory
byl ciskany w ogien wielkiego ogniska (suge-
stia taka pojawia si¢ w tekscie Johna Arnot-
ta MacCulloch The Celtic and Scandinavian

tuz przystrojonym drzewkiem lub gatezia
— Gaikiem. Zwyczaj zwigzany z marzanng
poczatkowo spotykal sie z potepieniem ze
strony kleru, na co wskazuja zrodta z XVI

Religions). Nalezy mie¢ réwniez na wzgle-
dzie, iz noc Beltane byla uwazana za okres

wzglednie niebezpieczny dla wedrowcow.
Miat to by¢ okres liminalny, miedzy zima
a latem, kiedy granica miedzy $wiatem lu-
dzii$wiatem duchow byta szczegdlnie cien-
ka. Podréznicy, wedrujac goscincami, mo-
gli przypadkiem zboczy¢ z drogi i znalezé
sie w $wiecie podziemnym. Podobnie i du-
chy, i fae (faerie/fay/fairy, mityczne ducho-
we istoty, czasem przedstawiane jako pre- D
kursorzy ludzkosci. Szkocki folklor dzieli O
fae na Seelie Court - psotnikéw nie zagra- '
zajacych zyciu ludzkiemu i Unseelie Court —
fae mroczne i niebezpieczne) — te bez pro-
blemu mogly w trakcie Beltane przenikaé

przez bariere miedzy $wiatami. Historie tego
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wieku, jednakze wobec braku powodze-
nia tradycja ostatecznie zostaje uznana

za tolerowang. Najstarsze wzmianki do-
tyczace imienia kukly okreslaja ja mia-
nem Zimy bad# Smierci. Marzanna sym-
bolizowata zime, chorobe, gldd i zlo dre-
czace ludzi w okresie zimowym. Z jednej

strony jej niszczenie byto tozsame ze znisz-
czeniem utrapien, z drugiej powrot z gai-
kiem miat pobudzi¢ wegetacje i przyspie-
szy¢ nadejécie wiosny. Znamienne jest, iz

w przeciwienstwie do Beltane zwyczaj to-
pienia marzanny nie posiadat jednej usta-
lonej daty. Zachowane zrédta poswiadcza-
ja, iz marzanne niszczono miedzy innymi

w: trzecia niedziele wielkiego postu (dru-
ga polowa XVII wieku), czwarta niedzie-

rodzaju s3 osnowa wielu zachowanych do
dzis celtyckich legend.

W przypadku $redniowiecznej kultury
germanskiej mozna dostrzec interesujaca
analogie miedzy celtyckim Beltane a Noca
Walpurgii (Walpurgisnacht). Zbieznoscia jest
nie tylko data — noc z 30 kwietnia na 1 maja,
ale tez zwyczaj rozpalania ogni na wzgorzach, ktore zgodnie z przeko-
naniami juz schrystianizowanych germanéw mialy na celu odstrasza¢
czarownice i zte duchy. Jawi si¢ tu interesujaca dychotomia wczesnosre-
dniowiecznej Europy. Niewykluczone jest, iz w noc z 30 kwietnia na 1
maja powoli zanikajaca ludnos¢ poganska udawala si¢ na wzgérza, by
odda¢ czes¢ nadchodzacej wiosnie, a w percepcji swych chrzescijan-
skich pobratymcow stawali si¢ czarnoksieznikami i czarownicami, kt6-
rzy ida na spotkanie z diablem. Wraz z uplywem czasu i zanikiem grup
poganskich jedyne co pozostalo to romantyczna wizja czarownic leca-
cych wNoc Walpurgii na diabelski sabat na gére Brocken (co moze réw-
niez stanowi¢ sugestie, iz géra Brocken byla niegdy$ waznym oérodkiem
kultu poganskiego), przed ktérych z3 magia mozna obronic si¢ jedy-
nie. .. rozpalajgc ogniska na wzgérzach i rozéwietlajac noc. Jesli jednak
siegniemy dalej, do czasow przedchrzescijanskich, to wylania sie postac
zapomnianej germanskiej bogini, ktéra prawdopodobnie byla bezpo-
$rednio zwigzana z obchodami wiosny. Fostre badz tez Ostara. Zachowa-
fa si¢ o niej tylko jedna wzmianka w pochodzacym z XVIII wieku dzie-
le De temporum ratione autorstwa Bedy Czcigodnego. Wiemy z niej, iz
Anglosasi urzadzali w kwietniu uczty ku czci tej bogini, a wraz z chry-
stianizacja i zanikiem dawnych tradycji obchody $wieta Eostre zostaly
wyparte przez obchody miesigca paschalnego. Na podstawie powyzsze-
go francuscy badacze Alfred Ernout i Antoine Millet postawili sugestie,
iz Eostre najprawdopodobniej byta boginia $witu, obfitoéci oraz nowe-
go zycia, mogta by¢ zwigzana z zajacami, ktére o poranku miatyby roz-
nosic jej $wiatta. Nafozenie si¢ na siebie $wigt wielkanocnych (w jezy-
ku angielskim Easter) i obchodéw $wieta Eostre mogtoby stanowi¢ wy-
tlumaczenie tajemniczej obecnosci zajecy na stofach wielkanocnych.

Stowianie na kartach historii pojawiajg sie p6zno — dopiero w VI wie-
ku naszej ery. S oni ludem niepi$miennym i samodzielnie nie pozosta-
wiaja tekstow opisujacych wiasng kulture. Prowadzi to do utraty sporej
czedci dziedzictwa kulturowego pierwszych Stowian, poniewaz chrze-
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Taniec dookota stupa ma_jowego_(Muypale). Rys. Adelia Belle Beard

le wielkiego postu (XIX wiek). Wspolcze-
$nie Marzanna czesto jest niszczona wraz
z koncem marca. Marzanna posiadata
rézne nazwy zalezne od regionu. Nazy-
wana byta: Moreng, Morzanna, Smierci-
cha, Smierzutka. Marzanna zwykle byta
stomiang badz szmaciang kukly odzia-
ng w fachmany, ktére mialy jej nadac ksztatt kobiety. Ze wsi wynoszo-
na byta w uroczystym orszaku ztozonym z mieszkaricow i topiona (nie-
jednokrotnie przed aktem topienia Marzanna byla podpalana) w rzece
lub strumieniu. Na wypadek braku ruchomej wody Marzenne wyno-
szono poza obszar zamieszkany przez ludzi, po czym ja palono, a szczat-
ki zakopywano w dole z odpadkami. Kategorycznie zakazane bylo do-
tykanie szczatkéw Marzanny. Postrzegane byly jako niebezpieczne —
temu, kto ich dotknat, miata grozi¢ choroba. Niebezpieczenstwo czy-
hato tez na ostatniego powracajacego do wsi uczestnika pochodu. Miat
by¢ w sposéb szczegolny zagrozony $miercig w trakcie calego nastepne-
go roku. Zwyczaj niszczenia Marzanny byt uzupelniany przez triumfal-
ny powr6t z gaikiem (male przyozdobione drzewko lub gataz). Zgodnie
ztradycjg orszak niosacy gaik musiat obejs¢ wszystkie domostwa. Czton-
kowie korowodu zatrzymywali si¢ przy wejsciach do chatup i spiewem
proszono o drobne podarki. Tradycyjnie byly nimi jajka, ser czy stonina,
ktére zbierano do wspolnego kosza. Element zbieractwa spowodowal,
iz w XIX wieku bogatsi gospodarze z niechecig dotaczali do korowodu
z gaikiem i zakazywali uczestnictwa dzieciom w obawie przed oskarze-
niem o Zebractwo.  Wszystkie opisane tu zwyczaje taczy stata obecnosé
ognia i pragnienie pomocy w odrodzeniu si¢ naturze. Dla wszystkich
kultur dawnej Europy wiosna niosta z sobg obietnice ciepta, odnowienia
i rozpoczecia nowego okresu w zyciu. Czekano na nig, pilnie obserwu-
jac pierwszych sygnatow, ze nadchodzi, i zawsze radosnie witano. |l

Michat Spurgiasz — doktor kulturoznawstwa, historyk filozo-
fii i religioznawca. Od 10 lat bada historie alchemii zachod-
niej, religie i kulture Azji wschodniej oraz religie przedchrze-
Scijanskiej Europy. Autor wielu wystgpien popularnonauko-
wych. Wspétpracownik dziatu edukacji Muzeum Slaskiego.



Prolog
Przed laty abp Damian Zimon pisal
o okresie roku w ktérym teraz zyjemy.

Od Ostatkow
do zwycieskiego

Alleluja

MARIAN GRZEGORZ GERLICH

po ktérym nastgpi radosne Alleluja.
Znéw, jak zawsze ujawni sie tu specy-
fika roku koscielnego, a takze swoiste

Dowodzil, iz ,Wielki Post moze by¢ po- ,koto czasu”, po czasie postu, po nim

réwnany do trudnego szlaku goérskie-
g0, po przebyciu ktorego czlowiek sta-
je na szczycie i cieszy sie¢ z osiggniete-
go celu”. Bo w momencie finalnym na-
stepuje radosne Alleluja. W tym czasie
od wiekéw funkcjonowala bogata kul-
tura $wietowania. A takze liczne obrze-
dy, zwyczaje i obyczaje oraz specyficz-
ny namyst o cztowieku i otaczajagcym
go $wiecie.

Dowodza tego znakomite - cho¢ dzis
cze$ciowo juz zapomniane - prace au-
torstwa nie tylko skupionego na kultu-
rze chlopskiej Oskara Kolberga, ale tak-
ze m.in. Zygmunta Glogera, Jana Stani-
stawa Bystronia czy Zbigniewa Kucho-
wicza, ktérych interesowaly obyczaje
szlachty i arystokracji, a nawet miesz-
czanstwa i ludu. Prace te dokumentuja
bogactwo naszych narodowych trady-
¢cji. Wyrazaja nie tylko oczywisty zwig-
zek z religia, ale takze ujawniaja system
wartosci, w ktérym granica migdzy Do-
brem i Ztem jest wyraZznie zaznaczona.
Kultywowane tradycje odzwierciedlaja
w usankcjonowanych kulturowo wzo-
rach zachowan przejawiajacych si¢ w sfe-
rze form $wietowania roku ko$cielne-
go, w obrzedowosci dorocznej, w ,,ry-
tach ludzkiego zycia’, ale i w srodowisku
pracy, wreszcie w prozie codziennosci.
A zwigzana z nimi specyficzna poezja,
muzyka, rzezba czy malarstwo — nawet
to samorodne - wyrazajg pigkno odczu-
wania, sens egzystencji, wiary, przeko-
nan, pogladéw, wyobrazen.

W realiach gérnoslaskiej tradycji

znéw powrdci czas rado$ci. Czyli da
capo al fine. Przypomnijmy. Niedaw-
no zakonczyt si¢ karnawal, co kulturo-
wo zaznaczaly pelne radosci wtorkowe

Ostatki —i regionalne ,,grzebanie basa”
Oto w tym dniu nastepowata huczna
zabawa, ktora konczyta sie zwyczajo-
wym ,,grzebaniem basa”. Bas to instru-
ment muzyczny, a cztery jego struny
majg w tym momencie znaczenie takze
symboliczne. Kiedy konczyla si¢ wtor-
kowa zabawa, to konkretnie o godzinie
23 minut 15 odpinano pierwszg strune
instrumentu - strune¢ E. Zabawa trwa
nadal, ale juz o wp6t do dwunastej od-
pinano kolejng strune, potem nastep-
ng; a po uplywie kolejnych minut od-
pina sie ostatnig strune. Bas milknie,
umiera, nastaje cisza — koniec ludycz-
nosci. Nagle pojawiatla sie kobieta uda-
jaca wdowe po zgonie ,basa”. Zrozpa-
czona - jak donosito w 1938 roku ,,Za-
ranie Slaskie” - ,rzuca sie¢ ku niemu,
szarpie go i wzywa, a wreszcie powia-
da, ze jesli si¢ jeszcze na drugim $wie-
cie spotkajg, bedzie go karmita samy-
mi §ledziami”, méwigc:

Tego Sledzia za pokuta tostowcie
w pamiynci
I niech wom caty post przy obiedzie kreci.

Nastepnie zebrani ustawiali sie pa-
rami za czterema ubranymi na czarno
mlodziencami niosgcymi trumne z in-
strumentem. Obchodzili kilka razy sale

ludowej pojawialy si¢ specyficzne ob- - wykonujac dziwne ruchy, ,jakby byli

rzedy i zwyczaje; przedstawimy je tu-
taj wybidrczo na podstawie tych odno-
towanych z konca XIX wieku i poczat-
kéw nastepnego. Etnografowie ttumacza
w kategoriach uniwersalnych, ze ,,dla
trwania $wiata niezbedna jest czynna
pomoc ludzi, ktérzy przez odpowied-
nie dziatania symboliczne odtwarzaja
kazdy kolejny rok czy jego porg”. Przy-
pomnijmy, ze wlasnie teraz jesteSmy po
niedawno minionym karnawale, a wiec
juz w realiach okresu Wielkiego Postu,

chorzy na chorobe §w. Wita”. Na koniec
gospodarz zabawy czestowal wszystkich
$ledziami. Nastr6j byt powazny - po-
zornie. Natomiast zaraz po opuszcze-
niu sali przez zebranych nastawal dia-
metralny inny czas.

Nadchodzi bowiem Sroda Popiel-
cowa, ktéra wystepuje miedzy dniem
4 lutego a 10 marca.

Rodzi sie czas smutku, ale i nadziei.
Konczy sie karnawal, nastaje Wielki
Post. To czas majacy swoje konkretne

znaczenie w roku koscielnym, a posy-
panie gtéw okresla sens ludzkiego zy-
cia, jego krétkiego ziemskiego bytowa-
nia. Méwiono zatem: ,,Z prochu po-
wstale§ w proch si¢ obrocisz”, co opie-
ra sie na zrédle religijnym: ,,Pamietaj
czlowiecze, ze jeste$ prochem i w proch
sie obrdcisz; czyn pokute, aby$ miat
zycie wieczne” (Rdz 3,19). Rozpoczy-
na sie Wielki Post, a ,,To jest taki okres
w roku, co ludzie majom pomysle¢, po
co zyjom. Majom wtedy z nakazu Ko-
$ciota i Pana Boga rzyka¢, posci¢ i nie
zbytkowa¢ (...). No a po tym bydzie
wielko rados¢”

Dawne $laskie pie$ni okreslaly spe-
cyfike tego dnia:

Wstepna sroda na ogrodzie
Wszyscy wazg zur

Dobre tostow juz w komodzie
A na droga wez tyn wor.

W tradycji lokalnej nakazywano, aby
od tego dnia ,,zy¢ bogobojnie”, powstrzy-
mywac si¢ od nadmiernego jedzenia,
spozywania alkoholu, nie uczestniczy¢
w zabawach. Ale zakazywano takze zbli-
zen cielesnych. A jeélijuz... to nalezalo
zastoni¢ obrusem ,,§wiynty fobroz” wi-
szacy nad malzenskim tozem. Nakazy-
wano rozmyslania, czeste modlitwy, re-
fleksje nad Zyciem. Lecz byla i teskno-
ta za rado$cia. Przykladem znamienny
obrzed - bo oto

»poszczotku Postu Marzanna przy-
chodzita”
Nastepowato topienie kukly dziewczy-
ny - uosabiajacej zime. Cieszono sig, ze
ta pora roku mija, a nadchodzi wiosna.
Jakze w tym kontekscie wazne jest zwrd-
cenie uwagi na odlegle pochodzenie tej
tradycji. Juz Jan Dlugosz pisal w Rocz-
nikach czyli Kronikach Stawnego Kré-
lestwa Polskiego, iz ,w tym dniu w wie-
lu polskich wsiach noszono na wyso-
kich tykwach wyobrazenia dziewanny
i marzanny, wrzucajg je do trzesawisk
i topiac” .

Za$ synod diecezjalny w 1420 roku
glosil: ,,Nie dozwalajcie, aby w niedzie-
le, ktora zwie sie ,,Laetare” albo ,,Biata
Niedziela” odbywal si¢ zabobonny zwy-



7 I

czaj wynoszenia jakowej$ postaci, kto-
ra $miercig nazywaja i w katuzy topig”.
Procesji topienia towarzyszyta rado$¢
i zabawa wsi. Kukle odprowadzano na
miejsce skazania. Zto chciano u$mier-
ci¢, bo zwyciezata nadzieja, wiara wlep-
sze jutro, wiara w zwyciestwo zycia nad
$miercig. Spiewano przy okazji w wielu
$laskich wsiach i osadach gérniczych:

O marzano krasna

Radas gesi pasta

Wezoraj grochs warzyla
Dzisiaj w wodzie bedziesz

A wszystko wynikato z nadziei i wia-
ry w dar Boga. Ale i dar wiosny. O tym
$piewaly dawne pieé$ni. Zastuzony dla
$laskiej etnografii, Niemiec, Juliusz
Roger zapisal w swoim zbiorze z 1863
roku taki tekst:

Bég daje nam wszystkiego
Co tu posiadamy

I udziela nam daréw
Skoro go btagamy
Dzigkujemyz jemu za to

Jak si¢ nie cieszy¢. Bylaby to niego-
dziwos$¢. Wprawdzie jest czas zatosci,
ale trzeba uczcié to, ze Zle odchodzi

- ,zima sie swijo” A zatem po unice-
stwieniu Marzanny odbywala si¢ dru-
ga cze$¢ obrzedu. To uroczyste wnie-
sienie do wsi ,,goika’, ktory symboli-
zuje wiosne. A 6w ,,goik’, to po pro-
stu fragment lub cate zielone drzewko,
ktére przyozdabiano kolorowymi wsta-
zeczkami. Tym samym, jak powiada-
ja etnografowie, stykamy sie ze szcze-
g6lng ,,forma dwutaktowego obrzedu”.

Uroczystos¢ topienia Marzanny i wnoszenia gaika do Miasteczka Slgskiego, 21 marca 2015

i/

Niezawodny folklorysta Jan Tacina no-
towal w 1958 roku

Wynidsli my, wyniosli my
marzaneczka ze wsi
przynésli my, przymiosli my latoros]
do wsi.
Latorosl trwo ro$, a panicom na mlodoé¢
A panicom na staros¢

Z pewnoscia najwazniejszy cykl ob-
rzedowosci i zwyczajowosci Wielkanoc-
nej rozpoczyna - zgodnie z tradycja -

Niedziela Palmowa

Tym samym zaczyna si¢ czas niezwykly.
Nastaje ,,najwazniejszy tydzien” w skali

roku. ,,Jego godziny i dni sg tak dugie, jak
dni i godziny innych tygodni, ale w $wia-
domosci chrze$cijanina jest ten tydzien

Wielki...”. To wypowiedz wspomniane-
go abp. D. Zimonia. Udzial w mszy $w. -
i to z palmami - byl obowigzkiem. Byt

to, mimo postu, dzien radosny, bo kie-
dys$ radosnie witano Jezusa w Jerozoli-
mie. Ow dzien nierozerwalnie wigzat

sie tez ze zwyczajowym nakazem wyja-
$niania dzieciom sensu $wigt Wielkano-
cy. Wyraznie tez nakazywano, aby roz-
poczaé czas przygotowan do spowiedzi;

nalezato zado$¢uczynic za wyrzadzanie

innym Zla. Istotne znaczenie ma tez ar-
chetyp powitania Jezusa wla$nie palma-
mi, wtedy gdy wjezdzat do Jerozolimy.
To wydarzenie opisywata rymowanka

W Niedziela Palmowo

idymy razem jednom drogom
z Bogiem si¢ radujemy

do jednego miejsca idymy
naszom wspélnom drogom

v

fot. Marta Malina Moraczewska

A palmy, tak nierozerwalnie zwia-
zane z tym dniem, byly swoiécie po-
strzegane. Oto idac $ladem interpreta-
cji $w. Augustyna, trzeba powiedzie¢,
iz s3 one znakiem uwielbienia i zara-
zem glosza zwycigstwo, bo Jezus ,,po-
konatl $mieré mocg swej $mierci”. Row-
niez podobnie jest w tradycji lokalnej.
Bardziej za$ prozaiczne bylo potykanie
palmowych bazi. Po co? Aby uchronié
si¢ od choréb gardla. Z owych palm
robiono tez mate krzyzyki i zatykano
je po polach ,na lepszy urodzaj”. By-
walo, ze wystawiano je w czasie burz
na parapetach, by chronily domostwa.
A gdy koniczy si¢ owa niedziela, naste-
puja pierwsze dwa dni Wielkiego Ty-
godnia, a po nich

»opleciona zwyczajami” Wielka Sroda,
ktéra znajdowata odzwierciedlenie
w opowiesciach. Obowigzywal nakaz
$cislego postu. Ks. Adolf Hytrek pisat
w zwigzku z tym w 1879 roku o zwy-
czaju ,palenia zuru”. Rejestrowal: ,,Z
nadej$ciem zmroku ukazuja si¢ na
wzgdrzach i polach ruchome ognie” I
dalej wyjasnial, ze zwyczaj ,,odbywal
si¢ na pamigtke szukania z pochodnia-
mi za Chrystusem w ogrodzie Geth-
semane”. W tym tez dniu palono po
polach ogniska. Niekiedy w tym dniu,
a bywalo, Ze w nastepnych takze, od-
bywalo sie ,,palenie Judasza” - osoby
godnej potepienia. Nie byto w tym po-
staw antysemickich, ale znak pogar-
dy dla ztego ucznia Jezusa. A ponad-
to podejmowano réwniez konkretne
zabiegi magiczne. Przykladowo mlo-
dzi biegali z tzw. kadzidelkami i w ten
sposdb okadzano pola. Dlaczego? Aby



zapewni¢ rodzinie i wspoélnocie ,,do-
bry urodzaj”.

Nastepnie przychodzg dni przed
dniem Zwyciestwa, czyli

Wielki Czwartek, Wielki Pigtek, Wiel-
ka Sobota

A wigc Triduum Paschalne, trzy dni
upamietniajace znaczgce wydarzenia
w ziemskiej biografii Jezusa. To Ostat-
nia Wieczerza, pojmanie Jezusa, Jego
proces, droga krzyzowa, ukrzyzowa-
nie i $mier¢ Jezusa, a nastepnie ztoze-
nie Jego Ciala do grobu. Pomijajac lu-
dowy opis fabularny tych dni, bedacy
sfolkloryzowang wersja tekstéw ewan-
gelicznych, zwr6émy uwage-oczywi-
$cie wybidrczo - na niektore zwigzane
z owymi dniami zwyczaje.

Tak wiec z czwartku na pigtek cho-
dzili mieszkancy naszego regionu do
pobliskich rzek. Tak przykladowo
jeszcze w kwietniu 1930 roku ,,Gos¢
Niedzielny” donosit, ze wtedy ludzie
udajg sie nad strumienie i rzeki, myja
si¢ i modla, rozpamietujac zniewage
wyrzadzong Zbawicielowi. Poza tym
obmywano si¢ wodg z tych rzek, bo
nabywaly $wietej mocy na pamiatke
tego, ze ,kiedy$ Jezus tez przez jed-
ng rzeke (czyli Cedron - przyp. aut)
przechodzil, jak szed! na sad i dalej
na swoja meke...”. Obmywano sie tg
woda ,na zdrowie”. Byly to wiec ry-
tualne ablucje.

A Wielki Pigtek — 6w ,,najsmutniej-
szy dzien w roku” - w lokalnej trady-
¢ji byl pretekstem do konkretnego poj-
mowania ludzkich powinnosci. Przy-
ktad Jezusa byt niedo$ciglym wzorem.
Powtérzmy, dawne opowieéci probo-
waly tez definiowa¢: ofiarno$¢, mitosc,
poswiecenie, ale i wytrwalo$¢, odwage,
hart ducha oraz skromnos¢. Byl to tez
dzien wielu zwyczajowych zachowan.
»hajsmutniejszy dzien w caltym roku”,
»czorny dzien” - czyli Wielki Piatek.
To dzien ,Bozego grobu”, uczeszcza-
nia do ko$cioléw, naboznych modlitw,
»godek z Jezusem, co umar}”.

W kolejny dzienn ponownie naleza-
to pojs$¢ do kosciota. W tej perspek-
tywie nieodzowne bylo pos$wiecenie
potraw wielkanocnych. Zofia Kos-
sak-Szczucka pisata niegdys: ,,Przez
$wiecenie pokarméw Koscidt btogo-
stawi byt doczesny, podkresla docze-
sno$¢ ciata, ktore dzi$ osiagnelo nie-
$miertelno$¢”. W wielu wsiach staty
przy grobie tzw. straze. Ale byla i ra-
dos¢. Przed ko$ciotami w XIX wie-
ku stawiano - jak pisze wspomniany
ks. Hytrek - stragany z piernikami,
i innymi stodyczami, takze ,cackami
dla dzieci”. Kolejny dzien to ,dzien
zatoby”, przy grobie Jezusa. Zatem
W Wielko Sobota si¢ rzyko, mysli sie
co sie stalo; siedzi sie w doma, a nie
loto po préznicy”.

Nadchodzi Wielkanoc,

czyli najwazniejsze $wieto w Koscie-
le, ktore przypada wedle decyzji nicej-
skiej z 325 roku miedzy 22 marca a 25
kwietnia. Dochodzi do zbawczego aktu
Zmartwychwstania. Kobiety szukajace
ciala Jezusa uslyszaly: ,Nie ma go tu,
ale wstal z martwych” (Lk 24, 1-12).
Rados¢ wyrazaja zatem wierni w cza-
sie Rezurekcji. Odzwierciedla to jed-
noznacznie §piew:

Wesoty nam dzieti dzis nastal,
ktérego z nas kazdy zgdal.

Tego dnia Chrystus zmartwychwsta.
Alleluja, alleluja

A po uroczystym Alleluja wierni idg
do domoéw i gloszg chwate Zbawiciela.
Odbywa si¢ uroczyste $niadanie wielka-
nocne. Rozpoczynat sie czas biesiado-
wania. Wedzonki, kietbasy, chleb, jajka,
chrzan, nawet ocet, a dalej ciasta, czyli
babki ,,i inksze stodkie” , no i alkohol

- to oczywisto$¢. Stot musial by¢ suto
i »tlusto” zastawiony. Jakby zgodnie
z zasada, o ktdrej pisal Roger Caillois:

»Nie ma hojnoéci i nie ma powodzenia”.

Powiadano:

Na bok wszystkie zury, na bok
stone sledzie
Juz na stot wuszt i gorzatka jedzie

Ujawniala si¢ swoista pochwala je-
dzenia, i to w nadmiarze, ale i biesia-
dowania oraz préznowania.

No i nie mozna poming¢ jaja wielka-
nocnego, i jego symboliki. Nie chodzi
tu tylko o zachowang wczesnosrednio-
wieczng formule modlitewng: ,,Prosimy
Cig, Panie, aby taska Twojego blogosta-
wienistwa zstapita na te jaja...”, ale tak-
ze o §laskie, rodzime pojmowanie jajka.
W lokalnym rozumieniu jest ono sym-
bolem zycia, zarodkiem Wszechswiata,
znakiem nadziei. A chrzan i ocet poja-
wialy sie dlatego, aby ich spozycie byto
nawigzaniem do Meki Jezusa.

I nastepowat Poniedziatek Wielkanoc-
ny i wtorek
przy czym pierwszy z nich byl podobny
i zarazem odmienny od dnia poprzed-
niego. Czyli na poczatku znéw udzial
parafian w mszy $w., przystapienie do
Stotu Panskiego. Ale juz po wyjsciu
z ko$ciota nastepowalo zwyczajowe ob-
lewanie kobiet, zwlaszcza panien woda.
Byla zatem zabawa i wiara, ze ma ona
(woda) moc zyciodajng. Byl tez ,,émier-
gust’, czyli wzajemne uderzanie galaz-
kami lub palmami na pamigtke tego, ze
»Kkiedy$ Jezus byl bity”. Odbywaly sie tez
procesje konne ,,dzigkczynno-btagal-
ne”. Zwyczajowo réwniez odwiedzano
z zyczeniami domy panien na wydaniu.
Piekna tradycja ,dyngowania”. Spiewa-
no w takich przypadkach:

Przyszli my tu po dyngusie
Ino zaroz nos tu wpuscie
Wusztu, chleba podarujcie
Kupa jajec zarajcujcie

A jakze popularny byt zwyczaj zajacz-
kowy. Czyli poszukiwania przez dzie-
ci podarkéw schowanych przez doro-
stych. Tym konczyly sie dawne zwycza-
je, bo juz $wigteczny wtorek cechowato
trwanie duchowos$ci, poza moze oblewa-
niem wodg chtopcoéw przez dziewczyny.

Dzi$ rodzi si¢ pytanie: Co dzi$ z tych
tradycji pozostato?

O dziwo wiele. Jest to efekt aktywnej
postawy rodzin i wielu lokalnych $ro-
dowisk. Taka kontynuacja zastugu-
je na uznanie i szacunek dla kultywu-
jacych tradycje. Dla przypomnienia
i powrotu do owych pieknych trady-
¢ji, obyczajow warto w siegnaé do do-
stepnych licznych prac etnograficznych,
etnologicznych i kulturoznawczych,
np. opublikowanej w 2018 roku pio-
ra R. Garstki i A. Lysko - pt.: Czas nie-
zwykty. Obrzgdowos¢ doroczna na Gér-
nym Slgsku. [ ]



Ateny nad Popradem

targ Lubowle od Podolinca dzie-

li odleglto$¢ 17 kilometrow. Miej-
scowosci te, potozone w dolinie Po-
pradu wpisane sa w tatrzanski pejzaz.
Tatry szczeg6élne malowniczo prezen-
tuja sie z wyzyn lubowelskiego zamku.
Ziemie te po Poprad i Spiskg Nowg
Wies od roku 1412 nalezaty do Pol-
skiej Korony i tak bylo niemal az do
pierwszego rozbioru Polski. Na zam-
ku w Niedzicy, chetnie odwiedzanym
przez turystow, oglada sie dzisiaj fa-
scimile dokumentu wystawionego
w 1412 roku w Zagrzebiu przez kré-
la niemieckiego i wegierskiego Zyg-
munta Luksemburskiego. Potwierdza
on odbidr 37 tysiecy kop groszy pra-
skich, jakie przekazal Wiadystaw Ja-
giello jako pozyczke Luksemburczy-
kowi. Byta to niemata kwota - osiem
ton srebrnych monet - pochodzaca
z odszkodowania, jakie wyptacili Ja-
gielle Krzyzacy w roku 1411 po Po-
koju Torunskim. W wyniku zastawu
- zwanego spiskim - ktéry mial by¢
zwrocony krolowi polskiemu na zam-
ku wegierskim w Niedzicy, Krélestwo
Polskie weszto w posiadanie ziemi juz
wtedy bogatej i ucywilizowanej przez
saskich kolonistow. Swiadkiem tej du-
chowej spuscizny sg niemieckiej pro-
weniencji nazwy miejscowosci i wy-
rozniajace si¢ bogactwem koscioty,
zaréwno na polskim jak i stowackim
Spiszu. Zastaw Spiski obejmowat 16
miast, 13 wsi i dwa zamki w Lubowa-
li i Podolincu. Ziemie te pod wzgle-

i
Herb lubomirskich szreniawa z przedsionka
klasztoru podolinieckiego

Ks. HENRYK PYKA

dem administracji ko$cielnej podle-
gle byly Spiskiej Kapitule zaleznej od
metropolii w Ostrzychomiu. Jednak
w wyniku zabiegéw starostow polskich
na zamku w Starej Lubowli nie tylko
nalezne podatki z tych ziem odpro-
wadzane byly do skarbca krélewskie-
go w Krakowie, ale i parafie z czasem
zostaly wlgczone administracyjnie do
archidiakonatu nowosadeckiego. Wy-
nikala z tych podlegtosci jurysdykcja
biskupa krakowskiego nad dekanatem
spiskim. Rzeczpospolita na tych zie-
miach rozpostarta swoje wladanie na
ponad 350 lat, a starostowie tej pro-
wincji, gtéwnie rodzina Lubomirskich,
w znacznej mierze z tych ziem wy-
prowadzili swoje fortuny. Zarzadza-
li starostwem spiskim od roku 1591
az do roku 1745. Ostatnim zarzadcg
juz nie starostwa lecz zamku lubowel-
skiego i Wyznich Ruzbach az do roku
1945 byta rodzina Zamoyskich spo-
krewniona z dwo-
rem krélewskim
w Hiszpanii. Hra-
bia Andrzej Za-
moyski zakupit te
dobra od c.k. au-
striackiego rza-
du, za$ jego syn
Jan Zamoyski de
Borbén sprawil,
ze uzdrowisko
w Wyznich Ru-
zbachach w okre-
sie miedzywojen-
nym stato si¢ jed-
nym z najstynniej-
szych o$rodkéow
wdd termalnych.
Uznanie dla tej ro-
dziny na Stowa-
¢ji trwa do dzi-
siaj. Organizuje si¢ konferencje na-
ukowe poswigcone Zamoyskim, zas
ich nazwisko stanowi marke wybor-
nej stowackiej brandy.

Podoliniec zwrécil moja uwage ano-
nimowg rymowanka, ktorg znalaziem
w opisie pieckna ziem kresowych. Jej
autor pisal o Podolincu: ,,stamtad wy-
szedl nasz Konarski i niejeden rycerz
barski”> W Encyklopedii Orgelbran-
da z roku 1865 czytamy, ze w Podo-
lincu zwanym przez kolonistéw nie-
mieckich ,,Pudlein’, ,najwieksza czes¢
ksiezy goralskich z Podhala i karpac-
kich Beskidéw tu rozpoczynata swo-
je nauki”. Male miasteczko na Spiszu
zastyneto nie tylko na Podhalu i ob-
szarach Podbeskidzia z wysokiego po-

Orzel wazow z przedsionka klasztoru w Podolificu

ziomu nauczania ,wybornych”, jak pi-
sze Orgelbrand szkét pijarskich. Stawa
ufundowanego tu w roku 1642 kole-
gium pijarskiego rozeszla si¢ po zie-
miach Krélestwa Polskiego i Wegier-
skiego. Dotarla na austriacki wowczas
Slgsk i na Morawy, gdzie byly jego
poczatki. Tablica pamigtkowa wmu-
rowana w $ciane kolegium przypo-
mina dzisiaj wybitng postaé $wiete-
go Stanistawa Papczynskiego, zalozy-
ciela zgromadzenia ksiezy Marianow,
ktory tu w latach 1654-1660 przyjal
profesje zakonng i wykladat retory-
ke. W szerzeniu wyksztalcenia, ktére
przez stulecia promieniowato z Podo-
linca zwlaszcza do Matopolski, wiel-
ka role obok kolegium odegral nowi-
cjat. Juz u poczatkéw funkcjonowa-
nia fundacji w roku 1643 korzystalo
tu z nauk 189 uczniéw. W XIX wie-
ku liczba ta ulegla niemal podwoje-
niu. Siedzibg pijaréw byt u poczatkéow

kolegium zamek podoliniecki. No-
wicjat powstal w roku 1648. Do zy-
cia zakonnego przygotowywali sie tu
przede wszystkim pijarzy narodowo-
$ci polskiej. W Podolinicu uzyskiwa-
li formacje¢ duchowa, skiadali pierw-
sze $§luby, aby pdzniej pracowac jako
wychowawcy, nauczyciele, misjonarze,
czy pracownicy administracji ko$ciel-
nej. Tylko w XVIII stuleciu nowicjat
ten opuscily po ztozeniu §lubdéw setki
pijaréw. Kazdego roku wstepowato do
nowicjatu przecietnie dziesieciu kan-
dydatéw. Najznamienitszym z nich byt
wybitny dyplomata w stuzbie polskich
kroléw, pisarz, wspottwérca polskie-
go Oswiecenia, reformator polskiego
szkolnictwa i wspolzalozyciel najbar-

‘mv jof



Fragment malowidta: modlgca si¢ mlodziez w ubiorach sarmackich

dziej postepowych instytucji edukacyj-
nych w Polsce, w tym Collegium No-
bilium - Stanistaw Hieronim Konar-
ski (1700-1773). Do nowicjatu w Po-
dolincu wstapil w wieku pietnastu lat.
Po jego ukonczeniu w 1717 roku stu-
diowat tu filozofi¢. Majac 22 lata, jako
profesor wykladal w najwyzszej klasie
gimnazjum podolinieckiego retoryke.
W zakonie tym wytrwal 58 lat, pet-
nigc w nim takze urzad prowincjata.

Fundacja podoliniecka powstata
w wyniku szczesliwego dla polskiej
kultury zbiegu okoliczno$ci, dlate-
go sam fundator Stanistaw Lubomir-
ski, czlowiek gleboko religijny, po-
dobnie jak jego syn Jerzy Sebastian,
mogl uwazaé powstanie kolegium pi-
jaréw w starostwie spiskim za dzieto
Opatrznosci. W dramatycznym dla
Europy czasie wojny trzydziestolet-
niej, kiedy rozproszeniu i ruinie ule-
glo wiele poboznych dziet i budowli,
mikulowski prowincjal Ojciec Onu-
fry Conti zmuszony zostal do opusz-

czenia wraz ze swoimi bra¢mi Moraw.
Z Mikulowa poprzez Wieden doling
Wagu dotart do Krakowa, a nastepnie
w roku 1642 do Warszawy, gdzie zna-
lazt wsparcie kréla polskiego Wtady-
stawa IV. Ten zakupit tu dla pijaréw
dom przy ulicy Dtugiej, pierwszg ich
siedzibe w Polsce. Obiekt ten zostat
przekazany pijarom jeszcze za zycia
zatozyciela zakonu Jézefa Kalasantego
1 pazdziernika 1642 roku w obecnosci
kroéla, krélowej i nuncjusza apostol-
skiego Marii Philonardiego. W trak-
cie przygotowan do otwarcia domu
O. Conti spotkat si¢ ze Stanistawem
Lubomirskim, ktéry zaproponowal
mu zalozenie szkoly na terenie staro-
stwa spiskiego. O. Conti, kiedy przy-
byl do Podolinca, tak scharakteryzo-
wal to miejsce: ,mate miasto otoczo-
ne murami, mieszkancy sag katolika-
mi, mowig po niemiecku, miasto ma
wspaniale powietrze”. Wkrotce, bo
8 listopada 1642 roku Stanistaw Lu-
bomirski wystawil na Wawelu doku-

Malowidlo z przedsionka klasztoru w Podoliticu przedstawiajgce uczniow konwiktu modlgcych sig
wraz ze swoim preceptorem

ment fundacyjny kolegium pijarskie-
go w Podolincu, ktéry gwarantowal
pijarom m.in. coroczng darowizne
fundatora w wysokosci 800 czeskich
talaréw. Swoich spadkobiercow zo-
bowigzal do corocznego wyptacania
tej sumy. Za$ od pijaréw oczekiwal,
aby ,zgodnie ze swoim powotaniem
¢wiczyli mtodziez w chrzeécijanskiej
poboznosci i w naukach, wiare i reli-
gie katolicka szerzyli przez gloszenie
kazan i katechizacje, a o fundatorze
we Mszy $wietej i w swoich modtach
wiecznie pamietali”. Pan na Wisniczu
i pogromca Turkéw spod Chocimia
ufal, ze dzialalno$¢ pijaréow w staro-
stwie spiskim przyczyni sie do reka-
tolizacji tych ziem w znacznej mie-
rze poddanych wplywom nauki Lutra.

Troske o uczgca sie mtodziez prze-
jawial szczegdlng. Przy kolegium ist-
nial konwikt ze wspdlnym mieszka-
niem ijedzeniem dla synéw zamoznej
szlachty. Ubozsi mieszkali natomiast
na stancjach w domach podolinieckich
mieszczan. Z przekazéw historycz-
nych znane jest wydarzenie z pierw-
szych lat funkcjonowania kolegium
z roku 1646, zwigzane z fundatorem
Stanistawem Lubomirskim. Podczas
podroézy ze zdroju w Wyznich Ruz-
bachach zatrzymal si¢ w Podolificu.
Kiedy zobaczyl ubdstwo niektérych
studentéw, zdecydowal si¢ wspoma-
ga¢ tych najubozszych co kwartat
z dochodéw zamku w Lubowli. Cata
suma przeznaczona na ten cel wyno-
sifa 800 zlotych polskich. Uczniowie
odtad otrzymywali codziennie obia-
dy przygotowywane w klasztorze.
I tak byto az do roku 1680, takze po
$mierci Lubomirskiego, ktéra nasta-
pita w roku 1649.

Nauczanie w kolegium podoliniec-
kim przygotowywalo mtodziez w éw-
czesnym systemie ksztalcenia do pod-
jecia studiéw uniwersyteckich. W prze-
wadze byla to teologia. Jezykiem na-
uczania byla tacina. Jeszcze w latach
okoto roku 1919, w ktérym pijarzy
opuscili Podoliniec, mozna bylo spo-
tka¢ dawnych wychowankéw kole-
gium, ktérzy pracujac na roli, méwi-
li po lacinie, cytujac nierzadko Owi-
diusza i Wergilego. Klasztor pijarski
wyraznie zapisal sie w caltym regionie
$rodkowoeuropejskim dzieki wyrdz-
niajgcemu sie poziomowi tamtejsze-
go kolegium, co sprawilo, ze Podoli-
niec z czasem zyskal stawe ,, Aten nad
Popradem”. Ksztalcili sie tu przede
wszystkim Polacy, Stowacy, Niemcy
i Wegrzy, ale takze przedstawiciele
innych narodowosci. Szkota nie byla
przeznaczona wytacznie dla katolikow.
Uczeszczali do niej takze protestanci,
az pocz. XX wieku takze zydzi. Byli to
przedstawiciele réznych warstw spo-
tecznych: szlachta, mieszczanie i chlo-
pi. Wydata wiele ciekawych osobowo-



ot. aut.

$ci. Uczyli sie tutaj m.in. J6zef Panta-
leon Roszkowski - kompozytor, Jézef
Maksymilian Petzvald - wynalazca,
pisarz Juliusz Gyula Krudy - zwany
wegierskim Proustem.

Co pozostalo z owych spiskich Aten
dzisiaj. Opuszczone przez pijaréw ko-
legium przejeli redemptorysci, i tak
jest do dzisiaj. Wyjatkiem jest bolesna
wyrwa w pieknej historii tego miej-
sca, jakg spowodowata wtadza komu-
nistyczna, zamieniajac po roku 1955
klasztor i konwikt na miejsce inter-
nowania os6b duchownych. Okaza-
ty pomnik w obejsciu koséciota upa-
mietnia 553 zakonnikéw z catej Sto-
wacji, ktérzy tu byli wiezieni.

Mimo ze cale zalozenie klasztorne
wraz z biblioteka liczaca 14 tysiecy
woluminéw w minionym czasie wie-
le ucierpialo, zachowat si¢ jednak wy-
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swiadkoéw wskrzeszenia Piotrowina

Fragment obrazu z nastawy oltarzowej z przedstawieniem Stanistawa i Jerzego Lubomirskich jako

jatkowej krasy koscié! popijarski. Jego
dwie wieze wida¢ juz z daleka jako je-
dyny wyroéznik architektoniczny w pej-
zazu plaskiej popradzkiej doliny.
Kompleks klasztorny przylegly po
zewnetrznej stronie do muréw miasta
réownolegly jest do plynacego opodal
Popradu. Jest zatozeniem zamknietym
typu wloskiego z naroznymi wiezami.
Skiada sie z trzech czesci: przylegle-

obok godlo Rzeczypospolitej: Orzet
ze snopkiem Wazow na piersi. Her-
by imperatora Ferdynanda III i ko-
rony wegierskiej. Najbardziej wzru-
szajace jest malowidlo z codziennej
praktyki pijaréw wziete. Oto zastep
uczacej sie mlodziezy w bogatych
ubiorach sarmackich kleczgco zma-
wiajgcych modlitwy pod przewod-
nictwem poboznego brata szkolnego

go do rzeki konwentu wraz z ogro- - ich preceptora. Widzimy go na in-

dem, kosciota, stanowiagcego orien-
towana o$ calego zalozenia i szkoly
wraz z konwiktem. Mimo zniszczen
czasOw komuny juz w przedsionku
prowadzacym do klasztoru zwraca-
ja uwage dobrze zachowane malowi-
dta czasow baroku. Sklepienie zdo-
big cztery alegorie definiujace istote
powotania zakonu szkét poboznych.
Dalej herb Lubomirskich Szreniawa,
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nym malowidle stojacego obok swo-
ich wspoltbraci pod plaszczem opie-
kunczym Niepokalanej, ktérej mo-
nogram znajduje si¢ w zworniku ca-
tej malarskiej kompozycji.

Kosciét halowy o sklepieniu koleb-
kowym doswietlanym lunetami ma
od strony zachodniej dwuwiezowy fa-
sade. Wieze pokrywaja hetmy z roku
1762. Jego wnetrze, cho¢ skromne, ko-
jarzy sie z wewnetrzng przestrzenia
kosciota kamedutéw w krakowskich
Bielanach - dzieto wloskiego archi-
tekta Andrea Spezza. Kosciot pijarow
w Podolincu powstawat od roku 1643
réownoczesnie z rozbudowa zamku lu-
bowelskiego, podjeta przez Stanisla-
wa Lubomirskiego w duchu wczesne-
go baroku. Posiada on bliskie analo-
gie do powstalej w tym samym cza-
sie kaplicy $w. Michata Archaniota
na zamku w Starej Lubowli. Kaplica
zamkowa jest w zasadzie pomniejszo-
na wersja kosciota pijaréw w Podolin-
cu. Budowniczym kosciota jest wie-
denski architekt Johannes Pochsber-
ger. Na jego projektach miat oprze¢
sie wybitny architekt Johann Bern-
hard Fischer von Erlach przy budo-
wie kosciota $w. Karola we Wiedniu.
Syn Pochsbergera Joannes Jakobus,
zapisany jest pod data 1647 w ksie-
dze imion kolegium podolinieckiego.
Wymieniony jest jako syn architekta.

Osobliwoscig kosciota pijaréw w Po-
dolincu jest liczacy okolo 10 metréw
wysokosci obraz oltarzowy przedsta-
wiajacy $wietego Stanistawa biskupa
krakowskiego wskrzeszajacego Piotro-
wina. Obraz powstal w warsztacie pol-
skiego artysty w roku 1688 z fundacji
najwybitniejszego obok Wactawa Po-
tockiego poety baroku dworskiego Sta-
nistawa Herakliusza Lubomirskiego. Bu-
downiczy zamku ujazdowskiego i kro-
lewskich Lazienek ufundowat ten obraz
dla uczczenia pamieci swego ojca i dzia-
da. Dlatego $wiadkami cudu dokonane-
go przez $wietego Stanislawa sg przed-
stawieni na pierwszym planie fundato-
rzy podolinieckiego klasztoru Stanistaw
i jego syn Jerzy Sebastian Lubomirscy.
Imie $wietego jest jakby kluczem dla
zrozumienia nie tylko historii Podolinca
ale i calej polskiej historii, w ktdrej pod
tym imieniem wyplynelo wiele wybit-
nych polskich osobowosci, takze zwia-

zanych z podolinieckim kolegium. [l .
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HENRYK CIERNIAK

Trzy i po6t zwrotki

caly w kleksach motyli
cierpkim spadaniem
z6ltym niemym dramatem
jesiennych lisci

sfrunie pod stét

wiersz ktory kiedy$ byt
afirmacja

bo kiedy nas juz nie bedzie
zapomniane bedg $ciezki
naszych zmarszczek

to zmeczenie gorycz

po co to wszystko
kochanie? - zapytasz

Nie patrz w gore
w niebie dziura
po balonie
w ktory wraz z innymi
dmuchali$my

Sobie bogiem
stangtem na moscie
diubi¢ w nosie

%k %k

zlota jesien jest koloru magii tombaku i miedzi
naszego zycia w zeschtych liSciach wspomnien
sypiacych sie z rekawéw odwiecznych debow

zlota jesien jest koloru rozlanego do szkiet piwa
w gospodzie z widokiem na arabskie hurysy
piekne jak perski dywan z lisci pod stopami

dywan ktory wbrew i na przekor uniesie nas
znad ziemi kryjac pod czapka nieba

dobrze bo innej pory roku juz nie bedzie

vavmy§ vudog ‘s
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stan mojej $wiadomosci

ogolnie w strefie wdd niskich

rzeczy maleja tylko ten nos

czemu on wcigz rosnie?

zycie kurczy sie i horyzont

coraz blizej zarzucam sieci swoich tetnic
i niepotrzebne mi pletwy

skoro tylko brodze w me¢tnej wodzie

pisze, ale w ogéle mi nie tryska
pierwsza kawa — nic, nad gtowa obtok
jaki obtok? chmura bez jednego przeswitu,
w miedzyczasie ktos poszedt do wychodka
i urodzil si¢ wiersz, nie wyfrunal motyl,
cala bieganina tyle warta
co banknoty wkiadane do materacy
na czarng godzine, po denominacji

fiut i wazelina biorg wszystko

stan mojej $wiadomosci
miesci si¢ w kaluzy ciagltego udawania
nie wiem po co, modle sie do wydmuszki
o pomyst na nowy splot mysli, najlepiej
niech bedzie jak za oknem sukienka z mgiet
nieprawdziwa w swoim pieknie jak
stara ruska bajka, w moim domu
pojawily sie robaki, tylko kwestia czasu
kiedy dobiorg si¢ do zeszytow

woda pluszcze, przegladam sie w jej lustrze

Przypadkowe brzoskwinie

w starej szafie

sg przede wszystkim ubrania

czas nicuje marynarki

siwe nitki sypig si¢ z wieszakow

porwanych rozméw

jak zapach lici ktére tutaj wpadty

zobaczy¢ co stycha¢

wérdd zakurzonej lawendy

od moli. Na spodzie szafy
pozostawione w roztargnieniu

dwie brzoskwinie

tracg pamie¢ sadu i pobliskiej taki

...tam je polozyl i zapomniat, kurwa.
A one gnija!

% %k %

najlepszy byl jednak tomik wierszy
ktory napisalem krétko po swojej $mierci
moze dlatego ze jeszcze tak dobrze
pamietatem klimaty ziemskie i juz wiedzialem
o wszystkich rzeczach niewaznych
pod moja reka stygly w ksztalt jak zwierzeta
chwile wazne, o tak, wszystkie bardzo wazne

pamietam ze ksigzkowe mole od razu
pozre¢ chcialy wszystkie linijki mojej
ksigzki ktéra napisatem pare miesigcy
po swojej naglej $mierci

literacka publiczno$é

rozsmakowala sie w stowie,

a bylo to moje cialo ktore

jej na pamiatke dalem,
wiec na spotkania z artystycznym
moim duchem przychodzily ttumy
ludzi, jak ja nieobecnych. . .
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JACEK LYSZCZYNA 13 lipca 1954 — 20 lutego 2020

Slaski chtopiec o siedmiu sercach

Jacek Lyszczyna - historyk literatu-
ry, znawca epoki romantyzmu oraz
poezji i literatury slaskiej. Ttumacz
poetdow hiszpanskich, profesor zwy-
czajny, pracownik Instytutu Nauk
o Literaturze Polskiej oraz Instytutu
Jezykéw Romanskich i Translatoryki
Uniwersytetu Slaskiego. Autor licz-
nych publikacji naukowych w Polsce
i za granica, wspdétpracownik m.in.
miesiecznika ,Slask” oraz ,Zeszy-
tow Literackich”.

J acek Lyszczyna urodzit si¢ 13 lip-
ca 1954 w Chorzowie, ale cale
zycie zwigzany byt z Katowicami,
gdzie od 1945 roku mieszkali jego

MAREK LYSZCZYNA

rodzice. Ojciec profesora, Brunon
Lyszczyna urodzil sie w 1910 roku
w Gliwicach. W 1922 roku rodzi-
na wybrata polskg cze¢$¢ Goérne-
go Slaska i przeniosta sie do Ka-
towic. Brunon przed wojna praco-
wal w banku oraz w Towarzystwie
Ubezpieczenn Westa. W latach trzy-
dziestych byt prezesem Stowarzysze-
nia Mlodziezy Katolickiej, dziala-
jacego przy dwczesnej katedrze pw.
Piotra i Pawla w Katowicach. Pod-
czas okupacji dzialal w podziemnej
organizacji ,,Ku Wolnosci” W 1942
roku zostat sitg wcielony do Wehr-
machtu i wystany na front zachodni.
Tam zdezerterowal do wojsk alianc-

kich, a nastepnie zostal skierowa-
ny do Anglii. Po powrocie do kra-
ju w 1946 roku podjat prace zawo-
dowa w ubezpieczeniach i do eme-
rytury pracowal w PZU.

Matka Jacka Lyszczyny, Eleonora
z domu Knapik, urodzita sie w 1919
roku w Mikolowie. Po wojnie takze
podjeta prace w sektorze finanso-
wym, przez wiele lat bedac pracow-
nicg katowickiego oddziatu Polskie-
go Towarzystwa Ekonomicznego.

Jacek Lyszczyna ukonczyl Szko-
te Podstawowa nr 1 w Katowicach
w 1969 roku i rozpoczat nauke w Li-
ceum im. Mikotaja Kopernika z po-
szerzonym programem nauczania




jezyka francuskiego. Tam, w oso-
bie prof. Edwarda Kaczmarskiego,
znalazl pierwszego mistrza, ktéry
zainteresowal go $§wiatem kultury
romanskiej. Zainteresowanie tym
kregiem kulturowym okazalo si¢
trwale i zaowocowato w przyszto-
$ci gteboka pasja do szeroko rozu-
mianego kregu kultury tacinskiej:
francuskiej, hiszpanskiej, portu-
galskiej.

Nastepnie Jacek Lyszczyna pod-
jat studia polonistyczne na wydziale
filologii polskiej Uniwersytetu Slg-
skiego w Katowicach, ktére z wy-
réznieniem ukonczyt w 1977 roku.
W okresie studiow zafascynowat sie
poezja, w szczeg6lnosci Frederico
Garcii Lorki, ktérego pdzniej stal sie
ttumaczem. Jak wspominal, jezyka
hiszpanskiego zaczat uczy¢ sie, aby
wlasnie Lorke przeczyta¢ w orygi-
nale. Z dostepnych wowczas ttuma-
czen cenil najbardziej te Jerzego Fi-
cowskiego, wyrazal takze uznanie
dla przekladéw Feliksa Netza. Po za-
konczonych studiach podjat prace
w dziale kulturalnym katowickiego
oddziatu Polskiej Agencji Prasowe;j.
Podczas pracy dziennikarskiej prze-
prowadzal m.in wywiady z Wojcie-
chem Kilarem, Henrykiem Miko-
tajem Géreckim czy Jerzym Duda-

-Graczem. Relacjonowal Festiwale
Muzyki Polskiej w Opolu i wydarze-
nia kulturalne na Slasku.

W 1988 roku pod kierunkiem
swojego drugiego, najwi¢kszego
mistrza, prof. Ireneusza Opackiego,
obronit doktorat po$wiecony poezji
Maurycego Gostawskiego.

W 1992 roku Jacek Lyszczyna roz-
poczal prace w Zaktadzie Historii
Literatury O$wiecenia i Romanty-
zmu Uniwersytetu Slagskiego. Nieca-
te dziesie¢ lat pozniej, w 2001 roku,
na podstawie rozprawy poswieco-
nej poezji Konstantego Gaszynskie-
go, Jacek Lyszczyna uzyskal habi-
litacje. W latach 2002-2005 pet-
nil funkcje wicedyrektora Insty-
tutu Nauk o Literaturze Polskiej
Uniwersytetu Slaskiego. W latach
2003-2010 przewodniczyt Komisji
Historycznoliterackiej PAN w Kato-
wicach. W 2008 roku Prezydent RP
nadal Jackowi Lyszczynie stopien
profesora. W grudniu 2010 profe-
sor zostal odznaczony Zlotg Od-
znaka ,,Za zastugi dla woj. §laskie-
go”. Opus magnum byl opracowany
wspdlnie z prof. Markiem Piecho-
ta i wydany w 2000 roku Stownik
Mickiewiczowski. Wielkie objeto-
$ciowo i merytorycznie kompen-
dium wiedzy o uniwersum wybit-
nego romantyka w zamy$le miato
by¢ rocznicowa publikacja, o nieco
1zejszej formie i popularyzatorskiej
misji. W toku pracy rozrosto si¢ do

ponad sze$ciuset stron maszynopi-
su i setek hasel. Co wazne, Sfownik
Mickiewiczowski to nie typowy lek-
sykon, ktéry stuzy do weryfikacji
suchych informacji, ale niemal re-
portaz w odcinkach, ktéry mozna
czyta¢ ,od deski do deski”.

Drugim wielkim romantykiem,
ktéry Jacka Lyszczyne fascynowal,
byl bez watpienia Cyprian Kamil
Norwid, ktéremu poswiecit wyda-
na w 2016 roku ksigzke Norwid. Po-
eta wieku dziewietnastego. Profesor
wyklada w niej swoja koncepcje¢ po-
strzegania twérczosci Norwida bar-
dziej w kluczu premodernistycznym
niz romantycznym. Podobnie Ja-
cek Lyszczyna zwracal czesto uwa-
ge na wlasciwe postrzeganie kon-
tekstu danej tworczosci poetyckiej
czy szerzej — literackiej. Czesto bo-
wiem o przypisanej dzietu stylisty-
ce decyduja bezkrytycznie jedynie
kryteria czasowe. Jacek Lyszczyna
udowadnial, Ze na przyktad u $la-
skich poetéw, takich jak ks. Nor-
bert Bonczyk czy ks. Antoni Sta-
bik, takie etykietowanie prowadzi
do falszywych wnioskow.

Poza praca naukowa, ktorej byt
szczerze oddany, Jacek Lyszczyna
byl cztowiekiem wielu pasji i za-
interesowan. Kochal muzyke - nie
tylko klasyczna, byt wiernym me-
lomanem od czaséw mlodosci, ale
takze te popularng. Cenil niezwykle
muzyke symfoniczng, na pierwszym
miejscu stawiajac Beethovena, Ma-
hlera i Mendelssohna. Duzo uwagi
poswiecal awangardzie, z Bergiem
i Schonbergiem na czele. Jego wiel-
ka mitoscig byta opera - szczegdl-
nie dziewig¢tnastowieczna, z Mey-
erbeerem, Puccinim i Verdim. Od
1979 roku uczeszczal jako wierny
meloman na koncerty abonamento-
we NOSPR, jeszcze w pierwszej sie-
dzibie przy ul. Plebiscytowej, gdzie
dawniej miescito si¢ kino Capitol.

Z lzejszego repertuaru lubil mu-
zyke rockows, szczegdlnie z lat 60.
1 70. Rolling Stones, Beatles, Bob Dy-
lan. Cenit country - plyty Johnego
Casha, szczegdlnie z ostatnich lat
zycia, wyprodukowane przez Ric-
ka Rubina, miaty szczegdlne miej-
sce w dyskografii profesora.

Fascynacje literackie Jacka Lysz-
czyny nie konczyly sie tylko na pi-
sarzach romantycznych oraz po-
etach i pisarzach $laskich. Wsréd
tych ostatnich bardzo cenil np. Gu-
stawa Morcinka, ktéry jego zda-
niem doskonale Slagsk rozumiat
i thumaczyl. Byl wielkim fanem li-
teratury iberoamerykanskiej, ko-
chat proze: Julia Cortazara i Ma-
rio Vargasa Llose. Cenil Gabriela
Marqueza i Jaume Cabre. Z ostat-
nich fascynacji literackich wskazy-

wal Patrig Fernanda Aramburu. Z
innych obszaréw literatury pocia-
gal go takze kryminat i sensacja, ale
taka spod znaku Alistaira McLeana.
Byl wiernym czytelnikiem Graha-
ma Greena, Umberto Eco.

Z mniej oczywistych fascyna-
¢ji najwazniejsza to wieloletnie ki-
bicowanie bokserom (i to w zasa-
dzie wylacznie wagi ciezkiej). Do
ulubionych piesciarzy nalezeli An-
drzej Gotota, Tomasz Adamek, Bra-
cia Kliczko, Nikotaj Watujew, Ma-
riusz Wach i Dawid Kostecki.

Szczegolne miejsce w sercu profe-
sora Jacka Lyszczyny zajmowaly po-
dréze - te blizsze i te dalsze. Oczy-
wiscie Hiszpania, ktora wielokrot-
nie odwiedzal zaréwno zawodowo,
jak i rekreacyjnie. Ale takze Portu-
galia, Malta, Wlochy, Kreta. Takze
te blizsze — Czechy, Austria, Niem-
cy, Dolny Slask. Najwazniejsza jed-
nak okazatla sie pierwsza konferen-
cja w Saragossie w 1996, podczas
ktérej poznal Eduarda Malinow-
skiego i rozpoczal prace nad tlu-
maczeniem jego hiszpanskiej po-
ezji. Do Hiszpanii wracal wielokrot-
nie na konferencje naukowe i sesje
Hiszpanskiego Towarzystwa Semio-
tycznego, ktérego byl cztonkiem.
Uczestniczyl w kongresach semio-
tycznych w Granadzie w 1998 roku,
w Walencji w 2000 roku, w Logro-
no w 2002, w Lagunie w 2004. Brat
udziat w konferencjach w La Coru-
nii w 2007 roku, w Toledo w 2012
i ponownie w Saragossie w 2013. W
sumie wiec uczestniczyl w nauko-
wym zyciu hiszpanskich uniwer-
sytetéw i towarzystw naukowych
przez dwadziescia pie¢ lat.

Cho¢ rzadziej to uzewnetrzniat,
kochat sztuke. W Norymberdze ce-
lem numer jeden byl ottarz Ada-
ma Krafta. Kochal impresjonistow
i w Paryzu moéglby w zasadzie tyl-
ko kontemplowa¢ kolekcje Musee
d’Orsay. Krakowska wystawa ma-
larstwa Turnera byla spetnieniem
jednego z jego marzen.

Ostatnia ksigzka Wyktady z ro-
mantyzmu ukazala sie kilka miesie-
cy przed $miercig. Zawiera swego
rodzaju podsumowanie pogladow
na romantyzm, ktére Jacek Lyszczy-
na formulowal we wczeséniejszych
publikacjach - Romantyczne lektu-
ry (2015) oraz Natura, historia, eg-
zystencja — w poszukiwaniu roman-
tycznego uniwersum (2011), a takze
podczas wieloletniej praktyki dy-
daktycznej. W Wyktadach z roman-
tyzmu jak w soczewce ogniskuja sie
tematy kluczowe dla zrozumienia
tego okresu w historii kultury.

Bedzie go na ,$laskim parna-
sie” brakowac.
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przynajmniej
dwa razy”

M 6wie to z bolem serca, wigc wybacz-
cie mi, Ze niekiedy potkne si¢ na sto-
wie nadto kanciastym lub zbyt czutym.
Jacka Lyszczyne spotkalem przed nie-
mal pétwieczem, w 1973 na pierwszym
roku studiéw polonistycznych w Sosnow-
cu. Bylem po niedokonczonych studiach
automatyki i fizyki, a Jacek tuz po matu-
rze w Liceum Ogoélnoksztatcagcym im. M.
Kopernika w Katowicach. To byto dobre
spotkanie, na cale zycie. Blizej poznali-
$my sie na seminarium doktoranckim na-
szego Mistrza prof. Ireneusza Opackie-
go. Wiem, ze nalezy wazy¢ stowa, zwlasz-
cza epitety, wiec nie powiem, ze Jacek byt
piekielnie zdolny, powiem, ze otrzymal
ten dar i wiele innych talentéw, umiat je
wykorzysta¢é, a nawet pomnozy¢, chet-
nie tez dzielit sie nimi z innymi. Tak, Ja-
cek byt szczodry.

Po obronieniu z wyréznieniem magi-
sterium o Sztuce poetyckiej ,Wactawa dzie-
jow” Stefana Garczynskiego Jacek zrazu
zajmowat si¢ dziennikarstwem. Chociaz
jego wywiady pisane dla Polskiej Agen-
¢cji Prasowej publikowane byly w ogodl-
nokrajowych dziennikach, wydaje sie,
ze to nie zaspokajalo jego pasji poznaw-
czych i pisal ,,po godzinach” dysertacje
doktorska o Tworczosci poetyckiej Mau-
rycego Gostawskiego w tzw. procedurze
zewnetrznej, oczywiscie pod promotor-
stwem naszego Mistrza. Wyrazenie ,,po
godzinach” ujmuje w zartobliwy cudzy-
stéw, bo doktoraty, habilitacje, wtasci-
wie wszystkie ksiazki pisze si¢ 24 godzi-
ny na dobe, nawet we $nie. Dobre mysli
nie przychodza do nas wtedy, gdy tylko
tego zapragniemy, gdy nam sie zamarza,
a nawiedzajg nas wowczas, gdy juz jeste-
$my gotowi na ich przyjecie. Latwo prze-
gapic ten szczesliwy moment. Trzeba by¢
czujnym. Jacek miat i ten dar.

WAY

MAREK PIECHOTA

Domyslam sie, ze Jacek ze swoja oczy-
wistg dla kazdego $rodowiska, w ktérym
sie znalazl, prostolinijno$cig musiat si¢
czu¢ wyjatkowo ograniczony w syste-
mie opartym na cenzurze prewencyj-
nej. Nasz przyjaciel i filozof, prof. Jozef
Banka, tworca recentywizmu, dodalby
jeszcze prostomyslnos¢. Jacek zawsze
poszukiwal prawdy i mozliwosci dzie-
lenia sie nig z innymi, a to zapewnialy -
przy wszystkich éwczesnych niedogod-
nosciach i niegodziwosciach - badania
naukowe i dydaktyka akademicka. To-
tez, gdy w roku 1988 obronil, ponownie
z wyréznieniem, wspomniana dyserta-
cje doktorska o tworczosci Gostawskie-
go, rozpoczal kilkuletnig wspdtprace ze
Studium Nauczycielskim w Katowicach
oraz Zakladem Historii Literatury Sta-
ropolskiej kierowanym przez drugiego
naszego Mistrza prof. Zbigniewa Jerze-
go Nowaka, pdzniej prof. Renarde Ocie-
czek, zatrudniany na rocznych kontrak-
tach, na umowie-zleceniu, niekiedy jako
adiunkt, niekiedy jako starszy wyktadow-
ca na etacie urlopowanego wéwczas na-
szego przyjaciela prof. Aleksandra Wil-
konia, co wigzalo si¢ ze znacznym obcig-
zeniem dydaktycznym - Jacek byt cier-
pliwy i niezwykle pracowity, prowadzit
wyktady i ¢wiczenia z historii literatu-
ry staropolskiej, o$wieceniowej i roman-
tycznej, wyklady z teorii literatury (na
studiach dziennych i zaocznych) i se-
minaria magisterskie. Totez gdy poja-
wila si¢ pierwsza mozliwo$¢ zatrudnie-
nia Go w kierowanym przeze mnie Za-
ktadzie Historii Literatury O$wiecenia
i Romantyzmu na etacie adiunkta, co za-
pewnialo pewna stabilizacje, Jacek - ze
zgromadzonym juz dorobkiem nauko-
wym i do$wiadczeniem dydaktycznym

- wygral ogloszony przez dyrektora In-
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stytutu Nauk o Literaturze Polskiej, prof.
Opackiego, konkurs, a ja bylem szczesli-
wy, ze mozemy sie spotka¢ na solidniej-
szej podstawie, dajacej wiecej nadziei na
przyszto$¢ w przestrzeni akademickie;j.

Najlepiej, najbardziej efektywnie wspot-
pracowato nam si¢ pod koniec ubieglego
wieku, gdy pisali$my przez kilka zaledwie
miesiecy (proces wydawniczy trwat nie-
mal trzy lata) Stownik Mickiewiczowski,
zamowiony przez dyrektora Wydawnic-
twa ,,Ksigznica” Mariusza Morge, wstep-
nie skromnie obliczony na 10 arkuszy,
a przygotowalismy 700 stron; gdy for-
multowalem w roku 2007 opini¢ w prze-
wodzie na tytul profesorski dla dra hab.
Jacka Lyszczyny, pisatem, ze przed pro-
fesjonalng recenzja prof. Jerzego Pasz-
ka sami sobie wzajemnie recenzowali-
$my hasta - wiele si¢ wowczas od Jacka
nauczylem. Byt znakomitym leksyko-
grafem, ,,Ex libris” wydal jego ,,kieszon-
kowy” Leksykon przypomnien. Literatu-
re polskiego romantyzmu (2002); rzecz
pomyslang jako adresowang do $rodo-
wisk polonistyki §wiatowej i rozsianej
po $wiecie Polonii, przeciez wykorzysty-
wang takze we wszystkich srodowiskach
akademickich w Polsce, o czym infor-
mowali nas przyjaciele z kregéw polo-
nistycznych i widzieliémy to w przyto-
czeniach w pracach licencjackich, ma-
gisterskich i w powaznych publikacjach.
Jacek byt wspotautorem opastego Stow-
nika literatury polskiej (2006), wspolau-
torem i wspéiredaktorem Stownika pisa-
rzy Slgskich (niedawno ukazal sie 5. tom
tej serii wydawniczej). Hasta stowniko-
we wyrastaly po czeéci z imponujacego
dorobku Jacka dotyczacego badan lite-
ratury polskiej na Slasku.

Jacek byt optymista, miat duze poczu-
cie humoru: w dysertacji habilitacyjnej



Pielgrzym w kraju rozkoszy. O poezji Kon-
stantego Gaszytiskiego (2000) widze la-
koniczng drukowang dedykacje dla naj-
blizszych, zony Ewy i syna Marka, w od-
recznej — czytam dla mnie ,,zyczenia na
Nowy Rok 2001 i cale nowe stulecie”. Na
karcie tytulowej wspomnianego ,kie-
szonkowego” stowniczka czytam w de-
dykacji, ze jest to ,,kolejny widomy do-
wdd zagrozenia nalogiem pisania stow-
nikéw”. Z biegiem lat pismo odreczne
Jacka ulegato spowodowanemu choro-
ba rozchwianiu, stawato sie coraz bar-
dziej nieczytelne, co sktaniato go do la-
koniczno$ci. Na ostatnich nader licz-
nie wydawanych ksigzkach (w latach
2012-2019 Jacek wydal jedenascie ksig-
zek!) widnieja zapisy: ,,Markowi - Jacek”
i kolejne daty.

Jacek pracowat niezwykle intensyw-
nie, jakby chciat sobie powetowa¢ lata
pozornie ,,stracone” na zajmowaniu si¢
niekoniecznie tym, co kochal. W recen-
zji dorobku na tytul profesorski zwro-
citem uwage na ,,Jackowe konferencyj-
ne lata tluste”, mial takie dwa lata (rok
199611999), w ktérych wziat udzial waz
siedmiu miedzynarodowych i ogélnopol-
skich sympozjach naukowych, a w roku
2003 nawet w o$miu. Oczywiscie, w §lad
za referatami szty publikacje w pokon-
ferencyjnych tomach zbiorowych. Ja-
cek byl niezwykle solidng podporg na-
szego zaktadu.

Wspomnialem wczesniej o tym, ze
Jacek byl szczodry - dotyczylo to nie
tylko sfery intelektualnej. Byt tez hoj-
ny w prozaicznym i zarazem niezwy-
ktym sensie, bo trudniej si¢ daje, gdy
ma si¢ mato. Gdy bylismy w roku 1997
na ogromnej miedzynarodowej sesji na-
ukowej, ktéra zgromadzila blisko dwu-
stu uczonych z calego $wiata (materiaty
pokonferencyjne wydano w 5 tomach),
sesji inaugurujgcej obchody 200. rocz-
nicy urodzin Adama Mickiewicza, oby-
wajacej sie w Grodnie i Nowogrédku, Ja-
cek wysuptat resztki niewielkiej dolaro-
wej diety i zafundowal naszej delegacji
uniwersyteckiej, a byl to maly autobu-
sik, przejazdzke czerwcowa nocg tod-
kami po grodnienskim Niemnie; §wie-
cit ksiezyc w pelni, klgskal spézniony
na kolacje stowik, a kazde zanurzenie
wiosel w spokojnym nurcie ,rzeki do-
mowej” Poety zblizato nas nieznacznie
do poetyckiej ,,krainy dostatku i krasy”.

Gdy prof. Opacki pisal opini¢ o do-
robku Jacka na potrzeby zatrudnienia
Go na etacie profesora w Uniwersytecie
Slaskim (zaledwie 2 lata po habilitacji),
wyrdznial trzy zasadnicze pola badaw-
cze Kandydata na to stanowisko: historia
literatury polskiego romantyzmu, teoria
literatury ze szczeg6lnym uwzglednie-
niem genologii literackiej oraz badania
literatury polskiej na Slasku, przy czym

— pisal nasz Mistrz - problematyka $la-
ska: ,,Przez Lyszczyne ujmowana (...)
zostaje w te same kategorie, co nurt po-

przedni badan: romantyzm i genologia
stanowig tu zasadnicze ramy ujec opi-
sowych i interpretacyjnych”. Jacek miat
juz wéwczas wydang tzw. ,,ksiazke pro-
fesorsky” Na Slgskim Parnasie. Poezja
polska na Slgsku 1795-1922 wobec tra-
dycji i wspétczesnych prgdow literackich
(2002). Cztery lata pdzniej mogtem juz
doda¢ jako réwnorzedny krag dokonan
hispanistyke. Jacek chetnie, tak dtugo jak
mogl, podrézowal na sympozja na P61-
wysep Iberyjski i pobliskie atrakcyjne
skadinagd wyspy, ze wzgledu na rozwi-
jane badania zostal czlonkiem Asocia-
cién Espanola de Semidtica (Hiszpani)
i Society for Iberian-Slavonic Studies —
CompaRes (Portugalia). Dokonania Jac-
ka dla naszej uniwersyteckiej hispanisty-
ki s3 nie do przecenienia. Zartowali$my
sobie w zaktadzie gdzie$ po roku 2011,
ze Jacek przejawia sie w ,,dwdch oso-
bach”: gdy przychodzi na zajecia polo-
nistyczne w Katowicach przy placu Sej-
mu Slaskiego, jest profesorem zwyczaj-
nym, gdy dojezdza na hispanistyke do
Sosnowca i wyktada, prowadzi ¢wicze-
nia i seminaria, opiekuje si¢ doktoran-
tami, redaguje tomy prac naukowych -
to wszystko w jezyku hiszpanskim - jest
profesorem tytularnym, bo na takich eta-
tach byt zatrudniony za zgoda rektora dla
dobra uczelni. Goethemu przypisuje sie
aforyzm, ze ,Czlowiek zyje tyle razy, ile
zna jezykow”, zatem Jacek zyt przynaj-
mniej dwa razy, a z calg pewnoscig dwa
razy intensywniej niz wiekszo$¢ z nas.
Nigdy sie nie skarzyl, a przeciez mégtby,
np. wowczas, gdy w zwiazku z remon-
tem kamienicy przy placu Karola Miarki
urzednicy ,,Miasta Ogrodéw” przenie-
$li Jego rodzine do jeszcze pigkniejsze-
go mieszkania przy ul. Pocztowej, tyle
Ze na czwartym pietrze, ale bez windy.
Z tych niezwykle obfitych i doniostych
pod wzgledem merytorycznym, ale tak-
ze artystycznym, dokonan Jacka lat ostat-
nich wspomne jedynie o dwdéch. W uza-
sadnieniu kolejnego wniosku o nagrode
rektora dla Jacka pisatem w 2018 roku,
ze ,Profesor Lyszczyna w wydawnic-
twie «Zeszytow Literackich» wydat ko-
lejng w swoim dorobku niezwykle waz-
ng - a to ze wzgledu na specjalizowanie
sie nie tylko w historii literatury polskie-
go romantyzmu, nadto w hispanistyce
— ksiazke, mianowicie Federica Garcii
Lorki Piosenke o chtopcu o siedmiu ser-
cach (Warszawa 2017, ss. 225), we wla-
snym tlumaczeniu z j¢z. hiszpanskiego
i we wlasnym wyborze, zbidr zawierajg-
cy wiersze nie tylko sposr6d wydanych
za krétkiego Zycia poety, ale takze pozo-
stawionych w rekopisach. To zdecydo-
wanie najobszerniejszy, bo liczacy 150
wierszy wybor w naszej historii, a Lor-
ca to jeden z wielu poetéw hiszpanskich
ttumaczonych przez Jacka”. Dodam dzi-
siaj: aby thumaczy¢ poetéw, trzeba by¢
poetg. Jacek nim byl! Niekiedy mialem
wrazenie, ze Jacek sam jest ,chlopcem

o siedmiu sercach” i dzieli si¢ nimi z naj-
blizszymi, z rodzing, z przyjaciétmi, wia-
$ciwie ze wszystkimi, ktérych spotkat na
drodze swojego zycia.

I drugie dokonanie, bodaj ostatnie.
W roku 2019 ukazaly sie Jacka Wykfady
z romantyzmu — niewielu uczonych decy-
duje si¢ na ogloszenie zakletej w skonczo-
ng literacky forme swojej ,,mowy zywej”,
wielowariantowej, uzupelnianej przeciez
na biezgco, z roku na rok, o rozwijajacy
sie stan badan, reagujacej na przewarto-
$ciowania wynikajace z kolejnych lektur
niekiedy nawet tych samych tekstow. Ja-
cek nawigzat tu do tomu naszego Mistrza,
prof. Opackiego, do jego ,, Poznacie mnie
po glosie”. Literackich wyktadéw otwar-
tych (2006). Osiem ostatnich lat i jede-
nascie ksigzek, a pewnie pominglem kil-
ka wspdtredagowanych na hispanistyce.

Tych ostatnich lat Jacek nie przetrwat-
by bez ogromnego wsparcia najblizszych:
zony Ewy i syna Marka. Wielokrotnie roz-
mawialem z Jackiem o perspektywach dal-
szego zatrudnienia, o przydzialach zaje¢,
bo - z jednej strony — nie chcieliémy, aby
dluzej tak si¢ meczyl, a - z drugiej stro-
ny - pragnelismy, aby jak najdtuzej dzielit
sie swoja ogromng wiedzg i dojrzatg ma-
droécig z kolejnymi rocznikami naszych
studentéw, ktorzy uwielbiali Go w spo-
s6b ponadprzecietny, wrecz wyjatkowy.
W tych rozmowach korzystaliémy z do-
brych rad i zyczliwoéci naszego przyja-
ciela, prorektora prof. Ryszarda Koziotka.
Czesto w tym wystapieniu pojawia sie sto-
wo ,,przyjaciel’, bo tez uniwersytet nie jest

— jeszcze — korporacja, jest zgromadzeniem
przyjaciét nauk i uczonych wchodzacych
w wiezi przyjazni, nauczycieli akademic-
kich przyjaznych wobec studentéw, od
ktérych uczymy si¢ znacznie wigcej, niz
oni sie domyslaja.

Jacek byt Mistrzem dla wielu, dla swo-
ich doktorantéw i magistrantéw — po-
lonistycznych i hispanistycznych - ale
takze dla moich, zwlaszcza tych, kté-
rym recenzowal dysertacje doktorskie.
Byl Autorytetem dla wielu, szczegdlnie
dla tych, ktérym pisat recenzje dorob-
kéw dla uzyskania stopnia doktora ha-
bilitowanego lub tytulu profesorskiego.
Dla tych, ktorzy cytowali jego nader licz-
ne i cenne dla polonistyki i hispanisty-
ki prace. Byl Autorytetem i Przyjacie-
lem, o czym $wiadcza liczne kondolen-
cje lub drukowane w prasie ogdlnopol-
skiej nekrologi.

Zapadta mi w pamie¢ przejmujaca pro-
stotg i szczeroscig, ktore plynely z gle-
bokiej samowiedzy, pointa Jacka jednej
z naszych ostatnich rozméw o Jego za-
trudnieniu. Jacek domknat nasze roz-
wazania zdaniem: ,,Bo wiesz, Marku,
ja nie wiem, jak dlugo TO potrwa..”

- a moéwil o zyciu... No i nie potrwa-
fo dlugo. Wybacz Jacku, ze nie umiem
sie z Tobg rozstaé, ze nie potrafie Cie-
bie pozegna¢. Bedziesz ze mng — z nami
do konca naszych dni! [ |



Ksiega Wyjscia

JEFIM ZOZULA Przetozyt Marian Kisiel

Dni sie ciagnely za dniami, zachodzilo i wschodzito ston-
ce, i wciaz przygnebiajaca i straszna, i nieskonczona byla
pustynia. Ludziom i zwierz¢tom wysychaly gardfa. Od upa-
tu i wiatru od gorzkiego ladu plonely powieki. Purpurowe
miraze dreczyty mozg. Nogi wiezty w piasku i przejmujacy
bdl przeszywal cztonki.

A mimo to lud szed! przed siebie. W goragcym powietrzu
I$nity sztandary plemion i patriarchéw - czerwone, zielone,
biato-czarne, lazurowe, ciemnoniebieskie i szafirowe, dym-
no-rézowe i chryzolitowe, i mieszanych koloréw.

Obo6z za obozem, grupa za grupg poteznej armii, wzbijajac
kurz i dyszac cigzkim tchnieniem mas, lud uchodzit z niewoli.

Z tylu zostawaly trupy umeczonych. Noca, lekajac sie nie-
objetego, obcego nieba, wyly psy, zato$nie ryczaty osly i tyl-
ko wielbtady, milczac, niosty swoje oblazace garby, samot-
nie i dumnie kolyszac na cienkich szyjach brzydkie proro-
cze mordy.

Po roku wolnosci nawet u mlodych pojawily si¢ zmarszcz-
ki. Oczy osadzily glebiej. Gorzkie fatdki ulozyly na ustach.
Lecz lud szedl, ciagnac za sobg stabych, tchérzliwych i na-
wyklych do niewolnictwa. Znajome stowa Mojzesza juz spo-
wszednialy, lecz wziaz podnosily na duchu. Na postojach $pie-
wano w grupach. Mlodziez odlaczala sie i tanczyta, i w wy-
uczonych, wszystkim znanych pie$niach, wystawiala wolnos¢.

I znéw zaczal sie wychdd, znéw dni ciagnely sie za dnia-
mi, puchly nogi, goracy piasek skrzypial w bolacych zgbach,
coraz wiecej zostawalo umarlych na porzuconym, zdepta-
nym piasku, i rado$¢ thumita budzgca groze codzienno$é.

- Dokad wiedzie nas Mojzesz?

- Dlaczego nas wywiédl z Egiptu?

- Dlaczego nas meczy ten czlowiek?

Pociemnialy twarze. Zachodzily czarng, niedobrg krwia.
Zaciskaly sie suche, drzace, zte usta.

Noca, pod obcym, dziwnym niebem, w ciemno$ci zbierali
sie na piasku mezczyzni i kobiety, starcy i podrostki, i szep-
tali do siebie, ostro i gniewnie dzwieczaly $ciszone glosy
w surowym mroku:

- Kimze on jest, ten czlowiek?

- To pyszalek!

- Czy jest marzycielem?

fot. Monika Marek

— Nie, jest katem!

— Chce naszej zguby!

— Slyszelidcie? W obozie Rubena wczoraj weze pogryzly
tysigc ludzi.

- Nieprawda, tylko piecset.

- Nie weze ich pogryzly... Umarli ze zmeczenia.

- Co z nami bedzie? Co z nami bedzie?

- Dlaczego, dlaczego wywiddl nas z Egiptu?

- W Egipcie bylo tak dobrze!

- Jedli$my daktyle.

- Piliémy mleko z gesta $mietang.

- Pamietacie, w Egipcie byly orzechy. Jakie wspaniate orzechy!

- I miéd byl w Egipcie. I miod!

- Tak. I miéd. Wszystko bylo w Egipcie.

- Bracia! Wracajmy do Egiptu!

— Ciszej! Trabig w rogi. Znowu marsz. Rozejdzcie sig, bo
jeszcze uslysza nas szpiedzy Mojzesza. Ci-szej...

Stycha¢ bylo nieréwny i ostry dzwigk sygnalnego rogu.
Daleko po pustyni niosty si¢ znajome dzwieki - z obozu do
obozu, z grupy do grupy. I znéw szelescil i skrzypiat piasek,
zapalaly si¢ pochodnie, z wysitkiem podnosily sie z kolan
wielbtady. Krzyki poganiaczy, beczenie i muczenie stad, ner-
wowe lajanie, rwetes sklebionych, poruszonych ciat wypet-
nil powietrze, i znowu setki tysiecy nég, pokornych wobec
jednej silnej woli, prezylo sie z wysitkiem, wiele cial zlewa-
to si¢ w Zyjacym potoku, i duch ludzki unosit si¢ nad glowa-
mi, jukami i sztandarami w obojetne, nieznane przestworza.

Mojzesz siedzial w szalasie 1 intensywnie my$lal. Miat
smutng twarz. Grube wargi miat zaci$niete. W duzych ciem-
nych Zrenicach pulsowalo wielkie utrapienie prawdziwie
tworczej mysli.

Nastal wieczér. Oboz rozéwietlil sie ogniami. Unosit sie
nad nim cieply zywy szum. Siny dym ognisk wil sie w fio-
lecie zachodu. Chlodne plétna namiotu tchnety spokojem.

Lecz Mojzesz nie znat spokoju. Nadchodzil boj z Amalekiem.

Niedaleko namiotu czekali ludzie. Méwiono o nich z rana
Mojzeszowi. Czekali. Dreczyli si¢. Spiewali z pamieci chwate
panu. Wielu zaro$nietych, brodatych, szanowanych, pelnych
szacunku i nieprzeniknionych. Dreczyli w ciasnych gtowach
rézowe grudki mézgu. Zamykali si¢ w nienawisci, strachu,




tchérzostwie i metnym bezksztaltnym gniewie. Lecz usta
byly otwarte. Spiewali. Zalo$nie, btagalnie. Opanowali for-
me: wznosili rece, klaniali sig, gieli ciata ku ziemi.

Byli tacy sami prawie zawsze, lecz zawsze tez bywali nie-
przeniknieni, i Mojzesz méwil z nimi jednym jezykiem - je-
zykiem obietnic. A oni przyjmowali obietnice jak powin-
ni, oddajac poklon i z zewnetrzng pokory, i z nierozpozna-
walnymi znakami swoich twarzy oczekiwali jeszcze i jesz-
cze tego samego — dobra i obietnic, dobra i obietnic dobra.
I jeszcze oczekiwali cudu...

Po czym odwracali si¢ i odchodzili na prostych, niero-
zumnych nogach, a z twardych i plaskich plecow kladt sie
na wielkie serce Mojzesza niespokojny, ostry bél.

- Przy pierwszej sposobnosci postawia sobie zlotego ciel-
ca — powiedzial kiedy$ Mojzesz do Aarona, swojego brata.

Aaron mial miesiste policzki i tagodne usposobienie.
Usmiechnat sie niepewnie i powiedziak:

- Dopdki zyjesz, Mojzeszu, jest to malo prawdopodobne.

- A kiedy mnie nie bedzie?

- Wtedy lud nie zapomni swojego nauczyciela — wymija-
jaco odpowiadal Aaron.

Mojzesz milczal. Aaron znal dobrze to grozne milczenie
brata. Wiedzial, ze tatwo moze przej$¢ w gniew, w gniew
Mojzesza, kiedy jego gtos dlawil zgietk ttumu, krzyki kobiet,
przeklenstwa umierajacych, kiedy ludzie, nie mogac znies¢
niepojetego wybuchu tej nieludzkiej energii, padali na zie-
mie lub uciekali na wszystkie strony, albo tez — najczesciej —
kamienieli, nie §miejac ruszy¢ si¢ z miejsca.

- Czego pragniecie? — zapytal ludzi Mojzesz.

- Chleba, migsa — odpowiadali ludzie, przestajac spiewa’
i odkrywajac czerwone, jednakowe usta.

- Jutro bedziecie je$¢ migso, a pojutrze nasycicie si¢ chlebem.

Glosny, otwarty, calkowity, prosty i naiwny, swiety i bez-
czelny glos, ktory zawsze jest obecny w kazdym tltumie, po-
wiedzial:

- I wody nam daj! Dlaczego wyprowadziles nas z Egiptu?
Chcesz nas zamorzy¢ glodem i pragnieniem?

A inny placzliwie dodal zza plecow:

- I dzieci nasze. I stada nasze.

Mojzesz stal i, milczac, stuchat, sktoniwszy na piers ciez-
ka siwa glowe.

Aaron i Chur podeszli do niego i, pragnac go uspokoi¢,
gladzili go po szerokim, mocnym ramieniu.

- Co mam zrobi¢ z tym ludem?... - powiedzial Mojzesz. -
Jeszcze chwila, a mnie ukamienuje.

Po czym, poczuwszy chldd jaskrawej samotnosci, jaka zna
kazdy przywodca, pewnie i wladczo zwrécil sie do thumu:

- Niegodziwcy! Byli$cie nedznymi niewolnikami w Egip-
cie. Bito was kijami po plecach i twarzach. Pluto wam w oczy.
Nie bylo niewolnikéw bardziej nikczemnych niz wy! Wa-
szych pierworodnych topiono w rzekach. Pigkno waszych
zon i corek blakto od nieludzkiej pracy. Knut nadzorcy siekt
je tak samo, jak was. Jak szybko zapomnieli$cie o tym! Jak
szybko! A dzisiaj kasacie pana waszego, ktory was wywiodt,
nedznych niewolnikéw, z domu niewoli i dat wam wolnos¢,
i wiedzie was do ziemi obiecanej, plynacej mlekiem i mio-
dem. Niegodziwcy! Nie kasajcie pana nikczemnym narze-
kaniem! Bedziecie mieli wszystko - i migso, i chleb, i midd.
Wszystko bedzie! Lecz wy ciggle kasacie pana, i on zsyla na
was proby, zeby was ukarac. Czy wiecie, ze Amalek idzie na
was, zeby wytrzebi¢ wasz réd, zabra¢ do niewoli wasze zony
i bydto? W Refidim bedzie spotkanie jego wojsk z izraelskim
ludem. Przestancie narzeka¢! Meznie zdajcie te probe. 1dz-
cie teraz, rozejdzcie si¢ po obozach i powiedzcie ludowi, ze
bedzie bitwa. Przyjmijcie wyzwanie Ameleka, bijcie wroga
bezlitosnie, a pan wam pomoze. Bede stal na wzgérzu i pod-
niose reke, i podniesiona reka bedzie znakiem dla zgladzenia
Amaleka. Idzcie! Nie narzekajcie! Pan wybaczy wam waszg
glupote i zgladzi wroga Izraela, jak zgtadzit wojska Faraona.

Szli walczy¢ wolni niewolnicy. Szli kudtaci, pochyleni,

krzepkorecy, na wpot odziani w réznobarwne szmaty. Ze-
gnali sie z placzacymi zonami. Na przedzie krzyczano: ,, Zwy-
ciezymy! Zwyciezymy!” Ci z tytu milczeli. W milczeniu nie-
8li strzaty, kamienie, miecze.

Noc byta ciemna. Padaly ostre rozkazy tysiecznikdw, set-
nikow, dziesietnikow. Rzaty konie, skrzypiaty rydwany. Wiatr
wyl w ciemnoéci, szelescil piaskiem.

- Nie chce umieraé! Nie chce! Mam mloda Zong¢! Mialem
winnice w Egipcie.

Piskliwie, niewolniczo, zalo$nie dZwigczacy glos. Pauza.
Po czym znowu krétka okrutna dawka. Uderzenie mieczem
po glowie. Gluche przeklenstwa, jeki i - cisza. Znoéw réwny
miarowy krok i chrzest nocnego wilgotnego piasku.

Blady $wit ledwie podnidst wieko nieobjetej, ciemnej szu-
flady nocnej pustyni. Rzadkie obtoki, jak niewyspane owce,
sennie slanialy sie po niebie. Pogasty gwiazdy. Mrok odcho-
dzit ponuro na zachdd.

I nagle w blasku $witu zaczernieli ludzie. Mnéstwo ludzi na
koniach, z kopiami, mieczami i spiczastymi nakryciami gléw.

- Wojska Amaleka! Amalek! Amalek idzie!

Podniosto sie storice. Czerwonymi iskrami zamigota-
ty wtécznie.

Ciemna masa drgneta, zakolysala si¢, ruszyta naprzod.

Z krzykiem, $wistem i szczekiem rzucili sie wrogowie na
Zydow.

Zebiasci, brunatni, szerokoplecy, krzywo siedzieli na ko-
niach, jakby sie z nimi zespolili, jakby nie byli ludzmi, ale
okrutnymi, zrecznymi, zto$liwymi, skorymi do zwady do-
datkami do zwierzat. Ich strzaly celnie trafialy w serce. Ka-
mienie miazdzyly czaszki. Zetkngwszy si¢ z przednimi dru-
zynami Izraelitow, zeskakiwali z koni i, okropnie wrzeszczac,
walczyli jak oszalale malpy, puszczajac w ruch rece, nogi,
zeby — wszystko, co mieli. Widzgc ich nieopanowang furie,
salwowali sie ucieczkg nawet nieztomni, odwazni, nawet ci,
ktdérzy kochali Mojzesza i pielegnowali marzenie o wolnosci.

Krwawe plamy zabarwily piasek. Krzyki, jeki, przeklen-
stwa, szczek i zgrzyt broni, dudniacy zgietk walki zlaly sie
w jednostajny szalony halas, a wkrétce na tylach, w spokoj-
nym obozie, podnidst sie alarm.

Powietrze przeniknety nowe krzyki i jeki rozczochranych
kobiet z dzie¢mi na rekach. Chwytano dlugie dzbany i napet-
niano je wrzacym olejem. Rzemieslnicy miotali narzedzia-
mi swojego rzemiosta — miotkami, pasami, pitami. Wicher
nienawisci i strachu taczyt ludzi i zwierzeta. Konie z rozwi-
chrzonymi grzywami niosly si¢ po pustyni i bity kopytami
wrogow, wpijaly sie¢ we wrogie konie rozjatrzonymi zebami.

Mimo to Amalek wygrywal. Ludzie padali coraz blizej.
I lamenty mordowanych i uprowadzanych kobiet przerazli-
wie rozrywaly pospolity, gtuchy, §miertelny zgietk.

Na gorze pokazala sie wysoka posta¢ Mojzesza. Stal nieru-
chomo. Patrzyt na biegnace, wiercace si¢ i padajace ludzkie
zawijasy. Stal. Patrzyl. Potem powoli, wiadczo podnidst reke.
Reka wzywala, poganiala, poganiata do przodu - na wroga.

Minat dzien. Zachodzilo stonce. Siny kiagb mgiel zalewat
brunatny mrok. A reka wzniesiona ku gorze, wciaz jeszcze
nieruchomo czerniala, Zelazna, wzywajaca.

Ludzie si¢ zebrali, szczepili z sobg, rzucili naprzéd. Roz-
bili wroga, odegnali go.

...A reke Mojzesza, poczernialg ze $§miertelnego znuzenia,
podtrzymywali Aaron i Chur.

...Iznéw zaczely sie dni powszednie.

Jedli. Pili. Szli.

Zatrzymywali sie, rozbijali namioty i szeptali, szeptali wy-
detymi, chciwymi, szybkimi ustami.

- Zobacz, jaki dekownik, za plecami zywil si¢ chlebem
narodu!

- Prézniak!

- Niepoprawny marzyciel!

- Jak wam si¢ podobajg jego prawa?

- Nic to! Cierpliwosci! To si¢ wnet skonczy. Przyjda Egip-
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cjanie i znéw nas wezma do siebie. Styszeli$cie, wczoraj moj
poganiacz rozmawial z ludZzmi z napotkanego karawanu. Po-
wiedzieli, ze Egipcjanie sg juz blisko. Teraz nardd jest rozsadny
i nie bedzie bit si¢ z nimi. Ja pierwszy oddam sie w niewole.
— A czy wiecie, ze faraon nie bedzie nas pedzil do pracy, jak
wczesniej? Juz zostal wydany odpowiedni dekret.

Ludzie przywykli do Zycia w drodze. Namioty rozbijali
sprawnie i szybko. Rodziny uktadaty si¢ wygodnie. Brzucha-
te kobiety, tyjace na wielbladzich garbach, w czasie postojow
rozkoszowaty sie poduszkami. Przy ogniskach igrali ogorza-
li, dorastajacy na pustyni mlodziency. Chlopcy zakochiwa-
li si¢ w dziewczynach. Czesto urzadzano tance. Mezczyzni
w kolorowych strojach i kobiety ze ztotem w uszach, na re-
kach i na szyi uroczyscie zachodzili w gosci do sasiednich
namiotdéw, siadali na dywanach i poduszkach, i rozmawiali:

- Ech, kiedy?z to sie skonczy?

- Ktéz to wie? Zapewne, szybko!

— Przeciez to nie jest zycie!

— Tak. Jeste§my meczennikami.

- Pamietacie, jak dobrze bylo w Egipcie?

- Raptem dwa lata temu, o tej porze jedli$my rodzynki. Ro-
dzynki! Pomyslcie, jedlismy rodzynki!

- A ja tak tesknie za mtoda, zielong cebuls. Jakaz cudow-
na cebula byta w Egipcie!

— To straszne! Juz dwa lata nie gotowali$my powidel.

- Za to Mojzesz karmi nas prawami. Tego pokarmu nie
brakuje...

- Nie méwcie mi 0 Mojzeszu. Mam dos¢!

- Powiedzcie, czy to sg egipskie sandaly? Czy tez uszyte na
pustyni? Jakie pigkne sandaly!

Bez snu, bez jedzenia, w kamiennym kurzu, sam na gérze,
Mojzesz wybijal poranionymi do krwi rekami znaki na ta-
blicach. Dzwigcznie stukal mlot, ptaki lekliwie krazyly nad
glowa, wiatr wzniecal wielki kurz.

- Gdzie jest Mojzesz?

— Na gorze.

- Nieprawda! Tak dlugo nie moze by¢ na gérze!

- On nas porzucil,

— I dobrze zrobil! W koncu odpoczniemy!

— On umarl. Umart. Ja to wiem.

- Ludzie widzieli, jak wznidst si¢ do nieba. Idzcie do trze-
ciego obozu. Tam jest staruszka, ktora to widziata. Sam sty-
szatem, jak o tym opowiadala.

— Wzniést si¢ do nieba?

- Tak. Do nieba.

- Ech, wszystko jedno. Byleby jak najdalej od nas.

- Ciszej! Mogga nas ustysze¢ szpiedzy Mojzesza.

Maly cztowiek, zwyczajny i wyrazisty, a jednoczesnie nie-
zrozumialy i nieznany, przecietny czlowiek, ktéry wie, czego
potrzebuje i wyraza swoje pragnienia calym sercem, i gteboko
przekonany, ze wielu, wielu chce tego samego, nagle krzyknak:

- Idziemy do Aarona!

I ttum odnalaz} cel.

- Do Aarona! Do Aarona! Idziemy do Aarona!

Rosnac po drodze, thum wpadt do Aarona. Zwyczajni lu-
dzie, lecz w tym czasie niezrozumiali w swym Zywiotlowym
dazeniu, wzajemnie podnieceni, z niespodziewanym celem
i niespodziewang determinacja, krzyczac, wyrzucajac z sie-
bie obelgi i przeklenstwa, otoczyli namiot Aarona i doma-
gali sie ze straszng moca:

- Stworz zlotego cielca! Stwoérz boga! Niepotrzebny nam
wasz pan, ktdrego nie widzial ani jeden pies!

- Stworz go! Nie bedzie juz Mojzesza. Mojzesz umart!

Blady, czarnooki Chur wskoczyl na kamien i wzburzony
krzyknat z gorycza:

- Niewdziecznicy! Zapomnieliscie wszystko, co Mojzesz
dla was uczynil. Bydleta! Glupie barany! Podle psy! Kto was
wywidd! z domu niewoli? Podli wieczni niewolnicy! Dusze
zzarl wam trad, niegodni jeste$cie wolnosci!

Wiele rak pochwycito Chura i rozdarlo na kawatki. Po
chwili lezal martwy na piasku, a starcy dobijali zameczo-
ne ciato rzemieniami i kijami, a jeden z nich wéciekle walit
twardym sandalem w czaszke martwego.

Przyprowadzono Aarona.

— Jesli nie chcesz tego samego, stworz cielca!

- Stwoérz go, nim bedzie za pézno!

Aaron pomyslal i powiedziat:

- Bracia, Pan, Bdg nasz, jest Bogiem jedynym. Radze wam,
byscie poczekali na Mojzesza. On nie umarl! A jesli chodzi
o ztotego cielca, to, oczywiscie, nie jest tym samym, co Pan
Bog, ale mozna, jesli chcecie, stworzy¢ i cielca. By¢ moze
dzieki ztotemu cielcu przyjdziecie do Pana Boga. By¢ moze,
wolniejsza droga jest wlasciwa. Przyniescie zloto i stworze
dla was zlotego cielca.

I z obozu na obéz przeniosta si¢ zywa, bujna radosc¢.

Stal thusty ztoty cielec na czterech nogach, i wszystko bylo
tak jasne, tak zrozumiafe.

Powrdcilo dawne Zycie, zwykle, znajome. Konczyt sie su-
rowy ciezar niezrozumialej nowosci. Kochany zloty cielec!
Dla nieskomplikowanych dusz wraz z nim wszystko stato
si¢ jasne i zrozumiate. Starcy bili starymi czotami o jego nie-
zdarnie wykute nogi. Kobiety w zachwyceniu kleczaly przed
nim i jazgotliwie prosily o blogostawienstwo.

Ale wnet i tego byto mato.

Rozw$cieczeni ludzie z mieczami w rekach biegali po na-
miotach i aresztowali tych, ktérzy nie chcieli modli¢ si¢ do
zlotego cielca. Robili rewizje, znajdowali zloto i krzyczeli:

— Patrzcie! Patrzcie! Maja zloto! Nie chcieli odda¢ ztota
dla cielca. Bijcie ich!

Bito. Wyciagano z namiotdw na piasek i tamano karki. Bu-
rzono namioty. Scigano uciekajacych.

Nastepnie zamieszki zamienialy sie w zabawe. Weselono
si¢ a, nawiasem mowigc, bito, dopdki wciagala ich zabawa.
Tanczono wokét ztotego cielca, zdejmowano suknie, tanczo-



no nago, krzyczano, $§piewano, pito wino. Mtodzi wygtupiali
sie, chwytali kobiety, oddalali si¢ z nimi do namiotéw. Sta-
ruszki wypelzaty z namiotéw i chichotaly bezzgbnymi, za-
padnietymi ustami. Chwata bogom! Wszystko si¢ skoniczyto.
Stoi ztoty cielec. Powrdcilo stare, zwykle, zrozumiate.

...Mojzesz schodzit z géry, niosac tablice.

Pierwszy autor szed! z pierwszg ksigzka w rekach. Kto
zrozumie, jak drzaly te rece?... Kto poczuje, jak bilo ser-
ce Mojzesza?

Mojzesz ustyszal hatas.

- Co to takiego? - zapytal Jozuego.

- W obozie rozlegaja sie okrzyki wojenne - odpowiedziat
Jozue.

— To nie glos pie$ni zwyciestwa ani glos piesni kleski, lecz
stysze piesni dwoch chérdw.

Przyblizyl sie do obozu. W czadzie krzykéw, $miechu, wycia,
dymu i muzyki stat ztoty cielec na czterech ttustych nogach...

Lzy trysnely z surowych oczu Mojzesza.

Podnidst tablice, wysoko podnidst, rzucil na ziemie i —
rozbit je.

- Ludzie nie doroéli do tablic - pomys$lal z gorycza.

Mojzesz uwaznie, uwazniej niz dotad, popatrzyl na ttusta,
ludzka gume twarzy Aarona i zapytal:

- Céz ci uczynil ten lud, ze sprowadziles na niego tak wiel-
ki grzech?

Aaron odpowiedzial:

- Niech si¢ méj pan nie unosi na mnie gniewem! Znasz
ten lud: jest gtupi i ciemny. Nie dorést do rozumienia pana.
Kazali mi stworzy¢ boga. Rozumiesz, zmusili mnie!

Mojzesz nie miat o czym rozmawiac z Aaronem. Odszedl.
Odszedl na koniec obozu i na zewnatrz spokojnie, lecz moc-
no, zagluszajac wszystko wokot siebie, krzyknat:

- Kto jest za Panem, do mnie!

Krzyknat tylko raz i czekal.

Obo6z zamilkl. Mroczne milczenie skuto ludzi.

I wnet rozlegly sie kroki. Szli do Mojzesza. Kto? Ludzie.
Chlopcy o jasnych oczach, dziewczynki, ogorzali wojownicy
- kazdy, kto pragnal nowego zycia, kto nie zapomnial niewo-
li i nie chcial wréci¢ do niej.

Szli dzien caly. Z wszystkich grup, wszystkich obozdéw.

Kiedy zebralo si¢ wielu ludzi, Mojzesz nakazal:

- Kazdy z was niech przypasze miecz do boku. Przejdzcie
tam i z powrotem od jednej bramy w obozie do drugiej i za-
bijajcie: kto swego brata, kto swego przyjaciela, kto swego
krewnego. Zabijajcie bezlito$nie! Nie litujcie si¢ ani nad oj-
cem, ani synem, ani matka. Dzisiaj po§wiecacie siebie Panu,
zeby Pan wam uzyczyl blogostawienstwal

Whet zabito kilka tysiecy ludzi.

Ulozono w stosy okaleczone trupy z zastygtym btaganiem
na ustach i poskrecanymi palcami. Porwane suknie, zalane
krwig, niepotrzebnie pstrzyly si¢ na niepotrzebnych nogach,
brzuchach, glowach i plecach.

Lezeli byli ojcowie i matki, dzieci i przyjaciele, przepiek-
ne kobiety, spryciarze i wesotkowie, dobrzy i Zli, tchérzli-
wi 1 mezni - wszyscy, w calej réznorodnosci ludzkich réz-
nic, lecz jednakowo winni tego, ze nie chcieli nowego zycia.

- Mojzeszu, Mojzeszu, cdze$ z nami uczynil?

- Mojzeszu, powiedz Panu, Zeby nas oszczgdzit!

Mojzesz milczal. Surowa mysl marszczyta mu czolo.

Wyszeptal w zadumie, jakby do siebie:

- Pan rzekt do mnie: ,,Ja wyswiadczam taske, komu chce,
i mitosierdzie, komu Mi sie podoba”
...A niebo zylo swoim zyciem.

Pod wieczdr na zachodzie zbieraly sie wszystkie barwy
i tworzyly kiab réznokolorowych plam. Jak znaczacy goscie,
tloczyli sie wokdt gospodarza stonca, a stonice uroczyscie sig
oddalato, czerwone i wynioste. I réznokolorowi goécie obra-
zali sig, ciemnieli, rozciagali i odchodzili. Ale nazajutrz znowu
sie pojawiali, oczekiwali na storice, ktore wyniosle sie ukazy-
walo, tylko po to, zeby ich wnet odegnac. Po c6z to wszystko?

Mojzesz szedl na gore, dtugo patrzyl w niebo, szukat Boga,
samotnie z nim rozmawial, padal z wyczerpania na ziemie,
potem wracal do ludzi, i ludzie dowiadywali si¢ 0 nowych
surowych prawach.

Tak, pewnego rana, Mojzesz przyszedt do $pigcego Aaro-
na i obudzit go.

- Co sprawilo, ze tak wczesénie przyszedtes do mnie? - za-
pytal Aaron.

- Tej nocy, rozmyslajac o madrosci Bozej, zatrzymatem sie
nad jednym pytaniem - powiedzial Mojzesz.

- Nad jakim?

- Co powiedzie¢ o Adamie, ktéry upadtszy, dat $mierci do-
step do $wiata? Jak dlugo bedziemy zy¢?

Aaron wiedzial, ze bezprzyczynne rozwazania byly obce
Mojzeszowi. Mowa Mojzesza o $mierci byla straszna.

- Czyz nie méwisz o mojej §mierci? - drzagcymi wargami
zapytal Aaron.
- Tak. O twojej. Musisz umrze¢.

Aaron zamarl. Przeszyl go lgk, dokfadnie taki sam, jaki za-
wsze przeszywa wszystkich ludzi przed smiercig.

- Mojzeszu, bracie moj, serce trzepocze sie we mnie, i leki
$miertelne mnie opadly - modlit si¢ Aaron.
- Musisz umrzeé. - Mojzesz byl nieubtagany.
Aaron udal si¢ na gére i nie wrdcil.
Ludzie si¢ dowiedzieli. Zebrali sie. Méwili.
- To Mojzesz zabil Aarona z zawisci.

Kiedy Mojzesz zszed! z gory, zapytano go:
- Gdzie Aaron?

Mojzesz chtodno odpowiedzial:
- Pan go przyjat do Zycia wiecznego.

- Nie wierzymy ci! Ty go skazale$ na $mier¢.

Zatowano Aarona. Byl ustepliwy i, co najwazniejsze, wy-
rozumialy. Mojzesz za$ byt surowy i wymagajacy.

Nawet na pustyni byto za ciasno dla braci.

Z6lte piaski pustyni byly tak samo przygnebiajace i nie-
skonczone. Wiele istnien znalazlo wieczny spokdj w tych
piaskach, a zywi postepowali wciaz naprzod.

Mojzesz si¢ zestarzal, lecz twardo$¢ i madro$¢ nie opuscity go.

»Dlugo jeszcze bedziecie btadzi¢ po pustyni - mowit w my-
$lach do ludu. - Prosta drogg powiod¢ was do ziemi obieca-
nej. Nie! Je$li prosto tam dojdziecie, kazdy zajmie si¢ swo-
im polem i swojg winnicg. Nie! Najpierw trzeba w waszych
zniewolonych duszach zaszczepi¢ ducha prawdy Pana. Diu-
go jeszcze bedziecie bladzi¢, dtugo, dugo”

I Mojzesz uczyt lud prawdy, pracowal nad tym bezu-
stannie, a wieczorami odchodzit sam na pustynie, patrzyt
na zachdd stonca i ponure fale ciemniejacego piasku. [l

1920

Jefim Zozula (1891-1941), rosyjski prozaik i dziennikarz zydowskiego pochodzenia, urodzit sie w Moskwie w rodzinie
drobnego urzednika, ale dziecinstwo spedzit w todzi i Odessie. Prace dziennikarska zaczat w Odessie, kontynuowat jg
pdzniej w Piotrogradzie i Moskwie. W latach 1927-1929 wyszto trzytomowe wydanie jest Dzief zebranych (tom czwar-
ty sie nie ukazat). W latach 30. zajmowat sie gtdwnie dziennikarstwem. W czasie Wielkiej Wojny Ojczyznianej byt ko-
respondentem wojennym, zmart na zapalenie ptuc i gangrene palcéw u nogi. W Polsce przettumaczono dotad cztery
jego opowiadania. Dusza ekranu i Ztodziejka ukazaty sie w antologii Sfodycze doczesnej mitosci (R6j, Warszawa 1929),
Kot w antologii Rosyjski charakter (cz. 1, PAX, Warszawa 1962), natomiast Interesujgca panna w antologii RéZza wia-

trow (Czytelnik, Warszawa 1977).



K azda opowie$¢ o labiryncie jest u swoich
podstaw historig o tesknocie za $wiattem,
za tym, by po podrdzy poprzez Ik, niepew-
no$¢ i mrok wyjs¢ w stoneczng przestrzen
cieptaibezpieczefistwa. Labirynt méwi nam
jednak co$ wiecej. To wianie w nim, w pod-
ziemnym, niedostepnym miejscu, bije Zré-
dlo zycia i $mierci, a takze tej Wiedzy, kto-
ra musimy zdoby¢, poniewaz prowadzi nas
ku przemianie $wiadomosci, czyli ponow-
nie - ku Swiathu.

Dostownos¢ tego przestania zawarta jest
w historii greckiego herosa Tezeusza, kto-
ry pokonuje zamknigtego w labiryncie Mi-
notaura, potwornego syna krélowej Pazy-
fae i poswieconego bogu mérz biatego byka.
Warunkiem powrotu Tezeusza z ciemno$ci
kreteniskiego Labiryntu jest jednak nie tyl-
ko odwaga i sita miecza, ale takze zawie-
rzenie mito$ci Ariadny, ksigzycowej kro-
lewny, a raczej wielkiej bogini kretenskie;.
Jej imie to przydomek, kryjacy jej istote: to
kretenska forma stowa Arihagne, przeczy-
sta, cho¢ nazywano ja takze Aridela, ,,Po-
nad Wszystkim Jasniejaca”. To ona, siostra
Minotaura (ktory zreszta wewnatrz Labi-
ryntu réwniez jasnieje jako Asterion lub
Asterios, gdzie aster oznacza gwiazde) cze-
ka przy wyjsciu na bohatera.

Co wiecej, $wietliste przeznaczenie Teze-
usza sigga dalej, opusciwszy szczgéliwie Kre-
te, porzuca on Ariadne dla Aigle, ktorej imie
znaczy $wiatlo, a pozniej Zeni si¢ z siostrg
Ariadny, Faidre, ktorej imie rowniez $wieci
jasnym blaskiem. Jesli wigc p6j$¢ za biegiem
nici Ariadny, labirynt, krélestwo przeczy-
stej Pani Labiryntu, byt przede wszystkim
symboliczng, a jednocze$nie jak najbardziej
rzeczywista droga ku $wiatlu, co od zara-
nia znanych nam dziejow wykorzystywaly
tak zwane ,,rytualy przejscia’, a dzisiaj tak-
ze psychologia, do czego za chwile powrdce.

Starozytne budowle, naskalne rysunki
Zgodnie z powszechnie uznawanym prze-
konaniem labirynt od ,zawsze” przynale-
zal do $wiata podstawowych form archi-
tektonicznych, a w kazdym razie - do zbio-
ru form stabilnych i statych, nawet jeéli ich
uzytkowanie grozito rozmaitymi niebezpie-
czefistwami ze $miercig wigcznie. W stow-
niku Kopalinskiego czytamy, ze jest to ,,sta-
rozytna budowla o rozmyslnie skompliko-
wanym ukladzie sal, korytarzy i przejs¢,
z ktdrej osoba niewtajemniczona nie moze
znalez¢ wyjscia”. Ta uproszczona definicja
daje jednak niewielkie wyobrazenie o ztozo-
nosci idei labiryntu. Co wigcej, odniesienie
labiryntu do architektury okazuje si¢ dos¢
poznej daty - pisza o nim dopiero autorzy
rzymscy, miedzy innymi Pliniusz Starszy,
ktory opisuje labirynt jako skomplikowa-
ng budowle, jako dzieto sztuki.

Labirynty, przede wszystkich linearne
siedmio-, dziewigcio — lub jedenastozwo-
jowe, znane byly niemal we wszystkich cze-
$ciach $wiata. Wystepowaly m. in. w Afry-
ce, Australii, w starozytno$ci sumeryjskiej
i érédziemnomorskiej, w catej Europie,
szczegodlnie w péinocnej, na kontynentach

Labirynty, czyli
drogi , przejscia”
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obu Ameryk, na Bliskim Wschodzie, a takze

wIndiach i Tybecie. Co interesujace, niemal

identyczne przedstawienia pochodza czgsto

z miejsc bardzo odlegtych w czasie i prze-
strzeni, np. z kultury pétnocnoamerykan-
skiego plemienia Indian Hopi i starozytnej

Krety. przy czym Indianie plemienia Hopi

okreglaja labirynt mianem ,,matka i dziec-
ko” Tym samym wpisujg je w cykl narodzin

i wiaza z obrazami fona Matki, ktore kazdy
musi opusci¢ w swoim pierwszym, funda-
mentalnym ,,rytuale przejscia”. Takie przed-
stawienia pierwotnego fona, ciemnego, ukry-
tego miejsca stawania si¢ i narodzin, odnaj-
dziemy duzo pdzniej w metaforach i poje-
ciach tgczonych z wszystkim tym, co daje

poczatek i pozwala zyciu - albo jego nowej

fazie — wyloni¢ sie.

Najstarsze formy labiryntowe, czy tez
protolabiryntowe pochodzg juz z mfodsze-
go paleolitu. Zawieraja one zaczatki ksztat-
tow charakterystycznych dla labiryntéw kla-
sycznych: zygzaki, kregi, spirale, serpentyny
a pozniej meandry. Prawdopodobnie, uich
zrédet lezata powszechna w wszystkich kul-
turach fascynacja biologicznymi formami
spiralnymi, ktéra pozwolita utozsamiac je
z zyciem. Przypominaly o nich rozwijajace
sie pedy paproci, wiry wodne, muszle $li-
makow i wiele, wiele innych.

Poszukiwania definicji
We wspotczesnym odbiorze, formy labiryn-
towe przynalezg jednak nie tyle do dziedzi-

ny biologii, co przede wszystkim kultury i jej

rozlicznych, przenikajacych si¢ wzajemnie

tradycji. Paolo Santarcangeli, autor mono-
grafii zatytutowanej Ksiega labiryntu, pisat,
ze labirynt jest takze labiryntem pod wzgle-
dem swojej definiowalnoci, poniewaz zeby
go w pelni zrozumie¢ trzeba mie¢ wiedze

z zakresu archeologii, historii, religioznaw-
stwa, psychologii glebi i psychoanalizy, ale

takze architektury, sztuki zakladania ogro-
dow, czy nawet jezykoznawstwa.

Samo stowo labirynt wywoluje prze-
ciez ciagle spory wsrdéd badaczy. Z pewno-
$cig pochodzi z jezyka wezesniejszego niz
greka, by¢ moze z pelazgijskiego i zgodnie
z tradycjg odwoluje sie do terminu labrys
oznaczajacego topor o podwéjnym, syme-
trycznym ostrzu. Takie obosieczne topory
uzywane byly na starozytnej Krecie w ce-
lach sakralnych, a znaleziska datowane s3
na okolo 2000 p.n.e. Poniewaz jednak po-
dobne symbole odnaleziono juz w Catal
Huyuk w starozytnej Anatolii, mozliwe, iz
taczenie stowa i symbolu labrys (ewentual-
nie dabrys) z kultem kreteriskiej Pani La-
biryntu jest wykorzystaniem jeszcze star-
szych przedstawien.

Niezaleznie od przyjetej perspektywy
najbardziej obiecujacg mozliwo$cia po-
szukiwania definicji labiryntu jest podaza-
nie za jego podstawowg forma: linearnym
przedstawieniem pewnej narracji, w kto-
rej skrecajaca raz w lewo raz w prawo dro-
ga wiedzie $miatka od wejécia ku centrum,



a nastepnie wyprowadza go ponownie ku
wyjsciu. Jednakze, to bliskie nam rozumie-
nie labiryntu nie jest jego forma najstarsza.
Znak labiryntu znanego takze jako kre-
tenski lub siedmio-zwojowy, liczacy sobie
okoto 4000 lat, czgsto umieszczany byl na
skatach w poblizu miejsc pochowku i ko-
jarzony jest dzisiaj z rytualnym powrotem
do glebi ziemi, do $mierci. Jego centrum
jest wiec jednocze$nie punktem ostatecz-
nym, miejscem rzeczywistej komory gro-
bowej. Na zewnatrz powrdci¢ mozna jedy-
nie tg samga drogg, czyli narodzic si¢ z fona
Matki, w nowym zyciu, kreslac kolejny ob-
1ot spirali wiecznego powrotu.

Takze duzo pdzniejszy labirynt grec-
ki nie tworzy alogicznego chaosu $ciezek,
gdzie, raz wszedlszy, cztowiek gubi swoj
cel i biaka si¢ az do $mierci. W zasadzie
swojej jest kosmosem, jest uporzagdkowa-
ny. W labiryncie kreteriskim korytarz sam
rozwija si¢ przed wedrowcem, mimo zwro-
tow w lewo i prawo brak jeszcze mozliwo$ci
pomytki, lecz jednocze$nie brak takze moz-
liwo$ci wyboru. Jedynym ,,wyborem” staje
si¢ wiec samo wejscie do labiryntu, daze-
nie, cnota mestwa w obliczu nieuniknione-
go, ktére czeka w jego Centrum.

Labirynty filozofii

Jeszcze jedno zastosowanie labiryntu, to la-
biryntowe strategie przekazywania wiedzy,
przede wszystkim filozoficznej, przeznaczo-
nej dla wybranych. Chociaz w pracach Pla-
tona znajdziemy opisywany powyzej pod-
stawowy obraz labiryntu, to niektorzy ba-
dacze widzga same jego dziela jako labirynty
logiczne zastawiajace putapki na uczestni-
czacych w jego rozwazaniach czytelnikéw.
Szczegdlnie widoczne jest to w Parmenide-
sie; niezaleznie od tego, jaka droge wybiora
czytajacy, czy skreca w lewo, czy w prawo,
w koncu znajda si¢ w $lepym zautku, a je-
dyna opcja pozostaje przyjecie argumenta-
cji autora — tworcy labiryntu.

Takze ezoteryczne nauki filozofii budo-
watly labirynty, w ktérych wraz z wyborami
tych, ktorzy przez nie kroczyli, odkrywata
si¢ lub zakrywala sama Prawda. Takie , fa-
lowanie wiedzy”, podwdjno$¢ przekazu w fi-
lozofii atenskiej — dla wtajemniczonych i dla
ogotu odbiorcow - byta nie tylko wynikiem
konwencji kulturowych, dyktowaly ja tak-
ze obawy o bezpieczenstwo autora w przy-
wigzanej do $wietej tradycji spotecznodci
greckiego. Myslenie, niezalezne i wyplywa-
jace z indywidualnej refleksji nad rzeczywi-
sto$cia, takze wtedy bylo grozne. Z drugiej
strony, technika wprowadzania do filozo-
fii nowych uczniéw poprzez labirynty nie-
jasnosci i tak istotnych dla kultury greckiej
zagadek, od czaséw Sokratesa sprzyja zafa-
scynowaniu gra mysli i samodzielnym od-
krywaniem tajemnic rzeczywistosci. Wro¢-
my jednak do samej formy labiryntu.

Geometrie labiryntu

W labiryntach klasycznych istnieja pew-
ne elementy stale: wejscie, ktore jest jed-
nocze$nie wyjéciem, naprzemienno$¢ kie-

runkéw ruchu i, przede wszystkim, cen-
trum. Labirynt posiada zawsze wyraznie
zaznaczony punkt centralny i cho¢ droga
wiodaca do niego moze przybierac rozne
formy, sg one z reguly podlegte regutom
geometrii. Meandry, spirale i serpenty-
ny wychylaja si¢ raz na lewo, raz na pra-
wo (co tez ma swoja symbolike) waha-
dfowym ruchem mijajac centrum, ktére
ostatecznie jest celem. Wedlug badacza
kultury Mircei Eliade’go labirynt istniat
wlasnie po to, by broni¢ i ostaniac cen-
trum jako punkt bezposredniego zetknie-
cia ze $wigto$cig, z rzeczywistoscia abso-
lutng. To ono - pozaczasowe miejsce po-
$rdd czasu odmierzanego przez wedrow-
ke — podtrzymywalo ruch wirujacych
wokot niego $ciezek. Stad w niektérych
labiryntach centrum dodatkowo piecze-
towane jest znakiem przywotujagcym rze-
czywisto$¢ ostateczng, moze to by¢ gtowa
potwora, stofice, hinduska swastyka, czy
chrze$cijaniski symbol gotebicy lub zarys
Jerusalem, Miasta na Wzgorzu.

Poza klasycznymi, znamy jednak takze

inne labirynty, takie, w ktorych centrum

nie istnieje lub dryfuje, umyka zaréwno

fizycznym poszukiwaniom jak i mozliwo-
$ciom umystu. Podobnie iluzoryczne oka-
zuja si¢ drogi wyjscia, skazujac wedrow-
ca na nuzgce leki bladzenia i ostatecznie

$mier¢. W momencie, gdy labirynt potwor-
nieje stajac sie chaosem $wiata, w ktorym

egzystujemy, rowniez arrheton, czyli nie-
wypowiadalna Tajemnica jego centrum —
ulega zwielokrotnieniu i moze znajdowacé

sie wszedzie.

Labirynt staje sie chaosem drog i spraw,
ktorego doswiadczamy takze w naszej co-
dzienno$ci. Dwdch francuskich myslicie-
li Gilles Deleuze i Felix Guattari nadalo
takiej formie labiryntowej osobng nazwe,
rhizoma - w polskim ttumaczeniu kfacze.
Labiryntowa struktura rhizomy-klacza to
$wiat form nieokre$lonych, pozostajacych
w cigglym ruchu, przenikajacych si¢ wza-
jemnie, lub rozchodzacych nagle i bez po-
wodu, rozcinanych i gingcych wraz z we-
drujacym poprzez nie cztowiekiem, lub
réwnie nieoczekiwanie powstajacych na

Giovanni Battista Piranesi, akwaforta 1749-1760. Fot. arch.




nowo. Kfacze nie ofiaruje nam linearnego

trami. Takie symboliczne przedstawienia

rytuatu przejscia od zycia, poprzez $mier¢, - niejako ponad kulturami — wykorzysty-

ku nowemu zyciu. Raczej zmusza nas do
nieustannego niepokoju, fragmentarycz-
nych przezy¢ i do$wiadczen, niekoncza-
cej sie nawigacji po nieznanych i niesta-
bilnych wodach rzeczywistosci.

Co interesujace, podobne przedstawie-
nie labiryntu - cho¢ zupetnie inaczej inter-
pretowane, motywowane i do$wiadczane

- rozwija skupiona na ztozonej relacyjno-
$ci bytow tradycja japonska. W odroznie-
niu od klasycznych, labirynty japonskie
bardziej przypominaja wlasnie platani-
ne $ciezek, powtdrzen i niespodziewa-
nych zmian kierunku, a wyjscie nieod-
miennie jest w zupelnie innym punk-
cie niz wejscie. Przyktady takiego dyna-
micznego ujmowania labiryntu przynosi
nie tylko bogata tradycja literacka poczy-
najac od najdawniejszych opowiesci, ale
takze sztuka wspoélczesna, miedzy inny-
mi, kunsztowne, rozlegte labirynty, ktore
niestrudzenie uktada z drobin soli Motoi
Yamamoto, czy tez niekonczace sie repety-
cje przestrzeni w pracach Masakazu Mat-
sumoto przypominajace o niepokojacych
konstrukcjach innego piewcy labiryntéw,
wloskiego architekta i rytownika Giovan-
niego Battisty Piranesiego.

Tradycje kulturowe, zestawiane i kon-
frontowane ze soba coraz czeéciej prze-
nikaja sie wzajemnie, co moze owocowac
niespodziewanymi rozwigzaniami o zwie-
lokrotnionej symbolice. Niektore z nich
majg charakter porzadkujacy, sledza na-
warstwiania sensu. Taka hybryda facza-
cg elementy dalekowschodnie i zachodnie
jest chociazby wpisywanie zachodniego la-
biryntu w dynamike chinskiego symbolu
yin/yang z dwoma przeciwstawnymi cen-
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wane sg dzisiaj w praktykach medytacyj-
nych. Inne wrecz przeciwnie, poszerzaja
perspektywe ujawniajac konsekwencje
proceséw rozpadu i zagrozenia, przywo-
tujac stare chtoniczne obrazy i wywoly-
wane przez nie leki. Takim przykladem
moze by¢ berlinski pomnik ofiar holokau-
stu w centrum Berlina — mroczny labirynt
obojetnych kamiennych blokéw zajmuja-
cy powierzchnie 19 tysiecy m?.

By¢ moze specyfika wspolczesnej rze-
czywisto$ci wplywa na to, ze labirynty
wspolczesnosci nie sg juz w stanie w spo-
sob przekonujacy powtarzaé wzorcow
drég i Sciezek przekazanych przez trady-
cje, przywolujac je jedynie we fragmenta-
rycznych, ulomnych korytarzach, prowa-
dzacych donikad stopniach i ciemnych za-
ulkach, w sktadowiskach odpaddéw - resz-
tek po epokach znaczen. Kultura, ktéra
czci czlowieka jako Jednostke, kontrolu-
jaca $wiat, w konsekwencji traci natural-
na wiez pozwalajaca akceptowac wiedze,
jaka niosto przejscie poprzez dobro i zlo,
poprzez to, co po lewej i to, co po prawej
w odwiecznych $ciezkach labiryntu. Nie-
stabilne ,,ja’, nie stapa juz w wielkim cie-
niu heroséw. Raczej z narastajacym le-
kiem usituje rozsuplaé strzepki wzajem-
nie zagluszajacych sie $ciezek, kakofonie
obcosci rzeczy wokol nas.

Labirynty i psychoanaliza

A jednak archetypowe $lady labiryntéw
trwaja w naszej (pod)$wiadomosci. Nie-
zaleznie od tego, czy mamy do czynienia
zlabiryntem o jednej lub wielu drogach,
labiryntem w ksztatcie budowli, w for-
mie naturalnych korytarzy jaskin, pta-

1510-1520 (fragment). Fot. arch.

skich rysunkéw rytych w afrykanskiej
skale, mozaiki na posadzce francuskiej
katedry, z labiryntem tanczonym na
wzOr starozytnego tafica zurawi (gera-
nos), czy wreszcie z labiryntem w for-
mie literackiego tekstu - jego odnawia-
jace sity psychiki funkcje budzg rowne
zainteresowanie, co jego powszechnos¢
w historii kultur.

Tajemnica jego drég — zamierzone
zwodzenie tego, ktéry odwazy sie do
niego wejs¢, a zarazem obietnica zwy-
cieskiego wyjscia ku stonecznemu $wia-
tu, o ile wszystkie putapki zostang po-
konane - wielokrotnie byla zawlaszcza-
na przez psychoanalize czerpigcg z nauk
Carla Gustava Junga. W psychoanalizie
jungowskiej labirynt jest odzwierciedle-
niem zejécia do mrocznych korytarzy
naszej pod$éwiadomosci, wedrowki po-
przez krete $ciezki, na spotkanie z nasza
wlasnag, lecz nieznang nam strong, z Cie-
niem. To z jego monstrualnoscig - jak
mityczni herosi — musimy si¢ zmagac,
by ostatecznie zawrze¢ z nim przymie-
rze krwi i podja¢ dalsza drogi ku $wia-
thu petni Jazni.

Labirynt fascynuje, poniewaz w swo-
im najpowszechniejszym znaczeniu zwig-
zany jest z nadajacymi naszej egzysten-
cji Rytm rytuatami przejscia, szczegdl-
nie z inicjacjg, wielokrotnie analizowa-
na przez psychologie. Decydujemy sie
wejs¢ w nieznang, mroczng przestrzen,
zmierzy¢ si¢ z samym sobg, rozpozna¢
siebie w tym, co wydaje si¢ obce i przy-
jac ta obcos¢ w obreb wlasnej sSwiadomo-
$ci, poszerzy¢ ja, lub zmieni¢ tak, by do-
strzec $wiatlo. Nieprzypadkowo labirynt
jest rowniez zwigzany z tzw. mitem bo-
haterskim, nie tylko w dostownym uje-
ciu opowiesci o Tezeuszu, czy Heraklesie,
ale takze jako odpowiednik wielu innych
prob inicjacyjnych podejmowanych przez
zwyktych smiertelnikéw dawniej i dzis.

We wnetrzu labiryntu, jak w biblijnym
brzuchu wieloryba, wyjécie z ciemnosci
moze by¢ niemal niewykonalne i jedno-
czesnie proste, poniewaz czasem wystar-
cza nawet niewielka, zmiana $wiadomo-
$ci, otwarcie umystu. Taka zmiana wno-
si $wiatto w mroki zawikltanych $ciezek,
pozwala odnalez¢ w prochu $lady stop
tych, ktorzy szli przed nami.

Labirynt nieodmiennie taczy si¢ wiec
z tajemnicy istnienia, z ideg niekoncza-
cego sie zycia-$mierci-zycia, $wiatla-
-mroku-§wiatla, o ktérych pisala kie-
dy$ amerykanska antropolozka o na-
stawieniu jungowskim Clarissa Pinkola
D’Estes w swojej slynnej ksigzce Bie-
gnaca z wilkami. Naszym imperatywem
jest wigc podjecie proby przejscia po-
przez ten labirynt egzystencji. Sensem
labiryntu jest przeciez ten, kto poprzez
niego podaza, dopiero ten ruch podno-
si jego drogi z prochu abstrakeji i cha-
osu, aktywizuje pojecia i ich wielowieko-
we odczytania, buduje jeszcze raz opo-
wiedci i znaczenia. [ |



Wzgorze

Wspomnienie
o Urszuli Broll

JOANNA SZWEDA

N iewielki dom na wzgérzu, poro-
$niety kepami strzelistej, gietkiej
trawy. Posrodku gaszczu wydepta-
no skromna $ciezke, gdzieniegdzie
wzmocniong kamiennymi stopniami.
Obejscie pomyslane z dbaloécia o naj-
drobniejszy szczegdt, z catkowita swia-
domoscia, ze to czltowiekowi uzycza
si¢ tutaj przestrzeni, to czlowiek ko-
rzysta z goscinnosci tych gor, drzew
i wiatru. Trakt poszerza sie stopnio-
wo, by za niewielkim zakretem odsto-
ni¢ zaszklong antresole, ganek odda-
ny kotom na dozywotnie zamieszkanie.
W skromnym pomieszczeniu az roi si¢
od ksigzek, przedmiotéw codzienne-
go uzytku, obrazdw, ktoérych wielosé
kontrastuje z prostota goérskiego kra-
jobrazu Przesieki.

Przed domem roénie spore drze-
wo, dzi$ nie pamietam jakie, kasztan,
dab czy lipa. Pami¢tam jednak spo-
sob, wjaki o nim mowila, uczucie, ktd-
rym je obdarzata - wiez, niepozwala-
jaca jej sie z nim rozsta¢, mimo Ze ro-
sto zbyt blisko muréw i nie bylo juz
zdrowe. Nieco dalej niewielkie okno,
z ktérego rozposciera si¢ pelen spoko-
ju widok na goérskie pasmo akwarelo-
wych szczytéw. I weale nie bytam wte-
dy pewna, gdzie konczy si¢ horyzont,
a gdzie mgtla subtelnie przenika nie-
bo - zupelnie jak w jej obrazach z cy-
klu karkonoskich pejzazy.

Przyjechatam do Przesieki, aby prze-
prowadzi¢ wywiad z Urszulg Broll -
artystka wielkiego formatu, malarka,
pionierka powojennych ruchéw awan-

gardowych. Rozmowa miata dotyczy¢
pasji literackich artystki i wspomnien
z czasu dzialalnosci grupy Oneiron,
wspoltworzonej przez nig wraz z An-
drzejem Urbanowiczem, Henrykiem
Wankiem, Zygmuntem Stuchlikiem
i Antonim Halorem na przestrzeni
lat 60. i 70. w pracowni Piastowska 1
w Katowicach.

Zadaje¢ pierwsze pytania — skad po-
myst, zeby w czasach kulturalnej sta-
gnacji na poddaszu kamienicy zaj-
mowac si¢ przekladami Junga, czytaé
Meyrinka, Hessego, Eliadego? Skad ta
niepohamowana potrzeba wiedzy i sa-
moksztatcenia? - a intrygujaca opo-
wie§¢ malarki rozpoczyna sie skrom-
nym, wrecz lakonicznym ,,Tak, po pro-
stu”, wypowiedzianym z niezbywalnym
spokojem, ktorym epatowala zreszta od
pierwszej chwili spotkania. Po chwili
ustyszalam, ze charyzmatycznej gru-
pie przyjaciol z katowickiego oddzia-
tu ASP nie wystarczalo to, co ofero-
wala akademia. Pragneli oni czego$
wiecej, a predyspozycje i okoliczno-
$ci sprzyjajace, ktére wowczas im to-
warzyszyly — Urszula dobrze postugi-
wala si¢ niemieckim, a to za sprawg
koligacji rodzinnych; dodatkowo ma-
larka otrzymata przydzial na pracow-
nie, co w tamtym czasie nie zdarza-
to sie czesto — daly poczatek dziatal-
nosci nazwanej w pdzniejszym czasie
Oneironem. Urszula na pewnym eta-
pie tylko czesciowo w nim uczestni-
czyta. Wkrotce byla juz matka, doszty
wiec zupelnie nowe obowigzki. Tamten

porosniete cisz3

czas mial jednak dla malarki ogrom-
ne znaczenie. Byl niejako uzupelnie-
niem doswiadczen nabytych w grupie
ST-53, do ktorej nalezata w latach 50.
wraz z siostra Krystyna Broll-Jarecka,
Konradem Swinarskim, Zdzistawem
Stankiem czy Marig Obrembg. Za-
réwno Oneiron, jak i poprzedzajaca
go frakcja, skupiona na praktycznym
wykorzystaniu Teorii widzenia, wply-
nely na wypracowanie przez Broll ma-
larskiego idiolektu, uksztaltowanie jej
$wiadomosci jako artystki oraz przy-
czynily si¢ do stopniowego osiggnigcia
duchowej rownowagi, ktdrej ostatecz-
ng formule dopetnit buddyzm.
»Nigdy niczego sobie nie narzuca-
liSmy” - kontynuuje malarka, stara-
jac sie wyjasnic, jaka zasada kierowa-
ta wspolpracy na Piastowskiej. Stysze
po chwili, ze Oneiron byl projektem
opartym na wzajemnym porozumie-
niu i szacunku do wolnosci. By¢ moze
wladnie dlatego miat szanse zaistnie¢
wtedy, tam, na katowickim poddaszu.
Najwiekszym pragnieniem oneiro-
nautéw byla niewyczerpana swobo-
da wyrazania. Pamietali jeszcze oku-
pacje z czasow wojny. Wspomnienia
okupacyjne zdawaly sie tylko potego-
wa¢ pragnienie wolno$ci, podczas gdy
cenzura skutecznie podcinata skrzydta
wszelkim przejawom niezaleznej sztuki.
Broll opowiada, z jakim odzewem
spotkatla si¢ jej drobna, akademicka
wariacja. Podczas studiéw malowata
kobiecg posta¢, uzywajac koloru o od-
cien jasniejszego niz obowiazujacy,
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co zostalo potraktowane jako skrajna
niesubordynacja, z ktérej wyciagnie-
to powazne konsekwencje. ,,Katowi-
ce byly szare i smutne. Nie wyobraza
sobie pani, jak bardzo” - wyznaje za-
my$lona. Jednak po tych stowach do-

tem artystéw z Piastowskiej. 30 czar-
nych kartonéw przechodzito z ragk do
rak, aby wkrétce przybrad forme opus
magnum Oneironu, wielowymiarowej
gry spod znaku surrealizmu. Dowia-
duje sie, ze jednym z pierwszych stow-

ciera do mnie, ze przygnebiajgca aura, -symboli, ktére zostaly umieszczone

jaka panowata na Gérnym Slasku pa-

>

na karcie przez Broll byla ,,paloma’

radoksalnie sprzyjata spotkaniom, roz- - golgbek. Jak przyznala malarka, to

mowom, lekturom, wspélnym dysku-
sjom i dziatalnosci translatorskiej one-
ironautéw. ,,Ja ttumaczytam, Andrzej
dbat o odpowiedniag forme, nadawat
tekstom literacki sznyt” - dodaje ma-
larka. ,,Do tego od zawsze czutam, ze
istnieje jakis glebszy sens, zasada, kto-
ra faczy nasze losy - nie tylko moje
i Andrzeja, ale wszystkich, ktérzy poja-
wiali si¢ co rusz w naszym mieszkaniu
i w pracowni przy Piastowskiej. Czu-
to sie jaka$ mistyczng aure, tajemni-
ce, ale i wspdlnote na bardzo podsta-
wowym, wrecz rodzinnym, poziomie”

To, co niewyjasnione zbiegto sie za$
z jej zainteresowaniem pod$wiadomo-
$cig i nieSwiadomoscig. Bardzo waz-
ng dla Broll lekturg z czasu aktywno-
$ci Oneironu byly Wspomnienia, sny
mysli Carla Gustawa Junga, ktére otrzy-
mata z zagranicy w wersji niemiecko-
jezycznej. Po dokonaniu roboczego
przekladu ttumaczka przekazywala pi-
sma kolejnym zainteresowanym. Tym
sposobem Jung doczekal si¢ wnikliwe-
go omodwienia na poddaszu Piastow-
skiej. Lektura i recepcja Wspomnieti. ..
przebiegata réwnolegle do powstawa-
nia Czarnych kart. ,Pamigtam te wy-
jatkowe Czarne karty... Raz, dwa, trzy,
cztery i padlo na mnie” - moja roz-
moéwczyni u$miecha sie, wspominajac
poczatki pracy z Leksykonem. Leksy-
kon, zwany Czarnymi kartamilub No-
wym Chaosem w Obrazkach byl pierw-
szym wspolnym i kolektywnym dzie-

fot. arch.

Urszula Broll, Kompozycja biologiczna III, 1953

stowo przyszlo jej do gtowy nieocze-
kiwanie i o to chodzito. Czarne Kar-
ty mialy by¢ gra nieswiadomosci na
najglebszym poziomie, mialy stano-
wi¢ otwarcie tresci utajonej, wypartej
w procesie socjalizacji.

Malarka kilkakrotnie powtérzyla,
ze dla inicjatyw powzietych na Pia-
stowskiej istotna byta wspolnota, ktdra
chwilami przybierata wyjatkowo szero-
ki zasieg. Pytana o sympatie ze §wiata
literatury wspominata zazylo$¢, ktora
taczyta jg z Jarostawem Markiewiczem.
Jak zauwazyla, poeta nie byt wpraw-
dzie buddysta, ale wykazywal zblizo-
ng do buddyjskiej wrazliwo$é. W §ci-
stej korespondencji z Oneironem po-
zostawali pisarz Ryszard Krynicki i ar-
tysta Zbigniew Beksinski. Ten ostatni,
znany w latach 70. gtéwnie z dziatalno-
$ci malarskiej, przesytal na Piastowska
swoje pierwsze teksty, ktérych wnikli-
wym recenzentem i czytelnikiem byt
Andrzej Urbanowicz. ,,Zdzistaw oso-
biscie byl u nas raz - tatu$ w okular-
kach, co zupetnie kldci si¢ z mrocz-
nym charakterem jego sztuki, praw-
da?” - wspomina Broll, dodajac, ze
podziwia malarski kunszt i warsztat
Beksinskiego, cho¢ tematyka obrazow
sanockiego tworcy do glebi ja niepokoi.
Niepokdj ten zreszta miala dostrzegaé
takze w osobie Tomasza Beksinskiego,
ktéry - w odréznieniu od ojca - by-
wal na poddaszu Piastowskiej stosun-
kowo czesto.

Pytana o to, jaka role w jej dzialal-
nosci artystycznej odgrywaja stowo
i literatura, odpowiada, ze gdyby nie
zostala malarka, na pewno bytaby pi-
sarka. W wolnej chwili czyta, bardzo
chetnie, duzo. Zaréwno w latach 70.,
jak i pdzniej, zainteresowanie literaturg
u Broll sytuowato sie niejako réwno-
legle do pasji malarskiej. W obrazach
jednak decydowala sie¢ na abstrakcje,
tworzenie ,,z gestu”, zeby da¢ wyraz
temu, co niewypowiedziane i czego nie
da sie ubra¢ w stowa. Probowata swo-
ich sit réwniez w pisaniu. Kiedy dzie-
ci byty mate, ukladala z my$la o nich
bajki, ktore - jej zdaniem - nie wyrdz-
nialy sie wysoka klasg literacka. Opo-
wie§ciami tymi miala wymienia¢ si¢
z Zygmuntem Stuchlikiem. Mi jednak
nie byto dane przeczyta¢ bajek, ktére
tego dnia zawieruszyly sie gdzie$ po-
§rod przepastnych archiwaliéw prze-
sieckiej pracowni.

Interesowalo mnie jeszcze, czy Urszu-
la dzielila pasje swej siostry. Krystyna
Broll-Jarecka, starsza siostra malarki,
wydata bowiem w latach 60. i 70. kil-
ka tomikéw poetyckich. ,Codziennie
rano budze sie z haiku na ustach. Sto-
wa przychodzg do mnie, po czym szyb-
ko umykajg” - opowiada Broll. ,Kie-
dy$ postanowitam spisa¢ kilka wierszy,
zostaly dolaczone nawet do katalogu
jednej z wystaw. Niestety cala reszta
tekstow odeszta bezpowrotnie. Moze
tak wlasnie miato by¢”...

Nastepnie udata si¢ do niewielkiej
kuchni, zaparzyla herbate, przygoto-
wala potmisek z ciastkami. Nakarmi-
ta kotke o imieniu Yoko. ,Dobrze sie
rozmawia. To mile, Ze postanowila
mnie pani odwiedzi¢” - jej zyczliwy
glos dobiegl zza $ciany.

Ucichly mysli

Po trawie sunac

Skrzydta motyla

Wtapiajac w tecze

Nie klecze - Nie ide - Nic nie wiem

Srebrem pokryta

Dal plynela

Gestnialy cienie

Na wzgérzu porosnietym ciszg

Urszula Broll — malarka, buddyst-
ka, wspotzatozycielka grupy ST-53,
a nastepnie jedna z pieciorga ar-
tystow wchodzacych w sktad ka-
towickiej grupy Oneiron — zmarta
17 lutego 2020 roku w Przesiece
na Dolnym Slasku w wieku 89 lat.

W tekscie wykorzystano fragmenty rozmo-
wy przeprowadzonej w domu malarki 20
lipca 2019 oraz haiku jej autorstwa; zob.
U. Broll, Wiersze, w: tejze: Malarstwo [kat.
wyst.], wstep: Joanna Mielech, Jelenia Gora
2016, s. 45.



80. ROCZNICA ZBRODNI KATYNSKIEJ 1940-2020

Dla Polski, i za Polske

Zbrodnia Katynska to ,,imie” nadane przez historykdw zbrodni wojennej, popet-
nionej wiosng 1940 roku przez sowieckie NKWD na polskich jericach wojennych,
wiezionych po agresji sowieckiej na Polske — 17 wrzesnia 1939 roku, w Obo-
zach Specjalnych NKWD w Kozielsku, Ostaszkowie, Starobielsku oraz wiezie-
niach i obozach na terenach Zachodniej Ukrainy oraz Biatorusi.

Najwieksza poszkodowang grupa zawodowa w Zbrodni Katynskiej byta Po-
licja Wojewédztwa Slaskiego. Jak szacujg historycy, 75 do 80 procent ofiar ze
stanu $laskiej policji na dzien 1 stycznia 1939 roku (3017 funkcjonariuszy), to
od to Ofiary Zbrodni Katynskie;j.

Najwieksza grupa — 1231 funkcjonariuszy Policji Wojewddztwa Slaskiego, zo-
stata zamordowane przez sowietéw w Twerze (kiedys Kalinin), a ich prochy spo-
czywaja na katynskich nekropoliach w Miednoje. W tej grupie ofiar jest 800 we-
teranéw Powstan Slaskich z lat 1919-1920-1921.

Henryk Szwan

Bojownik Powstan Slaskich 1919-1920-1921, funkcjonariusz Policji G6rnego
Slaska 1920-1922 oraz Policji Wojewdédztwa Slaskiego 1922-1939, lider Zwigz-
ku Powstancéw Slgskich 1923-1939, weteran wojny obronnej Polski we wrze-
$niu 1939, Ofiara Zbrodni Katynskiej 1940

GRZEGORZ GRZESKOWIAK

rodzil sie 29 sierpnia 1898 roku

w Zawadzie Ksigzecej w powie-

cie raciborskim, w rodzinie Wikto-
ra i Franciszki z d. Rudzok.

Podczas I wojny §wiatowej wal-

czyl jako piechur w armii niemiec-

kiej (1917-1918). Po demobilizacji

na terenie jednostki wojskowej w By-

tomiu, wiosng 1919 roku, powrdcil

do Katowic i podjal prace jako gér-

1 kopam'a I Baonu 3 Katowicki Putk
(oznaczony na fotografii okregiem). Opolszczyzna, czerwiec 1921 rok

nik w kopalni ,, Kleofas” na terenie
Zaleza, pow. katowicki.

15 kwietnia 1919 roku zostal za-
przysiezony jako czlonek Polskiej
Organizacji Wojskowej Gérnego Sla-
ska, obejmujgc stanowisko dowodcy
plutonu kompanii bojowej ,,Zalteze”.

Brat udziat w I i IT Powstaniu Sla-
skim, walczyl na terenie Katowic
oraz powiatu katowickiego.

A "~

Aspirant PWSL. Henryk Szwan (1898-1940)

Po zakoniczeniu II Powstania Slg-
skiego, na polecenie dow6dztwa Pol-
skiej Organizacji Wojskowej Gor-
nego Slaska, wstapit ochotniczo,
jesienig 1920 roku, do Policji Gor-
nego Slaska (Policja Plebiscytowa).
W jej szeregach petnil stuzbe na te-
renie Katowic do kwietnia 1922 roku.

W nocy z 2 na 3 maja 1921 roku,
podczas wybuchu III Powstania

iy

Iéskiego 1921 roku, w ktorej stuzyt Henryk Szwan
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Slaskiego, dowodzit akcja rozbro- W okresie miedzywojennym byl tu niemieckiej organizacji konspira-
jenia niemieckich funkcjonariu- jednym zlideréw Zwigzku Powstan- cyjno-bojowej o nazwie: Kampf Or-
szy Policji Géornego Slaska w bu- céw Slaskich grupy Katowice-Za- ganisation Oberschlesien Ost.

dynku Komendy Policji w Katowi- l¢ze. Inspirowal i organizowal na Wieczorem 3 wrzesnia 1939 roku
cach przy ulicy Kilinskiego 9, gdzie terenie dzielnicy uroczystos$ci pa- wspotdowodzil oddziatem samo-
zostal ranny. triotyczne upamietniajace powrdt obrony powstanczej, walczacego

Po powrocie do zdrowia otrzy- Gérnego Slaska do Polski oraz ko- z Freikorpsem na pograniczu miast
mat przydzial stuzbowy do 1 kom- lejne rocznice zrywéw powstanczych - Katowic i Chorzowa w rejonie Be-
panii I Baonu 3 Katowickiego Pul- zlat 1919-1920-1921. Za swg dzia- derowca oraz ulicy Chorzowskiej.

ku Piechoty Wojsk Powstanczych talnos¢ spoteczno-patriotyczna zo- Rankiem 4 wrzeénia 1939 roku
im. Jana Henryka Dabrowskiego stal odznaczony Srebrnym Krzyzem ewakuowatl sie z Katowic na wschod,
jako dowddca plutonu, bral udzial Zastugi RP (1939). z wysokim prawdopodobienistwem
w walkach z niemieckimi oddziata- W sierpniu 1939 roku wspétor- dotaczajgc do 11 kompanii fortecz-
mi na terenie Opolszczyzny. ganizowal na terenie Katowic-Za- nej IV Baonu 73 Putku Piechoty
Po powrocie czeéci Gornego Slg- leza oddzial samoobrony powstann- Wojska Polskiego.
ska do Polski, w roku 1922, wsta- czej, nadzorujac go z ramienia Ko- Po 17 wrze$nia 1939 roku wziety
pil 26 sierpnia 1922 roku do Poli- misariatu Policji Wojewddztwa Sla- przez sowietéw do niewoli i zesta-
cji Wojewddztwa Slaskiego. Pelnil  skiego - Katowice-Zaleze. ny jako jeniec wojenny do Obozu
stuzbe jako funkcjonariusz stuzby W dniach 15-16 sierpnia 1939 Specjalnego NKWD do Ostaszkowa.
$ledczej Komendy Miejskiej i Po- roku na terenie dzielnicy Zaleze Zostal zamordowany przez funk-

wiatowej w Katowicach w Komisa- zramienia Komisariatu Policji Wo- cjonariuszy NKWD w nocy z 7 na
riacie IT oraz w Komisariacie Kato- jewddztwa Slgskiego Katowice-Zate- 8 kwietnia 1940 roku w Twerze
wice-Zaleze. ze, dowodzit akcjg rozbicia oddzia- (byty Kalinin) i pogrzebany w ,,dole
$mierci” na terenie kompleksu le-
$nego w rejonie wioski Miednoje.

Obecnie prochy Sp. aspiranta Po-
licji Wojewodztwa Slaskiego Hen-
ryka Szwana spoczywajg na naj-
POSTANOWIENIEM wiekszej ,,katynskiej” nekropolii
¢ - Polskim Cmentarzu Wojennym
w Miednoje.

fot. arch. P. Fiotek, G. Grzeskowiak

Pan SZWAN ' Za prace na rzecz powrotu Gor-

! nego Slaska do Polski i wzorowo

Henryk s.Wiktora pelniong stuzbe w Policji Woje-
e o woédztwa Slaskiego zostal uhono-

B Emi e e e rowany: Srebrnym Krzyzem Zastu-
MEDALEM gi RP, Krzyzem na Slaskiej Wste-

»ZA UDZIAL W WOJNIE dze Walecznosci i Zastugi kl. II,
'OBRONNE] 1959« Medalem Pamigtkowym Za Woj-

2\ ey ne 1918-1921, Krzyzem Kampanii

.~ - RZEC2ROSPOLNEI POLSKIES Wrzeéniowej 1939 (po$miertnie —

1985), Medalem Za Udzial w Woj-
nie Obronnej (po$miertnie - 1991),
Medalem Dziesieciolecia Odzyska-
nej Niepodlegtosci 1918-1928, Me-
dalem Za Dlugoletnia Stuzbe (srebr-
nym i bragzowym), Odznaka Hono-
rows ,,Za Rany”, Odznakg Honoro-
wa ,,Gwiazdg Gornoslaska”, Odznaka
Pamigtkowg Dziesigciolecia Policji
Woj. Slaskiego (1922-1932), Odzna-
kg Pamigtkowg Dziesigciolecia Po-
licji Gérnego Slaska (1920-1930).
Decyzja prezydenta RP Lecha
Kaczynskiego z dnia 5 pazdzierni-
ka 2007 roku jako Ofiara Zbrodni
Katynskiej zostal awansowany do
stopnia stuzbowego aspiranta Po-
licji Panstwowej. Na wniosek Za-
rzadu Ogdlnopolskiego Stowarzy-
szenia Rodzina Policyjna 1939 r. z/s
d e A w Katowicach, 28 czerwca 2018 roku,
Ao K Rene OEAGA B | podczas LVII sesji Rady Miasta Ka-
b _" G _./.?l'_,' i 1 | towice, zostata przeglosowana jed-
i v o QO YROT R Al nogltoénie uchwata Nr DS-1290/18,
PRI 4 1 RO AR | dotyczgca nadania imienia Hen-
ryka Szwana ulicy bocznej od uli-
cy Walerego Stawka na katowickim
Osiedlu Wincentego Witosa. W

fot. arch. P. Fiotek, G. Grzeskowiak

Karta pocztowa wystana z Obozu Specjalnego NKWD w Ostaszkowie przez sp. Henryka Szwana do
matzonki Reginy, do Katowic-Zateza, datowana 31 (?) grudnia 1939 r., rewers



fot. arch. P. Fiolek, G. Grzeskowiak fot. arch. P. Fiolek, G. Grzeskowiak

‘A

Krzyz ,Na Slgskiej Wstedze Walecznosci i Zastugi” kl. I wraz z legitymacjg
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Widok Bastionu sw. Barbary z wie.z‘y Bazyliki (03.2004)
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Whetrza kazamatéw w Bastionie $w. Barbary (04.2004)




Decyzjz} z 22 czerwca 1382 ksig-
z¢ Wiadystaw Opolczyk sprowa-
dzil na swoje ziemie Ojcéw Paulinéw
spod wegierskiej Budy, by ostatecz-
nie osiedli¢ ich na wzgdrzu jasnogor-
skim dekretem z dnia 9 sierpnia tego
samego roku. Dwa lata po ufundo-
waniu klasztoru powierzony im zo-
stal pod opieke przywieziony przez
ksiecia z ziemi halickiej obraz Mat-
ki Boskiej z Dziecigtkiem.

W roku 1620 krél Zygmunt III
Waza, $§wiadomy niebezpieczenstw
mogacych by¢ nastepstwem zamie-
szek pomiedzy protestantami a kato-
likami w Rzeszy niemieckiej na spo-
tkaniu z wystannikami cesarza Fer-
dynanda II Habsburga - Karolem
biskupem wroctawskim i hrabig Al-
theimem, podjat decyzje o uforty-
fikowaniu Sanktuarium Jasnogor-
skiego, dajac asumpt do nazwania
go Twierdzg Maryjna - ,,Fortalitium
Marianum”. Autorem zakoniczonego
w 1624 roku projektu byl najprawdo-
podobniej wenecki inzynier wojsko-
wy iartlerzysta Andrea dell’Aqua za-
znajomiony z podobnymi wloskimi
i holenderskimi rozwigzaniami. Pra-
ce budowlane prowadzone etapami
zakonczono w 1652 roku. Zrazu po-
wstalo zalozenie na planie prostoka-
ta o wymiarach 130 m na 104 m, by
ostatecznie osiggna¢ wymiary 172 m
na 187 m, z bastionami w narozach,
otoczone fosg. To od tych czaséw Ja-
sna Gora byla nie tylko Klasztorem
Ojcow Paulindéw z Sanktuarium, ce-
lem pielgrzymek, miejscem kultu,
ale stala si¢ ufortyfikowang twierdza,
w ktodrej przez stulecia stacjonowat
garnizon zawodowych wojskowych.
Tak wiec godzila niejako sprzeczne
interesy miejsca otwartego na piel-
grzymujacych patnikéw i zamknie-
tej warowni obronnej w czasach woj-
ny. Zatozenie przypominajace ,,pala-
zzo in fortezza” stato sie kluczowym
w pasie umocnien pogranicza Mato-
polski i Slaska, a jego chrzest bojo-
wy nastapil w roku 1655 wraz z roz-
poczeciem wojny ze Szwecja. Twier-
dza oparla sie wtedy kilkukrotnym
oblezeniom wojsk szwedzkich. Na
przestrzeni wiekéw podlegata wie-
lu przebudowom, rozbiérkom, re-
montom, z czego najbardziej znaczg-
ce, wplywajace na dzisiejszy wyglad
mialy miejsce jeszcze w XVIII wieku.

Od lat budowanie na Jasnej Gorze
ma specyficzny charakter. Nowe in-
westycje w obiekcie stanowigcym ,,Po-
mnik historii” polegaja na ,,odzyski-
waniu” podziemnych przestrzeni w ra-
mach istniejagcych muréw, bez zmia-
ny sylwety klasztoru jasnogoérskiego.
Tak stalo sie na przyktad w przypad-
ku Sali Kordeckiego zaprojektowanej
w latach 1992-1993 przez ,, Atelier 2”
Konrada Kuczy-Kuczynskiego, An-

TRYPTYK JASNOGORSKI |

Wejscie na Jasng Gére od strony Bramy Papieskiej, po prawej Bastion Sw. Barbary (04.2004)
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Bastion sw. Barbary

drzeja Miklaszewskiego i Piotra Ku-
delskiego sfinalizowanej w roku 2002,
czy tez muzealnej ekspozycji w Bastio-
nie $w. Rocha zrealizowanej w roku
2006 wedlug projektu Jana Boguszew-
skiego i Stratosa Gafosa.

W roku 2004 za sprawg ojcow pau-
linéw i ks. Zdzistawa Peszkowskiego,
kapelana Rodzin Katynskich powsta-
ta idea stworzenia Kaplicy Golgoty
Wschodu na Jasnej Goérze. Pierw-
szy pomyst zakladal ulokowanie jej
w podziemiach jasnogérskiego Ra-
welinu, lecz jego podziemne kom-
naty okazaly sie za mate, a mozliwo-
$ci ich podziemnej ekstensji ograni-
czone i mocno dyskusyjne. Perygry-
nacje po fascynujacym podziemnym
$wiecie Klasztoru objawily sile inne-
go fragmentu calego zalozenia. Po-
wstaly w XVII w. Bastion §w. Bar-
bary, ktéry pamieta obrone Jasnej
Gory przed Szwedami stanowity
mury z okolicznego wapienia kredo-
wego ,opakowujace” skalne wynie-
sienie, we fragmentach zasypane ru-
moszem skalnym, z pigciobocznym
plateau okolonym murami z armat-
nimi otworami strzelniczymi. Tak
uformowany bastion, zwany tez od
nazwiska hojnego fundatora Bastio-
nem Lubomirskich zostat w toku na-
stepujacych przebudéw powigkszony

MAREK SKWARA

i obudowany nowym, dochodzacym
do kilkumetrowej gruboéci ceglanym
murem. Przestrzen pomiedzy starym
a nowym murem uformowano w ro-
dzaj imponujacych kazamatow z ce-
glanym kolebkowym sklepieniem.

I tak zbudowana przestrzen ka-
zamatdw, przypominajaca magicz-
ne ,Wiezienia wyobrazni” Giovanni
Battisty Piranesiego (Carceri d‘Inven-
zione - 1745-1761) zainspirowa-
ta projektantéw z Atelier PS i decy-
dentéw do wybrania jej na lokacje
przysztej kaplicy.

Do okalajgcych kazamatéw, ze
wzgledu na ich ksztalt i ogranicze-
nia powierzchniowe nalezato doda¢
po analizie potencjalng przestrzen
wewnetrzng Bastionu, zdefiniowang
starymi murami, ktéra jednak stano-
wila tajemnice. Wykonane georada-
rowe i termowizyjne badania suge-
rowaly brak wewnetrznych komnat,
komor czy korytarzy, ktére pojawia-
ja sie w innych bastionach Klaszto-
ru. Przestrzen ta w calo$ci wypetnio-
na byla rodzimg skalg i rumoszem.
Po wstepnych badaniach decyzja za-
padta. Przyszla kaplica zajmie prze-
strzen kazamatéw, jak i podziemna,
wydragzong przestrzen wewnetrzn
Bastionu §w. Barbary. i
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W jednym z wywiadéw prasowych
Roman Polanski wspomina: ,,To
byta wioska Wysoka w powiecie wado-
wickim (...) Tworcy filmu przeprowadzi-
li znakomitg dokumentacje. Zabrali nas
tez do tej mojej Wysokiej”. Miejscowosci
o nazwie Wysoka jest w Polsce kilkana-
$cie i przy kazdej z nich znajduje w in-
ternecie taka przymiotnikowa posta¢
dopelniacza - Wysokiej. Posta¢, wyda-
wac by sie moglo, oczywista — dodajmy.
Ale czy naprawde oczywista?

Przed paroma tygodniami jeden z mo-
ich wyktadéw z kultury jezyka poswie-
citem nazwom miejscowym typu War-
szawa, Czestochowa, Limanowa, Kolbu-
szowa, Wioszczowa, Mitosna, Jablonna,
Wieszowa, Ciasna, Cisowa, Borowa. Po-
wiedzialem studentom, ze polski system
gramatyczny oferuje im dwa wzory od-
miany - rzeczownikowy albo przymiot-
nikowy i tylko od panujacego zwyczaju
zalezy, ktéry z tych paradygmatéw obo-
wigzuje. Mamy wigc z jednej strony for-
my (do, z) Warszawy, Czestochowy, (w)
Warszawie, Czgstochowie - jak tawy, ta-
wie czy zastawy, zastawie, a z drugiej -
(do, z) Limanowej, Kolbuszowej, (w) Li-
manowej, Kolbuszowej — jak zdrowej, ko-
lorowej, tatwej.

Czgsto bywa tak - kontynuowalem
wywdd, ze nawet ewidentnie przymiot-
nikowa nazwa miejscowa, majaca cze¢-
sto uzywany potoczny odpowiednik,
odmienia si¢ rzeczownikowo, by sie
w ten sposdb odrdzniaé od deklinowa-
nia owego potocznego odpowiednika.
Za przyktad postuzyta mi Ciasna - na-
zwa miejscowosci lezacej miedzy Lublin-
cem a Olesnem Slaskim, rzeczywiécie

»ciasno ulokowanej miedzy rozlicznymi
stawami”. Bylem juz dorostym cztowie-
kiem, kiedy ustyszalem w pociagu, ze
tamtejsza ludno$¢ uzywa dopelniacza
(do, z) Ciasny, a nie Ciasnej — jak mo-

/ Wysoki,

z Wirku

wiliémy w moich rodzinnych Tarnow-
skich Gérach.

Ustyszawszy to, jedna z moich stu-
dentek poinformowata mnie i wszyst-
kich stuchajacych wyktadu, ze kolo jej
rodzinnego Olesna znajduje si¢ wies Wy-
soka i jej mieszkancy takze traktuja ja
w odmianie rzeczownikowo, czyli two-
rza brzmienia (do, z) Wysoki, (w) Wyso-
ce - jak zatoki, zatoce, Roztoki, Roztoce.
W pare dni pdézniej mieszkancy jeszcze
jednej miejscowosci o nazwie Wysoka
poinformowali mnie w telewizyjnym
»Stowniku polsko@polskim” o takiej
wlasnie - rzeczownikowej — odmianie.

A zatem, raz jeszcze przywolujac regu-
te gramatyczng méwiaca o dowolnosci
wyboru badz przymiotnikowego, badz
rzeczownikowego wzoru odmiany, po-
wiedzmy podsumowujaco, Ze pewnie
wiekszo$¢ miejscowosci o nazwie Wy-
soka deklinowana jest przymiotnikowo,
czyli (do, z, w) Wysokiej, ale wariantyw-
ny paradygmat rzeczownikowy - (do, z)
Wysoki, (w) Wysoce - jest tez bezdysku-
syjnie dopuszczalny i poprawny.

O moich gramatycznych przygodach
z Ciasng réwniez niedawno temu opo-
wiedzialem jednemu z jej mieszkancow,
ktéry mnie zagadnal na peronie tarno-
gorskim, gdy wracalem do Wroctawia.
Moj sympatyczny rozmoéwca nie tylko
potwierdzil rzeczownikowy dopelniacz
(do, z) Ciasny, ale stworzyt cadowny pod
wzgledem historycznojezykowym miej-
scownik (w) Ciesnie. Cudowny, bo pod-
trzymujacy archaiczne, pierwotne brzmie-
nie z samogtloska ,,¢” przed migkkim ,,§”,
wymieniajacg si¢ na ,,a” przed twardym

»S mianownika Ciasna.

Ale i w mianowniku naszego przy-
miotnika bylo kiedys ,e”: ciesny - jak
les, kwiet, gwiezda, leto. Przed wiekiem
XII tylko w jezyku polskim (stad okre-
$lenie tego procesu: przeglos polski) ta-

z Ciasny,

kie ,,¢” zmienilo si¢ w ,,a” przed spétglo-
skamit, d, s, z, n, 1, . To dlatego mamy
dzi$ postacie ciasny, las, kwiat, gwiazda,
lato. Przed miekkimi gloskami to pry-
marne ¢~ najczesciej sie jednak utrzy-
muje: ciesnina, w lesie, lesisty, lesnik,
kwiecisty, kwiecien, kwietnik, gwiezdzie,
w lecie, letni, letnik. Do ciesniny mozemy
w tym momencie dofaczy¢ miejscowni-
kowe (w) Ciesnie, ktére mnie — history-
ka jezyka - tak zachwycito na peronie
dworca tarnogorskiego.

Kolejng kategoria gramatyczna, w kto-
rej wybor jednej z dwu koncowek zalezy
wylacznie od uzusu spolecznego, czyli
powszechnego zwyczaju, jest dopelniacz
nazw miejscowych rodzaju meskiego.
Z jednej strony mamy wiec liczniejsze
twory z koncowka ,,-a’, takie jak Chorzo-
wa, Radzionkowa, Chropaczowa, Rybni-
ka, Radlina, Mikotowa, Kluczborka, Kra-
kowa, Tarnowa, Gdatiska, Szczecina, Pa-
ryza, Berlina, ale z drugiej — rowniez te
zkoncowka ,,-u”: Szczyrku, Etku, Sremu,
Biategostoku, Krasnegostawu, Zebu (miej-
scowos$¢ rodzinna Kamila Stocha), Chet-
mu Slgskiego (0 czym zawsze mi przypo-
mina pochodzaca stamtad i tam miesz-
kajaca prof. Helena Synowiec), Madrytu,
Londynu, Erfurtu, Dortmundu.

Kiedy wiec na rozpoczecie galo-
wego koncertu ostatniego XXX kon-
kursu gwarowego ,,Po naszymu, czy-
li po $lasku” za$piewalem w Domu
Muzyki i Taiica w Zabrzu pierwsza
zwrotke tytulowej piosenki z muzy-
ka Grzegorza Spyry i stowami Ma-
rii Panczyk, $wiadomie i z naciskiem
postuzytem sie fraza ,mama z Wirku”.
Z Wirku - z koficowkg ,,-u”, bo mia-
tem wielu znajomych z tej miejscowo-
éci (dzi$ nalezacej do Rudy Slaskiej)
i to oni mi dawno temu powiedzieli
o takim tradycyjnym brzmieniu do-
pelniaczowym w jej odmianie. [ |
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Madonny z katowickich
ogrodow sztuki

tej przestrzeni naszego miasta

sa rézne jego czesci. W jednej
z katowickich przestrzeni zajmowa-
nych, uzytkowanych, swoiscie ,,upra-
wianych” przez muzykdw, literatow,
czy cho¢by malarzy, zyje i tworzy ar-
tysta, ktory dokonuje niezwyklej pro-
by odwolania sie do naszego kulturo-
wego dziedzictwa, tego zwigzanego
z naszg wielowiekowg wrazliwos$cia
duchowa, religijng - ta, ktora zawie-
ra sie w kulcie maryjnym.

A poniewaz jest to zjawisko wy-
jatkowo bogate, wiec zaowocowato
w Polsce wieloma formami regional-
nych, a nawet lokalnych przejawéw
wyobrazen, przezy¢, wreszcie prak-
tyk liturgicznych zwigzanych z Mat-
ka Boza. Rezultatem tego procesu sa
liczne Jej wizerunki. Jest wiec przede
wszystkim Czarna Madonna, a w na-
szym regionie Matka Boska Piekar-
ska, w Matopolsce przyktadowo wa-
dowicka Matka Boza Nieustajacej
Pomocy, a na Warmii Matka Boza
z Gierzwaldu, na Podhalu ,Gazdzi-
na” z Ludzmierza. Czyli jak moéwit
poeta ,Matka Boza wszedzie gdzie
byla, opromienita ziemie swg taska”.

Wtlasénie ten bogaty kult oraz bo-
gactwo wizerunkéw Marii i bezpo-
$rednio odejécie Jana Pawta II zade-
cydowato o podjeciu przez Francisz-
ka Kafla przedsiewziecia niezwyktego.
I to zaréwno w sensie artystycznym,
jak i kulturowym. Ale takze ducho-
wym, religijnym i intelektualnym.
Oto od momentu $mierci $w. Jana
Pawtla II jezdzi on po Polsce i do-
kumentuje, artystycznie definiuje
zastane dzieta z wizerunkiem Mat-
ki Bozej, zrodzone czesto w bardzo
odlegtej przesztosci. Nastepuje oto
spotkanie cztowieka wspotczesne-
go, artysty z Madonnami malowa-
nymi w czasach minionych. Przed-

stawiciel doby wspdlczesnej, wy-
posazony we wlasne, odmienne od
owych historycznych: kompetencje,
doswiadczenia, przezycia, fascyna-
cje i rozterki komunikuje sie z eks-
presjami z przesztosci.

Stow zatem kilka o samym arty$cie.
Urodzil sie w 1954 roku w miejsco-
wosci lezgcej w poblizu Tropia. Czy-
li miejsca niezwyktego, symboliczne-
go dla polskiej kultury i tradycji. To
miejscowo$¢ pobytu i dziatalnosci pu-
stelnika §w. Swierada, Zyjacego tutaj
na przelomie X/XI w., ale i pdzniej-
szych wizyt - poddwczas jeszcze bi-
skupa krakowskiego — Karola Wojtyly.
Miejscowos¢, ktora ksztattowata wy-
obraznie artysty, gdzie byl - co pod-
kresla - ochrzczony. A niedaleko, bo
w Tarnowie, uczeszczat do Liceum Pla-
stycznego. Natomiast studia plastycz-
ne odbyl w latach 1975-1980 na kato-
wickim Wydziale Grafiki krakowskiej
ASP. Wyraznie tez méwi o sobie, ze jest
grafikiem z wyksztalcenia, ale z wy-
boru malarzem. Wszak jest uczniem
i Tadeusza Grabowskiego, i Andrze-
ja Kowalskiego. A dodajmy, ze jego
mistrzem w zakresie litografii byt
Stanistaw Gawron. Jego dziecinstwo
ilata pozniejsze to urokliwe, barwne
i urzekajgce bujno$cia przyrody prze-
strzenie Matopolski. Tam tez do nie-
dawna spotka¢ mozna bylo chaty ni-
czym z opiséw Oskara Kolberga. Na-
tomiast lata pdzniejsze to zindustria-
lizowane, zgeometryzowane — niczym
w obrazach niedawno zmartego Ro-
mana Nowotarskiego - przestrzenie
gornoélaskie. I tam, i tu panuje jed-
nak szczegdlny Duch poszanowania
dla tradycji - pewien typ religijno-
$ci. A stosunek artysty do przeszto-
$ci, do wiary, do kultu maryjnego, to

Wreszcie jest u artysty ogromny
szacunek do Jana Pawla II. Smier¢ pa-
pieza - powtdérzmy - byta poczatkiem
nowego nurtu w twdrczosci artysty.
A sktada si¢ on juz z ponad 50 obrazdw.
Oto bowiem artysta, jezdzac i spoty-
kajac sie z roznymi wizerunkami Mat-
ki Bozej, nawigzuje z nimi szczegol-
ny rodzaj kontaktu. Owe dawne wy-
obrazenia sg dla niego pretekstem do
nowego spojrzenia, ktére demonstru-
je w postaci catkowicie nowych, wta-
snych obrazdw, w szczegdlny sposéb
inspirowanych tymi dawnymi. Tak
wigc te dawne ujecia motywujg arty-
ste do podjecia préby nowego, zwig-
zanego z wlasng wyobraznia spoj-
rzenia na ich pierwotne formy. Nie-
zmienna jest tylko dla artysty posta¢
Matki Bozej.

W takim ogladzie §wiata odwotu-
je sie do Tego, ktérego zawolaniem
byto: ,,Totus Tuus”. Na swoich obra-
zach umieszcza wiec cytaty z homi-
lii papieza. I tak oto na obrazie Mat-
ki Bozej z Chetma Lubelskiego po-
daje jego stowa wygloszone w Seulu
z 1984 roku, a w tym miedzy inny-
mi: ,Dopomdz nam przezwyciezaé
zwatpienie — wiarg, egoizm - stuzba,
dume - pokorg, nienawi$¢ - mitoscia”

A na obrazie madonny z Myslo-
wic stowa z Legnicy z 1997 roku, ,,...
Naucz nas tworzenia takiej kultu-
ry i cywilizacji, ktoéra (...) stuzyta-
by cztowiekowi”. No i jeszcze kopia
obrazu Matki z Gierzwatdu ze slo-
wami z grudnia 2013 roku: ,,Mat-
ko (...) wypro$ dla nas ludzi trze-
ciego tysiaclecia cenny dar pokoju;
pokoju w sercach i w rodzinach...”.
Warto zastanowi¢ si¢ nad tym nur-
tem w bogatej gamie tworczosci ar-
tysty. Nie tylko w 100-lecie urodzin

juz caly bogaty zestaw nierozpozna- ,polskiego papieza” A moze wla-

nych jeszcze czynnikow.

$nie z tego powodu. [ |
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omyst stworzenia portalu muzycznego OR-

FEO zrodzit sie latem 2019 roku dzieki panu
Zbigniewowi Napierale, wieloletniemu przy-
jacielowi Bogustawa Kaczynskiego. Regular-
ne spotkania w Fundacji, w gronie ludzi wraz-
liwych na pigkno, a takze niezwykle kompe-
tentnych dziennikarzy sprawily, ze po paru
miesigcach wytezonej pracy juz dzi§ mozemy
pokaza¢ Paristwu portal orfeo.com.pl. Nasza
dziatalnos¢ jest zupelnie niekomercyjna i w sy-
tuacji, kiedy nasz $wiat coraz bardziej opano-
wuje kultura masowa i czasem plebejska, tego
rodzaju inicjatywa moze wydawac si¢ absur-
dalna, tym bardziej, ze jest realizowana z pasji
i bez zewnetrznego wsparcia. Ale pamietamy
o tym, ze kultura moze uratowa¢ $wiat przed
samounicestwieniem. Te stowa brzmig wyjat-
kowo w obliczu pandemii. Kultura w szerokim
pojeciu tego stowa to przeciez zardwno wiedza,
jak i sztuka, wiara, moralnos¢ i obyczaje, to na-
sze dziedzictwo. A czy mozemy sobie wyobra-
zi¢ $wiat bez muzyki? Nie, to niemozliwe. Dla-
tego portal ORFEO promuje te dziedzine ludz-
kiej twérczosci.

Publikujemy w ramach cyklu ,,Muzyka moja
milo$¢” wywiady z gwiazdami opery, operet-
ki i musicalu, artystami baletu, znanymi i roz-
poczynajacymi kariere muzykami, a takze me-
nedzerami, dzigki ktérym kultura wysoka ma
swoje godne miejsce mimo wielu niesprzyjaja-
cych wiatréw. Mogg juz Panstwo oglada¢ moje
programy audiowizualne z: kompozytorem i dy-
rygentem Rafatem Janiakiem, kontratenorem
Michatem Staweckim i gwiazda operetki Mal-
gorzatg Dlugosz. W najblizszym czasie opowia-
da¢beda o swojej karierze: choreografirezyser
mieszkajacy w Katowicach Henryk Konwinski
oraz dyrektor NOSPR w Katowicach Ewa Bo-
gusz-Moore.

Bedziemy informowa¢ o tym, co waznego
dzieje sie w naszym kraju w zakresie festiwa-
li muzycznych, premier spektakli, koncertow,
konkursow, wydarzen z kregu opery, musica-
lu, jazzu i tak zwanej muzyki powaznej, chociaz
to okreslenie nie jest najlepsze. Mamy tu row-
niez opinie i recenzje, relacje, a takze blog na-
szych przyjaciol, repertuar polskich teatréw
operowych i muzycznych, dzial ciekawostek
ifilmy zza kulis. Publikujemy nagrania wideo
za posrednictwem ORFEO.TV (koncerty i wy-
wiady beda dostepne na naszym portalu inaka-
nale YouTube). W dziale ,,Teatr Wielki - Opera
Narodowa przedstawia” znajda Paristwo wiele
interesujacych artykutow, zdje¢ i materiatow au-
diowizualnych, a w ,Niezbedniku melomana”
mozna bedzie zapozna¢ sie z artykutami, ktére
moga stac sie pewnym drogowskazem. W dziale
Fundacja poznaja Panistwo ciekawostki i aneg-
doty z zycia i dziatalnosci Bogustawa Kaczyn-
skiego oraz wielu gwiazd, z ktorymi byl zwigza-
ny. Natomiast w sekgji ,,Scena ORFEQ” infor-
mowac bedziemy o wydarzeniach organizowa-
nych przez nas wréznych miastach — koncertach,
galach, festiwalach, spektaklach i spotkaniach
artystycznych. W dziale ,,Polecamy” bedzie-
my prezentowac recenzje, wazne naszym zda-
niem wydarzenia, ksigzki czy plyty.

Krzysztof Korwin-Piotrowski,

ORFEOQO, czyli
Twoj nowy portal

muzyczny

KRZYSZTOF KORWIN-PIOTROWSKI

Nazwa Orfeo jest zwigzana z Orfeuszem,

o ktérym pigknie napisata w swojej ksigzce

»Mitologia grecka i rzymska” prof. Katarzyna
Marciniak, prodziekan Wydziatu ,,Artes Libe-
rales” Uniwersytetu Warszawskiego, znawczy-
ni kultury antycznej: ,,Nazywany ojcem pie-
$ni, uchodzi za pierwszego poete i Spiewaka
naswiecie. [...] Antyczne zrédta ukazuja nam
Orfeusza jako samotnika, bez reszty oddanego
muzyce. [....] Catymi dniami przesiadywat nad
rzeka, pograzony w $wiecie cudownych dzwie-
kow”. Nagle jednak zakochat si¢ w pigknej Eu-
rydyce. Gdy zmarta, ukgszona przez zmije, Or-
feusz udat si¢ ze swoja lirg do Krolestwa Umar-
tych, aby ja stamtad wydostac. Chociaz swoim
pigknym glosem i cudowna muzyka oczarowat
Charona, Cerberai Erynie, to jednak nie udalo
mu si¢ odzyskac ukochane;.

Czy my, milosnicy $piewu i wspaniatych me-
lodii nie jeste$my czasem jak Orfeusz? Czy zdarza
sie nam zapomnie¢ o zwyklym, szarym $wiecie,
unoszac si¢ dzieki emocjom i wyobrazni w kra-
ing marzen? Realny $wiat przynosi nam wiele
radosci, ale takze sporo cierpienia. Czy muzy-

ka moze nam da¢ ukojenie? Nasz Patron Bo-
gustaw Kaczynski powiedziat w jednym z wy-

wiadow telewizyjnych: ,Moim pragnieniem

jest oczarowac jak najszersze rzesze ludzi cza-
rem sztuki. [...] w naszej rzeczywistosci, kto-
raniesie tyle rozczarowan, tyle klesk, tyle trosk,
tyle smutku i tyle fez, sztuka jest jedynym wy-

bawieniem, jest takim katharsis. Dzieki sztuce

naprawde warto zy¢. A skoro muzyka jest sztu-

kg, to pozwolmy si¢ w niej zanurzy¢ i upajac sie

jej picknem, postuchajmy razem artystow spie-
wajacych i grajacych, ale takze mowiacych z pa-
sja o drodze swojej kariery. A udaje sie realizo-
wac ten projekt dzigki wspaniatym osobom: po-
mystodawcy Prezesowi Zbigniewowi Napierale,
autorce koncepcji Agnieszce Lesiak, grafiko-

wi Arturowi Matulanicowi, wykonawcy strony

Piotrowi Blachowskiemu, operatorowi kame-
ry i montazyscie Jackowi Krajewskiemu, a tak-

ze Annie Habrewicz, dyrektor Fundacji ORFEO

iEwie Titow, sekretarzowi redakcji ORFEQ, kto-

rym dzigkuje za pelen zaangazowania udziat we
wszystkich pracach zwigzanych z powstaniem
portalu. Do zobaczenia na orfeo.com.pl.
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Tworcza ciekawosc

Lubie; wszechstronnos¢, nie lubie spe-
cjalizacji. Lubie ciekawo$¢, nie lubie
jej braku - samozadowolenia. To ostat-
nie, jak wykazal Hesse w Grze szklanych
paciorkéw, prowadzi do skostnienia, a to
- do atrofii wrazliwosci tu ograniczonej
przez z gbry narzucone zasady postepo-
wania. Dlaczego robi¢ ciagle to samo?
Jaki tego cel? Czy nie lepiej p6js¢ co-
kolwiek dalej, poszuka¢ czegos, nie wie-
dzac nawet czego, przeczuwajac ledwie
tego czego$ obecnos¢? A moze poszu-
ka¢ $wiadomie, kroczac pewnym tro-
pem, wiedzac w ktérym kierunku, nie
wiedzac jednak, co znajdziemy na kon-
cu? Jak spacer po pachnacym goérskim
lesie w pigkny dzien - jest tak cudow-
nie, ze wszystko nam jedno czy si¢ zgu-
bimy, czy nie.

Typowy przyklad: stynne (dzisiaj juz
chyba mozna tak ten utwor okresli¢) Stu-
dium w diagramie Bogustawa Schaeffera,
powstalte w 1955, prawykonane dopiero
dwadziescia lat pdézniej, co tez o czyms$
$wiadczy. Pierwsza w muzyce partytu-
ra beznutowa. W tej krétkiej kompozy-
cji Schaeffer zastapil tradycyjna notacje,
ktéra warunkuje kondycje muzyki ,,na
zawsze, siatkg zapisanych literowo i cy-
frowo komorek, grup, motywoéw: to ich
interwalowa budowa - a nie écisle zano-
towane wysokosci dzwiekow i okreslone
rytmy! - determinuje zawartosci muzyKki;
autor okresla jakie interwaty (odleglo$ci
miedzy dzwiekami), i w jakim kierunku,
nalezy gra¢, za§ wykonawca improwizuje
w oparciu o zasady zaproponowane przez
autora. W efekcie uzyskat Schaeffer mu-
zyke, ktdra z morfologicznego punktu wi-
dzenia jest zawsze ta sama (jej struktura
interwalowa pozostaje niezmienna), ale
zmieniajg sie wysokos$ci dzwiekéw, zmie-
niajg si¢ plynnie zachodzace na siebie ryt-
my, zmieniajg sie tez, co niebtahe, wypad-
kowa faktura oraz ekspresja. Mamy tu do
czynienia z muzyka tysiecy wersji, mu-
zyka ,nieskonczona” w tym sensie, w ja-
kim ,,nieskonczony” jest standard, ktory
jazzmani biorg na warsztat i na podsta-
wie istniejacego tematu buduja muzyke

- zawsze inng, zawsze, tak, nowg: powsta-
jaca z oryginalnego zarodka, lecz ciagle
inaczej rozwijajacego sie.

To, co napisatem nie §wiadczy o tym,
ze Schaeffer odnalazt jakiegos Swietego
Graala muzyki. Studium w diagramie to

Eweliny B.

PIOTR GRELLA-MOZEJKO

zaledwie jedna ze sposobnosci pojmo-
wania i spetniania procesu kompozytor-
skiego. Napisal on potem kilka setek in-
nych utworéw, a Studium..., cho¢ nie-
watpliwie otwiera przed muzyka nowe,
interesujace alternatywne perspektywy
kreatywno-realizacyjne, jest po prostu
jednym z nich; Schaeffer byt dociekliwie
ciekawy - i dlatego ten utwor powstat!

Fantazji i nieortodoksyjnego my$lenia
spodziewam sie nie tylko od kompozyto-
réw, ale takze wykonawcow, nawet tych,
ktérzy Nowej Muzyki nie graja. Czemu
zameczaé wylacznie Chopina? Inni ro-
big to lepiej. Czemu nie dorzuci¢ do pro-
gramu koncertu kilku utworéw, ktére
pozostawit po sobie Franciszek Lessel?
Mniej atrakcyjne? Mniej przekonywuja-
ce? Moze, ale przy tych wszystkich ogra-
niczeniach majg one swoisty urok i klase.
Przeciez kto$, kogo Haydn zaakceptowat
jako ucznia, nie mdgl by¢ kompletnym
muzycznym durniem - a Lessel faktycz-
nie durniem nie byl. To, co robit - robit
pewna reka i dlatego warto te twdrczosé
kultywowac¢. Pourquoi pas?

I wlasnie to Pourquoi pas? wydaje si¢
przewodnig ideg artystki, ktorej wybra-
ny instrument jak gdyby implikuje za-
chowawczos¢ i jednostronno$¢. Instru-
ment ten to naturalnie organy z catym ich
barokowym, pachelbelowsko-bachow-
skim balastem, za$ artystka to Ewelina
Bachul, osobowos¢ silna, z ktérej roz-
wojem nalezy wigza¢ duze nadzieje, na
pewno w pokaznej czeéci juz spetnione.

Jeszcze w 2012 Ewelina otrzymata sty-
pendium Ministra Kultury za osiggniecia,
wsérod ktorych nie zabraklto nagréd na
konkursach organowych m.in. w Sankt-

-Petersburgu, Bialymstoku, Bielsku-Bia-

tej, Krakowie i Warszawie.

W 2013 ukonczyta Diecezjalng Szkote
Organistowska w Bielsku-Biatej w klasie
Urszuli Jasieckiej-Bury. (Po latach powro-
cia do tej zastuzonej placéwki - jako pro-
fesorka organdw.) W tymze 2013 ukoniczy-
fa studia w zakresie edukacji artystycznej
w cieszyniskim wydziale Uniwersytetu Sla-
skiego. Studia magisterskie podjeta w ka-
towickiej Akademii Muzycznej w klasie
organéw profesora Juliana Gembalskie-
go. To z inspiracji tego legendarnego wir-
tuoza i pedagoga, i pod jego kierunkiem,
napisata, i w maju 2018 obronita prace
magisterska na temat organowej muzyki

“youv j0f

Ewelina Bachul

kameralnej kompozytorek i kompozyto-
row $laskich. Organy kojarzymy zwykle
z repertuarem solowym. Okazuje sig, iz
pokazny jest tez katalog kompozycji or-
ganowych z udzialem innych instrumen-
tow, nie tylko trabki (w okresie Baroku
popularne byly takie duety), lecz i skrzy-
piec, fletu, saksofonu, glosu czy elektro-
niki. Ku temu to repertuarowi zwrocila
Ewelina swa badawcza energie - z bardzo
dobrym skutkiem. Mialem przyjemnosé
przeczytac te prace i od razu zasugerowa-
fem autorce rozszerzenie jej do rozmia-
réw ksigzki, bo i temat unikalny, i reper-
tuar atrakcyjny, a naszym obowigzkiem,
oprocz komponowania i grania, sg edu-
kacja i popularyzacja — na wszelkie spo-
soby. Albowiem nie wystarczy kompo-
nowac i gra¢, trzeba ponadto pracowa’
w zakresach wychodzacych poza sale kon-
certowq. Madre pisanie o muzyce jeszcze
nikomu nie zaszkodzito, a mndstwu lu-
dzi, w tym samym muzykom, pomoglo
wyplyna¢ na szersze wody.

Ewelina dzieli swéj czas miedzy na-
uczanie i dzialalno$¢ koncertows. Z jej
biogramu wynika, Ze zajmujg ja szczegdl-
nie muzyka péznoromantyczna i wspot-
czesna. Zgoda, niemniej trzeba dodad, iz
porusza si¢ ona ze swobodg na gruncie
wszystkich liczacych sie periodycznych
odmian organowego repertuaru. Dzieta
Jana Sebastiana gra z fatwoscia techniki
i zastanawiajaco nieskrepowang dojrza-
toscig. Utwory wezesnoromantyczne, np.
Sonaty organowe, op. 65 Mendelssohna-

-Bartholdyego, wykonuje z fenomenal-
nym wyczuciem ich idiomatyki. W kom-
pozycjach Maxa Regera (to juz ten poézny
romantyzm) Ewelina czuje si¢ rzeczywi-
$cie jak ryba w wodzie, za$ jej interpre-
tacje Nowej Muzyki, np. poruszajacych
dziet Wiestawa Ciencialy, ktdrego muzyce
organowej poswigcila swa pierwsza ply-
te, dostownie zapierajg dech w piersiach.

Oto pigkne efekty iscie tworczej
ciekawosci polaczonej z interpreta-
Ccyjnym geniuszem. [ |



Tylko nieliczni chyba wiedzga, ze Czecho-
wice-Dziedzice, 35-tysieczne miasto na
Slgsku Cieszyriskim, moze sie poszczy-
ci¢ nie lada atrakcjg turystyczna. Prze-
chodzi tamtedy 19. potudnik dtugo-
Sci geograficznej wschodniej, dzielgcy
Polske na dwie réwne czesci. Przebie-
ga on doktadnie przez srodek baroko-
wego patacu Kotulinskich z XVIII wie-
ku, arystokratycznej rezydencji wznie-
sionej we wsi Czechowice Gdrne, sta-
nowigcej obecnie cze$¢ miasta.

Niezwykle polozenie na mapie Polski
jest — jak mozna oceni¢ - geograficznym
atutem miejscowosci, o czym nie wie-
dzg jednak turysci i poszukiwacze cie-
kawych miejsc na terenie naszego kra-
ju. A szkoda, bo Czechowice-Dziedzice
to naprawde nie tylko osrodek przemy-
stowy, stynacy z wiekowej rafinerii ropy
naftowej, ale rdwniez miasto o bogatej,
a zarazem bardzo powiklanej historii,
ze wspOlczesnymi i oryginalnymi wizy-
towkami artystycznymi. Warto odnoto-
wad, ze pod swoja obecng nazwg istnie-
je ono dopiero od listopada 1958 roku.

Od Piastow do Habsburgéw
Wezeéniej znajdowaly sie tam trzy wsie:
Czechowice, Dziedzice i Zebracz. Ich na-
zwy mozna odnalez¢ w XV-wiecznych
zrodlach historycznych. Ziemie dzisiej-
szego miasta byly terenami przygranicz-
nymi. Przeptywajaca tamtedy Biala (do-
plyw gérnej Wisly) stanowita bowiem
granice panstwowa miedzy terytorium
czeskiej Korony $w. Wactawa, a Krole-
stwem Polskim (1456-1772). Po pierw-
szym rozbiorze Polski rzeka ta stala sie
wewnetrzng granicag monarchii Habs-
burgdéw, oddzielajaca Galicje od Slaska
Austriackiego. Podobnie zresztg jak Wi-
sla, ktéra na sporym dystansie byta w la-
tach 1742-1918 prusko-austriacka gra-
nicy panstwowa. Po zakonczeniu pierw-
szej wojny $wiatowej Czechowice (wraz
ze swoim przysiotkiem Zebracz) oraz
Dziedzice znalazly si¢ w granicach nie-
podlegtej RP.

fot. Edyta Zawita

m Jacek Cwetler

Barokowy potudnik
czechowicki

ZBIGNIEW LUBOWSKI

Potudnik 19° (1

7 N

WARSZAWA

CZECHOWICE
DZIEDZICE

Poiudmk czechowzckz Opmc Tomasz ]anowskl

- Obie miejscowosci wrocity do Polski  Kolejowa lekcja historii
po prawie 600-letniej nieobecno$ci na  Spacer po miescie w towarzystwie takie-
mapie naszego kraju — wyjasnia histo- go przewodnika to interesujaca lekcja
ryk i archiwista Jacek Cwetler, kustosz  historii. W Czechowicach-Dziedzicach
miejscowej Izby Regionalne;. nie brakuje licznych $§ladéw przesztosci.

- Epoka piastowska w lokalnej histo- Wyjatkowo stary jest — dla przyktadu -
rii zakonczyla si¢w 1653 roku, o czym budynek gléwnego dworca kolejowego.
warto uporczywie przypominac nie tyl-  Zostat on oddany do uzytku pod ko-
ko mieszkaricom Slgska Cieszynskie- niec 1855 roku. Byl to wéwczas dwo-
go — podkresla znawca dziejéw Cze- rzec w Dziedzicach, najwiekszy kuba-
chowic-Dziedzic, bedacy zarazem jed- turowo budynek kolejowy na obszarze
nym z aktualnych radnych miejskich. Slaska Cieszynskiego. Przyjezdzaly tam
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pociagi z Wiednia przez Bohumin, a tak-
ze ze Lwowa i Krakowa oraz z Berlina.
Obiekt lezal na trasie Uprzywilejowanej
Péinocnej Kolei Cesarza Ferdynanda.

Dworzec byl niemym $wiadkiem po-
bytu znanych monarchéw, politykéw
i wojskowych. Ttumnie zgromadzeni
mieszkancy Czechowic, Dziedzic i oko-
licznych miejscowosci witali owacyjnie
w tym miejscu m.in. cesarza austriac-
kiego Franza Josepha I Habsburga
(1880), cesarza niemieckiego Wilhel-
ma II (1917), marszatka Francji, Wiel-
kiej Brytanii i Polski, Ferdynanda Fo-
cha (1923), prezydentéw RP, Stanista-
wa Wojciechowskiego (1923) i Ignacego
Moscickiego (1927), a takze marszatka
Jézefa Pilsudskiego (1927).

W poéiniejszej epoce dworzec ode-
gral inng wazng role w zyciu miasta
i kraju. W latach 1945-1947 przewi-
neto sie przezen ponad p6! miliona re-
patriantéw, wracajacych do Polski ze
wschodnich kreséw dawnej Rzeczpo-
spolitej. Wla$nie w Dziedzicach utwo-
rzono w tamtym okresie kolejowy we-
zel przesiadkowy (punkt etapowy) dla
rodakéw poszukujacych dla siebie no-
wych miejsc egzystencji.

Liczacy sobie prawie 165 lat archa-
iczny - na obecne czasy - dworzec jest
bardzo zaniedbany. Znajduje si¢ w opta-
kanym stanie technicznym. Rewitali-
zacja obiektu lezy jednak w wytacznej
gestii PKP. W zeszlym roku ogloszono
przetarg na wylonienie firmy, ktéra ma
opracowac¢ projekt gruntownej renowa-
cji czechowickiego dworca. Do udzia-
tu w tej rywalizacji przystapilo 12 roz-
nych podmiotéw gospodarczych, nie
tylko lokalnych.

Czechowiccy samorzadowcy maja na-
dzieje, ze roboty remontowo-moderniza-
cyjne w obrebie dworca rusza najpozniej
w przyszlym roku. Niektorzy nawet za-

NHOA WZATSIN A
Cieri przedwojennego obelisku na chodniku

ktadaja dos¢ optymistycznie, ze do kon-
ca 2023 roku obiekt zyska zupelnie nowe
oblicze. Jedng z czesci odrestaurowane-
go i efektownego kompleksu dworcowe-
go ma by¢ budynek Muzeum Czecho-
wic-Dziedzic, ktérego dotad nigdy nie
bylo w miescie. Czy taki scenariusz zo-
stanie z powodzeniem zrealizowany?
Dzi$ nie wiadomo. Zycie jest przeciez
pelne niespodzianek...

Nie przetrwaty proby czasu

Los sptatal w przeszlosci juz sporo nie-
spodziewanych figli mieszkaricom Cze-
chowic i Dziedzic. Wiele dawnych firm
i przedsigbiorstw przemystowych, kt6-
re $wietnie prosperowaly u schytku XIX
wieku, a takze i potem w XX stuleciu, tra-
fifo pdZniej na émietnik lokalnej historii
gospodarczej. Nie istniejg juz dzi§ m.in.:
fabryka mydla i §wiec bielskiego fabry-
kanta Rotha (utworzona w 1900 roku),
tzw. ,,$ledziownia” — przetwdrnia ryb
morskich ,,Nordia Have” (1911), wytwor-
nia wodek i likier6w Leona Krzysztofor-
skiego (1920) oraz fabryka fajek i cygar-
niczek (1928). Mozna przypuszczaé, ze
wymienione w nawiasach daty powsta-
nia lokalnych firm mogg okaza¢ si¢ na-
wet dla wielu rodowitych czechowiczan
duzym zaskoczeniem.

Dziafata tam réwniez niegdy$ wytwor-
nia wody kolonskiej marki 4711 (EAU
DE COLOGNE 4711), perfum i mydta
perfumowanego Zygfryda Bochnera.
Byla to filia istniejacej do dzi$ fabryki
z Kolonii w Niemczech. Stynna fabry-
ka Bochnera wytwarzala m.in. perfumy
Tosca i szampon oraz wode do wlosdéw
Portugal.

- Legendarny budynek miescit si¢ przy
ul. Kolejowej, a do fabryki wchodzito si¢
od ul. Stowackiego - informujg z drobia-
zgowa dokladnoscig spolecznicy z To-
warzystwa Przyjaciol Czechowic-Dzie-

dzic, ktére w zesztym roku obchodzito
notabene swoje 60. urodziny.

Pomniki z réznych lat

W catym mieécie znajduje sie sporo roz-
nych pomnikéw, obeliskéw i miejsc pa-
mieci narodowej. Doktadny wykaz ta-
kich monumentéw liczy az 34 pozycje,
co w 35-tysiecznej miejscowosci wydaje
sie imponujaca kolekcja. Na szczegdlng
uwage zastuguje bez watpienia Pomnik
Wolnosci. W swojej pierwotnej postaci
istnial on w latach 1924-1939 na Placu
Wolnosci przed gléwnym dworcem ko-
lejowym (na terenie miasta znajdujg si¢
trzy rézne stacje PKP).

Byl to wzniesiony ze skladek spole-
czenstwa pomnik czynu legionowego
z lat 1914-1918. Napis na obelisku gto-
sit: NIE RZUCIM ZIEMI, SKAD NASZ
ROD. Stanowit on dzielo rzeZbiarza Jana
Raszki, wybitnego twdrcy, zwigzanego
blisko z patriotycznym $rodowiskiem le-
gionistow marszatka Jézefa Pitsudskie-
go. W pierwszych dniach IT wojny $wia-
towej pomnik zostal wysadzony w po-
wietrze przez hitlerowskich zolnierzy.

U schylku XX wieku na chodniku w sg-
siedztwie miejsca, w ktérym stal monu-
ment, utworzono kompozycje plastycz-
ng w postaci naturalnego cienia dawne-
go obelisku. Obok pojawita si¢ kamien-
na tablica memorialna z informacjami
o unicestwionym obiekcie. A w 2018 roku,
w przeddzien 100. rocznicy odzyskania
przez Polske niepodleglosci, odstonieto
w innym miejscu nowy obelisk nazwa-
ny Pomnikiem Wolnosci, dokumentuja-
cym ponownie patriotyczny wysilek le-
gionistow Pilsudskiego. Statua znajduje
sie na skwerze przy ul. Niepodleglosci,
w bezposrednim sgsiedztwie budynku
Komisariatu Policji.

W tej samej czesci miasta usytuowa-
no na innym skwerze kamienny pomnik

Nt')wy Pomnik Wolnosci
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ofiar dramatycznego pozaru czechowic-
kiej rafinerii ropy naftowej sprzed pra-
wie pot wieku. Nocne uderzenie pioru-
na w tzw. kominek oddechowy jednego
ze zbiornikéw ropy doprowadzito pod
koniec czerwca 1971 roku do gigantycz-
nego pozaru calej rafinerii.

Stup ognia unosit sie na wysoko$¢ 40
metréw. W kilkudniowej akcji gasniczej
wzieto udziat 2610 strazakow z Polski
i Czechostowacji. Zginelo w sumie 37
0sob. Cmentarna mogila strazakow, kto-
rzy walczyli z pozarem, narazajac wla-
sne zycie, jest poruszajacym $wiadec-
twem tamtej tragedii.

Mogita ofiar pozaru rafinerii, fot. Zbigniew Lubowski
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W miescie bywatlo niekiedy bardzo
gorgco, ale zdarzaly sie tez i okresy
lodowatego chtodu. W miejscowych
kronikach zachowatly sie np. opisy
szczegolnie srogiej zimy w 1929 roku.
W pierwszych dniach lutego tempe-
ratura na dworze siegala nawet 40°C
ponizej zera. Skrupulatnie zanoto-
wano, ze ,,ks. proboszczowi Karolowi
Frankowi w dniu 11 lutego na mszy
$wietej o godz. 7 rano zamarzto wino
w kielichu, a zapowiadany wczeéniej
strajk w kopalni SILESIA nie doszedt
do skutku z powodu mrozu”. Takie
relacje kronikarskie wydaja si¢ dzi$

kompletnie zaskakujace w dobie ocie-
plenia klimatu i bezénieznych zim.

Architekt nieszablonowy

Tworcze pietno na architektonicznym
wygladzie wspolczesnego miasta odci-
sngl Stanistaw Niemczyk (1943-2019),
$laski architekt urodzony w Czecho-
wicach-Dziedzicach, a nazywany nie-
jednokrotnie ,,polskim Gaudim”. Dat
sie on poznac jako tworca oryginal-
nych obiektéw architektury sakral-
nej. Jego dzietem byl opracowany we
wspolpracy z Anng Niemczyk-Woj-
tecka i Robertem Wojteckim projekt
budynku czechowickiego kosciota ka-
tolickiego pw. Jezusa Chrystusa Od-
kupiciela. Niekonwencjonalny obiekt,
nasuwajacy pewne skojarzenia wi-
zualne z meczetem, zostal uhonoro-
wany nagroda marszatka wojewddz-
twa $laskiego i katowickiego oddzia-
tu Stowarzyszenia Architektéw Pol-
skich za ,,najlepiej zagospodarowana
przestrzen publiczng w wojewodztwie
w 1998 roku”.

Kamienie i zapatki

W réznych punktach miasta mozna
natkng¢ si¢ na niezwykle kamienie. Sg
to m.in. gltazy milowe z czaséw mo-
narchii austro-wegierskiej, z zazna-
czonymi na nich odleglosciami do
Wiednia. Zachowaly sie tez kilkuse-
tletnie stupy graniczne z XVIII stu-




fot. arch.

Stanistaw Janicki

lecia. Wyznaczaly one granice mie-
dzy osadami (dawnymi wsiami), kté-
re daly poczatek dzisiejszemu orga-
nizmowi miejskiemu.

Chlubg $laskiego ,miasta z zapa-
tem” (obowiazujace od 10 lat hasto
wizerunkowe czechowickiego samo-
rzadu) jest zapatkownia. Popularna fa-
bryka zapalek to jeden z najstarszych
zakltadéw przemystowych w miescie.
Znawcy rynku przekonuja, ze ,,ogni-
ste patyczki” z Czechowic-Dziedzic
(uzywajac starego chinskiego okre-
$lenia) cieszg sie dobrg opinig wérdéd
odbiorcéw z wielu krajow.

Zapalkownia ze Slagska Cieszyn-
skiego jest dzi$ jedyna w Polsce fa-
bryka tego typu. Pozostate wytwor-
nie zapatek w Bystrzycy Klodzkiej,
Czestochowie i Sianowie k. Koszalina
(znacznie starsze od fabryki czecho-
wickiej) zostaly zlikwidowane w XXI
wieku. W przysztym roku przypadnie
setna rocznica uruchomienia w mie-
$cie produkcji zapalek. Z tej okazji nie
obejdzie si¢ zapewne bez widowisko-
wych fajerwerkéw.

fot. Zbigniew Lubowski
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Kamiert sprzed 300 lat

Niestrudzony popularyzator
starego kina

Przechadzka po przemystowej dzielni-
cy rozciagajacej sie wokodt czechowic-

kiej rafinerii (nie-
gdy$ - Vacuum Oil
Company) dostar-
cza réwniez intry-
gujacych obserwa-
cji. Ta cze$¢ miasta
powstata na przeto-
mie XIX i XX stu-
lecia. Amerykanin
John Rockefeller,
jeden z najbogat-
szych ludzi $wiata,
wybudowal wtedy -
jedyng na ziemiach
polskich - rafinerie
nalezaca do jego
miedzynarodowe-
go imperium nafto-

pracownikoéw i urzednikéw zatrudnio-
nych w rafinerii.

Usytuowany w tym kompleksie
dom przy ul. Lukasiewicza 2 spet-
nit w ubieglym stuleciu ciekawg role
w dziejach miasta. W mieszkaniu na
drugim pietrze tej historycznej ka-
mienicy przyszed! na $wiat 11 listo-
pada 1933 (w pietnastym roku nie-
podlegtosci przedwojennej Polski)
Stanistaw Janicki, pozniejszy dzien-
nikarz i krytyk filmowy, a zarazem ce-
niony historyk kina. Warto doda¢, ze
jego ojciec pracowal w tamtym okre-
sie w Vacuum Oil Company.

Spofecznicy z Towarzystwa Przyja-
ciol Czechowic-Dziedzic podkresla-
ja z duma, Ze Janicki, mieszkajacy, co
prawda, od lat w pobliskim Bielsku-Bia-
tej, nigdy nie zapomniat o swoich cze-
chowickich korzeniach. Popularnego
dziennikarza wystepujacego przed ka-
merami zawsze w charakterystycznych
ciemnych okularach znaja chyba do-
skonale mito$nicy starych filméw fabu-

wego z gtéwna sie-
dzibg w Teksasie
(USA). Dla potrzeb zaktadu wznie-
siono kompleks budynkéw mieszkal-
nych, przeznaczonych dla inzynieréw,

larnych z okresu przedwojennej Polski.
W latach 1967-1999 Janicki byl prze-
ciez ich niestrudzonym popularyzato-
rem. Przeszedt do historii TVP jako au-
tor cyklicznego programu telewizyjnego

% W starym kinie” (najdtuzej nadawany

magazyn filmowy w dziejach telewizji).

Podobnych os6b ze sfery szeroko
pojetej kultury i sztuki byto w dzie-
jach miasta znacznie wiecej, a kazda
z nich ($piewak operowy Piotr Becza-
Ia, kompozytor i wykladowca akade-
micki prof. Jozef Swider, aktorka Te-
resa Budzisz-Krzyzanowska, piosen-
karka i kompozytorka Renata Danel
czy wreszcie piosenkarz Jacek Sta-
chursky) przyczynita si¢ w niema-
tym stopniu do rozstawienia Czecho-
wic-Dziedzic jako miasta zywej kul-
tury. Jej trwalym komponentem od
15 lat wydaje si¢ by¢ takze amatorski
Czechowicki Teatr Muzyczny MOVI-
MENTO, funkcjonujacy z nieztymi
rezultatami w organizacyjnej struk-
turze Miejskiego Domu Kultury.
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SZYFRY WYISE

Szyfry danej wersji zatopione sg w ile rozeschnigtej jej tresci o przej$ciu na martwy
Tor dalszego wystawania cienia, kiedy jednakowoz nikogo tu juz nie ma, poza

Tq rama zbitg z Zerdzi. Przechodzisz przez t¢ jame niewykrywajaca zadnych juz
Plynnych oznak metali $rubujacych przechyt w utamkowo swobodniejszy stan.
Niezatrzymywalne, skancerowane teraz. Blotniste roztopy sa cuglem. Rozkurcz
Szramy w pojemniku zapadtej dali, gdy wchodziles w szpitalny zakret korytarza,
On jechal trzydziesci lat weze$niej na operacyjnym stole w swoje pdzniejsze
Utkwienie pod parapetem, kresli we mnie skoénie kazdy spocony puls.

Reakcje bez wezesniejszej akeji, poddany tloczniom i prasownicom, w uskoku

Spinajacym wyrwy w falisty ciag, niczym beztadnie wbity szpon. Rozryci,

Rozgrzebani, spladrowani odtamkami szkliwa biezacych przejs¢ sinego pomoru

Ulud, w tym jednostajnym przyspieszeniu jalowego biegu po kawatek przetraconej

Osi, trzymamy si¢ boi $ciany, dryfujac w szczelinach namoklych zwidzen,

Kiedy padajg komendy i kazde z ich polecen wtraca w nowy azymut chomat.

Dowlekam sie wigc do ciebie. Siedzimy przy tratwie stotu, stale przebierajac

Nogami w tym akwenie szlamu rozpuszczajacego nowe warstwy dna. Mieszkamy

Wiec po przekatnej tego okofomgnienia, w hucznej szwalni kadrowanych w jeden

Blok wykrotow, rozroscie zagtodzonych stanéw, w ktorych prycha gaszone octem wapno

Kazdego $witu, przyboj jest bowiem przekrojem haldy mineralnych odkrywek

Z zapieczonych gniazd. Sfery wypadkowych skry¢ ulegaja kostnemu patroszeniu,
Wykluwaniu z konturéw galek i przenoszeniu ich w jawng dostepno$¢ dla

Tropigcych przejawy popadania w coraz dotkliwszy zanik, gdyz pod powloka

Rosénie juz tylko kompost, czyhajacy na kazdym kroku wyciek niestrawionych

Resztek, jakimi karmilo sie az do wzrostu utraty, sztywnego pasa catej bezwiedne;j

Potaci, poniewaz w rozdrobnieniu piedzi kierunku pochrypuje powéj tego uwieznigcia,
Kiedy stlacza sie w sobie chaotyczny ruch z okreznicy hodowlanych zajs¢ za plecy
Kamieniejacych skltaman. Jeste$ okiennym tlem, wykopanym dolem dla kazdej trajektorii
Losowych trafien, jak pomylony z pukaniem dzwonek do drzwi, kiedy ofensywnie

Podmienia si¢ jedna sceneria z drugg, lasujac wszelkie odwrotnosci, juz na stale

Tasujacym pozostaly przybytek z przymusem prostych przerzutni, ktére kaza ci wymawiac
Innym zalozony okres. Trap wzeszlego muru to ostateczny, wiecznotrwaty §lad

Powrotu z ucieczki, mylenia petli poscigu, grzezawiska wciagajacego szybciej niz

Lej. Tutaj byliémy osmoleni przez chropawe nigdzie, dokladani w byle gdzie niczym

Ciegi potasu, idac na przekoér w brezentowy haust mroku, donoszac t¢ podwaling

Zwrotu az do stopnia odebrania zwlok, i zostajac jeno z przepastng szyng bezpodstawnych
Obwinian, pochodzacych z naptywu kleistych koryt, gdzie krochmali si¢ namut tego stanu,
Ow odprysk skrzeptych drgan, trzebigcych nagle jak ciarki stukotu pryzm, chroboty zgniecen.

rys. Bogna Skwara




ZABOR CIENIA

Stwardnialy mul Styksu. Gruboziarniste $wiatla najdalszych oddalen w
Uroczyska obojetnych przesunie¢ na mikroskali wyziewu poza chtodna

Obrecz $cie$niajaca bicie do nacisku klamki. Zagwie tego wawozu

Zweglone od miesiecy stercza wzdtuz granicznych linii chromego podziatu,

Nie mozesz przeto obej$¢ zadnego wyboju, omina¢ stozka czyichs
Osaczajacych odniesien, nie sposéb wszak wejrze¢ w kogo$ studziennie, stad,
By¢ moze, kompletna omroczno$¢ plenigca si¢ w jego glosie i niepowstrzymane -
Zanikanie rzekomej wazno$ci przestanek w splaszajacych sie wzdeciach odurzonych N
Swa lejcowatg wladza, wobec tak nachalnych rozwar¢ miedzy jednym

A drugim katem upadku, macierza chronicznej mierzwy, ktora wyscielane jest
Kazde dno gestu samoobrony. Olowiane banki kopnych przesilen w oécistych
Lejach bezposrednich wtargnie¢ w twdj zalutowany strak, rozpryskuja sie

Na pomniejsze wrzenia i z tych przeniesient wyprowadzany jest alogiczny wzér
Na bujne fajno losu w bezwzglednym razie szans pie¢dziesiat na pie¢dziesiat,
Pocieszeniu wiotkim jak popekana podeszwa, kiedy kupczenie faktem
Okazuje sie przechodnim §ladem, prowadzacym do marskosci wszelkich
Racji, sieczka wielorekich odmian tego samego wciaz odwrotu w glebinowe
Rysy narastajacych sczeznie¢, przypadkowo odmieniajacych klebu pat.
Obmacujesz krawedz muru. Przegryzasz syczacy ciagg kolejnych zgondw,

Zagarniania w ugdr konca, rozktadu legnacego si¢ najkrétszych sazniach echa,

Juz bez mozliwosci przywolania, przeskoczenia rygla kresu, utudnie spychanego

W przenosne piwnice przytomnie obolalego trwania, odretwienia w szpuli dziennych
Zwodow, kiedy polecenia dziurawig seriami kadtub tego dryfowania po opadowych
Plamach wszedobylskiej mety. Nieustannie mutowany krach. Zaboér cienia.
Nawracajgca struga krzepliwego wycia. Oleiste flamy dalszych rozporzadzen
Przyszlymi postaciami ktonistych zej$¢ do krateréw swoich ocknig¢, kiedy

Bedzie za pézno na wycofanie si¢ do stanu sprzed klamliwych wmawian, za

Pézno na przechyt poza préznie rozsiadla sie po kranicach tego rozwidlenia,

Widlowego przerzucania, w ktérym nie bedzie juz zadnego schronienia ni zadnego
Luta powstrzymania, gdyz przejscia s tylko wzdluz stawianych obok siebie progdw,
Sprasowanych dykt tej ekranowej jawy, bez roznej i naprezanej sztywno niczym

Razny cugiel. Mnogo$¢ kumulacji $cina dalsze wneki pdzniejszym kierunkom,
Niepochowany, pod framugg jak zwitek wciéniety, zestalany rozpraszanym

Jarzmem, odblokowujesz sobg przystep dla podchodzacej zewszad wartkiej przepasci.
Pomor jazu i szereg przebi¢ na plaskodenne wstrzymanie przewidzenia, w stalej

Juz troistosci $lepego trafu, oparze czerstwych zblgkan i rozcieraniu jalowiejacych
Nieustannie drobin tego truchtajacego bycia na gorzki osad odruchu, ktéry to zakonczy.

Maciej Melecki ur. w 1969 r. Autor tomdéw wierszy: Te sprawy (1995), Niebezpiecznie blisko (1996), Zimni ogrodni-
cy (1999), Przypadki i odmiany (2001), Bermudzkie historie (2005), Zawsze wszedzie indziej — wybdr wierszy (2008),
Przester (2009), Szereg zerwarn (2011), Pola toku (2013), Inwersje (2016), Prask (wybor wierszy w jezyku czeskim, 2017),
Bezgrunt (2019) oraz tomu prozy Gdzieniegdzie (2017). Mieszka i pracuje w Mikotowie.
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Umrzec za Ojczyzne czy dla niej zy¢?

Refleksje w Roku Hetmana Stanistawa Zé6tkiewskiego

1 OO rocznica Bitwy War-
« szawskiej, 100. roczni-
ca urodzin Karola Wojtyly - to ja-
sne i oczywiste powody uznania
obecnego roku przez Sejm za Rok
Bitwy Warszawskiej i Rok Karola
Woijtyty. Jest jednak jeszcze jeden
patron tego roku, by¢ moze dla
wielu mniej znany i mniej oczy-
wisty — Hetman Stanistaw Z6t-
kiewski. Pretekstem do uczczenia
tej postaci stala si¢ czterechsetna
rocznica jego $mierci w bitwie
pod Cecorg w Motdawii, a do-
ktadniej podczas odwrotu wojsk
polskich po przegranej tam bi-
twie (7 X 1620 roku). Wsréd po-
dzielonego politycznie Sejmu po-
sta¢ ta nie budzi - jak si¢ okaza-
to podczas gltosowania — kontro-
wersji, gdyz tylko jeden z postow
(ito by¢ moze przez pomytke!) byt
przeciwny uchwale w tej sprawie.
Oglaszane przez Sejm lata po-
$wiecone wybitnym postaciom
i wydarzeniom z dziejéw Polski
majg by¢ z zalozenia okazjg do
ich przypomnienia, a takze — co moze
jeszcze wazniejsze — do refleksji, jakie
jest ich znaczenie dla wspdlczesnego
pokolenia Polakéw, co pozostato ak-
tualne z ich przestania kierowanego do
nas, ich potomkdéw i nastepcow. Dla-
tego warto zastanowic sie takze i nad
przestaniem Stanistawa Zotkiewskiego,
nad tym, co z niego mimo uplywu 400
lat jest wciaz zywe i aktualne.
Najczesciej ze Stanistawem Z6tkiew-
skim kojarzg si¢ stowa facinskiej senten-

ANTONI WILGUSIEWICZ

¢ji, zaczerpnietej z Horacego Quam dul-
ce et decorum est pro patria mori, czyli
»Jak slodko i zaszczytnie jest umierac
za ojczyzng’. Stowa te dla niego, podob-
nie jak i dla innych rycerzy tej epoki nie
byly tylko frazesem na uzytek malucz-
kich - zaréwno on sam jak i wielu in-
nych potwierdzilo je bohaterska §mier-
cig na polu walki. Literacko podobna
postawe spopularyzowat Henryk Sien-
kiewicz w Trylogii, a $mier¢ Longinu-
sa Podbipiety czy Michata Wolodyjow-
skiego staly sie dla polskiej mtodziezy

D) RUSKI

=

wzorem poswigcenia dla Ojczyzny.
Juz od dawna wzér taki jest dys-
kusyjny; wielu wskazuje, ze waz-
niejsze jest dla Ojczyzny owocnie
zy¢, niz niepotrzebnie - cho¢ bo-
hatersko - umrzeé. Wankowicz
pokazywal réznice miedzy zolnie-
rzem polskim a brytyjskim - dla
tego pierwszego najwyzszym obo-
wigzkiem byto umrze¢ dla Ojczy-
zny, dla drugiego - dla niej zwy-
ciezy¢. Spor ten, ktérego najbar-
dziej dzi$§ znanym przyktadem jest
dyskusja o sensie Powstania War-
szawskiego, a takze sprawa Zot-
nierzy Wykletych - jak si¢ wyda-
je jednoznacznego rozwigzania
mie¢ nie bedzie; przypominajac
w tym kontekscie posta¢ Hetma-
na musimy jednak pamigtaé nie
tylko o koncu jego zycia na polu
bitwy. Mimo tragicznej §mierci
z rak Turkéw, ktorzy swoim bar-
barzynskim zwyczajem odcieli mu
glowe na znak triumfu, nie byl
on zolnierzem z goéry przegranej
sprawy, wrecz przeciwnie: w cig-
gu swego diugiego zycia odniost wie-
le zwycigstw, wsrod ktorych znalazto
si¢ jedno z najwigkszych i najbardziej
efektownych w dziejach polskiego ore-
za - pod Kluszynem w 1610 roku. Obok
triumfu polskiej husarii nad Szweda-
mi pod Kircholmem (1605) jest to po-
czatek calej serii jej zwycieskich batalii
XVII wieku, zakonczonej bitwami pod
Chocimiem (1673) i Wiedniem (1683),
stoczonymi przez Jana Sobieskiego, pra-
wnuka hetmana Zélkiewskiego. Roz-
niesienie w puch wojsk moskiewskich,
wspomaganych przez Szweddéw (przy
stosunku sit okoto 6 000 do 35 000 na
korzy$¢ przeciwnika!) pozwolito na za-
jecie Moskwy i zdanie jej na taske kréla
polskiego Zygmunta III Wazy. Doszto
wtedy do tzw. hotdu ruskiego, poréw-
nywanego z hotdem pruskim, kiedy to
car Wasyl Szujski wraz z bra¢mi zostali
zmuszeni do ztozenia holdu przed ob-
liczem wtadcy Rzeczpospolitej. Nigdy
wiecej nie mialo miejsca podobne wy-
darzenie, a potega panstwa polskiego,
woéwczas wielonarodowej Rzeczpospo-
litej siegneta zenitu. Wystarczy przypo-
mnie¢, ze teren Rzeczpospolitej w kul-
minacyjnym momencie potegi pafistwa
polsko-litewskiego wynosit 990 tysie-
cy km kwadratowych, a stolicami wo-
jewddztw byly nie tylko Krakow czy
Lublin, ale Smolensk, Kijow i Czerni-



héw. Niestety, podobnie jak hotd pru-
ski, tak i hotd ruski nie zostat politycz-
nie wykorzystany. Bojarzy moskiewscy
zaproponowali tron krélewiczowi Wia-
dystawowi (pod warunkiem przejscia
na prawostawie), jednak Zygmunt III,
fanatyczny katolik nie zgodzil si¢ na to,
sam chcac zosta¢ nie tylko krélem Pol-
ski i Szwecji (za ktorego sie wciaz uwa-
zal), ale i carem Rosji. W efekcie woj-
ska polskie zostaly usuniete z Kremla,
a wladze objat Michal Romanow, zato-
zyciel dynastii, ktéra przetrwata ponad
300 lat — wiadomo z jakim skutkiem
dla Polski. Nalezy dodac, ze stato si¢
to wbrew opinii Zétkiewskiego, ktéry
jako maz stanu poparl propozycje mo-
skiewska jako realistyczna i dajacg Pol-
sce na przyszlos¢ wielkie korzysci. By¢
moze wérod nich bylto unikniecie roz-
bioréw, a historia Polski potoczytaby
sie zupelnie inaczej...
Zotkiewski swojg kariere polityczna
i wojskowa zawdzieczat przede wszyst-
kim wlasnym walorom umystowym,
umiejetnosciom dowddczym okresla-
nym przez historykéw wrecz jako ge-
nialne, ale tez swojemu ojcu, takze Sta-
nistawowi, ktory stworzyt podstawy po-
tegi rodu oraz umiejetnemu wyborowi
patrona politycznego, ktérym byt jeden
z najwybitniejszych magnatéw dawnej
Rzeczpospolitej, Jan Zamoyski. Wraz
z nim postawil na wybdr Zygmunta
Wazy na kréla Polski, co wobec jego
zwyciestwa umozliwilo obu dalszg ka-
riere. Byl tez zawsze lojalny wobec pa-
nujacego wladcy, yjmujac stynnego ma-
gnata-awanturnika Samuela Zborow-
skiego, skazanego w efekcie na $mier¢,
oraz ttumigc pod Guzowem bunt szlach-
ty zwany rokoszem Zebrzydowskiego
(1607). Te zasade postepowania podkre-
§lit Zotkiewski w swoim stynnym testa-
mencie, kierujgc do jedynego syna Jana
stowa ,,Krdlowi polskiemu, panu swe-
mu, wiernie stuz i Rzeczypospolitej oj-
czyznie swej. Dla dostojenistwa, dla sta-
wy kréla pana swego, dla dobra Rzeczy-
pospolitej krwie i zdrowia swego nie za-
tuj..”. Testament, obok ukazania zasad
moralnych, ktérymi kierowat sie Z6}-
kiewski (wierno$¢ wierze chrzeécijan-
skiej, krolowi i Ojczyznie, szacunek dla
wyksztalcenia — zwlaszcza znajomosé
historii, ofiarnoé¢ osobista i material-
na dla dobra wspdlnego) pokazal tak-
ze umiejetnosci pisarskie hetmana, kt6-
re w pelni rozwingl on w swym gtéw-
nym dziele, od 1833 roku wielokrotnie
- takze obecnie — wznawianym: Poczg-
tek i progres wojny moskiewskiej. Jest to
pisany w trzeciej osobie (na wzér Juliu-
sza Cezara) diariusz owej stynnej wy-
prawy, bedacej apogeum kariery het-
mana — koniczy go zdobycie Smolen-
ska 13 czerwca 1611 roku.
Co dzi$ przypomina nam postaé
Stanistawa Zélkiewskiego? Z pewno-
$cig ulice jego imienia - nie brakuje

ich w Polsce (istniejg w okoto 40 mia-
stach), cho¢ nie ma on swego pomni-
ka; dotyczy to takze Gornego Slaska.
Z6tkiewski pojawit sie tu w okresie po-
wstan $laskich jako patron 11 bytom-
skiego putku walczacego w III powsta-
niu; po jego zakonczeniu - podobnie
jak inni polscy bohaterowie historycz-
ni - zostal patronem ulic w przyznanej
Polsce czesci Gérnego Slaska. W Ka-
towicach jego imi¢ nosi ulica w dziel-
nicy Zawodzie zalozona jako Hercu-
lesstrasse — z przerwa wojenng do dzis.
Po wojnie ulice Zotkiewskiego pojawi-
ty sie takze w miastach takich jak By-
tom, Zabrze, Gliwice, Raciborz, a tak-
ze w Tychach. Zélkiewski jest obecny
w literaturze historycznej — spopula-
ryzowal jego posta¢ zwlaszcza niezy-
jacy juz historyk Leszek Podhorodec-
ki; méwig o nim oczywiscie podrecz-
niki historii, w ktérych ma swoje stale
miejsce obok Jana Karola Chodkie-
wicza, Stefana Czarnieckiego i swego
prawnuka Jana III Sobieskiego, a kil-
kadziesigt kilometréw na wschéd od
powojennej granicy Polski zalozone
przez niego miasto Zélkiew (prawdo-
podobnie kierowal sie tu nasladownic-
twem swego patrona, zalozyciela Za-
mo§cia). Zatarte tam po wojnie $lady
rodéw Zoélkiewskich i Sobieskich (na-
wet nazwa miasta zostala zmieniona)
obecnie w duzym stopniu dzieki sta-
raniom Polski i Polakéw zostaty przy-
wrécone — przede wszystkim w kole-
giacie pw. $w. Wawrzynca, gdzie znaj-
duja sie epitafia hetmana i jego rodziny
oraz krypta grobowa z ich szczgtkami.
Wypisane tam stowa Exoriare aliquis
nostris ex ossibus ultor - (Powstanie
kiedys z kosci naszych msciciel) po-
wszechnie uznaje si¢ za proroctwo do-

Zétkiew, kolegiata pw. sw. Wawrzytica

universitas

tyczace pomszczenia zabitego przez
Turkéw hetmana przez jego prawnuka
Jana Sobieskiego. Szkoda jedynie, ze
wladze ukrainskie nie wyrazajg zgody
na przywrdcenie umieszczonych nie-
gdy$ na $cianach prezbiterium czte-
rech ogromnych malowidel, przed-
stawiajacych polskie zwycigstwa pod
Ktuszynem, Chocimiem, Wiedniem
i Parkanami. Warto jednak zauwazy¢,
ze przy wjezdzie do miasta pojawil sie
ostatnio bilbord z wizerunkiem het-
mana z jego marmurowego nagrob-
ka i napisem - niestety tylko w jezy-
ku ukrainskim:

Zapraszamy do Zolkwi. Stanistaw
Zétkiewski - zalozyl Zolkiew, zajal
Moskwe.

I by¢ moze ten wta$nie napis sta-
nowi¢ powinien motto Roku Het-
mana Stanistawa Zotkiewskiego. Wl




Slaskie tajemnice cz. 26
Drugie zycie patacu w Miliczu

JULIA MONTEWSKA

Prezentowane na naszych famach
rezydencje $laskich arystokratéw
stanowig dzi$§ w najlepszym wypad-
ku romantyczne ruiny, po ktérych
hula wiatr. Cale szczescie, nie jest
to regula. W kolejnym odcinku na-
szego cyklu zabieramy Czytelni-
ka dla odmiany do jednego z tych
palacéw, ktérym sie udalo wygraé
walke z czasem. Ta szcze$liwa re-
zydencja to Milicz, ktéry od kon-
ca XVIII wieku nalezal do rodu
von Maltzan.

Wejécia na tereny palacowe strzeze
monumentalny lew. To dawna bra-
ma pokoju, pierwotnie w ksztalcie
tuku triumfalnego, zostala wznie-
siona na podstawie z rudy darnio-
wej. Obecnie przebudowana, upa-
mietniata spotkanie trzech monar-
chow i zawarcie koalicji antynapo-
leonskiej. Car Aleksander I, ktéry
byl wéwczas gosciem Maltzandw,
spotkal si¢ z kréolem pruskim Fry-
derykiem Wilhelmem IIT i szwedz-
kim nastepcg tronu - ksieciem Car-
lem Johannem.

To wladnie w latach 1797-1798
na miejscu starego browaru zosta-
je wzniesiony przez hr. Joachima
Karola von Maltzana patac, a wta-
$ciwie caly zespot patacowy, ktory
na przestrzeni wiekéw wielokrot-
nie byl przebudowywany. Tak oto
miedzy innymi w 1910 r. Andrzej
von Maltzan rozbudowat potudnio-
we skrzydto (dawny dom zajezdny)

Klasycystyczny styl palacu to
zastuga Karola Gotfryda Geissle-
ra, ktory zadbal o najdrobniejsze
detale architektoniczne. Patac po-
siada dwa dziedzince - honoro-
wy i1 herbowy, calo$é¢ za$ nawia-
zuje do poczdamskiego Sanssousi
i Neues Palais.

Dziedziniec honorowy zostat
wyposazony w rzezby koni odla-
nych z brazu oraz secesyjng fon-
tanne wykonang z piaskowca. To
dzieto dtuta berlinskiej rzezbiar-
ki Cornelii Paczki-Wagner. Daw-
niej fontanna ozdobiona byla pta-
skorzezbami z brazu, niestety re-
alia czas6w PRL skutecznie zmie-
nity jej wyglad.

Wokét patacu sgsiadujacym z ru-
inami zamku rozcigga si¢ park kra-
jobrazowy w stylu angielskim, ktéry
zostal zalozony pod koniec XVIII
wieku na obszarze przekraczajg-
cym 50 hektaréw.

Z zawieruchy wojennej, z ktorej
inne rezydencje wychodzilty z rozbi-
tym czerepem dachu, wypalone do
fundamentow, czy zréwnane z zie-

mig podczas walk — ten wyszedt
obronng reka. Moze z tu i 6wdzie
rozbitym oknem czy wylamanymi
okiennicami, ale uszkodzenia wo-
jenne byly niewielkie, dlatego zaraz
po wojnie stal sie siedzibg komen-
dantury wojsk radzieckich.
Zapewne wielka zastuge odegrat fakt,
ze palac zostal wpisany na liste zabyt-
kéw klasy I, do ktérej to zaliczano za-
bytki ,,reprezentacyjne w skali krajowej,
dobrze zachowane, nie przebudowywa-
ne w nowszych czasach”. Jak czas poka-
zal decyzja byta stuszna, bo dzieki niej
do dzi§ mozemy podziwiaé piekno tego
obiektu. Warto odwiedzi¢ to niesamo-
wite miejsce, a zwlaszcza spacer po pa-
tacowych ogrodach, szczegdlnie jesie-
nig pozostawia niezapomniane wspo-
mnienia. Ponad 200-letni dzi$ park
to skupisko starych drzew i krzewow.
Zabytki przyrody, ktére tu znajdzie-
my - sedziwe deby, cyprys$niki blotne,
azalie i rododendrony - sprawiaja, ze
miejsce to mozemy $mialo nazwac re-
zerwatem. Obecnie w palacu znajdu-
je sie Zespot Szkot Lesnych i Izba
Regionalna Doliny Baryczy. [l

Julia Montewska — inicjatorka powstania fundacji ochrony zabytkéw Dolnego Slaska ,Ve-
stigium?”, regionalistka, pasjonatka ruin, mitosniczka zabytkow oraz architektury obronnej
i przemystowej Dolnego i Gornego Slaska, twdrczyni internetowego portalu towcy Historii,

publikuje w miesieczniku ,Odkrywca”.



Most
W latach 1884-1885 pomiedzy Ciechowicami
(niem. Oderbriick) i Grzegorzowicami (niem.

Gregorsdorf) zbudowano drewniany most, kto-
ry miat 173 m dtugosci, 8,4 m szerokosci i opie-

rat si¢ na dziesieciu drewnianych filarach. Jego

budowa sporo kosztowata, bo az 111 tys. éwcze-

snych marek niemieckich. Podczas I1l powstania
$laskiego, doktadnie w dniu 14 maja 1921 r. most

pomiedzy Ciechowicami a Grzegorzowicami spa-
lili powstanicy $lascy. Wynikato to z rozwoju sytu-
acji militarnej, a glownie mialo na celu zabloko-

wanie drogi niemieckim formacjom ochotniczym

w glab gornoslaskiej aglomeracji. Most przestat ist-
nie¢. W 1922 r. rozpoczeto budowe nowego mo-

stu, ktory tym razem miat 183 m diugoéci. Byla

to budowla betonowa skladajaca si¢ z siedmiu tu-

kowych przesel, z ktérych cztery byly na lewym,
a dwa na prawym brzegu Odry. Otwarcie mostu
mialo miejsce w 1924 .

Zapory
Na krétko przed wybuchem wojny, w zwiazku
Z zagrozeniem rejonu Raciborza ewentualnym

polskim uderzeniem Niemcy zablokowali gtow-
ne drogi w strong Raciborza szlabanami fortecz-

nymi. Jeden z nich znajdowat si¢ w Nedzy, przy
wiadukcie kolejowym. Drugi zamontowano na
moscie od strony Ciechowic. Trzeci znajdowat
si¢ na wjezdzie do Raciborza, nad kanatem Ulgi.
Bytjeszcze czwarty, ktory skradziono juz w XXI w.
Niestety nie znam jego dokladniej lokalizacji. Ten
najbardziej kompletny znajdowat si¢ w Nedzy. Ich
zadaniem bylo blyskawiczne zablokowanie drogi

w taki sposob, aby tej zapory nie byt w stanie po-

kona¢ zaden pojazd mechaniczny — nawet czolg.
Konstrukgja szlabanow fortecznych opierata sie
gléwnie na mniej widocznej, podziemnej czesci,

ktéra stanowila prawdziwe wzmocnienie tej bu-
dowli. Szlaban dzialal na zasadzie szybko zamy-

kajacej sie mechanizmem sprezynowym blokady.
W rosyjskim archiwum znajduje si¢ niemieckie,

prawdopodobnie jeszcze przedwojenne opraco-

wanie dotyczace szlaban6w fortecznych, noszace

nazwe ,,Dzieto nr 192 Stamtad pochodzg prezen-

towane rysunki tej konstrukeji.

Najpierw zainteresowal mnie ten w Ciechowi-
cach — na moscie. Co prawda do$¢ zdekompleto-
wany, ale ocalal. Szukatem sojusznikdw, aby upo-

rzadkowac teren wokot niego, zadbac o to miejsce

i zainteresowa¢ nim innych. Co$ tam si¢ udato. Poz-

niej odnalaztem ten z Nedzy, bo z raciborskiego
nad kanafem Ulgi niewiele zostalo. Okazalo si¢,
ze ten z Nedzy jest w doskonatym stanie. Nieco
pozniej zaczeto méwic o planowanym remoncie
wiaduktu kolejowego. Od razu zaczalem dziafac.

Pisatem pisma do odpowiednich instytucji. Uda-
fo sie. Na inwestora narzucono obowigzek zadba-
nia o szlaban i jego zabezpieczenia. Pytalem skan-

sen kolejowy w Rudzie, czy sa nim zainteresowani.

Wtedy nie byli. W koricu w Nedzy rozpoczeto ro-
boty, poszerzano droge, a szlaban wyrwano z zie-

mi. Lezal obok placu budowy i czekat na swéj los.
Postanowitem $ciagnac go do ProFort Centrum
w Bytomiu-Miechowicach, gdzie odpowiednio
zabezpieczony jest do dzisiaj.

Mam nadzieje, Ze nie pozostanie tu na diugo.

W zwigzku z powstaniem kota terenowego ,,Gmi-
na Rudnik” jest plan jego ponownego przewiezie-
nia w okolice Raciborza, tym razem do Grzegorzo-

Historie pachngce betonem cz. 18.

Patac rodu von Ratibor w Rudach

vyonigard

Zapora,

ktorej nikt nie chciat

DARIUSZ PIETRUCHA

Pod koniec stycznia 1945 r. sowieckie jednostki zblizaty sie w strone Odry. Niem-
com brakowato ludzi, sprzetu i mozliwosci, aby owg nawatnice zatrzymac. Do
tego dochodzit paniczna ucieczka ludnosci cywilnej, ktdra paralizowata ruch na
drogach, a w powietrzu szalato sowieckie lotnictwo.

wic, na drugi przyczotek mostowy. Do Nedzy wro-

ci¢ juz nie moze, bo tam nikt go nie chee. Bardzo

bym chcial, aby tak si¢ stafo, aby pojechal na ru-
iny mostu i zablokowat drugi przyczétek. Uwazam,

ze tam jest dla niego sensowne miejsce.

Styczen 1945

Pod koniec stycznia 1945 1. w jednej z podracibor-
skich wsi o nazwie Nedza (niem. Buchenau) wy-

sunieta pozycje obronng zajeta cze$¢ niemieckiej

2 kompanii dowodzonej przez por. Sigfrida Baie-
ra. Owa kompania wchodzita w sktad 43 oddzia-
tu niszezycieli czolgow (niem. ,,Panzer-Jager-Ab-

teilung 43" — d-ca mjr Amsel) ze sktadu elitarnej
brandenburskiej 8 Dywizji Pancernej (d-ca ptk

Heinrich Georg Hax). Ta znana niemiecka dywi-
zjaznalazla si¢ w rejonie Raciborza dostownie kil-
ka dni wezesniej. Caly , Panzer-Jager-Abteilung 43”

skladat si¢ z 1-szej kompanii ,Erste” (zdobyczne
sowieckie pojazdy typu ,SU 76”), 2-giej kompanii

»Dritten” (pojazdy typu ,Hetzer” — przywiezione
transportem kolejowym w nocy z 26 na 27 stycz-

nia 1945 r. i od razu skierowane na linie frontu)

i 3-ciej kompanii (pojazdy typu ,Jagdpanzer IV”).
W dniu 26 stycznia Sowieci zajeli Rudy (niem.

Gross Rauden), aw dniu 28 stycznia pobliska

Kuznie Raciborskg (niem. Ratiborhammer),

gdzie dopuscili si¢ kolejnych gwattéw i morderstw.
Rozlokowani w Nedzy niemieccy zotnierze z 2-giej

kompanii , Dritten’ za swoimi plecami mieli most

pomiedzy Ciechowicami a Grzegorzewicami, na

ktorym znajdowaly sie niewielkie sity Volksstur-
mui policji, ktore do obrony posiadaly tylko dwa

dziatka kal. 20 mm. W razie bezposredniego za-
grozenia na moscie mialo si¢ pojawi¢ 5-6 pojaz-
dow typu ,Jagdapanzer V" z 3-ciej kompanii. Dla-
tego na zachodnim przyczotku stat pojazd obser-
wacyjny z 8 Dywizji Pancernej, ktérego zadaniem

bylo szybkie wezwanie wsparcia. Poza tym most

byt przygotowany do wysadzenia, czym zajat si

niemiecki oddziat saperow stacjonujacy w Grze-
gorzowicach, dowodzony przez nieznanego ma-
jora. Oddziat por. Sigfrida Baiera byt wyposazony
jedynie w bron reczng i sktadowane na ciezaréw-
kach ,Panzerfausty”

W dniu 29 stycznia 1945 roku w godzinach
rannych Sowieci zaczeli si¢ zbliza¢ do miejscowo-
$ci Nedza. O sytuacji zostal natychmiast powiado-
miony por. Baier. Natomiast od strony linii kole-
jowej Nedza—Rybnik zaczela sig zblizac sowiecka
kawaleria ze skfadu 1 Samodzielnego Korpusu Ka-
walerii Gwardii (d-ca gen. lejt. W. Baranow). Na-
cierajacy piechota i kawalerig Sowieci nie mieli ze
soba ciezkiego sprzetu. Wygladato na to, ze Niem-



fot. Dariusz Pietrucha
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Szlaban forteczny na moscie w Ciechowicach

cy dos¢ fatwo zdotaja odeprze¢ to natarcie. Nagle
wszystko ulegto blyskawicznej zmianie, gdy nie
wiadomo skad pojawity si¢ sowieckie czolgi. Por.
Baier wspomina, ze byly to pojazdy produkcji bry-
tyjskiej typu Mark 111, Valentine’, ktore w ramach

,Lend Lease Act” trafity do ZSRR. Do zdecydowa-
nego natarcia ruszyla tez sowiecka piechota i ka-
waleria. Czolgi szybko wjechaly pomigdzy zabu-
dowania miejscowo$ci Nedza. Niemcy zlapali do
rak ,Panzerfausty’, aby skutecznie odeprzec wro-
ga, ale te nie odpality. Wadliwa seria produkcyjna
albo efekt celowego sabotazu. Tymczasem sowiec-
kie czolgi nadal przemieszczaly sig w strone miej-
scowosci Ciechowice, od ktorej do mostu bylo juz
tylko kilkaset metréw. Zotnierze por. Baiera rzu-
cili sie do ucieczki w strone mostu.

Czarny dzien 8 Dywizji Pancernej
W miejscowosci Nedza rozpetalo si¢ prawdziwe pie-
kto. Sowieci mordowali cywilow, a takze rzucili sig
do polowania na kobiety i dziewczeta, a wszystko
to jeszcze w trakcie trwajacej walki z oddziatem Ba-
iera. Wiele budynkéw ploneto. Niemcy wycofywali
sie w strone Ciechowic i samego mostu, za ktorym
znajdowata sie kolejna miejscowos¢, Grzegorzowi-
ce. Posuwali si¢ rowno z nacierajacymi sowieckimi
czolgami. Jednakze zdotali pierwsi dotrze¢ do mo-
stu i nawigza¢ kontakt z obsadzajaca go jednostka
Volkssturmu. Widac juz bylo pierwsze czolgi. Na-
gle, z niewiadomych przyczyn, stojacy w poblizu
pojazd obserwacyjny z 8 Dywizji Pancernej wyco-
fat sie. Most byt przygotowany do wysadzenia, jed-
nakzetadunki wybuchowe nie zadziataly. By¢ moze
w ogole nie doszlo do wybuchu, a moze eksplodo-
wala tylko niewielka czgs¢. Pewnie z tego powo-
du niemiecki dowddca saperéw popetnit w Grze-
gorzowicach samobdjstwo. Most praktycznie po-
zostal nienaruszony, a sowieckie czolgi byly coraz
blizej. Zotnierze Volkssturmu wpadli w panike. To
samo stalo si¢ ze starszymi funkcjonariuszami poli-
cji. Sowieckie czolgi spokojnie wtaczaly si¢ na most,
obrzucane jedynie recznymi granatami. Obiecane
LJagdpanzer IV, ktore mogly zatrzyma¢ sowieckie
natarcie pancerne, nadal si¢ nie pojawiaty. Sowie-
ci bez problemu przejechali na drugi brzeg Odry,
a nastepnie zdobyli Grzegorzowice i pobliskie fu-
bowice, tworzac przyczotek odrzanski znajdujacy

sie w odlegtosci okoto 10 km na potnoc od Raci-
borza i okofo 20 km na potudnie od Kozla (niem.
Cosel). Tenze przyczotek miaf zawazy¢ na calym

przebiegu walk i rozwoju sytuacji na tym odcinku

frontu odrzanskiego.

Dla niemieckich zolnierzy z 8 Dywizji Pancer-
nej utrata mostu stafa si¢ prawdziwa hanba nazy-
wang ,czarnym dniem 8 Dywizji Pancernej” (niem.

»Schwarzer Tag fiir die 8. Panzer-Division’). Opisa-
ne przeze mnie wydarzenia rozegraly sie btyska-
wicznie. Sowiecki przyczotek zostat utworzony
przez 1 Samodzielny Korpus Kawalerii Gwardii,
natomiast most zdobyli sowieccy Zolnierzez 336
Samodzielnej Dywizji Piechoty (d-ca gen. mjr Mi-
chait Borysow). Wkrotce na zdobyty przyczotek
przeprawily si¢ sily sowieckiej 9 Dywizji Piecho-
ty (d-ca gen. mjr P Mietalnikow).

Przyczo6tki mostowe
W 2019 r. powstato nowe koto terenowe naszego
stowarzyszenia pod nazwa ,Gmina Rudnik’ Ko-
lezankom i Kolegom z tego kota bardzo zalezy na
ruinach mostu, bo jest to tragiczny fragment hi-
storii ziemi, na ktérej oni sami mieszkaja. Do-
szli do wniosku, ze sensownie bedzie przystapic
do naszego stowarzyszenia i zdziata¢ co$ razem.
Razem z niektdrymi osobami ze stowarzyszenia
,0dra 1945” zaczelismy dziata¢. W efekcie finali-
zujemy przejecie ruin przyczétku mostowego od
strony Grzegorzowic (tu ma by¢ zamontowany
szlaban forteczny z Bytomia-Miechowic), a tak-
ze rozmawiamy o przejeciu przyczotku od strony
Ciechowic, gdzie jest zamontowany drugi szlaban
forteczny. Jestem przekonany, ze owo miejsce be-
dzie spora atrakcja turystyczng, bo ma ku temu po-
tencjat, jak rowniez niesamowita histori¢ do opo-
wiedzenia. Zresztg niejedna.

Jednakze koto terenowe ,Gmina Rudnik” sto-
warzyszenia Pro Fortalicium ma tez inne plany,
w ktorych bede ich wspieral, a ktore dotycza zu-
pelnie innej budowli.

Patac w Stawikowie

W 1831 1. dobra w Stawikowie zostaty kupione przez
barona Ernsta Erdmanna von Eickstedt, prawnika
zwyksztalcenia, drugiego syna Joachima Gottlieba
Friedricha von Eickstedta (1764-1833). Ernst byt
przedstawicielem starej niemieckiej rodziny szla-
checkiej wywodzacej sie z Pomorza. Baron Ernst
Erdmann, ktéry na rzecz gospodarzenia w Sta-
wikowie porzucit swoja kariere prawnicza, zmart
w dniu 3 grudnia 1865 r. w Stawikowie. Pocho-
wano go w rodowym mauzoleum, ktdre znajdu-
je sie w przypatacowym parku. On sam je wybu-
dowat. Pozostawit swéj majatek synowi Ernesto-
wi Fryderykowi Karolowi Rudolfowi, ktory uro-
dzit si¢ w Stawikowie w dniu 14 listopada 1851 1.
Wezesniej zdazyl zleci¢ opracowanie plandw prze-
budowy patacu w Stawikowie, ale nie dozyt jej za-
koniczenia. Przebudowa kosztowata 20 tys. talarow.
Ostatnim stawikowskim Eickstedtem byt urodzo-
ny w 1904 r. Rudolf Karl Ferdynand Ernst Guido,
ktory w 1945 r. uciekl przed Sowietami.

Coz patacem? [ tujest problem. Niektorzy twier-
dza, 7e powstat w XVIII w. Inni, ze w XIX w. Srod-
kowa cze$¢ patacu jest najstarsza. Catos¢ budow-
li przebudowano w stylu eklektycznym. Dodano
dwa boczne skrzydla, a budowla uzyskata ksztalt
wydluzonego prostokata. Fasade patacu zamyka-
ja czworoboczne wieze. Od strony potudniowo-

-wschodniej do patacu dobudowano oranzerig. Pa-
fac posiada rowniez nietypowe, bo dwukondygna-
cyjne piwnice. W przypatacowym parku znajduje
si¢ zrujnowane, neogotyckie mauzoleum rodu von
Eickstedt. Jest naprawde pickne, cho¢ zrujnowane.
Wystarczy spojrze¢ na ruiny patacu i mauzoleum.
Mnéstwo $ladow po kulach i odtamkach. Szczerze
mo6wigc, nie wiem, co sie stalo na wzgérzu pataco-
wym w Stawikowie. By¢ moze w 1945 r. ulokowat
sie tutaj niemiecki szpital, ktéry pozniej bronif sie
przed Sowietami. By¢ moze walczyly tu jakies nie-
dobitki niemieckich wojsk, nie chcac sie¢ poddac
Sowietom. Walka musiata by¢ zaciekta. Widac to
po $ladach. Natomiast stawikowski patac popadt
w catkowitg ruine wlatach 90. Dzika prywatyzacja. .

Moje Kolezanki i Koledzy z kota terenowe-
o ,Gmina Rudnik’, kochajacy swoj kawalek zie-
mi na $wiecie, chcg wszelkimi sitami pomac, by
stawikowski palac ocalat i mogt stanowi¢ cieka-
wa atrakeje turystyczng, bo potencjal na pewno
ma. Wspiera ich wiele os6b, ktore chca tego sa-
mego. Patacu nikt nie odbuduje, ale mozna go
w miare zabezpieczy¢ przed dalszymi zniszcze-
niami i dewastacja. To réwniez kawat historii tej
ziemi, w tym réwniez tej z 1945 r. Warto o tym
mawic i opowiadac. To whasnie chcemy robic. h

PS. Znam owe miejsca od lat. Uwielbiam ten
obszar wokét Raciborza, bo pefen jest mato zna-
nych miejsc i jeszcze mniej znanych tajemnic. Po
jakims czasie zaczalem propagowac historie zwia-
zang zmostem i jego styczniowymi losami. Nie ma-
rzylem jednak, ze kiedy$ ode mnie bedzie zaleza-
fo uratowanie szlabanu fortecznego z Nedzy, ob-
jecie opieka ruin mostu, a nawet ratowanie pozo-
statosci po patacu w Stawikowie. Warto marzy!

Dariusz Pietrucha — historyk z wyksztatcenia, absolwent Uniwersytetu
Slaskiego, wieloletni nauczyciel historii, od urodzenia zwigzany ze Slaskiem,
mitosnik i badacz historii regionu, autor wielu ksigzek i artykutéw, prezes
Stowarzyszenia na Rzecz Zabytkow Fortyfikacji ,,Pro Fortalicium”.
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Ruiny patacu w Stawikowie
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Badania wnetrza jednej z gigantycznych latryn Stalagu 344 byly czescig prac zakoviczonych niedawno na terenie obozu, podczas ktorych znaleziono duze ilo-
$ci przedmiotéw osobistych nalezgcych do jericow.
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Gorna potéwka jenieckiego znaku tozsamosci (tzw. nieSmiertelnika), nadawanego przez Niemcow wzigtym do niewoli zotnierzom przeciwnika, znaleziona pod-
czas prac archeologicznych w Lambinowicach. Znalezisko potwierdza, iz numer nadany w pierwszym obozie do jakiego trafial jeniec, towarzyszyl mu juz do ko#i-
ca drogi w niewoli (egzemplarz na zdjeciu, pomimo iz znaleziony w Lambinowicach, pochodzi ze Stalagu 338 Kriwoj Rog, gdzie pierwotnie trafit jego posiadacz).




75. ROCZNICA WYZWOLENIA NAJWIEKSZEGO OBOZU JENIECKIEGO NA SWIECIE

Zakrojone na wielkg skale miedzynarodowe ob-
chody wyzwolenia kompleksu obozow jeniec-
kich w Lambinowicach zostaly odwotane w wyni-
ku nieoczekiwanego rozwoju epidemii koronawiru-
sa,a w najwazniejszym dniu uroczystosci — 17 mar-
capod Pomnikiem Martyrologii Jencow Wojennych
w Lambinowicach wigzanki ztozyli jedynie sami pra-
cownicy muzeum. W pewien przewrotny sposb tra-
giczne wydarzenia o skali ogélno$wiatowej ponow-
nie zwigzaly si¢ z dziejami mato komu znanej, nie-
wielkiej podopolskiej wsi.

W lutym na terenie tambinowickich obozdw za-
koniczyt sie kolejny etap prac badawczo-archeolo-
gicznych, prowadzonych przez pracownikow mu-
zeum, archeologow i cztonkow grup eksploracyj-
nych. Poszukiwacze spenetrowali m.in. teren kuchni
obozowej Stalagu 344 oraz wnetrze jednej z obozo-
wych latryn, przytlaczajacych swoim ogromem. Z
grud gliny, fragmentow pokruszonych cegiet i pia-
chu po ponad siedmiu dekadach $wiatto dzienne uj-
rzaly zolnierskie brzytwy, znaki tozsamosci, sygne-
ty, puszki po konserwach, szczoteczki do zebow, frag-
menty ekwipunku i umundurowania... Niemi $wiad-
kowie zolnierskiej tutaczkiilat niewoli przypominaja
o wszystkich nacjach i armiach, ktérych przedstawi-
ciele przeszli przez gigantyczny 0boz, a takze — o ty-
siacach jego offar.

Lambinowice pewnie nadal bytyby jedng z siel-
skich, spokojnych miejscowosci na OpolszczyZnie,
gdyby nie decyzja wladz pruskich o stworzeniu na
okolicznych polach poligonu wojskowego. Na decy-
zje ta miato wplyw doprowadzenie do Lambinowic
kolei zelaznej, kt6ra umozliwita transport materiatow
wojennych na potrzeby rozbudowy poligonu. W la-
tach 1862-1864 pruska armia na odgrodzonym od
cywilnych gruntéw terenie dysponowata strzelnica-
mi broni recznej i artyleryjskiej, ¢wiczylo tu wojsko
pruskie, testowano tu rozne nowe modele dziat i ka-
rabindw oraz amunicji do nich. Po tamtych czasach
pozostaty wlasach monumentalne ceglane budowle,
mury i waly, wehodzace w sktad infrastruktury poli-
gonu. Wkrdtce sprawdzane w warunkach poligono-
wych bronie przeszly chrzest bojowy w wojnie pru-
sko-duriskiej roku 1864, prusko-austriackiej 1866

Wylaniajgca sie sposrod lasu czarna iglica to obelisk
wystawiony przez Brytyjczykéw dla zmartych
towarzyszy broni z I wojny Swiatowej

Serbscy jr’tcyufundowali w 1917 roku dla swych zmaiych towarzyszy pomnik z motywem placzgcej

Niobe, co miato by¢ alegorig rozpaczy serbskich kobiet prézno czekajgcych na zmarlych w Lamsdorf

synéw, ale tez ojcow, mezow, braci...

tambinowicka
ziemia oddaje
wojenne relikty

roku, azwlaszcza prusko-francuskiej wlatach 1870
1871. To wlasnie ten konflikt na zawsze zwigzat t.am-
binowice ze zjawiskiem Zolnierskiej niewoli, ponie-
waz Prusacy, korzystajac  istniejacej infrastruktury
poligonu oraz pofaczenia kolejowego wybudowali tu
jeden z pierwszych w Europie obozéw jenieckich. In-
stytucja taka, stuzaca do masowego przetrzymywa-
nia wzietych do niewoli zolnierzy przeciwnika, byta
wtedy dos¢ nowa koncepcja — wielkie obozy jeniec-
kie $wiat poznat w trakcie amerykanskiej wojny se-
cesyjnej, a wiec kilka lat wezesniej.

W wyniku wojny miedzy Francjga Niemcamido
Lambinowic trafito facznie ponad 4 tysiace francu-
skich jeficow, ktorzy w obozie przetrzymywani byli
do wiosny 1871 roku. Ponad 50 z nich zmaro w nie-
woli (gdwnie w wyniku chorob). Ich groby znajduja
si¢ na tzw. Starym Cmentarzu Jenieckim.

Wkrétce nastat rok 1914 i wojenne szaleristwo
ogarnelo caly $wiat, a Lambinowice staly si¢ miej-
scem przetrzymywania jeficow ze wszystkich armii,
zkt6rymi przyszto zmierzy¢ si niemieckim oddzia-
fom. Toczona przez cztery lata wojna $wiatowa wywo-
tafawielki naptywjeficow, co przefozylo si¢ nadalsza
rozbudowe obozowej infrastruktury. Oboz stat si¢ ro-
dzajem miasta barakow. Lacznie przetrzymywano tu
niemal 100 tysiecy Zofnierzy paristw Ententy. Byto-

TOMASZ BIENEK

wali tu Rosjanie, Serbowie, Brytyjczycy, Francuzi, Ser-
bowie, Belgowie, Wlosi, Rumuni. Ponad 7000 jericow
pozostato w opolskiej ziemi na zawsze.

Nalezy jednak dodac w tym miejscu, iz ich $mier¢
byta tragicznym efektem twardego wojennego losu
— glownie chordb i ztych warunkéw sanitarnych, kt6-
rych przy owczesnym poziomie medycyny i nie naj-
lepszych warunkow zywieniowych czasu wojny nie
moznabylo unikna¢ w tak wielkim skupisku ludzi na
stosunkowo niewielkim obszarze. Bytto czas, gdy be-
stialstwa wobecjencow; jakie przyniosta kolejna woj-
na, byly czyms niedopuszczalnym. O honorowym po-
dejsciudo wzietych do niewoli przeciwnikow $wiad-
czy chocby wiasnie Stary Cmentarz Jeniecki — nakto-
rym przybylo tak wiele grobéw wlatach 1914-1918.

Jetrc6w chowano tu w godny sposéb, wimiennych
grobach, a na zachowanych zdjeciach archiwalnych,
ktore obejrze¢ mozna w fambinowickim muzeum
widac¢ honorowg asyste oraz duchownych wszelkich
obrzadkow, ktore reprezentowali zmarli. S tu groby
nietylkokatolickie, ale i prawostawne czy zydowskie.
Jenicy jeszcze w trakcie wojny z uzbieranych skladek,
zaaprobata komendantury obozu, fundowali pomni-
ki zmartym kolegom, zamawiajac je u lokalnych ka-
mieniarzy. Po tamtych czasach pozostata w t.ambi-
nowicach smutna Zonierska nekropolia, na ktorej



Unikatowe w skali $wiata ruiny barakéw Stalagu 344 to zaledwie kilka procent pierwotnej zabudowy

tego obozu

wirdd tysiecy krzyzy obejrze¢ mozna cickawe tak-
7e od strony architektonicznej pomniki wystawio-
ne przez jenicéw angielskich, serbskich, rosyjskich...

Jeticy umierali tujeszcze dugo po tym jak umilkly
dziata na frontach, gdyz mordercze wtedy epidemie
jak tyfus, czerwonka czy gruzlica nie uznawaly aktu
o zawieszeniu broni, podobnie jak obecnie koronawi-
rus nie uznaje granic. Na wielu krzyzach widac date
$mieci 1919, 1 w tym takze roku ostatni wigzniowie
Lamsdorf wrécili w koricu do doméw.

Obozowa zabudowa pozostawala nadal w shuzbie
historii. W zajmowanych wezedniej przez jeficow ba-
rakach zamieszkali wkrotce niemieccy przesiedlen-
cy z tych terenow, ktére po Plebiscycie 1921 roku
oraz Powstaniach Slaskich przypadly stronie polskiej.
Ostatni mieszkaricy Gérnego Slaska, ktdrzy opowie-
dzieli si¢ za zamieszkaniem na terenie Niemiec, by-
towali w obozie imigracyjnym do 1934 roku, a tacz-
nie przez Lambinowice przeszlo kilkadziesiat tysie-
cy takich osob.

Ztowrogi czas, ktory mial przesadzi¢ o losie skry-
wanych przez opolskie lasy miejsc niewoli miat jed-
nak dopiero nadejs¢. Po dojéciu do wladzy Hitlera i
powstaniu nowej niemieckiej armii — Wehrmach-
tu — fambinowicki poligon odrodzil si¢ jako Trup-
penitbungsplatz Lamsdorf, a w 1939 roku zamienit
sie w ogromy obéz jeniecki.

Pierwsze transporty wzietych do niewoli polskich
zolnierzy trafity do Lambinowic do utworzonego w
sierpniu 1939 roku obozu Dulag B Lamsdorf, ktory
szybko stat si¢ zalazkiem Stalagu VIII B, prawdziwe-
gojenieckiego kombinatu, trudnej do pordwnaniaz
inng strukturg jenieckiej metropolii o setkach filii.

Wraz z kolejnymi niemieckimi zwycigstwami
pierwszego etapu wojny, istniata koncepcja obozow
o charakterze narodowym. W jej ramach oboz w Za-
ganiu — Stalag VIII C miat by¢ obozem dla Francu-
z0w. Stalag VIII B, czyli kompleks w Eambinowicach,
przeznaczony byt dla Brytyjezykéw oraz innych zot-
nierzy wojsk Wspélnoty Brytyjskiej. Wobec postepu-
jacego wojennego chaosu, coraz wiekszej liczby jen-
cow; a takze przerostu wojskowej administracji Wehr-
machtuidea, narodowosciowych” obozow jenieckich
umarta $miercig naturalng, natomiast pozostaje fak-
tem, iz rzeczywiscie ogromna loé¢ jeicow z lat 1940
1942, kt6rzy trafili do Lambinowic, stanowili Brytyj-
czycy, Kanadyjczycy, Nowozelandczycy, Australijczy-

cy, zotnierze z RPA, Hindusi brytyjskich oddziatow
kolonialnych, a z czasem takze Amerykanie. Odbi-
cie tej prawidlowosci pozostato jedynie w potocznej
nazwie obozu ,,Brittenlager’, nie majacej jednak nic
wspdlnegozlitera B woficjalnej numeracji obozu. Po-
toczne okreslenie bylo tym bardziej mylne, iz ,loka-
torami” Lamsdorfbyli takze Polacy, ogromna liczba
Francuzow i Belgow, Jugostowian, Grekéw, ktorym
towarzyszyli mniej liczni Norwegowie, Holendrzy,
Duriczycy. O ile wszyscy ci jenicy jako mieszkancy
,obozu brytyjskiego, niezaleznie od zroznicowanego
traktowania przez strong niemiecka, chronien jed-
nak byli przepisami Konwencji Genewskiej — ktora
niemieckie wladze wojskowe w zdecydowanej roz-
cigglosci respektowaty — o tyle to, co dziato si¢ w ko-
lejnym powstatym tambinowickim obozie — Rus-
senlager, niewiele r6znilo si¢ od piekla obozu zaglady.
Stalag 318/VIII F (potem czes¢ Stalagu 344) po-
wstal juz wiosng 1941 roku z my$la o masach jen-
cow, ktorych dowddztwo Wehrmachtu spodziewa-
fo sie po planowanym ataku na ZSRR. Hitlerowska
podtos¢ i hipokryzja daly juz o sobie znac na pierw-
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szymetapie planowania tego obozu. O ile dla chronio-
nych miedzynarodowymi konwencjami jeficow euro-
pejskich przygotowywano baraki, miejsca do spania,
mycia, prania oraz aprowizacji, wzigtych do niewo-
li czerwonoarmistow czekata otoczona kolczastym
drutem gola ziemia. Jericy — przeciez juz przed wej-
$ciem do obozu wycieiczeni krytycznymi sytuacja-
mi poprzedzajacymi wziecie do niewoli, ostabieni a
czesto ranni lub chorzy — golymi rekami kopali jamy,
w ktorych mieli bytowac. Przez swoja whasna armie
traktowani jako zdrajcy komunizmu i tchérze, obo-
jetni dla inspektorow Czerwonego Krzyza (ZSRR nie
podpisat Konwencji Genewskiej; faktem tym Niemcy
wielokrotnie usprawiedliwiali szykany wobec sowiec-
kich jericéw), wystawieni na barbarzynstwa strazni-
kéw, radzieccy jeficy umierali tysigcami.
Zpierwszego transportu, liczacego cztery tysigee

ludzi, wojne przezylo piec osob, aztacznejilosci 200
tysiecy radzieckich jencow, w Lambinowicach umarto
lub zostalo zakatowanych 40 tysiecy. Ich ciata, wrzu-
cane do zbiorowych dotow; zostaly juz na zawsze w
Stalagu 344. Nikt juz nie interesowat si¢ ich nazwi-
skami, nie stawial nagrobkow. W Russenlager zda-
17aly si¢ przypadki kanibalizmu, a czasem obozowi
straznicy dla rozrywki rzucali z wiez konserwe czy
kawat bochenka chleba, o ktory wéréd doprowadzo-
nych do ostatecznosci Rosjan wybuchata walka, kon-
czacasiezwykle $miercig dla kilku wspotwiezniow. Z
obozu wystano tez kilka transportéw do obozdw za-
glady, w ich skfadzie byly tez kobiety-zotnierze, kto-
re w Armii Czerwonej masowo pelnily stuzbe bojo-
wa jako artylerzystki, czolgistki czy piloci. Masowe
groby Sowietéw zostaty odkryte w Lambinowicach
wlipcu 1945 roku, z czym tez wiaze si¢ przemilczany
przez lata tragiczny watek: oboz po wojnie byt miej-
scem przetrzymywania Slazakow, uczestniczacych w
tzw. tragedii gornoslaskiej. Obarczone wing za hitle-
rowskie zbrodnie — niewinne kobiety z okolicy, go-
tymi rekami dokonywaty sondazowych odkrywek w
miejscach dotéw $mierci. To na podstawie tamtych
prac szacuje si¢ liczbe ofiar , russenlagru™ na 40 ty-
siecy, choc sa glosy iz ziemia moze kry¢ wiecej ciat.
Okoliczne Slazaczki, zapedzone do prac ekshuma-
cyjnych bez zadnych zabezpieczen, takze przetrzy-
mywano w sposéb uragajacy cywilizacji. Efekt: epi-

En” -

1871. Pochowani tutaj zZotnierze byli pierwszymi jeficami w Eambinowicach



demia tyfusu, i kolejne groby w Lamsdorf.

W kolejnych latach powojennych cisza zapomnie-
nia zapadla nad fambinowickim obozem. Wojsko Pol-
skie od lat 50. ponownie wykorzystywato fambino-
wicki poligon zgodnie z jego pierwotnym przeznacze-
niem, co trwalo dolat 90., i przelozylo si¢ na zniszcze-

nie wielu zalegajacych w ziemi zabytkéw pozostatych
pojencach trzech wojen. Objecie znacznych obszaréw

dawnych obozow statusem terenu wojskowego i za-

kazem wstepu poskutkowalo tez brakiem mozliwosci
pracarcheologicznych, a wiele obozowych obiektow

pochtonatlas. Byly takze pozytywne przypadki - cz¢-
sto narozkaz przefozonych, zohnierze odnosili do po-

wstalego w 1964 roku Muzeum Martyrologii Jeficow

Wojennych w Lambinowicach odkryte podczas ma-
newr6w artefakty; ta droga do zbiorow muzeum tra-
filo znalezisko kilkudziesieciu jenieckich nieSmiertel-

nikow;, odkrytych w tym samym miejscu. Z biegiem
czasu Lambinowice zaczeli odwiedzad jego byli jericy,
zktorych wielu spedzito w obozie wiecej czasu, niz
aktywnie walczac na wojnie. Do dzis z catego $wiata

przyjezdzaja tu rodziny i bliscy tych, dla ktérych po-

bytw Lambinowicach stat si¢ przymusowym etapem
zycia. Powtarza si¢ wywotana obozowymi realiami
prawidtowos¢ — o ile rodziny z Zachodu odwiedzaja

miejsce zwigzane z wojenng odyseja kogo$ ze starsze-
go pokolenia w rodzinie, o tyle przybysze ze Wscho-

du odwiedzajacy Lamsdorf skfadajg hotd zmartym,
spoczywajacym w masowych grobach.
75. rocznica wyzwolenia obozow jenieckich w

Lambinowicach to okazja do podsumowania dzia-
talnosci muzeum, ukazujgca jak funkcjonowanie pla-
cowkizmienialo si¢ na przestrzeni dekad do dnia dzi-

siejszego. Centralne Muzeum Jericow Wojennych jest

dzisiajinstytucja, ktora prowadzi rozlegta i intensyw-

ng dziafalnod¢, docierajac z nig takze do odbiorcow
w catym kraju i poza jego granicami.
— Niezwykle silny antywojenny przekaz Miejsca

Pamicci Narodowej w fambinowicach, zwielokrot-
niony powtarzajaca si¢ ludzky tragedia i uwypukla-
jacy bardzo wymownie straszliwe skutki wojen, czy-

ni je miejscem o wyjatkowym potencjale refleksji

edukacyjnej — wyjasnia dr Violetta Rezler-Wasie-
lewska, dyrektor Centralnego Muzeum Jeficow Wo-
jennych. — Fakt zas, ze muzeum, ktdre si¢ nim opie-
kuje juz ponad pot wieku, w swojej gleboko huma-

nistycznej misji nie pominelo Zadnych treéci z nim
zwigzanych, rowniez tych, jakie stricte jenieckie nie

$3, uwazam za bardzo pozytywne i tez tak charakte-

rystyczne dla zozonej historii Slaska. Instytucja ta

dziatajaca na styku historii i polityki, od 55 lat po-
konujac rozmaite przeszkody, rowniez natury men-
talnej, konsekwentnie buduje swoj wizerunek mu-

zeum otwartego. Z malej placowki przeksztatcita sie

w unikatowa nie tylko w skali kraju instytucje o bo-
gatym dorobku naukowym, wystawienniczym, edu-
kacyjnym oraz wydawniczym, dysponujaca specjali-
stycznymi zbiorami, ktére skutecznie powieksza, tro-

skliwie chroni i chetnie udostepnia.

Najwazniejsze kierunki misji, jaka od lat prowa-

dzi muzeum w Lambinowicach, to dokumentowanie

i badanie losow jencéw podezas 11 1T wojny $wiato-

wej. Zadanie to realizuja oba oddzialy muzeum - w
centrum Opola przy ul. Minorytéw 3 oraz w samych

Lambinowicach, na terenie obozu. Poczatkowo dzia-

lalnod¢ placowki skupiata sie gtéwnie na rozmaitych

aspektach niemieckiego systemu obozow jenieckich,

z czasem tematyka ta zostata uzupetniona o takie
aspekty jak system sowieckich tagrow, do ktorych

trafiali polscy Zofnierze i ludnos¢ cywilna czy obo-

Eksponaty z gléwnej wystawy w siedzibie w Eambinowicach.

zy internowania Polakéw w Rumunii czy na We-

grzech, a takze obozy w ktdrych z r6znych przyczyn
przetrzymywani byli cywile. W przyblizeniu calej

zawilosci istnienia takich miejsc pomagaja prezen-
towane zwiedzajacym zbiory muzealne, posrod kto-

rychjednym z najbardziej unikatowych eksponatow

jest sam ob6z i jego rozlegly teren, ktory mozna zwie-

dzac pieszo lub na rowerze. Odwiedzajacy muzeum

w Lambinowicach zobaczy¢ moga unikatowy frag-
ment barakéw Stalagu 344, przy czym jeden z bu-

dynkow tych zostatw pelni odrestaurowany, do jego
wnetrz wstawiono nawet jenieckie prycze. Siedziba
placéwki w Lambinowicach mieci si¢ w budynku

dawnej komendantury obozu przy ul. Muzealnej 4.
Na wystawie pokazane sa przedmioty osobiste lu-
dzi, ktorzy byli tu przetrzymywani, wérod ekspona-
tow znajduja sie kubki, sztucce, menazki i manierki,
buty czy elementy umundurowania stanowigce kie-
dys skromny dobytek jericow. O randze tych ekspo-

natow $wiadezy fakt, iz sa to autentyki pochodzace

dokadnie z Lambinowic. Wiele z nich zostato po la-

tach oftarowanych przez rodziny bylych jeficow. W

ten sposdb do zbiorow w Lambinowicach trafity np.
sygnety oraz bizuteria wykonane z przedmiotow co-

dziennego uzytku (m.in. szczoteczek do zebow oraz

puszek po konserwach) przez nowozelandzkiego jert-
caJamesa Craiga. Na odwiedzajacych wielkie wraze-

Przedmioty osobiste jeticow na ekspozycji w oddziale przy ul.

nie robig umieszczone pod szklem listy i kartki pocz-
towe, kt6rych tre$¢ w wielu wypadkach mozna od-
czytac. Na zbior korespondencii sktada si¢ zaréwno
ta oficjalna, ktora wysylana na specjalnych blankie-
tach poczty jenieckiej przechodzita przez cenzure, jak
itajna, nielegalnie przerzucana przezjeficow miedzy
drutami. Naleza do nigj listy powstancéw warszaw-
skich, ktérych pierwszy transport przybyt do Lam-
binowic w pazdzierniku 1944. W tej grupie jeficow
bylo bardzo wiele kobiet i dziewczat, ktdre do niewo-
li dostaly si¢ razem ze swoimi mezami czy chlopaka-
mi. Rozdzieleni w osobnych barakach mogli kontak-
towac si¢ jedynie poprzez przekazywanez rak dorak
wiadomosci zapisane na skrawkach papieru. Ekspo-
zycje uzupelniaja zdjecia, rysunki oraz wiele auten-
tycznych dokumentow, formularzy i map.

Jak informuje muzeum, wstep jest bezplatny dla
wszystkich zwiedzajacych. Istnieje mozliwos¢ od-
platnego zwiedzania muzeum i miejsca pamieci z
przewodnikiem. W soboty, niedziele i $wieta doty-
czy to tylko grup zorganizowanych. Powinny one li-
czy¢ przynajmniej 15 0s6b. Opiekunowie grup zor-
ganizowanych sa zwolnieni z optaty. Rezerwacja ter-
minéw dlagrup zorganizowanych jest obowigzkowa.
W celu zwiedzenia miejsca pamieci mozna wynajac
rower lub samochdd z kierowca (po dokonaniu weze-
$niejszego zgloszenia).




Tajemnica Gallowego przestania

tasciwie jest to dzieto znane od wiekow.
Wzorowal si¢ na nim i mistrz Wincen-
ty zwany Kadlubkiem, i Jan Dtugosz niedoszty
arcybiskup lwowski, i biskup warminski Mar-
cin Kromer, ktéry na dodatek ujawnit autora:
Martinus Gallus, i to w roku 1555, sprawiajac
dwudziestowiecznym badaczom nie lada ko-
pot, oraz inicjujac po dzi§ dzien trwajace spory.
Ale dopiero Oswiecenie odkryto Galla nanowo
i upowszechnilo za sprawa Godfryda Lengni-
cha, gdanskiego historyka i wielkiego wymia-
tacza naszej narodowej mitologii. Opublikowat
on bowiem w Gdansku w 1749 roku Gallowe
dzieto, wraz - a jakze — z Kadlubkiem. Z ko-
lei przedrukowat je w roku 1776 w Warszawie,
w trzecim tomie swojej monumentalnej serii
Historiarum Poloniae et Magni Ducatus Lithu-
aniae scriptorum collectio magna Wawrzyniec
Mitzler de Kolof, erudyta, ksiggarz, wydawca,
wspotzatozyciel Towarzystwa Literatéw w Pol-
szcze. Zreszty za wydanie owej serii otrzymal
tytut Historiografa Krélestwa Polskiego i me-
dal Merentibus. Dopiero po potwieczu ukaze
sie pierwsze ttumaczenie polskie. Bedzie to Hi-
storia Bolestawa I11... (Warszawa 1821) Hipoli-
ta Kownackiego. Nastepne juz trzy lata péznie;.
Owe informacje bibliograficzne fatwo bylo
zdoby¢. Mozna je jeszcze, co najwyzej, uzupel-
ni¢ i uszczegdtowi¢ np. o miejsca ich przecho-
wywania czy o liczbe dostepnych dzi§ manu-
skryptéw. Ta ostatnia wiadomos$¢ moze zain-
teresowac kazdego mitosnika ksiag. Wiemy, ze
do dzisiaj zachowaly si¢ dwa przekazy. Jeden
pochodzacy z Biblioteki Zamoyskich, drugi ze
zbioréw Czartoryskich, tzw. rekopis heilsberski.
Oba przechowywane s3 w Bibliotece Narodo-
wej w Warszawie. Ale z kronika Galla lub Ital-
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licusa, jak twierdzg niekt6rzy badacze, mamy

ogromny problem. I nie chodzi tu o autorstwo,
czas spisania, miejsce, w ktorym ona powstata,
ale o cel przedsiewziecia w kraju - pisze kro-
nikarz ,,mlekiem i miodem ptyngcym” - ni-
gdy nie pokonanym, zawsze niemal gromig-
cym wrogéw, jednak dopiero wchodzacym

w krag wielkiej kultury europejskiej.

A przeciez Kronika polska jest arcydzielem
pisanym reka wprawionego w sztuce dykto-
wania mistrza. Gdzie gromobicie ciszy row-
nie duzo znaczy, jak zastosowane tu niekon-
wencjonalne $rodki ekspresji czy nadekspre-
sji. Czy mozna zatem wierzy¢ imperialno-na-
rodowej stylizacji rzeczywistosci XII stulecia
przez Galla?

Czy moze - jak chcialy pokolenia czytel-
nikéw — widzie¢ w niej wielkg pochwale nie-
zhomnego ksiecia, ktory, ulegajac stabosci, ska-
zal starszego (to wazne ) brata na $mier¢, a po-
tem udat si¢ na pielgrzymke pokutng w chwi-
li, ,,gdy wrzenie ogarnelo kraj, a odzywaly sie
glosy, by Bolestawa jako bratobdjce tronu po-
zbawi¢”. A moze jedynie pisat, ,,by darmo nie
jes¢ chleba polskiego” i ,,broni¢ ksiecia przed
trybunatem Historii”. Zapewne nigdy sie nie
dowiemy, co kierowalo wybitnym artysta — za-
konnikiem, nie tylko do podjeciasi¢ dziela, ale
i takiego wlasnie uksztaltowania przestania.

Mnie jednak zastanawia pewien drobiazg
kompozycyjny, ktéry pozwala postawi¢ inng
od dotychczas obowigzujacych hipoteze doty-
czacy genezy dziela. Ow kompozycyjny dro-
biazg podwaza dobre imi¢ pisarza. Ot6z do
gatunku zwanego gesta, zasadzajacego si¢ na
$cistym przestrzeganiu nastepstwa chrono-
logicznego, bez dat rocznych, autor wprowa-
dzit inwersje kompozycyjna, nie thumaczac
sig, a wrecz przeciwnie — uznajac ja za ko-
nieczng. ,Gorliwe i pobozne dopelnienie tej
pielgrzymki — pisze Gallus - nie zatarto prze-
ciez w naszej pamieci wezesniejszego od niej
oblezenia i nikt nie powinien tego uwazac za
odwrdcenie porzadku, bo gdybysmy je wtra-
cili w $rodek, toby$my sobie mogli zaktoci¢
caly porzadek rozpoczetego opowiadania”
Zdobycie Nakta (na Pomorzu) Gallus trakto-
wat jako efektowne zamkniecie catosci pod
wzgledem literackim (kompozycja pierscie-
niowa, podobnie jak w ks. I), politycznym -
zwyciestwo nad Pomorzanami, oraz ideolo-
gicznym - nawracanie ich na wiare chrzedci-
janska. A przeciez nie te sprawy byly zapew-
ne najwazniejsze.

Celem autora jest przedstawienie czynéw Bo-
lestawa Krzywoustego. Robi to jednak w spo-
sob szczegolny, konfrontujac stale jego posta-
we: w plaszczyznie synchronicznej - z czy-
nami Zbigniewa, starszego brata, natomiast

w plaszczyznie diachronicznej - z postacia-
mi dwoch Bolestawdw: Chrobrego i Smiatego.
Tym samym w centrum zainteresowania znaj-
duje sie Krzywousty — za jego racjami w spo-
rze o sukcesje tronu, mimo znamion obiek-
tywnosci, opowie si¢ kronikarz. Czyni to kon-
sekwentnie i precyzyjnie. Ba, mozemy wrecz
mowic o wyrazistym ,naznaczenit” Bolestawa:
po pierwsze — poprzez przeciwstawienie Bole-
stawowi Zbigniewa przy zastosowaniu wyrazi-
stej konstrukeji czarno-biatej, deprecjonujacej
Zbigniewa (syn naloznicy — nieprawda), a wy-
wyzszajacej Bolestawa (cudowne narodziny —
tez nieprawda); po drugie — poprzez autory-
tet tradycji przejawiajacych si¢ w rozmaitych
»cudownych” wydarzeniach, ale i w kontynu-
acji idei dwdch innych Bolestaw6w: Chrobre-
g0 (wz6r) i Smiatego (ostrzezenie). W tym wy-
padku Krzywousty zostat przedstawiony jako
bohater nawrécony. Wywyzszenie Bolestawa
byto zgodne z wolg ojca, ale i Boga. To po trze-
cie. Po czwarte — poprzez czeste u kronikarza
antycypacje zdarzen. Po pigte — pozory bez-
stronnoéci ze wskazaniem na racje Bolestawowe.
Tendencyjnos¢ Gallowego przekazu zmu-
sza wrecz do postawienia jeszcze jednego py-
tania. Pytanie o krag adresatéw, do ktdrego
dzieto to bylo przeznaczone. Czy - jak sie to
przyjelo i utrwalito we wspolczesnej nauce —
byto ono przeznaczone dla ksigcia, jego naj-
blizszego otoczenia, calego episkopatu, szerzej
duchowienstwa majacego don przystep? Czy
tez ,,dla tych, ktérzy kraju nie znajg’? Wszak
»Kkraj Polakéw oddalony jest od szlakow piel-
grzymich i mafo komu znany poza tymi, kto-
rzy za handlem przejezdzajg na Rus”. Czy cho-
dzi wigc jedynie o przyblizenie Polski, jej opi-
su geograficznego wspétbraciom, dla ktorych
autor pragnie zabra¢ dzieto swego zycia ,,do
miejsca Slubéw zakonnych”? Wydaje sie, ze
mamy tu do czynienia z oficjalng informacja
iwykladnig dworu ksiazecego o swoistym za-
machu stanu dokonanym przez mtodszego syna
Wriadystawa Hermana przeciwko pierworod-
nemu. Wystgpieniu przeciwko niepodwazal-
nym prawom feudalnym, ich ztamaniu. Kro-
nika mogta wiec
by¢ przeznaczo-
na dla dwordéw
panstw oscien-
nych. I byta to
wersja, jakg im
chcial przekaza¢
dwor Bolestawo-
wy. Stowem: Kro-
nika polska nie
dla Polakéw. |




Kogdz te mury nie styszaty? W prze-
stronnych wnetrzach parteru i pietra,
w zakamarkach ciagnacych sie kilome-
trami piwnicznych korytarzy, na tytach
sceny i w holu gtéwnym przez lata roz-
brzmiewaty najpiekniejsze, najgtosniej-
sze, najbardziej znane glosy sSwiata...

Zacquo si¢ od muzyki Artura Rubinsteina
i Leopolda Stokowskiego, a potem, z bie-
giem lat, ze sceny na ponaddwutysigczng wi-
downie ptynely songi Leonarda Cohena, na-
strojowe ballady Chrisa de Burgha, soulowo-
-bluesowe utwory B.B. Kinga, jazzujace aran-
zacje Chicka Corei czy arie Placido Domingo,
Jose Carrerasa i Monserat Caballe. Kubariskg
rumbe przywiézt Buena Vista Social Club, kli-
mat Wysp Zielonego Przyladka Cesaria Evora,
a niepowtarzalny rock Electric Light Orche-
stra. Grali Pat Metheny, Paco de Lucia i Andy
di Meola na gitarze, Chris Botti na trabce, tan-
czyt Zespot Moisiejewa, $piewat Chor Alek-
sandrowa. Swoje dni mieli fani Tangeredre-
am, Smokie, Procol Harum, Marillion, orkie-
stry Glenna Millera i inni. W galerii staw nie
brakuje tworcOw z najwyzszej rodzimej pot-
ki, ale to prawdziwa ksigzka telefoniczna. Byli
zatem artysci muzyki powaznej, baletu, roc-
ka, bluesa, popu i hip hopu, disco polo, kaba-
retu, a nawet cyrku, sportu i rewii na lodzie.
Bywali tez $wiatowej rangi politycy, a kilku
z nich odcisneto w historii zabrzanskiej sce-
ny wyrazny $lad... W grudniu 2019 roku mi-
nelo 60 lat od pierwszego koncertu w DMiT.

Powstata wedlug projektu znanych w la-
tach 50. architektow Zygmunta Majerskie-
go i Juliana Duchowicza, w miejscu... wy-
sypiska $mieci. Pono¢ partia, ,,zabezpiecza-
jac kulture” dla ciezko pracujacej wiodacej
klasy spotecznej, dos¢ diugo szukata loka-
lizacji dla hali rozrywki dla ludzi dobrej ro-
boty, az w konicu propagandowe ziarno pa-
dlo na zabrzaniska glebe i 6wczesny prezy-
dent miasta podjat si¢ zadania. Dos¢ pro-
sty w swej bryle gmach, postawiony w duzej
mierze czynem spotecznym, na tamte czasy
byt okazaly, ale i teraz, po 60 latach, prezen-
tuje si¢ catkiem zgrabnie, cho¢ niedaleko sg
hale widowiskowe i wieksze, i piekniejsze,
z tym ze majg charakter bardziej sportowy
niz koncertowy.

Hala na wskros ludowa
Zabrzanski obiekt, zwany od poczatku Halg
Ludows, z miejsca stat si¢ ulubionym miej-
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W Domu Muzyki i Tanca wystepowali
najwybitniejsi artysci Swiata

Od Rubinsteina
do Tarzana

scem spotkan mieszkanicow miasta oraz...
aktywu partyjnego, ktory miat teraz gdzie
tym mieszkanicom przypominaé, np. pod-
czas barborki, o niewatpliwie stusznej dro-
dze rozwoju, rozpieszczajac w swoisty spo-
sob gornikow, hutnikéw, koksownikow.
W pierwszych pieciu latach istnienia przez
widownig przewinglo si¢ milion widzéw na
ponad 650 imprezach. Artystyczne wystepy
zaczely sie 2 stycznia 1960 r. programem sa-
tyrycznym ,,Zgaduj Zgadula” (przygrywata
Orkiestra Taneczna Polskiego Radia War-
szawa pod dyrekcja Edwarda Czernego),
ale wczesniej, 4 grudnia 1959 r. gmachem
przy 6wczesnej Armii Ludowej wstrzasne-
to spontaniczne ,,niech zyje’, na pierwszej

w tym miejscu barbérce. Impet z jakim wy-
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Bilet na wystgp L. Cohena w DMiT, marzec 1985 r.
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startowala zabrzaniska nowa scena byl im-
ponujacy. W miesigcu odbywato si¢ nawet
po kilkanascie imprez, a ich réznorodno$¢
i $wiatowy rozmach mogly zadowoli¢ naj-
wybredniejszego widza. Rzecz jasna domi-
nowaly koncerty o ,lekkim charakterze” —
do Zabrza najczesciej przyjezdzali artysci
operetki, tancerze rewii czy najjasniejsze
gwiazdy dwczesnego polskiego kabaretu.
Co najmniej przez jedng dekade zabrzan-
ski DMiT uchodzit za druga, po stotecznej
Sali Kongresowej, scene muzyczng w kra-
ju. W pierwszym okresie zastynat z goscin-
nych wystepow $wiatowych znakomitosci.
Do legendy przeszty koncerty wirtuoza stu-
lecia Artura Rubinsteina, nowojorskiej or-
kiestry Leopolda Stokowskiego czy wystepy
moskiewskiego Teatru Bolszoj z udzialem
samej Mai Plisieckiej (mityczna primaba-
lerina wpadta do orkiestrionu - zlikwido-
wanego po tym incydencie). Zabrze znala-
zlo sie na $wiatowym szlaku gwiazd - tych
z paryskiej Olimpii i londynskiego Palladium.
Poczatek showbiznesowego etapu daty wy-
stepy niezwykle popularnych u progu lat 60.
Marino Mariniego, Dalidy i Gilberta Becau-
da. W jakis czas pézniej wystapil inny idol
paryskiej bohemy, Jacques Brel - kultowy
bard intelektualistow. Na liScie zaproszo-
nych gosci DMIT znalezli sie réwniez Yves
Montand i Marlena Dietrich. Montand byt
w Zabrzu w 1989 r., by wesprze¢ opozycje




Uczestniczki Miss Intercontinental 2008 r.

przed wyborami, ale nie $piewal. Dietrich
ostatecznie nie sprowadzono, gdyz wladze
lekaly si¢ ,,proniemieckich nastrojow” cze-
$ci zabrzan. Bylo to o tyle absurdalne, ze
urodzona w Berlinie gwiazda byla obywa-
telka amerykanska, ktora w czasie IT wojny
$wiatowej $piewata w mundurze US Army
dla lotnikéw alianckich w przerwie ich na-
lotéw na Niemcy.

DMiT juz wtedy potrafil jednak zaskaki-
wa¢, organizujac daleko nietypowy od tra-
dycyjnego charakteru miejsca wystep, kon-
cert czy spotkanie z publicznoscia. .. Byt hala
na wskro$ ludows...

Ulica dla de Gaulle’a, a cyrk z boksem
9 wrzesnia 1967 r. Dom Muzyki i Taica szczel-
nie otoczyly oddzialy milicji obywatelskie;j.
W pewnej chwili szpaler funkcjonariuszy
rozstapil si¢ i tysigce mieszkancéw, okupu-
jacych od wielu godzin okoliczne trawniki,

drzewa i latarnie, mogly dostrzec bohatera
tych wydarzen - prezydenta Francji Charle-
sa de Gaullea. Go$¢ wypowiedzial wtedy zda-
nie, ktore przeszto do historii. Ttum wiwa-
towat, gdy ttumacz powt6rzyt do megafonu:
»Niech zyje Zabrze, najbardziej slaskie mia-
sto ze wszystkich $laskich miast, czyli najbar-
dziej polskie ze wszystkich polskich miast” De
Gaulle byt pierwszym zachodnim politykiem,
ktory jeszcze przed konicem II wojny $wia-
towej uznat granice Polski na Odrze i Nysie,
i to liczyto si¢ dla 6wczesnych wladz PRL-u.
0 jego wizycie krazy do dzi$ wiele anegdot
i opowiesci. Jedna z nich glosi, ze do Zabrza
de Gaulle jechal z Bytomia i wszgdzie ko-
lumna samochodéw witana byta przez ttu-
my. Gdy mijata rozlegle pola, gdzies przed
Zabrzem, w kierunku aut zaczely biec pra-
cujace na roli kobiety, wymachujac tym, co
mialy pod reka: nacig pietruszki, burakéw,
peczkiem marchwi. Prezydent Francji po-

Zesp6t Scorpions oraz dyr. Wiestaw Smietana 2009 r.

fot. arch.

zdrawiat wszystkich otwarta dlonig, a prze-
jezdzajac przed ktoras z niezwykle licznych
na trasie orkiestr, prezyl si¢ na baczno$¢, sa-
lutujac grajacym - oddawal im czes¢, jaka
oddaje si¢ m.in. sztandarom. Przed DMiT-
-em odegrano Marsylianke oraz hymn Pol-
ski, a de Gaulle, stojac w otwartym samo-
chodzie, wypowiedziat swoje stynne zdanie.
Prezydent Francji nie byl jedynym $wia-
towym notablem, ktéry odwiedzit Zabrze.
Wizyte zfozyli tu takze Nikita Chruszczow
oraz prezydent Finlandii Urho Kekkonen.
Byli nawet kosmonauci Jurij Gagarin i Miro-
staw Hermaszewski. Pod koniec lat 80., gdy
zaczely sie fatalne czasy w show biznesie, by
przyciggnaé publicznos¢, fapano si¢ réznych
sposobow. Niektore wydawaly sie szalencze,
ale byly skuteczne i wypelniaty hale widza-
mi. W tym czasie zabrzanie obejrzeli m.in...
widowisko cyrkowe, czyli prawdziwy cyrk
z Julinka ze zwierzg¢tami, a potem uczest-
niczyli w pierwszej zawodowej gali bokser-
skiej w Polsce, z udziatem najstynniejszych
rodzimych piesciarzy Henryka Srednickiego
i Leszka Blazynskiego. Przygotowanie gali,
ze wzgledu na ,,spontaniczny” charakter jej
bohaterdw, bylo jednym z trudniejszych za-
dan éwczesnej dyrekcji DMiT-u. Na dwa ty-
godnie przed walka Srednickiego zamkne-
ta milicja - daf probke swego talentu zacze-
piajacemu go klientowi hotelu. Ale gala sie
odbyla - boksera z aresztu wyciagnat jego
ojciec, z pomocg bardzo deficytowej wte-
dy na rynku kietbasy, robionej notabene we
wlasnym warsztacie wedliniarskim. Walka
z udzialem thumu widzéw ugruntowata wi-
zerunek hali na wskros ludowej.

Chuchajac dla Pierwszego

Przez 30 lat Dom Muzyki i Tanca byt ulubionym
miejscem spotkan partyjnych przywodcéw re-
gionu i kraju z ludZzmi dobrej roboty. Edward
Gierek mogt tu osobiscie pochwali¢ rebaczy
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Wystep Chéru Aleksandrowa

przodowych za urobek ponad plan, przypiac
kolejny medal i zyczy¢ szczedcia w zyciu oso-
bistym. Przy okazji dawny gornik z Belgii mégt
zamieni¢ stowo z kolegami po fachu, co sprowa-
dzalo si¢ mniej wigcej do dialogu: — Na jakim
pokladzie pracujecie towarzyszu? — pyta przy-
wddca. — Zaledwie pottora metra, bardzo ni-
sko. — A ja, widzicie, na metr dwadziescia pra-
cowalem. A ile to macie wzrostu towarzyszu? —
Mam metr sze$¢dziesiat osiem — chwali sie gor-
nik. - Ja, wiecie, mam wiecej. Z gospodarskg lub
$wigteczng wizyta do DMiT-u wpadat tez Woj-
ciech Jaruzelski, by ogrza¢ sie w slaskim ciepet-
ku, wérdd szczerej gorniczej braci. Z tej okazji,
podobnie jak i za Gierka, miasto byto na wpét
sparalizowane, a budynek DMiT-u sprawdza-
ny od piwnic po dach - przez trzy dni. Szuka-
no bomby (pono¢ byl telefon o jej podtozeniu

- tak rozgtaszano dookota), ale byl to najcze-
$ciej pretekst dla nazbyt widocznej i nachal-
nej obecnosci pracownikow SB weszacych
w samym budynku i wéréd widzéw. Z wizy-
tg Jaruzelskiego tez wigze sie pewna anegdota,
o ktorej opowiada byly dyrektor zabrzaniskie-
go przybytku kultury Tomasz Beler.: ,,Zebrali-
$my si¢ przed jedng z barborek w osiem osob
na widowni, przy pierwszym rzedzie — praw-
dziwe konsylium - by naradzi¢ sie. Przedmio-
tem debaty byt. .. fotel nr 33, czyli fotel Pierw-
szego. Sporna kwestia polegata na tym, czy
ruchome siedzisko fotela, w naturalnej pozy-
cji w pionie, opisa¢ imieniem i nazwiskiem Ja-
ruzelskiego. Wiekszos¢ byta za. Gdy mielismy
ten zamiar wprowadzi¢ w czyn, pojawil si¢ glos
sprzeciwu: — A jak Pierwszy dojrzy swoje na-
zwisko, gdy fotel bedzie na niego czekat rozto-
zony? Bo chyba bedzie? Inaczej mogtby spas¢
przeciez, nie zauwazywszy, ze jest jeszcze nie
roztozony! Glos byl na tyle mocny, ze idea mo-
cowania tabliczki z nazwiskiem upadta. Fotel po-
winien czekac na Pierwszego w pozycji pozio-
mej — na tym staneto. Wtedy odezwat si¢ inny
glos kwestionujacy jakos¢ farby na oparciu fo-
tela — w matym kéteczku otaczajacym cyfre 33
bylo wida¢ ztuszczenia. Wezwatem pracowni-
ka technicznego, a ten pedzelkiem poprawit
niedordbke. Nagle trzeci glos okazat niebywa-
Ia bystro¢ umystu, pytajac: — Czy to jest farba
nitro? Szybko schnie? Niestety nie byla. Przez
nastepne pot godziny stali$émy nad moim pra-
cownikiem kleczacym przy fotelu 33 i chucha-
jacym na plamke farby wielkosci dwoch pa-
znokci. Az uzyskaliSmy pewnos¢, ze nie zbru-
dzi Pierwszego”

Na dworze Kasztelana

Tomasz Beler byt najdtuzej urzedujacym dy-
rektorem Domu Muzyki i Tarica - prawie 20
lat. Za jego kadencji zabrzanska scena znacz-
nie zmienila charakter, stajac si¢ rowniez im-
presariatem. Czgste wczesniej przedstawie-
nia operowe, wystepy rodzimych zespotow
folklorystycznych, chordw czy teatrzykéw dla
dzieci zastapity wizyty swiatowych gwiazd.
Rzadsze staly si¢ imprezy z PZPR w tle, cho¢
lokalny dziennik zarzucat Belerowi che¢ od-
zyskania utraconego blichtru w dos¢ wyra-
chowany i partykularny sposob. Pisat: ,,To-
masz Beler Dom Muzyki i Tarica traktuje jak
warowny zamek, ktérym wlada niepodziel-
nie. Z cala pewnoscig bywal w Golubiu-Do-
brzyniu i przypatrywal sie poczynaniom tam-
tejszego kasztelana Kwiatkowskiego, wida¢
bowiem jak na dtoni, iz przejat jego obycza-
je i zasady”. Faktycznie fraki i smokingi po-
jawialy sie wtedy w DMIiT, ale bylo to zwy-
kle podczas uroczystych koncertow organi-
zowanych w podzigce dla darczyncow Fun-
dacji Rozwoju Kardiochirurgii profesora
Zbigniewa Religi i trudno byto na nich po-
jawi¢ sie w trampkach, zwazywszy kto wte-
dy wystepowal. Pierwszy z nich odbyt sie
1992 roku z udziatem Placido Domingo, na
kolejnych $piewali Jose Carreras, Monserat
Caballe, Chris de Burgh, June Anderson itd.
Z kalendarium imprez DMiT-u, obejmujgce-
go okres dyrektorowania Belera wynika, ze

Musical Tarzan

za jego panowania odbywaly sie jeszcze ofi-
cjalne dni hutnika, akademie 1-majowe i po-
wtarzalne wcigz barborki, na ktérych bywa-
fa i wiadza réznego szczebla, i telewizja, jak
iimprezy, ktorYCH nie mozna posadzi¢, by
dodawaly splendoru: spotkanie uzytkownikéw
komputeréw ATARI, przestawienia teatrzy-
kow dla dzieci, $laskie Spiewanie z udziatem
setek mlodych wykonawcow lub spotkanie
$wiadkow Jehowy. Nie da sie ukryé¢, ze byly
to imprezy dla tzw. szerokiego widza. Hala
na wskros ludowa.

Dziarski sze$édziesieciolatek
W 2009 roku DMiT obchodzit Abrahama.
Dwa lata wczesniej, pod wodza nowego dy-
rektora Wiestawa Smietany, przeszedt grun-
towny remont i rozpoczal nows, niezwykle
intensywng dekade dziatalnosci. Publicz-
no$¢ znéw zaczela spotykac sie ze swiato-
wymi tuzami sceny, jak chocby Katie Melua,
Tori Amos, Salif Keith czy z uczestniczkami
$wiatowego finatu Miss International. Swojg
wlasna produkcje stworzyt sam DMiT - mu-
sical Tarzan, ktdry okazat sie duzym medial-
nym wydarzeniem. Ze wzgledu na specyfike
dziatalnosci trudno bylo wymysli¢ kogos, kto
ze znanych $wiatowych wykonawcow uswiet-
nilby 50. urodziny DMiT-u. Po jego scenie
stapali najwybitniejsi z wybitnych, najlepsi
z najlepszych, najglosniejsi z glosnych, dla-
tego ktokolwiek by to byt, byl tylko kolejna
gwiazda. Acz wspanialg. Abrahama u$wiet-
nil niemiecki zesp6t Scorpions. W ubieglym
roku z okazji 60. urodzin wystapita plejada
polskich gwiazd oraz Bonnie Tyler i Limahl.
Ktos policzyt, ze od narodzin przez zabrzan-
ska scene przewineto sie okoto 11 milionow
widzéw, uczestniczac w 9,5 tys. imprez.
Sz6sty krzyzyk na karku to sporo i tyle. ..
co nic. DMiT mimo rosnacej wokdt kon-
kurencji wcigz ma sie dobrze. Zadna
z duzych wspolczesnie wybudowanych
sal nie gwarantuje tego niecodzienne-
go zwiagzku wykonawcy z widzem, ar-
tystycznego, osobliwego, wrecz intym-
nego porozumienia. Muzyka i taniec
wcigz maja tu duzo do powiedzenia. |l
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14 maja 1920 roku powstal Zwigzek Za-
wodowy Literatéw Polskich. ,,Jego zato-
zyciele — czytaliémy w pierwszym rozdziale
Kadencji Jana J6zefa Szczepanskiego — mieli
na oku przede wszystkim sprawy praktycz-
ne: zabezpieczenie niezbednych warunkow
bytowych, ochrone praw autorskich, piele-
gnowanie godnosci zawodu. Jednakze szcze-
golne cechy profesji sprawiaja, Ze granica
miedzy materialnymi a moralnymi intere-
sami jej wykonawcow jest trudna do wy-
znaczenia — wrecz nieuchwytna. Dzialajac
bowiem w sferze warto$ci duchowych i mo-
ralnych, pisarz musi uwaza¢ swobode wia-
snych przekonan i sadéw za podstawowy
warunek rzetelno$ci uprawianego rzemio-
sta. Tak wiec Zawodowy Zwigzek Literatow
Polskich byt od poczatku instytucja stojaca
na strazy swobdd twérczych i wolnosci su-
mienia”. Piszac o oczywistej koniecznosci
zaangazowania i interwencji w rozmaitych
sytuacjach cztonkéw oraz obowigzku wyra-
zania swojego zdania, Szczepanski podkre-
§lit od razu, ze ,,jedynym wyréznikiem poli-
tycznej postawy ZZLP byly kryteria etyczne’.
Oczywicie, przypominam ten poczatek pi-
sarskiej wspolnoty zwigzkowej w dwudzie-
stoleciu miedzywojennym i - jednoczesnie
- poczatek ksigzki wiedzac, w jaki sposob
i jak skutecznie Wielka Historia bedzie fa-
mala historie zwiazkowa.

Spogladajac na kalendarium, wskaza¢

trzeba kilka ,orientacyjnych” punk-
tow przesilen w powojennych dziejach pol-
skich zwigzkéw ludzi piora: ZZLP reaktywo-
wano w 1944 roku, od 1949 roku funkgcjo-
nowat on jako Zwigzek Literatéw Polskich.
Po wprowadzeniu stanu wojennego zostat
zawieszony, a 19 sierpnia 1983 rozwigza-
ny. 20 sierpnia 1983 powstal nowy zwia-
zek pod starg nazwa.

Na spotkaniu twércéw nienalezacych do
tego zwigzku, odbywajacym sie 14 i 15 stycz-
nia 1989 roku w Warszawie, powolano ko-
mitet zalozycielski Stowarzyszenia Pisarzy
Polskich (notabene jeden z zapisow Kalen-
darium zycia literackiego 1976-2000 przy-
pomina o styczniowym apelu wielkopol-
skich pisarzy ,,do niezaleznych $rodowisk
literackich w sprawie utworzenia niezalez-
nej od ZLP organizacji”). W dniach 29-31
maja odbyl sie Zjazd Zalozycielski, preze-
sem zostal Jan Jozef Szczepanski, wicepre-
zesami Andrzej Jarecki i Jerzy Stanistaw
Sito. Wstep do Statutu SPP jest oznajmie-
niem: ,,Stowarzyszenie Pisarzy Polskich po-
wstato z woli pisarzy, ktérzy w stanie wojen-
nym i po bezprawnym rozwigzaniu Zwigz-
ku Literatow Polskich w 1983 roku tworzyli
i podtrzymywali niezalezne zycie literackie
i kulturalne jako wazny sktadnik bytu odra-
dzajacego si¢ spoteczenstwa obywatelskie-
go; SPP nawiazuje do tradycji Zwiazku Za-
wodowego Literatéw Polskich [...], a tak-
ze do dziatan srodowisk literackich w kra-
ju i za granica, podejmowanych w obronie
godnodci i suwerennosci literatury narodo-
wej, praw ludzkich i swobody tworzenia” I
tu pojawiaja sie reprezentanci srodowiska
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Trzy dekady.
Slaski rozdziat

katowickiego: w Zjezdzie wzigt udzial Jan
Strzadata, a wéréd czlonkéw-zalozycieli
znalazla sie Renata Zwozniakowa.

3 marca 1990 roku powstat Komitet Zato-
zycielski Oddziatu SPP w Katowicach, ktdre-
go sktad tworzyli: Renata Zwozniakowa, Jan
Strzadata, Kazimierz J6zef Wegrzyn i Miro-
staw Bochenek. 9 kwietnia Prezes Zarzadu
Gléwnego SPP zatwierdzit powstanie Od-
dzialu, a 9110 czerwca jego przedstawiciele
uczestniczyli w warszawskim zjezdzie (pre-
zesem zostal Andrzej Braun, Jan Jozef Szcze-
panski — prezesem honorowym). W sktad
0ddziatu weszli wowczas: Mirostaw Boche-
nek, Jan Pawel Krasnodebski, Jozef Krupin-
ski, Stanistaw Muc, Stanistaw Piskor, Jan
Strzadata, Andrzej Szuba, Andrzej Tuziak,
Kazimierz Jozef Wegrzyn, Renata Zwoznia-
kowa. Podkres§lam wyraz ,wowczas’, albo-
wiem kazda tego rodzaju dzialalno$¢ wia-
ze sie z witaniem nowych cztonkéw i - nie-
uchronnie ostabiajacymi site tworczego ra-
zenia osrodka — pozegnaniami.

Historie SPP, aktualng ,mape¢” oddzia-
téw z ich skladami osobowymi przed-
stawia dzi$ - zredagowany przez Bogdana
Barana i Anne Nasilowskg tom Trzydziesci

PAWEt MAJERSKI

lat (i wigcej) Stowarzyszenia Pisarzy Pol-
skich. W otwierajacym go li$cie Anna Nasi-
towska przypomniata historyczne role Jana
Kochanowskiego, Adama Mickiewicza, Ju-
liusza Stowackiego, Cypriana Kamila Nor-
wida; znaczenie pierwszych organizacji pi-
sarskich z czaséw zabordw, potem I wojny
$wiatowej i doby niepodleglosci (Zwigzek
Zawodowy Literatéw Polskich). Napisata:
»Stowarzyszenie Pisarzy Polskich kontynu-
uje warto$ciowe tradycje, przede wszyst-
kim jednak reaguje na wyzwania wspolcze-
sne. Powinni$my broni¢ sztuki stowa, kté-
rej poswiecamy nasze sily i oddajemy serce.
[...] Literatura rodzi sie w samotnosci, ale
nie w prozni, potrzebuje warunkéw roz-
woju, pism, bezpieczenstwa i wolnosci dys-
kusji, sprzyjajacej atmosfery, a takze przy-
jazni miedzy ludZmi stowa, ktérych taczy
wspolna pasja”
Po$rod celow dziatalnosci SPP znajdu-
je sie ,strzezenie wysokiego powotania li-
teratury jako istotnej czesci zycia ducho-
wego zbiorowosci”. W katowickim infor-
matorze biograficznym Oddziatu SPP
z 1997 roku Stanistaw Piskor wskazywal
priorytetowe sktadniki stowarzyszeniowej
obecnosci (réznorodnos¢, jakos¢ i nieza-
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leznos¢), zwracajac uwage m.in. na ,kry-
terium moralnej przyzwoitosci kazdego
tworcy, skoro wybral sobie role publicz-
nej obecnosci (a pisarstwo do takich rol
nalezy ex definitione) i nie zaprzyjaznit
sie nadmiernie z gomutkowskim hastem
z roku 1968: »literaci do pidral«”. Kato-
wicki Oddzial organizowat i wspétorga-
nizowal sympozja, konferencje, spotkania
autorskie, by realizowa¢ zalozenia strate-
gii obecnosci niezaleznej.

W dokumentacji ksigzkowej Oddzialu
dostrzec mozna miedzy innymi zbidr szki-
cOw Roznorodnosé inspiracji kulturowych
w literaturze (Katowice 1995) oraz tom Po-
nowoczesnos¢ a tozsamosé (Katowice 1997).
W Dwuglosie wstgpnym do tej drugiej pu-
blikacji przeczytamy: ,Tozsamos¢ stanowi
zagadnienie centralne dla myslenia pono-
woczesnego, ktére w rézny sposob jest po-
dejmowane przez literature, telewizje, film:
od relatywizmu postaw i kultur do wzgled-
nego relatywizmu i naduzywania tego ter-
minu jako manipulacji. W wiekszosci roz-
praw wskazane perspektywy ogladu przeni-
kaja sie wzajemnie” (Bozena Tokarz), ,[...]
byt to sprawdzian stanu $wiadomosci wo-
bec nadchodzacych wyzwan europejskie-
go partnerstwa kultur” (Stanistaw Piskor).
Zatem: wielogtosowo$¢. Swego rodzaju su-
plementem stala sie ksigzeczka Geny, doku-
mentujgca Konfrontacje polsko-morawskie
(Katowice 2000). Potem wydano dwa zbio-
ry serii Dialog w Srodku Europy (Katowice
2001, Czerwionka-Leszczyny 2002). Wy-
mieniam wlasnie te ksigzki, gdyz tworza
one - objetosciowo wigksze i mniejsze, ale
dobrze dopasowywane — fragmenty debat
prowadzonych wiasnie w ,,srodku Europy’,
uwgledniajgcych analizy zagadnien naro-
dowych (regionalnych) samookreslen, dia-
logéw prowadzonych oraz projektowanych,
kwestii geokulturowych i geopolitycznych.
W spotkaniach uczestniczyli pisarze i ba-
dacze z Polski, Czech, Stowacji, Stowenii -
kontakty pozostaly.

W 1992 roku zostato wznowione pismo

»otudio” - forum prezentacji interdyscypli-

TRZY DEKADY

ANTOLOGIA XXX-LECIA
STOWARZYSZENIA PISARZY POLSKICH
ODDZIALU SLASKIEGO W KATOWICACH

narnych, na ktérym (w latach 1981-1986
ukazalo si¢ osiem toméw), uwzgledniajac
perspektywe teoretycznych i ,praktycznych”
reinterpretacji, podejmowano zagadnie-
nia nowatorskich doswiadczen artystycz-
nych XX wieku w literaturze, sztuce, mu-
zyce. Przez lata w naszym katalogu autor-
skie tomiki sasiadowaly z prezentacjami an-
tologijnymi: najpierw zbiorem przektadow
poetyckich Geografia z wyobrazni (Katowi-
ce 1991), pézniej antologiami Préba odde-
chu (Katowice 1995) oraz W swojg strong
(Katowice 2000).

15 lutego 1993 roku zawarte zostato
Wstepne porozumienie miedzy Zarzadem
Regionu Slasko-Dabrowskiego ,,Solidarno-
$ci” i Oddziatem SPP w Katowicach. Zarzad
obja¢ mial mecentem dziatalno$¢ Oddzia-
tu, aistotny punkt dotyczyl ,,ustanowienia
Literackiej Nagrody »Solidarno$ci« Ksigz-
ka Roku” (Korzystam z dokumentéw Archi-
wum Oddzialu). Nagroda stala si¢ faktem:
po raz pierwszy otrzymat ja w tym samym
roku Stanistaw Piskor za ksigzke Na moscie
Europy; 1994 - Stanistaw Krawczyk za Dro-
ge; 1995 — Andrzej Tuziak za Wariackie pa-
piery; 1996 — Andrzej Szuba ,,za twdrczo$é
poetycko-przekladows i edycje Wierszy ze-
branych Stephana Crane'a”; 1997 - Renata
Zwozniakowa za Liscie laurowe i bobkowe;
1998 - piszacy te stowa za Uktady sprawdzen.
W kregu Nowej Fali oraz Jan Strzadata za ca-
toksztatt tworczosci; 1999 — Krzysztof Uni-
towski za Skgdingd. Zapiski krytyczne; 2000

- Maria Szcze$niak ,,w kategorii dokumentu”
za IdZ i zabij!, wyrdznienie za debiut proza-
torski Czas do namystu Krystyna Szubowa;
2002 - Stefan Szymutko za Nagrobek ciot-
ki Cili oraz Wtodzimierz Pazniewski za Eu-
rope po deszczu; 2003 — Tadeusz Stawek za
caloksztalt tworczosci oraz Wydawnictwo
WAM ,,w kategorii dokumentu” za Pamiet-
nik gornika Edwarda Jelenia.

Wskazad przy tym trzeba dwa rozdziaty
$rodowiskowej aktywnosci: w latach 1993-
2005 organizowany byl cykl spotkan Pisarze
w szkole, a w latach 2009-2012 (m.in. we
wspolpracy z katowicky Akademia Sztuk
Pigknych reklamowana ,,city-light-poste-
rami” i koniczona spotkaniami autorski-
mi w chorzowskim Teatrze Rozrywki) Ak-
cja Literacka.

Antologia Trzy dekady ukazuje si¢

w trzydziestolecie istnienia Stowarzy-
szenia Pisarzy Polskich Oddziatu Slaskie-
go w Katowicach. Nie jest wynikiem ar-
bitralnych decyzji — autorzy wskazywali
utwory, ich zdaniem, szczegélnie wazne
w przypadku tego projektu. Nie chodzi-
Yo, rzecz jasna, wylacznie o jubileuszo-
we okoliczno$ci, cho¢ byly one impulsem
istotnym, zachecajacym do krétkiego po-
stoju i rekapitulacji. Jak wiadomo, ,,epoka
nasza jest epoka antologii” (to stowa Wta-
dystawa Tarkiewicza z Antologii wspdtcze-
snej estetyki francuskiej), powiedzmy wiec
wyraznie, iz zbior nie rosci sobie pretensji
do ustalania jakich$ kanondéw czy udzia-
fu w potencjanych bataliach. Pojawia sie

w odpowiednim momencie ze swoim zna-
kiem firmowym.

Zasady prezentacji? Mogli$my pokazaé

»wizytowki” wazne dla catego dotychczaso-
wego dorobku wspotuczestnikow dzialan
Oddziatu SPP, lecz mogly pojawi¢ sie pre-
zentacje aktualne (Swiadectwo obecnosci,
odslonigcie mojego pisarskiego ,tu i te-
raz”), nawet te juz ,narodzone” lecz pu-
blikacyjnie w obiegu czytelniczym jesz-
cze nieobecne. Kazdg prezentacje literac-
ka poprzedza nota o autorze zawierajaca
podstawowe informacje faktograficzne.
Poniewaz poeci, prozaicy, eseiéci, kryty-
cy, literaturoznawcy - skfonni przeciez do
artystycznych debat — mieli $wiadomos¢
wydawniczych, ,limitowych” ograniczen,
po prostu zapraszaja do wspolnej lektu-
rowej wyprawy. Utwory pisarzy nieobec-
nych byly wybierane z my$la o reprezen-
tatywnosci tekstow, tematach i charakte-
rystycznych motywach.

Przedstawiane ,wizytowki” pisarzy roz-
nych generacji sygnalizuja istnienie roz-
maitych konwencji literackich, dykcji po-
etyckich i form (granic? mozliwosci?) nar-
racyjnego zapisu. Nie mozna $ledzi¢ tu-
taj linii ewolucji, ale zestawienia wierszy
z réznych lat pozwalajg dostrzec zmiany
lub strefy bezpiecznych ,,postojow”. Alek-
sander Wat zanotowal w Dzienniku bez sa-
mogtosek: ,W poezji dzisiejszej, w odroznie-
niu od dawnej, jeden wiersz, chocby najlep-
szy, niewiele albo i nic nie znaczy! Trzeba
i$¢ za swoim poetg od wiersza do wiersza
i od cyklu do cyklu. Czy warto sobie zada-
wac tyle wysitku? - zapyta czytelnik. Bez-
warunkowo warto: niezaleznie bowiem od
wyniku, jezeli poeta jest autentyczny, sama
droga, sam wysilek staje si¢ dla czytelnika
praca nad sobg, pokazuje mu inne hory-
zonty, przeobraza go wewnetrznie w proce-
sie »indywiduacjic, jaka C.G. Jung dostrze-
ga w praktyce alchemikéw”. Pisarz zatem,
tworzac, odkrywa w swym tekscie — wyja-
$nial Wat — pewien ,nieuswiadomiony ta-
jemny nabytek’, a (p)oddajacy sie lekturze
czytelnik — uzupelnie — dociera do swoich
odkry¢ i samopoznawczych olsnien. Chy-
ba jednak bywa i tak, ze jeden wiersz czy
narracyjny koncept pozostaja z nami, za-
trzymujemy je ze swiadomoscia ich osob-
nosci, ,,przyklejaja si¢” natomiast teksty in-
nnych autoréw.

Wspottworcy antologii Trzy dekady nie

poddawali si¢ schematom, normom,
unifikacyjnym kategoryzacjom. Etycz-
ny wymiar ich (naszej) twérczej obecno-
$ci, konsekwencja oraz aktywna praca pa-
mieci s3 oczywiste — kolejne teksty beda
$wiadectwami. Trzydzieéci lat minelo, by-
najmniej nie ,,jak jeden dzien, a rozdzial
kolejny, podczas tego spotkania, juz za-
pisujemy. ]

Pelna wersja szkicu ukaze si¢ w antologii Sto-
warzyszenia Pisarzy Polskich Oddziatu Slgskie-
go w Katowicach Trzy dekady, ktéra w kwietniu
br. opublikuje Biblioteka Slaska.
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Stowo po stowie

az po

postowie

O stylu prozy Olgi Tokarczuk

powiesci z roku 2014, czyli w Ksig-

gach Jakubowych albo Wielkiej podrd-
zy, dwa razy przywolywane sg cenne defi-
nicje zadan pisarzy i celow literatury: poet-
ce Oswiecenia, Elzbiecie Druzbackiej, przy-
pisano stowa o tym, ze aby ,,samg pocho$¢
$wiata” wyrazi¢ jezykiem, ,,nie mozna uzy-
wac stow zbyt jasnych i oczywistych ani jed-
noznacznych [...] A stowa i obrazy musza
by¢ gietkie i wieloznaczne, musza migotac,
muszg mie¢ w sobie wiele senséw” (0. To-
karczuk: Ksiggi Jakubowe..., Krakow 2015,
s. 564, podkr. J.P). Fragment pochodzi z pa-
ragrafu ,Pani Elzbieta Druzbacka do ksie-
dza Chmielowskiego, czyli o doskonalosci
form nieprecyzyjnych’, do ktérego pod ko-
niec utworu nawigzuje polsko-niemiecki
powiesciopisarz, Aleksander Bronikowski,
w rozmowie z Marig Szymanowska: ,,Li-

teratura to szczegolny rodzaj wiedzy, to...
[...] doskonalos¢ form nieprecyzyjnych”

(KJ, 28). O polisemii ,wszystkich ksiag, ktd-
re studiowalismy’, a ktére ,,byly o swietle”,
wspomina tez autor persewerujacego w ca-
tym dziele Olgi Tokarczuk serialu pamiet-
nikarskiego pt. ,Resztki’, Nachman Samu-
el Ben Lewi z Buska, czyli Piotr Jakubowski:

»Prawda $wiata jest nie materia, lecz wibra-
cja iskier $wiatfa, to nieustanne migotanie,
ktére znajduje sie w kazdej rzeczy” (KJ, 45,
podkr. J.P). Cytowane dzielo jest pigknym
przykladem ukazania opalizacji, polifo-
niczno$ci i migotania zdan, zdarzen i wy-
razen w $wiecie przedstawionym utworu!
Chce zademonstrowac owo zjawisko w try-
bie alfabetycznym.

Na poczatek powiem o anachronizmach.
Tekst Tokarczuk zadziwia nas takimi stowa-
mi, jak: ranking (KJ, 112), smutas (K], 515),
tampon (KJ, 135), alert (KJ, 345; nb. jest to
palindromiczny anagram nazwiska Trela).
Doliczytbym tu takze aluzje do filmu o ob-
zarstwie, czyli do Wielkiego Zarcia: ,Lud be-
dzie zjadal Lewiatana tak dtugo, az nasyci
swoj wielusetletni gtod. Bedzie wielkie zar-
cie, niezapomniana uczta” (KJ, 210; chodzi
o film Marco Ferreriego z roku 1973). Czas
akcji Wielkiej podrézy obejmuje przede
wszystkim lata zycia Jakuba Franka, twor-
cy ruchu antytalmudystycznego, czyli druga
potowe XVIII wieku, a dopiero na samym
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koncu powiesci pojawia si¢ wycieczka az po

okres IT wojny $wiatowe;j. Stad wymienione

wyrazy — alert, ranking, smutas, tampon -
zdumiewajg Czytelnikéw, ktorzy nie pamie-
tajg o ulubionych celach literatury, propa-
gowanych w omawianym dziele.

Drugim takim zadziwieniem dla tych-
ze Lektoréw beda barbaryzmy, czyli sto-
wa obce, nieczgsto bawigce w potocznej
polszczyznie. Sg to gléwnie wyrazy z je-
zykow: hebrajskiego, jidysz, ladino. Bez
objasnien czytamy wiec o adamitach (K],
637: ,We wsi Lanckorun talmudysci pobi-
li tych swoich heretykow i wniesli przeciw
nim sprawe do sadu o0 >grzech adamitows,
a sami oblozyli ich klagtwa”), o bimie (KJ, 691:

W jakiej$ wielkiej boznicy wszedt na bime¢”),
o czulencie i kuglu (KJ, 571: ,, Aszer pamigta
z domu - smakowity kugel, czulent, gdzie
zamiast wolowiny sg grzyby”), o cheremie
(KJ, 625: ,trzeba mu pogrozi¢ cheremem”),
o chazace (KJ, 574: ,,dorobili sie majatku na
swojej chazace”). A to tylko wybrane przy-
ktady z ABC barbaryzmoéw!

Chinski jezyk takze jest wspominany
w Ksiggach Jakubowych! Oto Moliwda, czy-
li Antoni Kossakowski, ,,Mowi tez na przy-
ktad, ze imi¢ nadali mu chiniscy kupcy, kto-
rych spotkat w Smyrnie, a ktorzy handlowali
tam jedwabiem i lakg. Nazwali go moli-hua,
Kwiat Jasminu” (KJ, 521). Ale najbardziej
karkotomna jest szahada, czyli muzutman-
skie wyznanie wiary, ktére sprobuje oddac
zgodnie z arabska, stosowna transkryp-
¢ja: »,La ‘illaha ‘illa-llah, Muhammadun
rasalu-llah” (KJ, 550; w ttumaczeniu: nie
ma Boga procz Boga, Mahomet jego pro-
rokiem). Tak wigc powstaje kwestia, do ja-
kich konkretnych jezykéw odnosi sie ty-
tutowe stwierdzenie o podrozy ,przez sie-
dem granic, pie¢ jezykow”; moze si¢ wy-
dawad, iz Jakub Frank znal turecki, grecki,
polski, niemiecki i hebrajski (ale w trzech
wersjach!), wiec to te jezyki (w liczbie od 5
do 7) wchodzg tu w gre. Ale bohaterowie
moéwig tez po francusku, angielsku, rosyj-
sku, wlosku, a na Podolu pewnie po ukra-
insku (rusinsku). W potudniowych pota-
ciach dawnej Polski byt taki zgietk dialek-
tow, iz polski ginal w tym tyglu, a kasztela-
nowa kamieniecka Katarzyna Kossakowska
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Drowianana

w Rohatynie mogta sobie krzyczec: ,,Czy ktos
tu méwi po polsku?” (KJ, 883).

Tokarczuk z talentem lingwisty wyzysku-
je to dwczesne mieszanie jezykéw. Docho-
dzi do makro - i mikrostrukturalnych dwu-
znacznosci poszczegolnych stow. Zaczne od
barchanu. Jest to gruba materia bawetniana,
jak to wida¢ w zdaniu: ,,przytozy¢ haftowany
jedwab o piecdziesieciu kolorach do szarego
barchanu” (KJ, 470). Ale wczesniej w tek-
$cie utworu pojawia si¢ Jakub z zydowski-
mi przy$piewkami, ,jakie na weselach wy-
konuje barchan, dowcipnis, zeby rozbawi¢
gosci” (KJ, 702). Niekiedy sg watpliwosci,
czy autorka zapisuje wyraz zgodnie z pol-
ska ortografia: ,Wlosy przewigzane barw-
ng szmate” (KJ, 645); ,,Ciemne wlosy sple-
cione w warkocze przewigzala galgankiem,
szmate” (K], 416); ,,Zadna z jego pacjentek
nie mieszka juz we wspolnej izbie, nie nosi
na glowie szmate” (KJ, 135-134). Ta kon-
sekwencja zapisu przekonuje Czytelnika, iz
mamy tu demonstracj¢ pogranicza dwoch
jezykow, polskiego i jidysz (ale tego musi
sie sam domygli¢!). Podejrzewam rowniez,
iz Tokarczuk bawi si¢ onomastyka, piszac
o Miedzybozu i o tym, gdzie lezy to kreso-
we Miedzyboze, tak dalekie od dolnoslaskie-
go miasteczka Miedzyborz! Gdy przedsta-
wia rabina Beszta, to w tle miga nam cza-
sownik besztac¢! A co ma migac przy nazwi-
sku Mordechaja, reb Mordke (K], 733)? To
s3 te makrostrukturalne, podspodnie czy
subwersyjne opalizacje semantyczne dwu
bliskich przestrzennie jezykow!

Wszak bywaja i inne ekwiwoki. Dla mnie
najciekawsza jest gra stow, polegajaca na
ttumaczeniu z polskiego na polskie i wy-
korzystaniu faktu, iz wyraz ,duma’ moze
by¢ jednoczesnie rzeczownikiem i czasow-
nikiem: ,,Spoczywa na nas ci¢zar milczenia,
masa duma” (KJ, 752); ,,Io jest ciezar mil-
czenia. Masa duma” (KJ 647). Przepiekny
kalambur! Gdy na niebie pojawia si¢ ko-



meta, we Lwowie i w Iwaniu nie wida¢ za-
mieszania. ,Horyzont konczy si¢ gdzie$ za
Lublinem, za Krakowem, na Prucie” (K],
470). Dla Jenty ,Kometa? C6z, to pojedyn-
cza jaskrawa nitka” (KJ, 471). Kobiety zaj-
mujg si¢ jedwabiem i barchanem, nie my-
$la o jakowyms ,,peknieciu” czy ,cietej ra-
nie”. Nie podejrzewaja jakiegos ,,prucia czy
nadprucia’, nie w glowie im ,,naprucie’, do
ktérego moze upowazniaé fraza ,na Pru-
cie” w wyglosie zdania i akapitu! Nb. Sfow-
nik Lindego zna czasownik napru¢ i napru¢
sie. Jakub Frank, cho¢ mieszka nad Menem,
to ,,uparcie méwi na [niego]: Prut” (KJ, 103).
Ale czy to tylko taki sentymentalny powr6t
do rzeki dziecifistwa, czy tez aluzja do wie-
loznacznego okreslenia ,,na Prucie’?

Jesli ktos uwaza, iz powazna autorka tak
sie nie bawi, to co powie na obraz pozaru:

,0d gorgca pekaja struny gitar i strzelajg na-
piete skory bebnéw — ogien gra piekielng
muzyke, ktérej przystuchuja si¢ przechod-
nie, do czasu az z wielkg pompa przyjedzie
straz pozarna” (KJ, 108). Pompa jest tu oczy-
wistym homonimem: raz jest to ‘maszyna
do ttoczenia cieczy, a innym razem moze
tez by¢ sktadnikiem frazeologizmu, czy-
li idiomu ,,robi¢ co$ z pompa’, czyli ‘oka-
zale, wystawnie, pompatycznie. W Sfowni-
ku wspotczesnego jezyka polskiego Bogusta-
wa Dunaja (Krakéw 1999, t. 2, s. 95) mamy
piekne wyliczenie cech tej drugiej pompy:
przesadna wystawnos¢, okazato$¢, przepych,
takze napuszonos¢, sztucznosé, ceremonial-
nos$¢. Czy Tokarczuk bierze to wszystko pod

uwage? Uwazam, ze tak!

Z litera ,,g” taczy sie w Ksiggach Jakubo-
wych przede wszystkim — moim zdaniem -
sztuka kabalistyczna, czyli gematria. Wielki
stownik wyrazow obcych Mirostawa Baniki
(Warszawa 2003, s. 438) informuje, ze jest to
‘metoda interpretacji Biblii i wrézenia, [...]
opierajgca sie na przypisywaniu literom od-
powiednich liczb i obliczaniu wartosci po-
szczegolnych stéw tekstu’. Tokarczuk cytu-
je pouczajacy wyklad metody: ,Kazda litera
ma swoj rownowaznik liczbowy. Alef ma je-
den, bet ma dwa, gimel - trzy [...] Ojciec to
po hebrajsku»awc. [...] Matka to »emy, czyli
alef-mem [...] ojciec ma warto$¢ liczbowa
3,boalefma 1, a bet 2. »Matka< ma warto$¢
41, bo alef to 1, a mem to 40. I teraz: jezeli
dodamy do siebie oba stowa, »matkac« i >0j-
ciecs, to wyjdzie nam 44, a to liczba stowa
»ieleds, czyli dziecko!” (KJ, 586). Taka ka-
bala jest nierzadko przywotywana w oma-
wianej powiesci, gdy tocza si¢ zazarte dys-
kusje religijne, a jedni polemisci innym ad-
wersarzom groza ,cheremeny’, czyli straszng
klatwa (np. ,obys sczezl!”). O ile mnie pa-
miec nie zawodzi, to ani Zdzistaw Kepinski
(Mickiewicz hermetyczny, Warszawa 1980),
ani Wiktor Weintraub (Gematria w funkcji
chwytu literackiego. Mickiewiczowskie ,,czter-
dziescii cztery”. ,Pamigtnik Literacki” 1980,
z. 4) nie brali pod uwage wartosci liczbo-
wych ,0jca” i ,matki” w dociekaniu praw-
dy o tym, ,,co Poeta chcial powiedzie¢”. Nb.
Poeta ten jest ukryty we frazie ,bard w jed-
nym z nadbattyckich krajow” (K], 31).

Hebrajszczyzna jest bardzo skomplikowa-
na w zapisie, bo notuje si¢ spéigtoski, a pomi-
ja samogtoski, dodajac lub pomijajac kropki,
majace utatwi¢ odgadnigcie, o co chodzi. Tu
najlepiej bedzie przytoczy¢ znéw pokretny
wywod antytalmudysty: ,,Krysa [...] zawi-
le udowadnia, ze Talmud domaga si¢ krwi
chrzescijanskiej, gdyz stowa >jain udyms«
rabinowie tlumacza jako >wino czerwones,
tymczasem w hebrajskim pi$mie tymi sa-
mymi literami (alef, dalet, wow, mem) za-
pisuje sie [...] stowo »udyms, czyli czerwo-
ny, jak i stowo »edyms, czyli>chrze$cijanin:.
Oba stowa rdznia sie tylko u spodu pierw-
szej litery alef kropkami, zwanymi sygiel
i kumec, z ktorych powodu raz czyta sie
udym, a raz edym” (KJ, 430-429). Nawet
gdy papiez wysyla do Polski bulle w obro-
nie ortodoksyjnych zydéw, oznajmiajac, iz
oskarzenia o zabijanie niemowlat katolic-
kich sa bezpodstawne, to i tak - jak wida¢

— kabalisci ,wiedza lepiej”!

Ilustracje w Wielkiej podrizy najcze-
$ciej pokazuja mapy opisywanej czesci Eu-
ropy, ale moga przedstawia¢ réwnie dobrze
portrety bohateréw (Jakuba Franka i jego
corki Ewy), schematy kabalistyczne, podo-
bizny dzieta Nowe Ateny Benedykta Chmie-
lowskiego z lat 1745-1746 (nb. t¢ polska
encyklopedi¢ zestawila autorka z wieloto-
mowym dzielem Johanna Heinricha Zel-
lera [powinno by¢: Zedlera] pt. Universal
Lexicon, KJ, 140-141) czy Orbis Pictus Co-
meniusa (wydanie polskie pt. Swiat zmy-
stowy w obrazach, 1667), gdzie mamy pod
nagléwkiem paragrafu ,,Upupa dicit” wyja-
$nienie, iz to ptaszek ‘dudek duda’ (KJ, 296).

Jenta. Bardzo interesujaca posta¢ utwo-
ru, bo staje sie uosobieniem niesmiertelno-
$ci. Jest corka Majera z Kalisza, brata Zalma-
na Naftalego Szora (KJ, 765, 867). Na wese-
lu w Rohatynie w 1752 roku jest najstarsza
uczestniczka uroczystosci, ale i tak przezy-
je wszystkich gosci weselnych, patrzac na
nich pilnie - chociaz z powodu jej letargu
umieszczono ja w tajemnej jaskini, gdyz nikt
nie chcial si¢ nig opiekowa¢ - z mrocznego
miejsca spoczynku. Trzeba dopowiedzie¢,
iz temat niesmiertelnosci pojawia si¢ row-
niez we wcze$niejszej powiesci Tokarczuk,
a mianowicie Domu dziennym, domu noc-
nym (1998). Kobiety zjadajg tu muchomo-
ry, a nawet wypiekaja z tych grzybow tor-
ty, a owe delicje im nie szkodza! Narrator-
ka wspdlnie ze swojg sasiadka, Martg, za-

jadaja sie ,,stodkim deserem z purchawek”

(O. Tokarczuk: Dom dzienny, dom nocny,
Watbrzych 1999, s. 210). Czytamy ze zgro-
73: ,A ja jadtam wszystkie grzyby. [...] I ni-
gdy nie umarfam, nigdy nie zdarzyto mi si¢
umiera¢ od grzyba” (ib., 209). Czyli kobieta
jako sifa kosmiczna (a nawet Bog; zob. stowa
Paschalisa, mnicha piszacego zywot legen-
darnej $wigtej Wilgefortis: ,,Bog jest kobieta,
ktéra nieustannie rodzi. Istnienia wysypu-
ja sie z niej bez przerwy. [...] To jest istota
Boga’, ib., 211). Zreszta Marta na zime ta-
jemniczo znika, by pojawi¢ si¢ na wiosne.
Jest to tajemnicze i tajne; nb. tajne to ana-
gram imienia Jenta!

Konstrukcja Ksigg Jakubowych jest
zadziwiajaco przemyslana i misterna.
Mamy, po pierwsze, barokowy, staro-
$wiecki tytul catosci, zajmujacy calg
stronice! Zalotnie autorka aluduje do
formut ksigdza Benedykta w tym zto-
§liwym przypomnieniu tomu poprzed-
nika: ,Madrym dla memoriatu, kom-
patriotom dla refleksji, laikom dla na-
uki, melancholikom za$ dla rozrywki”
- ,Madrym dla memoriatu, idiotom dla
nauki, politykom dla praktyki, melan-
cholikom dla rozrywki” (KJ, 844). Po
drugie, jawig si¢ u dofu stron kustosze,
czyli zapowiedzi inicjalnych stéw na-
stepnej karty. Po trzecie, paginacja jest
»wsteczna’, czyli zaczyna si¢ od 912 ($ci-
$lej: 903-902), a konczy na 5-4, bo 3, 2,
1 sg nieliczbowane! Po czwarte, wyczu-
wam aluzje strukturalng do Finnegans
Wake Jamesa Joyce’a w tym, iz sam $ro-
dek powiesci, stronica 456, przypadko-
wo (sic!) poswiecony zostal paragrafo-
wi ,0 Dwoéjni, Tréjcy i Czwércy”!!! Czy-
li druga cze$¢ utworu - i wte, i wewte —
zaczyna si¢ analizg boskiej symboliki
liczb: ,Bo czymze jest w istocie nasze
zadanie, jak nie ustalaniem réwnowagi
miedzy jedno$cia Boga a wielo$cia $wia-
ta przezen stworzonego, i my sami, lu-
dzie, czyz nie jesteSmy porzuceni w tym
»miedzy« — miedzy Jednym a $wiatem
podziatéw. To nieogarnione >miedzy«
ma swoj punkt krytyczny: Dwéjni¢” (KJ,
456). Jesli u Joycea chodzito o obraz glo-
bu, potudniki i réwnolezniki, o kulistos¢
narracji, to u Tokarczuk mamy podjety
jeszcze bardziej uniwersalny temat: po-
czatku i konca $wiata, roli sit boskich
w tym kosmicznym porzgdku. Narra-
cja Ksigg Jakubowych oparta jest na sto-
wie ,tikkun” (takze ,tikun”), czyli na cu-
dzie i ,znaku, ze kazdego dnia $wiat po-
wstaje od nowa i daje nam nowg szanse
na tikkun” (KJ, 677). I nie przeszkodza
nam laptopy, kreujace kalambur o zwie-
rzecych odruchach! To juz wole anagra-
my typu NUTKI TUNIK. Nb. rabin z Bo-
horodczan ma na imie Nutka (KJ, 436).
A czy Bohorodczany nie spogladajg ta-
jemnie na Miedzyboze? O dalszych lite-
rach alfabetu (L-Z) trzeba bedzie napi-
sa¢ w innym czasie.

Postowie

Zeby nie odstawaé od przedmiotu badan
(nieucukrowanego, bo Autorka jest jesz-
cze do$¢ mloda Kobieta!), pokusze sie
o kode, nawigzujaca do nagtowka eseju.
Otdz napisatem tam: po poslowie. Jak to
rozumieé? Ze na koncu bedzie to wla-
$nie ,,Postowie”. Ale moze i tak, by wy-
zyskac calq te fraze, z migocacym podol-
skim popem (a taki tez bywa w Ksiggach
Jakubowych): pop + ostowie? Kt6z oni?
Adepci frankizmu? Lepiej: Pop o Stowie
(Bozym)! A migotajacy neologizm ,,po-
postowie” (jak wielostowie, pustostowie)
chyba jest w tym miejscu pomystem nie-
politycznym, czyli nieostroznym. W
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M arek Lobo Wojciechowski urodzit
sie w roku 1959. Przez dlugi czas
drukowal swoje wiersze na portalach in-
ternetowych, potem w prasie literackiej.
Zwiazal sie z Robotniczym Stowarzy-
szeniem Twoércow Kultury w Gorzowie
Wielkopolskim. Tam wydat w roku 2006
dwa zbiory wierszy Z wedréwek po okoli-
cy i Suplement (nominacja do Wroctaw-
skiej nagrody Poetyckiej Silesius). Trzeci
tomik Ektoplazma (2009) zostal nagro-
dzony Lubuskim Wawrzynem Literackim.

W roku 2017 poeta wydal Krwioobieg.
Karol Maliszewski tak pisat o tej ksigz-
ce: ,,Kazdy wiersz w tej ksigzce wydaje
[...] naznaczonym koniecznoscig jedno-
razowym aktem prawdy. Prawdy, ktora
powstaje na przecieciu spontaniczno-
$ci wyrazu i koniecznosci formy. Suro-
wosci i »wychodzenia na migkko«, bo
kazda foremka jako$ jednak znieksztal-
ca. Te wiersze mdwig o mozliwosci opo-
wiadania wlasnego zycia bez znieksztat-
cen i zmigkczen, o drapieznosci, kto-
rg trzeba zachowa¢ do konca - ze $wia-
domoscig korygujacej wszystko formy
i wbrew niej. Stad sila tej poezji, jej bu-
dowana na spieciu i sprzecznosci dyna-
mika. I cho¢ w koncéwce pada zdanie
»sztuka jest umiejetnoscig wiarygodne-
go kfamstwag, to brzmi obco w tak na-
cechowanym, meskim, rozliczeniowym,
gorzkim krajobrazie”

Teraz poeta wydal dzie# kreta. Czyta-
jac te ksigzke, stajemy wobec kogos, kto
mierzy sie z rozpaczg i nie chce o tym
powiedzie¢ wprost. W $wiecie wierszy
Marka Lobo Wojciechowskiego bohater
liryczny (a czasem podmiot) ,wygrzebu-
je z siebie siebie” (dzieri kreta, s. 5). ,Wy-
grzebuje” w $wiecie spotecznym i $wie-
cie prywatnym. Wszystko jest tutaj ,,tak-
z€”, czyli - samozwrotne. Bohater (pod-
miot) jest tym, ktory patrzy i tym, ktéry
doznaje. Obserwujac to, co wokot niego,
sam jest przedmiotem obserwacji. ,,To tyl-
ko my, coraz dalsi” (szkic, przestrzenny,
s. 48). Doswiadczajac bliskosci drugiej
osoby, czuje jej (swoja) zbednos¢ (ultima
thule, s. 18). Bohater (podmiot) ,,bywa
w miejscach, pomiedzy” (dzier kreta, s.
5). Nic nie jest mu obce, albo — wydaje
nam sie, Ze nie jest mu obce.

Wypowiada si¢ w swoim i nie swo-
im imieniju. Dlatego raz jest bohaterem,
a raz podmiotem, lirycznym ,,ja”. Usta-
wia sie w roznych sytuacjach, zmienia
sposoby moéwienia. Niekiedy przyjmu-
je pozycje mentora (no dobra, wchodzisz,
s. 10), kiedy indziej za$ kogo$ ztamane-
go przez zycie (rozdanie, s. 11). Czasem
wystarczy mu samo ogladanie (staréw-

ka, s. 12), w czym przypomina Marka
Htaske z Pierwszego kroku w chmurach,
czasem dodaje do tego swéj — milczacy
- komentarz (zderzenia, s. 15).
W tym $wiecie - méwi podmiot -
~Co$ sie jawi nagle / i nie wiem, czy ja
pisze, czy jestem pisany” (z Kotakow-
skim, w urodziny, s. 17). W stanie roz-
szczepienia obrazy rzeczywiste i literac-
kie naktadajg si¢ na siebie, wigza z soba
inie mogg si¢ bez siebie obejs¢. ,,Catosé
robi wrazenie matej dbatosci / o szczego-
ty, ale jest w miare wiarygodna” (skrawki,
s.39). Co stanie si¢, gdy cos si¢ skonczy
i zacznie inne? Gdzie bedg ci, ktérych
wcigz okreslamy zaimkami osobowymi?
»Jak si¢ czujg inni bez nas?” (coraz mniej,
s. 49). ,,Gdy jeste$ komus $wiatem / ca-
tym i ten $wiat zabierasz — c6z zostanie
/ po tobie?” (wychodzisz, drzwi za sobg
zamykajgc, s. 23).

Wrzuceni w $wiat, znamy jego prze-
strzen i doswiadczamy w nim czasu. Prze-
strzen nas ogarnia, nawet jesli nie zawsze
uwodzi. Czas nas uwodzi, ale nie chce-
my, by nas ogarnal. Jeste$my tu, byliémy
tam, gdzie bedziemy? To pewne: ,prze-
szto$¢ / umiera rzadko, a do konca / ni-
gdy” (balans, s. 28). Czy rzeczywiscie
jednak ,,nie dowiesz si¢ nigdy, / co be-
dzie” (wychodzisz, drzwi za sobg zamy-
kajgc, s. 23). ,,Snieg zasypuje drogi, lize /
stare rany spekanego asfaltu” (next, more
next, s. 29). ,Z ta wiedzg / jakby troche
1zej” (korozja, s. 46).

Rozszczepienie jest stanem bytu, przed-
miotem refleksji. Bohater/podmiot po-
ezji Marka Lobo Wojciechowskiego nie
wchodzi w role - jakby powiedzial Seren
Kierkegaard - ,,ulubienca etyki’, czyli bo-
hatera tragicznego. Nie siega po otwar-
toé¢ pietnujaca los. Nie jest tez bohate-
rem estetycznym, zatajajacym prawde
egzystencjalnych zdarzen. Nie siega po
$rodki ostre, cho¢ powie w odruchu re-
zygnacji: ,wyszlo jak zwykle, / pospoli-
cie, do wyrzygania” (skrawki, s. 39); nie
zastania si¢ zbedng metaforg, cho¢ i po
nig siegnie, piszac o nieuchronnym odda-
leniu: ,,Twoja koszula - / plama na p16t-
nie nocy” (szkic, przestrzenny, s. 48). Ba-
lansuje na granicy styléw. Bedac wspét-
czesny (rzeczywisty), chce by¢ poetycki.

Wojciechowski pragnie intelektual-
nie opanowa¢ zywiol istnienia, wyzby¢
sie zbednych emocji. Cho¢ jest to poezja
o czlowieku i jego doczesnosci, nie poka-
zuje jednostki jako bytu cielesnego, zmy-
stowego, widzianego od trzewi. Uczucia

- cho¢ ujawniane - chowane s3 pod pod-
szewka stow. Poeta jest kulturalny, bo
rzeczywisto$¢ jest brudna. ,,I cho¢ spa-

MAREK LOBO
WOJCIECHOWSKI
DZIEN KRETA

daja gwiazdy, / do Betlejem nie dojdzie
nikt” (zsytka, s. 47); ,,i koniec pies$ni nie
jest eufemizmem, lecz / pojedynczym,
peknietym dzwiekiem” (przejscie, s. 52).

W wierszu atlantyda przeczytamy:
»stracilem dwie rzeczy: / celisens (s. 31),
ale w tym wyznaniu podmiotu nie ma
ani otwartosci, ani zatajenia. Jest nato-
miast co$, co mozna nazwa¢ zablgka-
niem, nie§wiadomoscia rozpaczy. ,,Je-
zeli rozpacz jest zablgkaniem, to nawet
jezeli sie o tym nie wie, zablgkanie po-
garsza stan bladzenia” — pisal Kierkega-
ard o cztowieku w jego doczesnosci. ,,Nie
ma tego ztego, co na dobre? / A jak byto
dobre - kiedy$ - co teraz?” - pyta Woj-
ciechowski (afazja, s. 44). Odpowiedzi
poszukuje w rozmyslaniach nad docze-
snoscig i wiecznoscig.

W dniu kreta wieczno$¢ nie budzi leku,
a doczesno$¢ nie spotyka si¢ ze zlorze-
czeniem. Pytaniu: ,Na kim si¢ wesprzesz,
gdy odejde?” (coraz mniej, s. 49), towarzy-
szy pewno$¢, ze zawsze ,,pdjdziesz sam,
boso, na slepo” (przejscie, s. 52). Chcia-
toby sie powiedzie¢, ze bez balastu i z uf-
noscig, bo cho¢ ,,jutro nas zje” (zwierze, s.
42), to przeciez stale wedrujemy w stro-
ne bramy, ktdra jest ,nieuchwytnie zna-
joma / jak co$, co masz na koncu jezyka”
(przejscie, s. 52).

Poezja Marka Lobo Wojciechowskie-
go jest madra probg szukania odpowie-
dzi na pytania, ktére sg stawiane zawsze
tak samo, cho¢ przez wcigz innych lu-
dzi. S to pytania wyobrazni w bezu-
stannym napigciu. Poszukujac jasno-
$ci, spotkaja si¢ z ciemnoscig. Noc wcig-
ga i noc oczyszcza. ,Nikt nie wglada /
do konica, ciemno$¢ jest taskawa, tylko
ksiezyc — / po trosze obojetny, po tro-
sze bezradny” (sawanny, s. 22). Wiersze
w dniu kreta sg spod znaku ksiezyca.

Marek Lobo Wojciechowski: dzier
kreta. Wydawnictwo Kwadratura,
£6dz 2019, 54 s.



Opowiesci

z krainy nadodrzanskiej

KSIAZKI

GRAZYNA BARBARA SZEWCZYK

pracowana przez Renate Dampc-Jarosz
i Hannelore Scholz-Liibbering antolo-
ia tekstow niemieckich autoréw z obszaru
Srodkowej i Dolnej Odry; jest zbiorem kil-
kudziesieciu ludowych podan, legend i ba-
$ni oraz kilku literackich utwordw; potaczo-
nych historia, tradycja i duchows kultura
regionu. W historiografii niemieckiej nosi
on nazwe Oderbruch, w polskiej Kotlina
Freienwaldzka i jest dzisiaj cze$cig zarow-
no kraju zwigzkowego Brandenburgii, jak
idwoch polskich wojewddztw: lubuskiego
izachodniopomorskiego. Jak wigkszoé¢ lo-
kalnych opowiesci, tak i te zaprezentowane
w zbiorze zwigzane s tematycznie z histo-
rycznymi i spoleczno-obyczajowymi wy-
darzeniami, upamietnionymi przez kroni-
karzy i przechowywanymi w pamieci po-
tomnych. W przekazie faktéw nie siegano
poza najblizsze otoczenie. Relacje anoni-
mowych autoréw i tych, ktérzy publiko-
wali pod wlasnym nazwiskiem, opowiada-
ja 0 zastuzonych w obronie swoich wiosek,
osad i miasteczek bohaterach (np. Komen-
danci twierdzy Kostrzyn), o miejscowych
bitwach stoczonych w latach wojny trzy-
dziestoletniej czy w czasie wojen napoleon-
skich, niekiedy i o cudach towarzyszacych
zwyciestwom. W galerii postaci, przewaz-
nie wyzszych rangg wojskowych, pojawia-
ja sie takze ,walczace w meskim mundurze
kobiety’, sposrod ktorych ,,zotnierka spod
Dobroszyna” zostata uwieczniona legenda.
Mozna przyjaé, iz zastyszane i opowia-
dane przez kolejne generacje narratoréw
»historie nadodrzanskie” byly przetwarza-
ne i zmieniane w zaleznosci od kontek-
stu kulturowego i potrzeb adresata. Ten
za$ nie zastanawial sie, ktore z nich opar-
te byly na prawdzie, a ktére na zmysleniu,
poniewaz to, co wydawac¢ sie moglo nie-
zrozumiale i niewiarygodne, wyjasniano
jezykiem prostym i sugestywnie, wplata-
jac w fikcyjna opowies¢ informacje rze-
czywiste, np. nazwy miejscowosci czy na-
zwisko bohatera. Poniewaz odbiorca opo-
wie$ci byt zainteresowany historig swojej
okolicy, opisywano zdarzenia, ktdre byly
dla niego najwazniejsze, np. kleski, pozogi,
epidemie, napady obcych wojsk, wszyst-
ko co zmieniato codzienno$¢ matych spo-
tecznosci. Mozna wiec z zgodzic si¢ ze zda-
niem wybitnej polskiej etnolozki Doroty
Simonides, ktdra uwaza, iz ,mikrohisto-
ria wyznaczata tematyke podan historycz-
nych’, poniewaz ,,mato wazne dla obiek-
tywnej wiedzy historycznej opowiesci byty
dla konkretnej spolecznosci wyrazem jej
historii lokalnej”

W korpusie wybranych przez autorki po-
dan historycznych uwage zwraca otoczona
uwielbieniem i szacunkiem narratoréw po-
sta¢ krola pruskiego Fryderyka Wielkiego.
W wyidealizowanym wizerunku wiadcy
podkrela sie jego cnoty, np. mestwo, boha-
terstwo, umilowanie poezji i muzyki czy po-
czucie sprawiedliwosci - cechy, ktére charak-
teryzuja go rowniez w $laskich anegdotach
i w niemieckiej prozie ,,polsko-niemiecko-

-morawskiego pogranicza’, gdzie nazywano
go zartobliwie ,,Starym Frycem”, Nie da si¢
jednak ukry¢, iz historyczna posta¢ panu-
jacego traci w lokalnych opowieéciach na
wyrazistosci, stajac si¢ kliszowata i ahisto-
ryczna. Fragmentaryczna wiedza o panu-
jacym, a jednoczesnie stala jego obecno$¢
w ustnych przekazach ludowych, sprzyja-
ty powstawaniu mitéw. Regionalni twér-
cy chcieli w nim widzie¢ kreatora systemu
praw i warto$ci, z ktérymi sie identyfiko-
wali i ktore rzadzily zyciem spolecznosci
w pruskiej czesci Slaska czy w Brandenbur-
gii. Prezentowane w antologii teksty z po-
stacig krola (niekiedy w tle) pokazuja, jak
obrazowy i emocjonalny byl charakter wy-
obrazen niemieckich autoréw o Fryderyku
Wielkim i jak bardzo réznit si¢ od ocenisa-
déw polskich opowiadaczy.

Z innymi tematami zaznajamiajg ,,opo-
wieéci nadodrzanskie” niemieckich pisarzy
19. 1 20. wieku, np. poety epoki romanty-
zmu Ludwiga Tiecka, autora powiesci miesz-
czanskiego realizmu” Theodora Fontane czy
znanych autoréw dwudziestego wieku Ber-
tolta Brechta, Gottfrieda Benna i romani-
sty Victora Klemperera. Fontane zaprasza
czytelnika do odbycia wycieczki do ,,hi-
storycznego miejsca” Dobroszyna, stawiac
jego pickne otoczenie, park krajobrazowy,
przede wszystkim za$ architekture zam-
ku, wystréj wewnetrzny i imponujace, do-
brze zachowane zbiory sztuki. Brecht nato-
miast upamietnia w wierszu pt. Sonnenburg
(w polskim przektadzie zachowuje rymy,
zaciera jednak krytyczng polityczno-spo-
feczng wymowe oryginatu) postacie wiez-
niéw politycznych niemieckich przeciw-
nikéw Hitlera osadzonych w sonnenbur-
skim wiezieniu karnym. Opublikowany
w antologii fragment biografii Gottfrieda
Benna, utrzymany jest juz w zupehie in-
nej konwencji i mozna go odczytywac nie
tyle jako wspomnienie szczesliwego dzie-
cinstwa spedzonego w Czelinie koto Miesz-
kowna, ile raczej jako hotd zlozony ziemi ro-
dzinneji,starym pruskim rodom’; ktérych

»hazwiska, jak pisze autor, nosza ulice i ale-
je w Berlinie”

Renata Dampc-Jarosz
Hannelore Scholz-Libbering

Nadodrzanskie
opowiesci

Antologia
tekstow niemieckich autorow
z obszaru Srodkowej i Dolnej Odry
przed 1945 rokiem

W kregu opowiesci autobiograficznych
znalazly si¢ réwniez fragmenty wspomnieni
opowiedziane przez zapomnianych dzisiaj
autor6w z terenéw Nadodrza, miejscowych
nauczycieli i regionalistow. Wspotpracujac
z popularnymi w pierwszej potowie XX
wieku kalendarzami, np. z wydawanym
w Chojnie ,,Konigsberger Kreiskalender’,
starali sie zapisywa¢ zdarzenia z wlasnego
zycia i z dziejow okolicy i wyjasniac takze
pochodzenie nazw miejscowosci.

Najciekawszy dla polskiego czytelnika
jest wybor podan, legend i basni, zamiesz-
czony w ostatniej czesci antologii, zatytuto-
wanej Swiaty fantastyczne. Odnalez¢ w nim
mozna opowiesci ilustrujace $wiat ludo-
wych wierzen nadodrzanskich spoteczno-
$ci, wypelniony watkami, wartymi transfor-
magji literackich. Przewaza w nich narracja
w trzeciej osobie, obudowana réznorakimi
$rodkami stylistycznymi uwiarygodniajacy-
mi to, co niezwykle. Przewaznie mamy do
czynienia z relacjami zaczerpnigtymi z ja-
kiego$ niezidentyfikowanego zrodta (daw-
no, dawno temu, dawniej) przypominajacy-
mi opowie$¢ basniowa o spotkaniach czto-
wieka z istotami demonicznymi, z diablem,
koboldem, wilkotakiem, potudnicg, rusat-
ka, ze zlem i jego personifikacjami. Podob-
nie jak w $laskich przekazach ludowych, tak
i w nadodrzanskich opowiesciach najcze-
$ciej pojawia si¢ diabet, pozostawiajac w oto-
czeniu $lady swojej niszczycielskiej dziatal-
nosci. Moralna nauka plynaca z opowiesci
maksztaltowa¢ postawy ludzi i pokazywaé
jaka jest kara za tolerowanie zla.

Natomiast w grupie demonéw wodnych
nie ma $laskiego utopca. Jego miejsce zaj-
mujg ,wciagajace do zimnej toni” rusat-
ki, np. rusatka Gula czekajaca na miodych
chlopcéw, czy przebiegly i wszechmoc-
ny bdg rzeki Odry Viadrus oraz jego ulu-
biona, tragicznie zmarla rusatka Odrasine.
W podaniach pojawiajg si¢ demony domo-
we (koboldy), ludzie o nadprzyrodzonych
wlasciwosciach, niekiedy dziwne, zaczaro-
wane przez diabla postaci i zwierzeta (np.
pani z glowg osta, ksiezniczka ze §winskim
ryjem, czarny kon.). Opisy nadzwyczaj-
nych wydarzen rozgrywajacych sie w rdz-



nych miejscowosciach, przeplatane sg hi-
storiami o rozbdjnikach, walkach rycerzy
ze smokiem, legendami o zjawach, zacza-
rowanych ksiezniczkach, zakletych chtop-
cach czy skt6conych braciach. Niektore
z nich wymagaja komentarza, by méc zro-
zumie¢ stosunek autoréw, pochodzacych
z grup o réznym statusie spolecznym do
dziedzictwa przeszlosci, do podloza histo-
rycznego, tradycji i mitéw. Autorki antolo-
gii zmysla o polskim odbiorcy (poprzednie
jej wydania, niemieckie oraz dwujezyczne
adresowane byly przede wszystkim do nie-
mieckich czytelnikéw) dolaczyly do wybra-
nych tekstéw indeksy miejscowosci i wyja-
$niajace przypisy, pozwalajac poruszac sie
w gaszczu obcych nazw miejscowosci, na-
zwisk postacii historycznych wydarzen, jed-
nak krétki wstep pozostawia pewien nie-
dosyt. Refleksja o kulturze symbolicznej,
jezyku i wartosciach fgczacych czlonkow
nadodrzanskich spotecznosci we wspdlno-
te pozwolitaby odczytywa¢ podania i opo-
wiesci lokalne nie tylko tekstocentrycznie,

lecz takze w wielu innych, np. spoteczno-
-antropologicznych, kontekstach.

Mozna ubolewad, iz brak odpowiednie-
go materiatu polskiego, a przede wszystkim
wspolnego usystematyzowania czy wspolnej
koncepciji jest przeszkoda do podjecia stu-
diéw poréwnawczych nad polskimi i nie-
mieckimi podaniami wierzeniowymi i hi-
storycznymi z nadodrzanskiego obszaru.
Historie lokalne prezentuja bardzo duza
réznorodno$¢ i odwoluja si¢ najczedciej
do dziejéw regionu, jego kultury ducho-
wej. Sytuacja spoleczna i kontekst wierze-
niowy w regionie Srodkowej i Dolnej Odry
w poszczegdlnych etapach historii niemiec-
kiej i polskiej sg jednak nieporéwnywalne.

Antologia Renaty Dampc-Jarosz i Han-
nelore Scholz-Liibbering zastuguje niewat-
pliwie na uwage polskiego odbiorcy. Po
pierwsze zaznajamia z bogactwem tematow
i watkéw podaniowych, z legendami i hi-
storiami lokalnymi usytuowanymi w nie-
mieckiej tradycji pismienniczej poczawszy
od $redniowiecza do konica drugiej wojny

Rzeczywistosci

,nowej sztuk

KSIAZKI

PAWEL MAJERSKI

Wsygnowanym przez Jerzego Mali-
nowskiego wstepie Od redakcji po-

jawia sie informacja, iz otrzymujemy tom
pierwszy serii ,,projektowanych antolo-
gii i opracowan $wiatowej sztuki” - od
XIX wieku do wspélczesnosci. Trafiaja
zatem do czytelnikow Manifesty polskiej
awangardy artystycznej: Formisci - Bunt
~ Jung Idysz 1917-1922 w postaci ,,Zrédet
do Dziejow Sztuki” (polskiej podserii A).

Trzy wlasciwe czesci publikacji to: For-
misci (napisana przez Malgorzate Geron),
Bunt (autorstwa Jerzego Malinowskiego),
Jung Idysz i Zydowskie srodowisko ,,nowej
sztuki” w Warszawie (tego samego bada-
cza). Poprzedzone sg one studium o ma-
nifestach, ktore staje faktograficznym, en-
cyklopedycznym przegladem najwazniej-
szych o$rodkéw artystycznych ,,swojego
czasu’, z ogromnym rejestrem nazwisk,
wydarzen, projektowanych i realizowa-
nych przedsiewzie¢. Paryz, Monachium,
Berlin, Wieden, Krakéw, Lwéw, Poznan,
Warszawa, 1.6dz, Wilno - tu dzialo sie
wszystko to, co moglto pozwoli¢ na za-
istnienie nowych koncepcji, zmierze-
nie sie konwencjami, ktére juz ,,pekaly”
i, bardziej lub mniej opornie, pozwala-
ty na awangardowe gesty.

Dziatalno$¢ Formistéw zamykana jest
wlatach 1917-1922 (pokaz Grupy Formi-
stow F9 oraz Ekspresjonistow/Formistow
Lwowskich). Malgorzata Geron rekon-

struuje dzieje formacji, w przedsiewzie-
ciach ktérej dzialalo ,,ponad trzydziestu
artystow”. W te dzieje wpisane s3, mie-
dzy innymi, czasopismo ,,Formiéci”, kra-
kowskie Wystawy Niezaleznych, publika-
cje Leona Chwistka, Tytusa Czyzewskie-
go, Leona Chwistka, Konrada Winklera,
Stanistawa Ignacego Witkiewicza. Polg-
czenie plastyki i sztuki stowa wigzalo sie
z koncepcjami (i konceptami) artystow
formy, teoriami wieloplaszczyznowymi.
Pierwsza wystawe Buntu mozna bylo
oglada¢ 1 kwietnia 1918 roku. W swojej
czedci ksigzki Jerzy Malinowski zwrdcit
uwage na dwczesng ,interpretacje histo-
rii sztuki jako walki dwoch ponadczaso-
wych tendencji — impresjonizmu i ekspre-
sjonizmu’”. Tu przywolany zostat Stanistaw
Przybyszewski z Powrotng falg... oraz Je-
rzy Hulewicz z tekstem My. W obszarze
zainteresowania wspotautora ksigzki sy-
tuuja si¢ rozmaite teksty zamieszczane na
tamach ,,Zdroju” i rozmaite zagadnienia,
chocby te zwigzane ze sztukg abstrakcyj-
ng czy ,,motywami rewolucyjnymi”.
Trzecig czescia ksiazki jest szkic Jerze-
go Malinowskiego o Jung Idysz - grupie,
ktéra najprawdopodobniej uzyskata swoj
»ksztalt ostateczny” w 1919 roku, w Lo-
dzi. Malinowski siega po teksty Jankiela
Adlera i Mojzesza Brodersona, dla kt6-
rych ,,Nowa sztuka XX wieku ma cha-
rakter symboliczny’, dla ktérych wazny
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$wiatowej, po drugie pokazuje, iz okreslone

warto$ci nadodrzanskiej kultury np. piele-
gnowane zwyczaje, sposoby przekazu tra-
dycji i objasniania obrazu $wiata oraz wie-
rzenia, mozna postrzegac jako wyznaczni-
ki jej odrebnoéci i tozsamosci mieszkancow
regionu. Kategorii folkloru nie mozna jed-
nak zamyka¢ w okreslonych ramach histo-
rycznych. Otwartym pozostaje pytanie, czy
zebrane w tomie niemieckie podania moga
dzisiaj odzywac¢ w innej formie, nabierajac,
jak ma to miejsce we wspolczesnej $laskiej

kulturze ludowej, nowych znaczen i pel-
nigc inne niz dawniej funkgje. [ |

Renata Dampc-Jarosz, Hannelore
Scholz-Liibbering: Nadodrzanskie
opowiesci. Antologia tekstow nie-
mieckich autoréw z obszaru Srod-
kowej i Dolnej Odry przed 1945
rokiem. Wydawnictwo Naukowe
,Slask”, Katowice 2019, 173 s.
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okazywat si¢ ekspresjonizm i futuryzm,
a najogdlniej rzecz ujmujac: tendencje
nowatorskie, modernizujace formy prze-
kazu i wyrazu. W sklad grupy wchodzili,
miedzy innymi, Henryk Barcinski, Win-
centy Brauner, Ida Brauneréwna, Marek
Szwarc. Co wazne, dzieki lekturze tek-
stu Malinowskiego powracamy do kwe-
stii miejsca obecnosci artystéw mlodego
pokolenia zydowskiego, kulturowych re-
lacji, wyboréw i samookreslen.
Wlasciwie zawarty w tytule recen-
zji wyraz rzeczywisto$¢, podobnie jak
»nowa sztuka’, moglby znalez¢ sie w cu-
dzystowie. ,,Nowa Sztuka” ukonkretnia
historyczno$¢ pewnego zjawiska, a zbli-
zenia do rzeczywisto$ci kazaly odby-
wac droge ku nierzeczywistosciom, my-
§le¢ o tworczych transpozycjach. W

Matgorzata Geron, Jerzy Malinow-
ski: Manifesty polskiej awangardy
artystycznej: Formisci — Bunt —Jung

Idysz 1917-1922. Wroctaw-Torun

2019. [Seria: Zrédta do dziejéw sztu-
ki. Red. Jerzy Malinowski. T. VI, A.
Wyd. Polski Instytut Studiéw nad

Sztukq Swiata & Wyd. Tako].



Morcinek jako poset

KSIAZKI

KATARZYNA TAtUC

Listy, autobiografie, pamietniki, dzienni-
ki od zawsze fascynowaly. Siegamy po
tego typu dokumenty z pewnym dresz-
czem emocji, majac nadzieje, ze dowiemy
sie z nich czego$, co powstawalo w ukryciu,
czego$ fascynujacego, wstydliwego, nawet
obrazoburczego, a co ostatecznie pozwo-
litoby nam lepiej pozna¢ nadawce, ale tez
adresata listu, autora autobiografii lub pa-
mietnika. Socjologia spoleczna, psycholo-
gia glebi, psychoanaliza starajg si¢ odkry-
waé zaréwno zlozone przyczyny tworze-
nia owych dokumentéw osobistych, jak
i thumacza powody, dla ktérych cztowiek
kreuje swoj obraz i uwiecznia go na kar-
tach papieru czy wspolczesnie w formie
zapisu elektronicznego. Obraz ten niejed-
nokrotnie daleki jest od tego utrwalonego
w pamigci innych ludzi lub tego, jaki wyta-
nia si¢ z lektury dokumentéw stricte histo-
rycznych. Gdzie zatem poszukiwaé praw-
dy o cztowieku? Czy w dokumentach urze-
dowych pozbawionych pierwiastka intym-
noéci, opracowaniach badaczy starajacych
si¢ bezstronnie zaprezentowac portret da-
nej osoby, a moze w zapiskach osobistych,
indywidualnych bedacych $wiadectwem
prywatnej strony zycia? Czy proby uchwy-
cenia czasu przesztego lub terazniejszego
w autobiografii, pamietnikach, listach na-
znaczone subiektywizmem ich autora nale-
zy inaczej odczytywac, z wieksza dozg po-
dejrzliwosci, z przeswiadczeniem, ze 6w
utrwalony w tekstach obraz rzeczywisto-
$ci nie jest odbiciem, a tylko rekonstruk-
cja — tworem tak naprawde istniejacym
wylacznie w umysle piszacego? Na te py-
tania musi sobie odpowiedzie¢ kazdy, kto
siega po edycje listéw, wydania pamietni-
kéw lub autobiografie. Lektura zwlaszcza
korespondencji mnozy te pytania, ponie-
waz listy w wigkszo$ci majg konkretnego
adresata. Zatem obraz utrwalony w takiej
wypowiedzi $wiadczy nie tylko o jego au-
torze. Nadajemy bowiem korespondencji
forme, majac na uwadze osoby, do kto-
rych piszemy. Dobieramy stowa, kresli-
my odpowiedni nagtéwek, zastanawiamy
si¢ nawet nad rodzajem papieru, a wspot-
cze$nie w zapisie komputerowym dobie-
ramy czcionke, jej wielko$¢. Rozwazamy
wreszcie, czy nie dotaczy¢ do listu dodat-
kowych elementdw, artefaktéw. Nadawca
zatem wpisuje w swoj list wizerunek adre-
sata, a pozniej czytelnik jako osoba ,,trzecia”
rekonstruuje owe wizerunki, tak samo jak
obraz rzeczywistosci utrwalony w tresci.
Gustaw Morcinek pisal duzo listow.
Jego korespondencje czyta si¢ jak dobrg
literature. Dodatkowo, pozwala ona na
poznanie go nie tyle jako pisarza, ile jako
czlowieka: ze wszystkimi jego watpliwo-

$ciami, troskami, lekami i traumami. Wy-
starczy wymieni¢ Listy spod morwy, Li-
sty z mojego Rzymu pisane po wyzwole-
niu z obozu koncentracyjnego i stanowig-
ce swoistego rodzaju rozrachunek z tym

mrocznym czasem. Pisarz, bedac w obo-
zie w Dachau, takze utrzymywat kontakt

listowny ze $wiatem zewnetrznym. Ko-
respondencja ta $wiadczy o wyjatkowej

wiezi taczacej autora Wyrgbanego chodni-
ka z siostra Teresa, o jego woli przetrwa-
nia i nadziei na koniec koszmaru, w ja-
kim sie znalazt.

Epistolografia dotyczaca pisarza ze Sl3-
ska powigkszyla sie o kolejny tom. Tym
razem czytelnik otrzymat listy pisane do
Gustawa Morcinka i to wyjatkowe, bo
adresowane do posta Gustawa Morcin-
ka. Dziatalnosé¢ poselska Gustawa Mor-
cinka, czyli katalog ludzkiej biedy odsta-
nia kolejny fragment oblicza pisarza i to
istotny, poniewaz w powszechnej opinii,
nadal krzywdzacej autora Czarnej Julki,
jest on przedstawiany przede wszystkim
jako ten, ktéry przemianowal Katowice
na Stalinogréd. Gustaw Morcinek byt po-
stem na sejm w latach 1952-1956, cho-
ciaz wcale nim zosta¢ nie chcial, jak pi-
sat do Jana Kuglina w sierpniu 1952 roku,
na 2 miesigce przed otrzymaniem legity-
macji poselskiej: ,Pomysl sobie, w okresie
gdy sie zapowiada dla mnie najwieksza
robota, trzy powiesci zamoéwione, to za-
czynajg krazy¢ pogloski, ze bede postem
do sejmu z ramienia Stronnictwa Demo-
kratycznego. O horror! Ja, a posel! Bede
sie bronil mocno, bo nie mam ochoty,
aczkolwiek to zaszczyt i tak dalej” (s. 11).
A jednak zgodzil si¢ postowa¢, a o oko-
licznosciach tej decyzji pisza we wstepie
do niniejszej edycji listow Krystyna He-
ska-Kwasniewicz i Lucyna Sadzikowska.
Ta ksigzka, bardzo starannie przygotowa-
na edytorsko przez Instytut Pamieci Na-
rodowej, Oddzial w Szczecinie, zawiera 93
listy wybrane z zasobéw Muzeum imie-
nia Gustawa Morcinka w Skoczowie. Listy
sa reprezentatywne dla calej zachowanej
korespondencji kierowanej do Morcin-
ka posta. Nadawcy zwracaja si¢ do pisa-
rza w roznych sprawach. Prosza o inter-
wengcje, bedac przekonanymi, ze tylko
Morcinek moze im pomdc, na przyklad
uzyska¢ przydziat na lokal; naby¢ prawa
do renty lub emerytury; uwolni¢ aresz-
towang bliska osobe; rozsadzi¢ dlugo-
letni spor sasiedzki; zdoby¢ prace. Do-
brana przez redaktorki tomu korespon-
dencja roztacza przed czytelnikami caly
wachlarz probleméw ludzkich: matych
i wielkich, btahych i tragicznych, wywo-
tujacych zdziwienie, ale i groze — proble-

ens

pzw.m.u’ NOSC po’sEL
~GUSTAWA MORCINI A

‘hupizm&:l BIEDY
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Y SADZIKOWSKIES

mow skltadajacy sig, jak w tytule zaakcen-
towano, na ,,katalog ludzkiej biedy” Nie
mozna by¢ obojetnym, czytajac pisma do-
tyczace 0s6b pozbawionych srodkéw do
zycia za to, ze w czasie II wojny $wiato-
wej przymusowo zostaly wpisane na vol-
ksliste. Brak znajomosci przez nowe wia-
dze komunistyczne realiéw hlstorycznych
na Slasku doprowadzit do nie tylko sy-
tuacji kuriozalnych, ale wiele oséb wpe-
dzit w skrajng nedze. Owi skrzywdzeni
wlasnie u Morcinka Slazaka szukali zro-
zumienia i pomocy. Wéréd zamieszczo-
nych w ksigzce listow sa takze podzigko-
wania za skuteczne interwencje, co z ko-
lei wyraznie przesuwa akcent na adresa-
ta korespondenciji. Listy te, przynajmniej
cze$ciowo, pozwalajg pozna¢ Morcinka
posta, ktdry, przypomne, nie chcial nim
by¢, a praca ta, jak wynika z korespon-
dencji do przyjaciol, wpedzata go w de-
presje. Pisarz starat sie jednak pomagac¢,
o czym $wiadcza nie tylko owe podzie-
kowania, ale takze notatki urzednikow
na konkretnych pismach, dowodzace
podejmowania decyzji przychylnych
petentom. Trudno nakredli¢, o czym re-
daktorki tomu pisza, pelny obraz dzia-
falnosci poselskiej Gustawa Morcinka.
Mimo wysilkéw nie udato si¢ bowiem
odszuka¢ w archiwach dokumentacji od-
zwierciedlajgcej szerszy zakres interwen-
cji poselskich autora Wyrgbanego chod-
nika. Opublikowane zatem dokumenty
stanowia zbior unikatowy, ktory, wraz
z rzetelnym opracowaniem, dopelniajg
juz znane fakty z biografii §laskiego pisa-
rza i jednoczesnie sg istotnym wktadem
w wiedze na temat spoleczno-politycznej
aktywnosci tworcow w czasie PRL-u. i

Dziatalnosc poselska Gustawa Mor-
cinka, czyli katalog ludzkiej biedy.
Dokumenty w opracowaniu Krysty-
ny Heskiej-Kwasniewicz i Lucyny Sa-
dzikowskiej, IPN — Oddziat w Szczeci-
nie, Szczecin-Warszawa 2019, 248 s.



Adresy Waskiewicza
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N ie bylem badaczem »uniwersyteckim.

2V NZnaczy to tyle, ze prace historyczno-
literackie nie stanowily mojego zawodu”
- napisal Andrzej K. Waskiewicz (1941-
2012) we wstepie do swojego zbioru studiow
W kregu futuryzmu i awangardy z 2003 roku.
Waskiewicz: poeta, historyk i socjolog lite-
ratury, krytyk, edytor, dziennikarz, bez kt6-
rego rozpoznan faktograficznych, interpre-
tacyjnych, $wiadectw lektur z parnasowe-
go kanonu oraz tych bytujacych zupelnie
marginalnie lub calkowicie zapomnianych,
trudno byloby dzié prowadzi¢ badania nad
dwudziestowieczng awangarda. To nie tru-
izmy - opublikowana wlasnie bibliografia
obejmuje prawie piecset stron. Byt takze
regionalistg (wskazmy geograficznie Zie-
mie Lubuska, Suwalszczyzne, Gdansk)
i konsekwentnym promotorem ,,poetéw
wstepujacych” .

Powiedziat w jednym z wywiaddw: ,wszyst-
ko u mnie zaczelo sie od poezji i poezja
jest dla mnie najwazniejsza’; ,,cala moja
dziatalnos¢ jest podporzadkowana poezji”
A winnym: ,,Dzialalno$¢ krytycznoliteracka,
a takze to, czym sie zajmowalem - pogra-
nicza historii i socjologii literatury, to tak-
ze tworczo$¢, tyle ze odmienna. Gdy by-
fem bardzo mlody pisalem tez proze, stu-
chowiska, nawet teksty kabaretowe. Dotad,
dokad nie sprawiato mi to trudnosci. A po-
tem zdalem sobie sprawe, Ze to nie moje ga-
tunki, ze — owszem — moge by¢ coraz bar-
dziej sprawny, ale niczego szczegdlnego tu
nie zrobie. Wiec przestalem si¢ tym zaj-
mowac. A krytyka literackg zajmowatem
sie od zawsze”.

Spogladam teraz na wstep do Rygo-
ru i marzenia. (Szkicéw o poetach trzech
awangard) — ksigzki z 1973 roku, uznanej
przez niego za ,dokument krytycznolite-
rackiej $wiadomosci autora’, widze wpro-
wadzenie do Form obecnosci »nieobecnego
pokolenia« z 1978 roku, ktdre sam okre-
$lit mianem ,,dziefa skrzetnego dokumen-
talisty”, ksiazka ,,kronikarza Zycia literac-
kiego” sytuujacego sie posrod ,,bibliotecz-
nych moli”. To nie byly, oczywiscie, rzeczy
spelniajace sie w rolach izolowanych, one

- bez najmniejszych watpliwosci - efektyw-
nie wspdlistnialy.

Wspomniana biobibliograficzna doku-
mentacja realizacji Waskiewicza nie jest ar-
chiwistycznym rejestrem adreséw odsyla-
jacych nas do artykutéw, recenzji, szkicow,
ksigzek, wierszy, pozwalajacym odtworzy¢
mape dociekan badawczych i konkretnych
odkry¢ filologicznych. Tom, opublikowa-
ny w serii redagowanej przez Eugeniusza
Kurzawe, opracowata Anna Sobecka. Ma-
terialéw tak uporzadkowanych ,,systemo-
wo’, porecznych i podrecznych, nigdy nie
bedzie za duzo (oj, Waskiewicz byt dtuba-
czem perfekcjonista, i nie pozostawiat ,,roz-

grzebanej” roboty, a - co istotne - te okazu-
ja sie znakomitym uzupeieniem dwéch
ksigzek: Andrzej K. Waskiewicz — miejsca
opuszczone Kurzawy oraz Andrzej. Andrzej
K. Waskiewicz we wspomnieniach, zbioru
réwniez opracowanego przez zone akw (re-
cenzowalem go na tamach ,,Slaska” 2018, nr
4). Przywoluje ten kryptonim, gdyz - co za-
znaczytw szkicu Literatura, czyli swiat Ma-
rian Kisiel - jest on jednym z ,,najbardziej
czytelnych »znaczkéw« w krytyce literac-
kiej ostatniego pie¢dziesieciolecia’ (rdzne
warianty odnotowane sg w tomie dsmym
Wispotczesnych polskich pisarzy i badaczy li-
teratury). Znaczek krytyka zobowigzywal.

Publikacja sktada sie z czesci zawierajg-
cej przedruki dwoch wywiadéw (przepro-
wadzonych przez Krzysztofa Szymoniaka
dla ,Nowego Nurtu” i Andrzeja Debkow-
skiego dla ,Gazety Kulturalne;”), szkice Ki-
siela i Leszka Zulinskiego, zyciorys, wykaz
nagrdd i wyrdznien oraz — prezentowanej
w dzialach Twérczos¢ i Opracowania z lat
1961-2019 - bibliografii. Uwzglednione sa
wydawnictwa zwarte, scenariusze, stuchowi-
ska, utwory sceniczne, publikacje w antolo-
giach i pracach zbiorowych, czasopismach,
redakgje, recenzje ksiazek. ,,Najwazniejsze
wtworczosci Andrzeja — pisze Anna Sobec-
ka - s3 oczywiscie teksty o poezji, zyciu li-
terackim, spolecznym funkcjonowaniu li-
teratury, instytucjach i mechanizmach zy-
cia kulturalnego, o czasopismach, o ksigz-
kach - literackich, ale nie tylko” Wazne jest
owo ,,nie tylko”: Waskiewicz byt biblioteka,
gotowa do natychmiastowego uruchomie-
nia biobibliograficznych zasobéw. Jako edy-
tor kojarzony jest przede wszystkim z Tade-
uszem Peiperem i Anatolem Sternem, se-
riami Generacje oraz Pokolenie, ktore wste-
puje,z,Orientacjy’ (opracowal bibliografie
zawartosci z lat 1965-1973), ,,Integracja-
mi’; ,, Autografem’.

W ksigzce poswieconej Tadeuszowi
Peiperowi, Julianowi Przybosiowi, Janowi
Brzekowskiemu, Jalu Kurkowi, Adamowi
Wazykowi, Mili Elin Waskiewicz podkre-
8lil, ze ,,Lekcja awangardy (jej zwycigstwa,
ale i kleski) jest zbyt doniosta, zbyt cigzy na
naszym pojmowaniu zobowigzan i funkcji
literatury, bysmy ja mogli »zatatwic¢ i mie¢
z glowy«” (W kregu ,Zwrotnicy”, 1983).
W ostatnim zdaniu zawarl oznajmienie
dzi$ oczywiste: ,,Spor o Awangarde jest
sporem o naszg literackg wspofczesnos¢”.
W tym samym czasie wydal wspomnia-
ny juz, dedykowany Mistrzowi Peiperowi,
Rygor i marzenie. W tym wyliczeniu brak
jeszcze na przyklad Szkicow z lat 1963
2012, Fenomenu gdariskiego. 1 jeszcze — Po-
ezji weigz dwudziestego wieku... Metodo-
logiczne reorientacje pozwolily na ukon-
kretnienie interpretacji aktualizujacych -
Beata Sniecikowska mogta wnikliwie zaja¢

ANDRZEJ K.

—Waskiewicz -

sie futurystyczng fonicznoécia, Jakub Fazan
patografig Peipera, Beata Lentas obecno-
$cia Peipera w Hiszpanii, Marta Rygielska
Przybosiem czytajacym Norwida, Marta
Baron-Milian napisa¢ ksigzke o ,,ekono-
micznym” Wacie. To kilka przyktadéw -
Waskiewicz bylby dumny, teraz widzimy
to w metodologicznych zawieruchach, ale
to on, myslac o nattoku systemow, wska-
zywal interpretacyjne ,,szczeliny”

W ostatniej czesci opracowan pojawit
sie wykaz utworéw Waskiewiczowi dedy-
kowanych (poswieconych) — m.in. pier-
wodrukowo umiejscowione wiersze Je-
rzego Koperskiego, Janusza Zernickiego,
Krzysztofa Gasiorowskiego, Eugeniusza
Kurzawy, Janusza Kryszaka, Bogustawa
Kierca, Mirostawy Szott; byly publiko-
wane w ksigzkach autorskich, wspomnia-
nym tomie Andrzej, ,, Autografie”. Wiersz
funeralny funkcjonuje w innym wymia-
rze naszego doswiadczenia, emocji i wy-
razen, wymiarze przezycia — poza. ,,I jak
ci tam jest, gdzie ci¢ nie ma? / Jak sobie
radzisz w tym niebyciu / siebie, gdy jestes
samym byciem? - pytal Bogustaw Kierc.
I niech ten fragment wystarczy.

Z publikacji Andrzeja K. Waskiewicza nie
trzeba zdmuchiwac bibliotecznego kurzu,
nie musimy penetrowa¢ mrocznych zaka-
markéw archiwalnych zbioréw. Sa obecne
w czytelniczym (przede wszystkim litera-
turoznawczym) obiegu. Przypomne Rygor
i marzenie, W kregu Futurystow i awangar-
de, Historig, poezje, los. W 1968 roku, na
tamach ,,Tworczoéci’, Waskiewicz zamie-
Scit tekst O potrzebie bibliografii. Bibliogra-
fia jest zawsze punktem wyjscia i oczywi-
$cie — tu ukton w strone Stefana Themerso-
na - biografia. Jest znakiem obecnosci. Il

Andrzej K. Waskiewicz (22 czerwca
1941 - 11 lipca 2012). Oprac. A. Sobec-
ka. Zwigzek Literatow Polskich, Zielona
Gora 2019, 496 s. [Zeszyty Biobiblio-
graficzne ZLP, nr 3, red. E. Kurzawal.
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Made [in] Ready - Performans Dariusza Fodczuka ,,Nic”

Made [in] Ready - Performans Uladzimira Pazniaka
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W Galerii Bielskiej BWA wysta-
wa studentow, absolwentéw
i pedagogow Pracowni dzia-
tan audiowizualnych i perfor-
matywnych Akademii Sztuki
w Szczecinie

ystawa ,Made [in] Ready - rzeczy, sym-

bole, dziatania’ jest pierwsza z cyklu sze-

$ciu wystaw organizowanych z okazji dziesi¢cio-
lecia Pracowni dziatan audiowizualnych i per-
formatywnych, zalozonej przez nizej podpisa-
nego, dziafajacej na Wydziale Sztuki (do 2019
roku na Wydziale Malarstwa i Nowych Mediow)
Akademii Sztuki w Szczecinie. Na bielskiej eks-
pozycji zgromadzono obiekty, filmy, fotogra-
fie i wideoklipy ponad sze$¢dziesieciu autoréw.
Wystawa pos$wigcona jest trzem glownym,
zapowiedzianym w tytule wystawy, watkom
— rzeczom, dziataniom i symbolom. Zwiedza-
nie rozpoczynamy od sali dolnej, gdzie zo-
baczy¢ mozemy archiwum ,,rzeczy” — prace
wykonane przez studentow, glownie w czasie

Jak zmieniac
Znaczenia przypisane
przedmiotom

KAMIL KUSKOWSKI &

pierwszego i drugiego roku studiéw. Ta czes¢
wystawy jest kluczowa dla rozumienia zarow-
no problematyki podejmowanej w ,.dziata-
niach” i ,symbolach’, jak i dla metodyki pra-
cy dydaktycznej w pracowni w ogole. ,Rzeczy”
ilustruja fundamentalng dla pracowni prak-
tyke, majaca swoje zrédta w dziataniach da-
daistow, a takze w sztuce konceptualnej. Jej
sednem jest zmiana znaczen przypisanych
przedmiotom poprzez zmiang kontekstu be-
daca wynikiem dzialan dekonstrukeyjnych.
Praktyka ta wyrabia w studentach umiejet-

noS¢ patrzenia na rzeczywistosc z rownocze-
snym uwzglednieniem roznych perspektyw.
Rezultaty tej umiejetnosci prezentowane sa
w sali gornej, gdzie zobaczymy prace o bar-
dziej zlozonej problematyce, podejmujace
tematy zwigzane z nasza tozsamoscia, doty-
kajace aktualnych kwestii spofecznych. Sa to
prace wykonane przez studentow wyzszych
lat, absolwentow, jak tez przez pedagogow,
ktorzy wspétprowadzili pracownie — dr. hab.
Andrzeja Wasilewskiego oraz dr hab. Zorke
Wollny. [ |

Bielska premiera wystawy ,,Made [in] Ready— rzeczy, symbole, dziatania” nie jest przypadkowa, obaj prowadzacy obec-
nie pracownie pedagodzy, prof. dr hab. Kamil Kuskowski i dr Dariusz Fodczuk, sg artystami zwigzanymi od wielu lat z Ga-
lerig Bielska BWA. Kamil Kuskowski jest laureatem Grand Prix 39. Biennale Malarstwa Bielska Jesierr 2009, prezentowat
w Bielsku-Biatej swojg wystawe indywidualng ,,Szczescie w nieszczesciu” w 2011, zasiadat w jury konkursu Bielskiej Je-
sieni w 2013 roku, byt tez wspétkuratorem, wraz z Jarostawem Lubiakiem, wystawy ,,Obrazy jak malowane” w 2006 roku.
Dariusz Fodczuk, artysta wywodzacy sie z Bielska-Biatej, brat udziat w wielu wystawach zbiorowych w Galerii Bielskiej
BWA, byt pomystodawca Bielskiego Festiwalu Sztuk Wizualnych, tutaj tez, przez wiele lat prowadzit bielskg edycje
Miedzynarodowego Festiwalu Sztuki Interakcje, jest takze autorem stojgcej w parku przy Ratuszu rzezby ,Akrobata”.
Kolejne odstony wystawy odbedg sie w galeriach w Polsce i Republice Czeskiej: GAFU w Ostrawie, TRAFO w Szczecinie,
BWA w Gorzowie Wielkopolskim i BWA w Jeleniej Gérze oraz Galerii EL w Elblggu.
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TEATR

R efleksja nad artysta i sztuka w dawnym
idzisiejszym $wiecie to nic nowego. Cho-
dzi nie tylko o sztuke, a takze zobowigza-
nia, ktére spoczywaja na niej i tych, kto-
rzy ja uprawiajg. Teatr jako dziatalno$¢ su-
biektywna nie poddaje si¢ obiektywizacji,
odrzuca narzedzia poznawcze, trwa tylko
chwile i Zyje w procesie ogladania. Za kaz-
dym razem otrzymujemy pewng deklaracje
intencji ze strony tworcéw. Co z nig uczy-
nimy, zalezy od nas samych, naszych do-
$wiadczen lekturowych, skojarzen, otwar-
cia na propozycje spotkania intelektualne-
go z tekstem, bo teatr jest tekstem, opowie-
$cig. I cho¢ czgsto zdajemy sobie sprawe
z pulapek, jakie w nim tkwia, podazamy
$ladem zdarzen, czasem jedynie przeczud,
bowiem dopiero na scenie uzyskuja one
przyblizone znaczenie, stanowigc ponie-
kad odbicie mydli autora. Co w takim ra-
zie zostaje w pamieci widzéw? Po spekta-
klu, aktorze, scenografie, rezyserze, wszyst-
kich twércach skoro ich kazda wypowiedz
publiczna zyje tak krétko?

Moze wielo§¢ odczytan, co w przypad-
ku teatru nie stanowi rzeczy osobliwej i nie-
zwyklej, moze udzial w pasjonujacej grze,
ktérej zrozumienie przyblizy jej mecha-
nizm, odkryje sens i zatozenia, chociaz kaz-
dy spektakl jest inny, inni s3 widzowie, po-

fot. Przemystaw Jendroska

Niepokoje artysty

WOIJCIECH LIPOWSKI

rzadek znaczen, a wiec i tu brak pewnikéw.
Zawsze jednak zabieg teatralizacji, obecny
przeciez nie tylko w sztuce scenicznej, ale
tez innych rodzajach tekstéw, przynosi ko-
rzysci dla odbiorcy, wiacza go we wspolno-
te doswiadczenia sztuki, uswiadania, ze jej
odbidr odbywa si¢ wedle regut komunika-
Gji, a zatem wymaga rozmowy dwoch stron,
uzmyslawia, ze nawet w niezrozumieniu
tkwi jakas epifania. Kto wie, by¢ moze wia-
$nie artysta w akcie tworczego wysitku po-
moze odkry¢ jej czgd¢, ugasi¢ niepewnosc,
niewiare, dotrze¢ do istoty rzeczy i zdarzen.
Powyzsze watpliwosci przedyskutowano
doglebnie w pieknym, ascetycznym spek-
taklu Teatru Slaskiego Czy pan sig uwaza
za artyste? Autor tekstu Artur Patyga i rezy-
ser Anna Augustynowicz na Scenie w Ma-
larni zaproponowali nam udziat w procesie
tworzenia bardzo specyficznego spektaklu.
Specyfika polega tu na tym, ze artysta majg-
¢y go tworzy¢ nie jest do tego przygotowa-
ny. Aktorzy na scenie domagaja si¢ tekstu,
gotowego materialu, on za$ popadt w nie-
mozno$é, bezruch, stan zawieszenia, kto-
ry paralizuje jego zdolnosci sprawcze. Au-
gustynowicz podjeta probe ukazania rze-
czy niemozliwej: wewnetrznych rozterek
tworcy, jego oniesmielenia, braku gotowo-
$ci do realizacji swoistego zapotrzebowa-

nia na dzialalno$¢ artystyczna. Sprawy nie

ulatwi zaczerpniete z Wyzwolenia pytanie,
skierowane do Konrada: Czy jest jaka sztu-
ka? Wszyscy czekaja, jednoczac sie w akcie

wspdlistnienia sceny i widowni, czekajg na

spektakl, ktéry nie moze si¢ dokona¢. Nie

moze, bo artysta jest niegotowy. Nie moze,
bo publiczno$¢ zapomniata, ze sztuka te-
atralna nie ma prawa bytu, jesli nie wy-
zwoli jakiej$ energii po stronie odbiorcow,
nie zmusi do aktywnoéci. W tym ujeciu -
przekonuja tworcy spektaklu - kazdy z nas

siedzacy po drugiej stronie jest takze arty-
sta. Od nas samych zalezy czy wejdziemy

w gre wzajemnosci i podejmiemy wysitek,
stworzymy sztuke.

Augustynowicz i Palyga, wwielkim uprosz-
czeniu, zapraszajg do udzialu w surreali-
stycznej grze, zabawie, ktérg inicjuja ak-
torzy, odwolujac si¢ do dyskursu jezyko-
wego, ale tez tworzac przestrzen, w ktdrej
moga spotkac sie z odbiorca, wciggnaé go
w proces budowania wypowiedzi artystycz-
nej, pelnej pytan, watpliwosci. Nie utatwia
zadania obiegowe definicje i opinie na te-
mat artysty wypowiadane przez glos ply-
nacy z offu. Przeciwnie, oddalg nas od od-
powiedzi na pytania postawione artyscie
w spektaklu. Te najczestsze dotycza statu-
su, roli, sensu jego pracy, czasem brzmig



jak oskarzenie, innym razem kwestionu-
ja pozycje, sprawnos¢ tworcza, odstania-
ja kondycje, weryfikuja umiejetnosci. Co

ciekawe, artysta nie broni si¢ przed stawia-
nymi zarzutami, krgzy niespokojnie, szu-
ka punktu zaczepienia, probuje uchwyci¢

rytm, jakim pulsuje scena w sensie dostow-
nym. Ruchem kieruje na niej choreograf
i tancerz Zbigniew Szymczyk. Jest whasci-
wie rezyserem rozproszonej narracji, nie-
ustannej dialogicznosci wszystkich akto-
réw. Bardzo zgrany wieloglos tworza, pel-
ni dystansu, wyczuleni na kazdy szczegot,
znakomici artysci: Alina Chechelska, Ewa

Kutynia, Wiestaw Stawik, Marcin Szaforz

i Andrzej Warcaba. Przestrzen sceny, sym-
boliczna scenografia Marka Brauna sprawia-
ja, ze widzowie skupiaja uwage wylacznie

na grze aktordw, ktérych ekspresja sklada

sie w system znakéw; skojarzen, mozliwych

odwotan do tekstéw kultury. Porozwiesza-
ne na $cianach puste ramy maja tu znacze-
nie symboliczne, jakby czekaty na moment,
kiedy zostang wypelnione trescig. Jesli ten

zamiar w ogéle sie powiedzie.

Aktorzy wystepuja w miejscu szczegol-
nym, dawnej teatralnej malarni, miejscu
pracy artysty, scenografa, postaci ikonicz-
nej dla twdrczosci teatralnej — Wiestawa
Langego. To jemu po$wiecony zostal ten
spektakl. Obcowanie z jego dorobkiem sta-
fo sie dla rezysera oraz dramaturga pretek-
stem do stworzenia opowiesci o sensie i ce-
lowosci pracy kazdego tworcy.

Wiestaw Lange (1914-1988), dzi$ juz
chyba juz nieco zapomniany scenograf,
od 1951 roku do konca zycia byl zwigza-
ny z Teatrem Slaskim w Katowicach. Cho-
ciaz wspotpracowal z wieloma innymi sce-
nami, jego twdrczo$¢ umiejscowiona byta
gltéwnie na Slasku. W ciggu 40 lat pracy
stworzyl imponujacy dorobek, przygoto-
wujac scenografie do blisko 300 spektakli
teatralnych, operowych i telewizyjnych.
W samych Katowicach zaprojektowal de-
koracje do okoto 100 przedstawien. Zesta-
wiano jego dokonania artystyczne z twor-
czoscia plastyczng Jozefa Szajny, pod-
kre$lano inspiracje nowymi zjawiskami
w malarstwie tamtego czasu jak taszyzm
czy hiperrealizm, akcentowano nowator-
skie rozwigzania plastyczne, lini¢ surreali-
styczna, wykorzystywana w oprawach pla-
stycznych dzi$ juz historycznych spektakli,
by wspomnie¢ tylko Ludzi i cieni, czy Fan-
tazego — oba przygotowane we wspOlpra-
cy z Gustawem Holoubkiem. Nie sposob
przywola¢ liczne realizacje teatralne Lan-
gego, ktdry przez dlugie lata dzialalnosci
mial niemaly wplyw na ksztalt artystycz-
ny Teatru Slgskiego, tworzac niepowta-
rzalny styl i jezyk wypowiedzi artystycz-
nej, co ciekawe trafiajacy, mimo pozornej
hermetycznosci, do szerokiej publicznosci.

Artur Palyga w swoim tekscie, odno-
szac si¢ do tworczoséci Langego, zapropo-
nowal widzowi zawoalowany przeglad
wybranych sztuk, do ktérych scenogra-
fie stworzyl ten wybitny plastyk. Widzo-
wie, ktorzy podejma trud odgadnigcia, do

jakich tytuléw nawigzuja tworcy spekta-
klu, bedg mieli okazje do bardzo zajmu-
jacej identyfikacji poszczegdlnych tropow.
Od pierwszej scenografii do Niemego ka-
narka, zrodzonej z fascynacji Teatrem
Cricot poprzez Bal manekinéw z okresu
glosnych spektakli jak Smieré Dantona,
Krzesta czy Zbrodnia na Wyspie Kéz po
Balladyne 1 Wyzwolenie. Ten ostatni ty-
tut zealizowany w roku 1957 stanowi, jak
mozna przypuszczaé, najwazniejszy cy-
tat w spektaklu Augustynowicz, bowiem
wzmiankowane juz pytanie konradyczne
pojawia sie w nim wielokrotnie. Dodajmy;,
ze autorzy przedstawienia, chociaz odwo-
tuja sie do projektéw Langego, zmierzaja
do konkretnych prac, nie ilustruja cyto-
wanych fragmentdw jego tworczosci pla-
stycznej. Nie ma takiej potrzeby, bowiem
chodzi w tym wypadku o prébe nawiaza-
nia do perspektywy mentalnej, projektu
intelektualnego nie za$ prostej ikonografii.
Powyzsze odniesienie znajduje swoj
wyktadnik w ciggle ujawnianych watpli-
wosciach, od czego w zasadzie powinna
zaczynac¢ si¢ teatralna historia. W jakim
zdaniu, zdarzeniu czy gescie artysty po-

winna mie¢ swéj punkt wyjscia. Czy ktos
podejmujacy trud, zadanie wypowiedzi
publicznej ma do tego prawo, co nim kie-
ruje, gdzie szuka inspiracji?

Anna Augustynowicz i Artur Palyga pro-
ponuja nam niezwykle interesujacg we-
dréwke, podczas ktorej teatr staje sie dzie-
tem dokladnie na oczach widza i dla widza
gotowego do wyruszenia na to wyjatkowe
spotkanie ze $wiatem artystow. Podczas tej
peregrynacji kazdy otrzyma mozliwo$¢ zgle-
bienia jego tajemnic, odczytania nieoczy-
wistych tropdw, poruszania sie w gestwinie
aluzji oraz kontekstow. Warto podjaé to za-
danie, bo ptynie z niego wielka przyjemnos¢
teatralnego do$wiadczenia. Nie ma w tym
wielkiego ryzyka, co najwyzej wszystko
skoniczy sie dla odbiorcy pozbyciem nie-
pokoju, niepewnosci, a w efekcie opusz-
czeniem przystani niewiedzy. [ |

A. Patyga

Czy pan sie uwaza za artyste?
rez. Anna Augustynowicz
Teatr Slaski w Katowicach
Premiera 25.01.2020
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fot. Agnieszka Trzeciok

Czy kto$ z panstwa styszat kiedykolwiek
o Z6ttym kaftanie - spektaklu muzycz-
nym Franza Lehara, znanego i popularne-
go tworcy operetkowego? Pytanie posta-
wione publicznoéci przez rezysera, a zara-
zem konferansjera widowiska scenicznego
Wiederi moich marzeti zaskoczyto wielu wi-
dzéw zgromadzonych w sali Wodzistawskie-
go Centrum Kultury. Juz po chwili wszystko
byto jednak jasne.

Widzowie dowiedzieli si¢, Ze nieznane
dzi$ prawie w ogdle i zupelnie nieudane pod
wzgledem artystycznym dzieto Leharaz 1922
roku poniosto kompletna kleske frekwencyj-
n3 i zostalo w szybkim czasie zdjete z afisza.
Kompozytor przerobit je znaczaco po kilku
latach, tworzac w 1929 roku Kraing usmiechu

- jedna z najstynniejszych i najbardziej podzi-
wianych operetek w dziejach tego gatunku.

Zaskakujace, barwne, a momentami wrecz
liryczne opowiesci Krzysztofa Korwina-

-Piotrowskiego, dyrektora artystycznego
ORFEO Fundacji im. Bogustawa Kaczynskiego,
byly atrakcyjnym uzupelnieniem wystepoéw
zaproszonych artystow — $piewakéw i tance-
rzy reprezentujgcych impresaryjng Scene Or-

fot. Agnieszka Trzeciok

Scena zbiorowa

feo z Warszawy. Scenarzysta i rezyser wido-
wiska przyjat w Wodzistawiu sympatyczng
role gawedziarza, odstaniajacego publiczno-
$ci tajemnice $wiata wiedenskich operetek.

Moéwit jednak nie tylko o muzyce i spek-
taklach scenicznych, ale réwniez o zwycza-
jach wiedenskich, o urokach tamtejszej ar-
chitektury, a nawet o kuchni wiedenskiej.
Przebieg imprezy, zorganizowanej w ostat-
nig sobote lutego, stanowit zatem wierne
odzwierciedlenie jej tytutu. Z kronikarskie-
go obowiazku warto jeszcze odnotowa, ze
sala widowiskowa WCK na 340 miejsc byta
wypelniona w stu procentach.

Kolekcja szlagierow operetkowych
Zaprezentowano popularne i powszechnie
znane utwory oraz arie operetkowe z kompo-
zytorskiego dorobku Karla Zellera (Ptasznik
z Tyrolu), Johanna Straussa (Baron cygariski,
Zemsta nietoperza, Wiedetiska krew), Oscara
Strausa (Czar walca), Franza Lehara (Wesota
wddéwka, Kraina usmiechu) oraz Jacquesa Of-
fenbacha (Opowiesci Hoffmana). Spiewakom
i tancerzom towarzyszyt 5-osobowy Zespot
Straussowski pod kierownictwem skrzyp-

Wieden
moich
marzen

ZBIGNIEW LUBOWSKI

ka Adama Zajgca iz udzialem znakomitego
pianisty Adama Mazonia, wywodzacego si¢
z orkiestry usmierconego w 2016 roku Gli-
wickiego Teatru Muzycznego.

Traf chcial, ze i wiekszo$¢ pozostatych ar-
tystéw, uczestniczacych w lutowym wieczo-
rze nostalgicznych wspomnien operetkowych,
wystepowata w przeszto$ci na deskach GTM.
Trudno si¢ temu dziwi¢, zwlaszcza ze Krzysz-
tof Korwin-Piotrowski byt w latach 2001-2016
kierownikiem artystycznym sceny muzycznej
w Gliwicach. Wodzistawskie widowisko wyraz-
nie dowiodto, ze dawni solisci, chorzysci i tan-
cerze GTM wyrdzniali sie wysokim kunsztem
artystycznym i nie mieli zadnych klopotéw ze
znalezieniem nowych miejsc swojej aktywno-
$ci scenicznej. Trafili m.in. do Teatru Wielkie-
go w Lodzi, a takze do Opery Wroctawskiej.

Goracg reakcje publicznosci wzbudzi-
ty dwie pigkne arie operetkowe: Usta mil-
czg, dusza spiewa z Wesotej wdowki Lehara
oraz zaspiewana na bis niemiertelna Wielka
stawa to zart z Barona cygariskiego Straussa.
W pierwszym wypadku $piewato czworo soli-
stow z towarzyszeniem choru - Joanna Trafas
(sopran), Aleksandra Wiwala (sopran), Lu-
ksz Gaj (tenor) i Krzysztof Marciniak (tenor).
Drugi z wymienionych utworéw zostat nato-
miast wykonany przez Lukasza Gaja i Krzysz-
tofa Marciniaka. Spontanicznym brawom wi-
dzéw nie byto konca.

Atuty widowiska

Dwuczesciowe widowisko opracowane pod
wzgledem choreograficznym przez Anne
Siwczyk, wywodzaca si¢ réwniez z Gliwic,
mialo trzy niewatpliwe atuty: wpadajace
w ucho ponadczasowe melodie operetko-
we, $wietnie brzmigcy kwintet instrumen-
talny oraz troje wybitnie uzdolnionych ar-
tystow — $piewaczke Joanne Trafas oraz
tancerzy: Jurija Stesewa i Kamile Barycz-
kowska. Opuszczajac wodzistawska sale,
zadawalem sobie w duchu pytanie: czy ta-
kie przekrojowe i nostalgiczne przedstawie-
nie operetkowe bedzie mogto by¢ kiedykol-
wiek zaprezentowane na scenie reaktywowa-
nego Gliwickiego Teatru Muzycznego... |l
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Wystawa Jurajskiego Fotoklubu

CZESTOCHOWA. Od 31 stycznia w Regionalnym Os$rodku
Kultury w Czestochowie mozna oglada¢ prace 28 cztonkow
Jurajskiego Fotoklubu. Wielu z nich to uznani artysci, zdo-
bywajacy nagrody w migdzynarodowych i ogélnopolskich
konkursach, majacy na swoim koncie réwniez wystawy in-
dywidualne. Jednak zorganizowana ekspozycja po raz pierw-
szy prezentowala ich jako czlonkéw jednego stowarzyszenia.

vusvpm “jof

Podczas wernisazu prezes Jurajskiego Fotoklubu, Stawomir
Jodtowski, przypominal, ze ,,jedno zdjecie potrafi powiedzieé
wiecej niz tysigc stow”. Rzeczywiscie, prezentowane prace
ujawnialy zainteresowania i aktualne poszukiwania autoréw.
Byly wiec portrety, pejzaze, zdjecia galopujacych koni, foto-
grafie podrdznicze, zachwycajace egzotyka, obrazy Czesto-
chowy oraz komputerowe kreacje, pokazujace $wiat nierze-
czywisty, ale przeciez jakze pociagajacy. Wskutek wykadro-
wania miejsca i przedmioty nabywaly znaczen metaforycz-
nych, wyrastajac ponad odwzorowywanie modeli.

Osobowos¢ prawng Jurajski Fotoklub posiada od 24 wrze-
$nia 2013 roku. Wczesniej jego cztonkowie tworzyli oddzial
Fotoklubu Rzeczypospolitej Polskiej. Obecnie fotoklubowi
liczacemu ponad 60 czlonkdw przewodzi zarzad w skladzie:
Stawomir Jodtowski — prezes; Janusz Stepien - zastepca; Ja-
rostaw Dumanski - specjalista od szkolen, Andrzej Szlezak -
skarbnik, Nina Mazu$ — sekretarz.

Stowarzyszenie to doskonala przestrzen wymiany do$wiad-
czen oraz dzialan upowszechniajacych fotografie. Realizujac
cele statutowe, fotoklub organizuje wiec warsztaty, spotkania
autorskie, plenery, wystawy, comiesieczne konkursy, prowa-
dzace do wylonienia Fotografa Roku.



Ekslibrisy wykonane przez Stefana Mrozewskiego

CZESTOCHOWA. W lutym w Galerii Biblioteki Uniwersy-
teckiej UJD mozna bylo oglada¢ ekslibrisy zaprojektowane
i wykonane przez Stefana Mrozewskiego, czestochowianina,
ucznia Wiadystawa Skoczylasa. Prace pochodzily z kolekcji
Lecha (Leszka) Grochulskiego, ktdry kilka miesiecy temu pre-
zentowal grafiki i ekslibrisy 90 artystow z 27 krajéw w Biblio-
tece Publicznej im. W. Bieganskiego w Czestochowie.

Biblioteka UJD posiada bogaty zbiér drzeworytéw Stefana
Mrozewskiego, prezentowany m.in. na wystawie przygotowa-
nej w 2005 roku we wspdtpracy z dr Elzbieta Wrobel. Tym ra-
zem jednak prezentacja ekslibrisow czestochowianina zostata
uzupelniona opowiescia o rozwoju kolekeji. Sposréd 120 zna-
nych prac Lech Grochulski zgromadzit ich 72. Wiele otrzy-
mat od syna artysty, Andrzeja Mrozewskiego.

Na wystawie mozna byto pozna¢ réwniez inne pasje Lesz-
ka Grochulskiego, archiwisty piszacego wiersze. Jeden z to-
mikéw zawiera rysunek Stefana Mrozewskiego przekazany
autorowi przez syna grafika.

Zrédto bije coraz mocniej

CZESTOCHOWA. W lutym w Miejskiej Galerii Sztuki moz-
na byto oglada¢ prace czgstochowskiego oddziatu Zwigzku
Polskich Artystéw Plastykow Strumient zycia. Tytul wysta-
wy nawigzywal do cyklu Joanny Przygody oraz pracy Jac-
ka Sztuki wchodzacej w sktad cyklu Lewitacje. Podczas gdy
Przygoda wskazywata media jako gléwny nurt wspétczesno-
$ci, obraz Sztuki przedstawial niemowlaka przy piersi pigk-
nej matki, zwracajac uwage na macierzynstwo, ale réwniez

Jubileuszowy Salon Poezji

CZESTOCHOWA. Juz po raz 150. w Teatrze im. Adama Mic-
kiewicza odbylo sie spotkanie milo$nikéw poezji. 23 lute-
go w Sali kameralnej im. Iwo Galla Sylwia Oksiuta-War-
mus oraz Agnieszka Uchronska-Kowalska zaprezentowaly
utwory Tadeusza Boya-Zeleniskiego, Konstantego Ildefon-
sa Galczynskiego, Jana Brzechwy. Aktorkom towarzyszy-
li muzycy - Lukasz Jaworski (akordeon) i Marek Zyskow-
ski (gitara).

Historia salon6w sigga pazdziernika 2003 roku, gdy Anna
Dymna w teatralnym foyer czytala wiersze ksiedza Jana Twar-
dowskiego. Dyrektorka byta wéwczas Katarzyna Deszcz. Od
2006 roku gospodynia spotkan jest Ewa Oles, kierownik li-
teracki. Salony odbywaja si¢ nie tylko w budynku teatru, by
wspomnie¢ np. o Teatrze from Poland czy bibliotece. W dzia-
taniach biorg udzial aktorzy naszego teatru, goscie, m.in. Zo-
fia Kucéwna, Michat Zebrowski, Jerzy Stuhr, a czasami réw-
niez poeci. Pierwszym autorem czytajacym swoje wiersze byt
Jan Wotek, ktérego w 2015 roku zaprosit Piotr Machalica, 6w-
czesny dyrektor artystyczny.

CZESTOCHOWA. Krétko

* wystapili: Teatr im. Adama Mickiewicza — Ania Rusowicz;
Filharmonia Czg¢stochowska — LemOn, Sebastian Riedel &
Cree, Maciej Malenczuk; Hala Sportowa — Agnieszka Chy-
linska; Five O’Clock Jazz Club - The Missing Part; restaura-
cja Klimaty - Slaska Grupa Bluesowa; klub Stacherczak — Fi-
lip Lobodzinski i zespo6t Dylan.pl;

* wystawiali: OPK Gaude Mater — Anna Gorejowska; MGS

estetyczne doznania, a moze i czas poswiecony na kontem- - Aleksandra Rybak; ROK - Altea Leszczyniska;

plowanie widzialnego.

Tytul wystawy dookreslal réwniez srodowisko czgstochow-
skich plastykéw, ich wspoélnote i réznorodno$é. Artysci pre-
zentujacy swoje prace przynalezg przeciez do réznych poko-
len, w zwigzku pojawiajg si¢ wciaz osoby nowe, preferujace
odmienne techniki i style. Obok pejzazy utrzymanych w kon-
wengji realistycznej, pojawily sie wiec ujecia ekspresjonistycz-
ne, a nawet abstrakcje. Wiele prac przyciggalo uwage widzow,
sklaniajac ich do zastanowienia si¢ nad rozwojem kazdego
z artystéw. Dopiero jednak zestawienie prac ujawnialo stan
czestochowskiego $rodowiska plastycznego. Strumien przy-
spiesza bowiem przy kazdym zwezeniu, a w zageszczeniu po-
mystoéw i postaw wykuwajg si¢ nowe idee.

Artysta i rzeczy jego Swiata

CZESTOCHOWA. W OPK Gaude Mater od 15 lutego mozna
bylo oglada¢ prace Wojciecha Szybista na wystawie zatytu-
towanej Posrdod rzeczy. Przedmioty przedstawione na obra-
zach zdaja sie¢ napiera¢ na odbiorce, tworzac nieco chaotycz-
na iprzepelniong przestrzen. Tak wykreowany $wiat stawia
jednak pytania nie tylko na temat sfery widzialnej. Kaze
réwniez zastanowi¢ si¢ nad metafizyka, egzystencja, prze-
mijaniem oraz kwestiami warsztatowymi. Na obrazach po-
jawiaja sie przeciez przedmioty bedace tradycyjnymi moty-
wami wanitatywnymi. Pelno tu ludzkich i zwierzecych ko-
$ci, zostawionych w przedziwnych miejscach, a nawet wy-
korzystywanych jako paleta malarska. Niezwykle dokladne
i dopracowane obrazy ujawniaja potrzebe skonfrontowania
sie artysty z tradycja, ale przede wszystkim definiujg jego
$wiatopoglad.

Wojciech Szybist jest absolwentem Wydzialu Malarstwa
Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie, gdzie w 2018 roku
obronil doktorat przygotowany pod kierunkiem prof. Zbi-
gniewa Cebuli. Obecnie pracuje jako asystent w macierzy-
stej uczelni. Zajmuje si¢ takze grafika i rzezba.

* 29 stycznia w OPK Gaude Mater odbyla si¢ promocja wier-
szy Vesica Pisic Katarzyny Zwolskiej-Ptusy;

* 27 stycznia w OPK Gaude Mater dla Wojciestawa Kamin-
skiego zagrali Five O’Clock Orchestra, Andrzej Jagodzinski
oraz Wojciech Kaminski.

2020. Rok z Fellinim w kinie Kosmos

KATOWICE. Jeden z najwigkszych wizjoneréw w dziejach kina
Federico Fellini przyszedt na $wiat 20 stycznia 1920 roku w Rimi-
ni we Wloszech. Z okazji setnej rocznicy urodzin rezysera Kino
Kosmos przygotowato caloroczng retrospektywe jego tworczosci,
poczawszy od Biatego szejka (1952), drugiego pelnometrazowe-
go filmu w jego dorobku, po Miasto kobiet (1980). Jego nazwisko
jest symbolem kina autorskiego, pelnego fantazji, metaforycznych
znaczen i obrazow wielkiej urody, ktére zapadaja widzom w pa-
migc. Fellini udowadnia, ze wyobraznia nie ma granic, a technike
filmowa mozna podporzadkowaé wysnutym z rozlicznych inspi-
racji osobistym wizjom. Jest uwazany za rezysera wszech czasow,
ktory wywarl wielki wplyw na cale pokolenia tworcow filmowych.
Jego filmy zajmuja czolowe miejsca w rankingach arcydziet sztu-
ki filmowej, a cztery z nich: La strada, Noce Cabirii, Osiem i p6t
i Amarcord zdobyty Oscara® w kategorii ,,najlepszy film niean-
glojezyczny”. W 1993 roku Akademia nagrodzifa go statuetka za
caloksztalt tworczo$ci. Fellini zaludnia swoje filmy rozbitkami
zyciowymi, wedrownymi artystami, watkoniami i réznej masci
uwodzicielami. Czyni bohaterami oszustéw, prostytutki, a miej-
scem akcji czgsto prowincjonalne miasteczka lub peryferie stoli-
cy. Rola sztuki i artysty to powtarzajacy si¢ motyw jego tworczo-
$ci, a wiekszo$¢ jego filméw ma silny rys autotematyczny i au-
tobiograficzny. Jest niezréwnanym obserwatorem wtloskiej uli-
cy ijej mieszkancow, a jednoczesnie btyskotliwym recenzentem
wspotczesnej kultury i odkrywca ludzkiej duszy.



IV Festiwal Piosenki ,,0 wolnosci”

KATOWICE. Zakonczony zostal nabdr do IV Festiwalu Piosenki
,0 wolnosci” Konkurs organizowany przez Slaskie Centrum Wol-
nosci i Solidarno$ci ma na celu promocje piosenek wolnoscio-
wych, ktére tworzone byly przed upadkiem komunizmu w Polsce.
Walka z systemem komunistycznym prowadzona byta za pomo-
cg roznych metod, w tym réwniez na polu kultury. Tworzone wow-
wiska skupione wokét opozycji — opowiadaly o warto$ciach uni-
wersalnych, o pragnieniu wolnoéci i niepodleglosci, o zakazanej
historii. Wzmacnialy ducha, integrowaty wokét idei, a ich twor-
cy, tacy jak Jacek Kaczmarski czy Przemystaw Gintrowski stali si¢
bardami opozycji. Do dzi§ w mediach brzmig tez utwory legen-
darnych juz zespoléw rockowych lat 80. XX w., ktére wérod wie-
lu odbiorcow majg status kultowych. Mlodzi, zbuntowani, chcacy
wolnosci i lepszej przyszto$ci muzycy, piorem i stowem walczyli
z cenzurg. Réwniez wspotczedni artysci coraz czgéciej nawiagzuja
do tematyki patriotycznej, a liczne projekty muzyczne przypomi-
naja zaréwno walke z okupantem niemieckim w czasie II wojny
$wiatowej, jak i sowieckim po jej zakonczeniu. Wspélnym mia-
nownikiem tej twdrczosci jest opowie$¢ o pragnieniu wolnosci.

Nagroda Dziedzictwa Europejskiego/Nagroda Europa No-
stra 2019 dla Sztolni Krélowa Luiza w Zabrzu

ZABRZE. Sztolnia Krélowa Luiza jako jedyny obiekt z obszaru dzie-
dzictwa przemystowego w Polsce i Europie znalazla si¢ wérod lau-
reatéw Nagrod Dziedzictwa Europejskiego / Nagréd Europa Nostra
2019 - najbardziej prestizowego europejskiego wyrdznienia w dzie-
dzinie europejskiego dziedzictwa kulturowego. Laureaci zostali wy-
tonieni przez Komisje Europejska i wiodaca sie¢ zajmujaca sie dzie-
dzictwem europejskim — Europa Nostra. 25 laureatéw z 16 krajow
otrzymato wyrdznienia za imponujgce osiggniecia w dziedzinie kon-
serwacji zabytkow, badan naukowych, swoje zastugi na rzecz ochro-
ny dziedzictwa oraz edukacji, szkolen i podnoszenia $wiadomosci.
W tym dwa polskie: w kategorii Konserwacja, Sztolnia Krélowa Lu-
iza w Zabrzu, a w kategorii Edukacja, szkolenie i zwiekszanie §wia-
domosci ,,Miejsce przy krolewskim stole” w Warszawie.

Sztolnia Krélowa Luiza (bedaca czesciag Muzeum Gornictwa We-
glowego w Zabrzu) to najwiekszy kompleks turystyczny, zwigza-
ny z dziedzictwem gérnictwa wegla kamiennego w Polsce i abso-
lutny unikat w skali calej Europy. To zespot zabytkow, obrazujacy
rozwoj technik gorniczych i przemystu wydobywczego, powiaza-
nia z innymi galeziami przemystu i jego wplyw na ksztattowanie
sie regionu, reprezentatywny przykltad zmian, jakie zachodzily
w europejskim przemysle na przestrzeni ostatnich 200 lat. Rewi-
talizacja i udostepnienie odwiedzajacym Kompleksu Sztolni Kré-
lowa Luiza to efekt prowadzonych robét gérniczych i budowla-
nych oraz konserwatorskich, rozpoczetych w 2009 roku. Przed-
siewzigcie rewitalizacji sztolni okazalo si¢ jednym z najwiekszych
wyzwan, przed jakimi stan¢to: Muzeum Gornictwa Weglowego
w Zabrzu, Miasto Zabrze i Wojewddztwo Slaskie. Glownym ce-
lem tak ambitnego projektu byto zachowanie gorniczego dzie-
dzictwa regionu poprzez adaptacje i rewitalizacje kompleksu na
potrzeby kulturalne, edukacyjne i turystyczne. Projekt zostal sfi-
nansowany m.in. ze rodkéw Unii Europejskiej oraz krajowych.
Jego taczna warto$¢ wyniosta niemal 40 mln Euro. Nagroda Dzie-
dzictwa Europejskiego/ Nagroda Europa Nostra, zwana europej-
skim Oscarem dziedzictwa kulturowego, jest ogromnym wyrdz-
nieniem dla tego wyjatkowego obiektu.

Muzeum GArnoslaski Park Etnograficzny w Chorzowie

CHORZOW. Park Etnograficzny zaprasza na nowy cykl lekcji mu-
zealnych zatytulowany ,Wto $piywo, szumnie sie miywo”, Spotka-
nia cyklu przeznaczone sg dla uczniow klas I-III. W trakcie zajec
uczniowie $piewaja i muzykuja, poznaja piesni ludowe oraz instru-
menty muzyczne, aktywnie uczestnicza w zajeciach muzyczno-ru-

chowych. Gdzie zes to bywat czorny baranie, Miata baba koguta
czy Nie chce cie zna¢ - te pie$ni s powszechnie znane dzigki pra-
cy prof. Adolfa Dygacza. Wszystkiego o piesniach ludowych i prof.
Dygaczu mozna si¢ dowiedzie¢ podczas lekcji muzealnych orga-
nizowanych juz od lutego.

,,60 na 100. SASIADKI. Gtosem kobiet o powstaniach $la-
skich i plebiscycie”

KATOWICE. Slaska herstoria w memach Marty Frej to przede
wszystkim wystawa, ktora oddaje glos kobietom, by opowiedzialy
o historii powstan $laskich i plebiscycie. Wystawa ,,60 na 100. SA-
SIADKI. Glosem Kobiet o powstaniach $laskich i plebiscycie” po-
wstata w 2019 roku i ukazuje 30 kobiet z przetomu XIX i XX wie-
ku, ktorych dzieje tworza nows, bo pisang kobiecymi losami, opo-
wies¢ o $laskich zrywach powstanczych i akcji plebiscytowej. Wysta-
we mozna ogladac w siedzibie Instytutu Korfantego w Katowicach.
Podczas oprowadzania zaprezentowany zostanie takze zeszyt do
herstorii, ktory jest uzupelnieniem wystawy. Zeszyt zawiera defi-
nicje pojecia herstoria oraz kilka wskazéwek, jak w sposob ciekawy
i niebanalny prowadzi¢ lekcje lub warsztaty z wykorzystaniem ze-
szytu i wystawy. Wystawa ma charakter popularyzatorski i eduka-
cyjny oraz stanowi wstep do szerszego projektu Instytutu, ktérego
celem jest wprowadzenie do gléwnego nurtu historycznej narra-
¢ji o regionie takze mniej znanych postaci kobiecych. Wielkofor-
matowa wystawa mobilna (memy ukazuja sylwetki kobiet w ska-
li 1:1) moze funkcjonowac samodzielnie jako barwna prezentacja
réznorodnych kobiecych postaci historycznych, ale takze dzieki
doborowi bohaterek pozwala na zaobserwowanie ciekawych prze-
mian obyczajowych, politycznych i emancypacyjnych dotyczacych
kobiet na przetomie XIX i XX wieku w Europie, dla ktorych Gor-
ny Slask byt miejscem odniesienia. Memy wykreowala ceniona ar-
tystka z wojewddztwa $laskiego Marta Frej na podstawie materia-
tow odnalezionych podczas kwerendy historycznej, zrealizowanej
przez dr Malgorzate Tkacz-Janik, specjalistke ds. niematerialnego
dziedzictwa kulturowego w Instytucie.

Projekt zaktada, ze 30 bohaterek z przesztoéci — w czasie planowa-
nych wystaw w 2020 roku - zostanie zestawionych ze wspétczesny-
mi kobietami, mieszkankami wojewddztwa $laskiego. Zestawienie
30 kobiet z przesztosci z 30 kobietami z terazniejszosci ma wzboga-
ci¢ i uaktualni¢ opowies¢ o historii kobiet na Gornym Slasku. Opo-
wiedzie¢ o rozwijajacych si¢ i zmieniajacych formach uczestnictwa
kobiet w kulturze, polityce, gospodarce i Zyciu spolecznym regio-
nu. Projekt zostal zrealizowany pod honorowym patronatem Mar-
szalka Wojewddztwa Slaskiego oraz programu Niepodlegta. Part-
nerem przedsiewziecia jest $laskie Stowarzyszenie Szlakiem Kobiet.

W trakcie realizacji projektu zostata nawigzana wspotpraca
2 Muzeum Powstan Slaskich w Swietochfowicach oraz z projektem
medialnym na profilu spoleczno$ciowym ,,Stulecie Praw Kobiet”

Dzien Islamu i Dzien Judaizmu w Kosciele katolickim
w Polsce

KATOWICE. Pamigtaj o dniu szabatu, aby nalezycie go swigtowac”
- pod takim hastem na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Slaskie-
go odbywat si¢ XXIII Dzien Judaizmu w Kosciele katolickim w Polsce.
Tematem wystapien byla refleksja nad Znaczeniem Ducha Swietego

w judaizmie i chrzescijanstwie.

»Chrzescijanie i muzutmanie w stuzbie powszechnego braterstwa” —
to z kolei hasto integrowalo spotkanie zorganizowane w go$cinnych
murach Muzeum Historii Katowic i Akademii Muzycznej im. K. Szy-
manowskiego z okazji XX Dnia Islamu w Kosciele katolickim w Polsce.
Uroczysto$¢ uswietnit koncert ,,Razem dla pokoju. Pax. Shalom! Salam!”

Obydwa wydarzenia sg efektem pracy ksiedza Tadeusza Czakan-
skiego, delegata abp W. Skworca ds Dialogu z Judaizmem i Islamem.

Imprezy realizowane s3 w ramach projektu ,,Promocja wielokul-
turowos$ci Miasta Katowice. Poznajmy sie wzajemnie” i wspolfinan-
sowane ze Srodkow budzetu Miasta Katowice.
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Wydawca: Wydawnictwo Lira,
Warszawa 2020,
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Wszystkim PT czlonkom Gornoslgskiego Towarzystwa Literackiego, czytelnikom miesiecznika
,Slask”, przyjaciolom, naszym sympatykom, wspolpracownikom, autorom tekstéw publikowanych
w miesieczniku sktadamy z okazji zblizajacych sie

Swigt Wielkanocnych
zZyczenia

zdrowia, tak bardzo nam wszystkim potrzebnego w tym trudnym czasie, pogody
ducha mimo wszystko, wesotego i zyczliwego $wietowania w gronie najblizszych,
niespodzianie mitego ,zajaczka” i niosgcego optymizm, nadzieje na przysztos¢
radosnego Alleluja!

Zarzad GTL i Redakcja miesiecznika ,,SIgsk”

Przez Czechowice-Dziedzice przechodzi 19. potud-
nik, dzielgcy Polske na dwie réwne czesci. Przebiega
on doktadnie przez srodek barokowego patacu Ko-
tulinskich z XVIIl wieku, arystokratycznej rezydencji
wzniesionej we wsi Czechowice Gérne, stanowigcej
czesc obecnego miasta. Wiecej — w artykule Baroko-
wy potudnik czechowicki.

oprac. Tomasz Janowski

CTECHIWICE
JEQTICE

Szczegoty str. 40

Monumentalna bryta Pomnika Martyrologii Jeicow

Wojennych w tambinowicach wznosi sie w miejscu

zagtady ok. 40 tysiecy radzieckich jerncéw wojennych.
Ich tragiczny los to jednak zaledwie wycinek histo-
rii setek tysiecy jencéw, ktérzy przechodzili przez

niemiecki system obozéw dla jericéw od 1870 roku.
Od kilku lat na tym terenie trwajq prace badawcze

wnoszace kolejne fakty do historii obu wojen swia-
towych i nie tylko.

fot. Tomasz Bienek

Szczegoty str. 52

Zamek w $lgskim Miliczu najwyrazniej wybudowano
pod szczesliwg gwiazda. O ile inne regionalne siedzi-
by szlacheckie z reguty albo zniszczono w 1945 roku,
albo doprowadzono do upadku w latach 90., tak ten
obiekt doczekat sie lepszych czaséw. Na uwage za-
stuguje tez pieknie utrzymany patacowy park, chet-
nie odwiedzany przez zwiedzajgcych.

fot. Julia Montewska

Szczegoty str. 55




W Krdlikarnia

zaprasza na wystawe

Urszula Broll.

-t Atman znaczy

24 marca 2020 — 2 maja 2020
otwarcie: niedziela 22 marca 2020,
godz. 18.00

Wystawa malarstwa Urszuli Broll (17/03/1930 -
17/02/2020) to rozpieta na przestrzeni dekad
opowiesc¢ o zyciu i tworczosci artystki, ktora
miata bezposredni udziat w ksztattowaniu sie
powojennej awangardy na Gérnym Slasku.
W zwrotnym punkcie swoich artystycznych
poszukiwan zaczeta malowa¢ mandale -
obrazy medytacyjne. Sztuce polegajacej na
wytwarzaniu rzeczy przeciwstawita sztuke
jako joge. Intymna twdrczose Urszuli Broll
sktania do przemyslenia relacji cztowieka

z naturg i metafizycznym wymiarem
rzeczywistosci.

Kuratorka: Katarzyna Kucharska

Muzeum Rzezby im. Xawerego
Dunikowskiego w Krolikarni

Oddziat Muzeum Narodowego w Warszawie
ul. Putawska 113a, 02-707 Warszawa

Partner wystawy:
Fundacja Katarzyny Kozyry

Urszula Broll, Bez tytutu, 1965

l ” at the turning point of her artistic search,
U rSZU a Bro . she started painting mandalas — meditative
paintings. Traditional understanding of art as
Atman M eans manufacturing objects is opposed to Broll's
B h formula where art is treated as yoga. Intimate
reat paintings of Urszula Broll make the viewer
ponder on relation of a man and nature as

well as metaphysical aspect of reality.
24th March — 2nd May 2020

Opening: Sunday, 22th March 2020, 6 pm. Curator: Katarzyna Kucharska
The Xawery Dunikowski Museum of
The exhibition of painting by Urszula Broll Sculpture at Krélikarnia Palace
(17/03/1930 —17/02/2020) is designed as Division of the National Museum in Warsaw
a story encompassing life and works of 113 a Putawska, o2-7o7 Warsaw
the artist who actively participated in the
postwar vanguard of Upper Silesia. Being Partner of the exhibition:

Katarzyna Kozyra Foundation

Ministerstwo Dofinansowano ze srodkéw
Kultury Ministra Kultury i Dziedzictwa

FUNDAGJA KATARZYNY KOZYRY Narodowegos & Fundusss Ochrony Kultury






